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INTRODUCTION

The purpose of this reader is to provide students in the
social sciences who wish to do research on Turkey with read-
ing materials and assistance in understanding them. In view of
this, our intention has not been to select the most brilliant arti-
cles, either in style or content, but to put together samples
typical of contemporary discussions of scholarly problems.

As it turns out, what is typical is not necessarily uniform; on
the contrary, there is, characteristically in the case of Turkey,
a great variety of forms for the presentation of scholarly mater-
ials, all of which are to a certain degree ‘typical’,

In the early 1930's Turkey, having experienced, since the
beginning of the twentieth century, a period of vigorous purifi-
cation of its language (i.e., desophistication, elimination of
esoteric foreign borrowings), found itself confronted with the
problems of an intensified westernization in education. With the
increasing use of French rather than Arabic, the younger gener-
ation of scholars was denied access to the traditional terminology
rooted in Arabic. Faced with the possibility of the complete dom-
ination by French of scientific and scholarly terminology, Turk-
ish educators and intellectual leaders were forced into a radical-
ization of their language reform movement (now styled as Dil
Devrimi, ‘Language Revolution’): this involved the creation of
a new, comprehensive system of scientific language to super-
sede the traditional one, a vocabulary based on Turkish roots
but making free and often arbitrary use of derivational mor-
phemes. Backed by the press and by authorities in public educa-
tion, the new ‘language’ has had a decisive effect on the genera-
tions that received their intellectual formation since the
mid-thirties. Today, this new ‘language’ has developed into a
versatile and fairly precise and sensitive instrument of expres-
sion; the new generations, which already constitute the most
active and forceful element in their country, have now begun to
exercise an important influence on its intellectual establishment.

x1i
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xii Advanced Turkish Reader

Within the next one or two decades, they will have completely
supplanted the remnants of the more traditional school.

The present transitional period is characterized by a com-
bination of traditional elements, survivals of the Arabic termin-
ology, direct European — mostly French — borrowings, and
neologisms created to replace older Arabic or contemporary
European terms. The degree to which an author makes use of
these elements may serve, to a large extent, as an indication of
his age and world-view — unless, of course, his article has
been ‘modernized’ by some editor (as, for example, in the case
of Hikmet Bayur). A certain amount of insecurity, and there-
fore divergence, may be noted in the use of the new terminology.
Nevertheless, it predominates in recently developed fields
such as sociology or political science, and is strongly represent-
ed even in the more traditional disciplines such as history.

In this reader, we have emphasized the styles of more re-
cent date, partly because they will become even more important
in the near future, and partly also because they present specific
difficulties to the student. One of these problems is that the
student will most likely have become acquainted first with the
spoken language, which has absorbed but few of the new elements.
The teaching materials that he uses may be old or conservative,
and, last but not least, the dictionaries available to him will pro-
vide a key to an understanding of only a small portion of the vo-
cabulary that he will encounter in the texts. Even the standard
Turkish-Turkish dictionary, Turkce S6zliik, does not list all of
the new words, much less the various Turkish-English diction-
aries available. It should be stressed, furthermore, that our
selection is intended to prepare the student to read modern schol-
arly prose, not the older sources themselves; for the latter, a
student of history will need a different kind of preparation.

The selections have been arranged (as in my Turkish Literary
Reader! ) chronologically by the birthdates of the authors. (In
several cases these were not available and had to be estimated.)
In this way the texts, though all written within the last 20 years,
mirror, to some extent, a chronological development of style.

This order may also correspond to the order of difficulty.

A more precise ranking in terms of difficulty would be quite
problematic. One of the factors that strongly affects the student's
individual assessment of the difficulty of an article is the degree
of his familiarity with the subject matter of the piece. The follow-
ing table presents a survey of the disciplines into which the selec-
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ANTHROPOLOGY
ART
ECONOMICS
EDUCATION
GEOGRAPHY
HISTORY
LINGUISTICS
LITERAT URE
PHILOSOPHY
POLITICAL
SCIENCE
SOCIOLOGY

ABADAN

i

AKDAG X

AKSIT X X
ALANGU X

BASKAN X

BAYUR X

BERK X

BERKES X

ERDENTUG X X
KIRAY X
KOSEMIHAL X X
MUMCU X

TONGUC X

T URK AY X

TUTENGIL X X X
UYGUR X X

USTUNEL X
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Many of the articles and excerpts from books presented here
have been abridged; statistical tables and other illustrative ma-
terials, as well as almost all footnotes, have been left out. On
the other hand, some new footnotes have been added where neces-
sary. Furthermore, a system of syntactical annotation has been
introduced on the first page of each selection, which is notor-
iously the most difficult one, and in difficult passages elsewhere.
The purpose of this annotation is to extract key elements of the
sentence and to isolate and unify complementary parts so that
the resulting skeletal framework can facilitate overall under-
standing. The signs used are:

Double underlining shows the main element of the
subject.

Single underlining isolates complementary struc-
tures such as genitive-possessive constructions,
parallels, etc.

[ 1 Brackets enclose a phrase and combine comple-
mentary elements. Often their isolation of a
phrase points up the correlation of words outside
the brackets.

Brackets with a broken line isolate a phrase with-
in the larger phrase shown by solid brackets.

/! Parallel lines occur between the two parts of a
parallel construction.

As a further help, there is a section on the grammatical fea-
tures in the texts that require explication, a gazetteer and bio-
graphical dictionary, and a vocabulary. The latter is not as
complete as the one inmy Turkish Literary Reader, but it
should, nevertheless, enable the student to understand the texts

without the use of another dictionary.

! Bloomington, Indiana: Indiana University Publications, Uralic
and Altaic Series, Vol. 22, 1963,
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IKINCI MESRUTIYET DEVRI UZERINDE BAZI DUSUNCELER

Hikmet Bayur

Bir eserimizde (Turk inkllgbl Tarihi, c. I, s. 225.) dedigimiz
gibi "Dunyada pek az hareket Osmanl Mesrutiyeti kadar blytk
Umitler doéurmus ve keza pek az hareket dogurdugu timitleri bu
kadar cabuk ve kati olarak bosa gikarmastir'

1908 T emmuzunda butin dunyada pek cok kimse [Bati1 Tidrkldginiin//
ve onun o zamanki devleti olan Osmanlh .’[mparatorlugu nun kurtulmus
olduguna] 1nanm1§t1. On yil sonra ise, 1918 sonbaharinda, 1908
"kurtaricilarinmin' en belirli baglari, 1914 de suursuzca atese attiklari
tlkeyi birakip Almanya'ya kacmislardi ve devlet [yabancmln kuklasi
olarak tahtinda kalmaya razi olan bir Padisah basta kalmak lzere, ]
s6mirge durumuna du§mu§tu.

Gergi Osmanli devleti [en az ligyliz y1ldan beri arkasi bir tirld
alinmiyan ic karisikliklar ve dis yenilmeler yuzunden] cdke ve

eriyedurmaktaydi. Hemen herkes de onda, [Bati1 kultiriini esasindan
benimsememis olan butin devletler gibi, ] yasama kabiliyeti
kalmadigina inaniyordu. Ancak, hald Adriyatik denizinden ti Kizil
denizin Glineyine ve Basra kdrfezine kadar uzanan [imparatorlugun
on yil icinde parcalanip ortadan @_l;_j,g__a_@] ve [kalan kisminin da
sémiirge durumuna diisecegi] 1908 de mesgrutiyet ilani sirasinda
kimsenin aklina gelmemisti. Bu gidis d¢ yuz yillik ¢okisler
zincirindeki ¢okiisdeki gabukluk dlglisini de pek, amma pek cok
asmasti.

Bu yikimi, o da biisbutin baska ve daha pek ufak bir gapta,
[belki Gar Rusya'sinin birtakim jleri gelenleri] tad 1908 de
dislinebilmiglerdi.

Onlar [bir hikimdarin mutlakiyeti disindaki her yonetimin, hele
Dogunun geri uluslarini, yikima goturecegine] gercekten inamyorlar,
bu ytizden Osmanlida megrutiyet ildnina seviniyor, [onu yapanlarin
desteklenmesini//ve yureklendirilmesini] bile istiyorlarda,

Biitiin bu yonler go6zoninde bulundurularak bazilari dusunmuslerd1r
ki [Ittlhat ve Terakki olmasaydi, // Rumeli'deki subaylann
ayaklanmasi sonucunda ikinci mesrutiyet ildn edilmeseydi, ] Osmanl
devleti icin daha iyi olurdu, veyahut [ylzyillardan beri 6lime dogru
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kayan bu devlet icin "daha iyi' sdzunl kullanmak dogru
olamiyacagindan] "daha az fena' olurdu.

Bu big¢im d{i§ﬁnenler su bakimdan yanilmaktadirlar,

II. Abdilhamit yonetimi o derece gurumustu ki artik
yasiyamiyacak bir duruma dusmustu, ic ayaklanmalann arkasi
alinamiyordu. Alman dostlugu ve[Almanlara ‘Avrupa'yi en cabuk
H1nd1stan a baglayacak olan} Bagdat demiryolu imtiyazinin ver11m1s
elmas) asi] Inglhzlerm Osmanl aleyhtarlagini son raddeye cikarmig ve
Q_nLa.L Osmanli Arap v1layetler1nde bir yandan ulusguluk
propagandasini azitmislar, obur yandan da [sonu gelmiyen//ve bir
turld kesin olarak bastirilamiyan] turli illerdeki ayaklanmalar:
kiskirtmaya ve beslemiye koyulmuglardi. [Yemen'in bir Turk
mezari oldugvu] koylulerimizin bile agzinda dolasmaktaydai.

Makedonya'da da durum boyleydi, oraya buyuk devletlerin
denetlemesi girmis olup biteviye genislemekteydi. Bulgar, Sirp
ve Rum ceteleri ve komiteciler durmadan kah aralarinda
garpisiyorlar, kah da Turk halkiyle Osmanl birliklerine
gatiyorlardi. Devlet onlara karsi hicbir sonug elde edemiyordu.
1908 yilinda ise artik [bu bolgenin de Bulgaristan, Bosna - Hersek
ve Girit gibi belki Osmanl ile sozde bir ili§iéi kalmak uzere
kaxbedilecegvi] pek yakin gorunuyordu. Devlet ise en secme subay-
larini orada toplam1st1. [Bunlarin bu duruma goz ;u.xmm.a.lan]
beklenemezdi ve bunlar Istanbul'a yakinlik dolayisiyle bir askeri
ayaklanma cikaracak olurlarsa sarayi tehdit edebilecek
durumdaydilar.

En unli padisah ve vezirler devrinde bile [birkag yuzyil
matbaayi, yeni bilimleri, yeni bicim askeri talimleri ulkeye
sokmamrs olan] taassup ve her yenilige dﬁsman koyu muhafazakar
Iuh hala suurlu ve suursuz olarak [medemyetm bircok icatlarim
Osmanly ulke51ne ve hele Istanbul ile Turk v1layetler1ne sokmamakta]
ayak diremekteydi. Elektrikle otomobil buralara ancak mesrutiyetten
sonra girebilmisti.

Yurdun her kas_‘esini hafiyeler kaplamisti ve bunlarin curnalleri
Uzerine binlerce kimse slirgunlerde sirunmekteydi. Bununla birlikte
durum oyle bir bi¢im almisti ki bunlardan dahi korkulmaz olmustu
veyahut yonetime karsgi oyle bir tiksinti yayilmaisti ki pek cok kisi
her geyi goze aliyordu, hafiyelerde de yilginlik belirmis olup pek
ileri gidemez olmuslardi.

Bir ornek durumu anlatir. Bu yazar, Galatasaray lisesini 1909
da bitirmigtir. 1908 den iki uc yil 6nceden beri ise arasira mesgla
mevlutlarda ogrenc1lere seker dagitilirken bunlar hep bir ag1zdan
'""Padigahim gok yasa" d1ye bagirtilirlardi. Bizler ise, hi¢ olmazsa
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Hikmet Bayur 5

buyuk goéunluéumuz ""Padigahim ba§a§aé1ya" diye bagirirdik. Bbdyle
bagiranlar arasinda vukelanin ve hele mabeyinci gibi Padisahin
yakinlarinin ¢ocuklari da bulunuyordu. Boylelikle ""velinimeti
biminnetimiz' diye anilan padigahi, ona en yakin cevreler genglerinin
bile sevmedikleri ve saymadiklari goruluyordu.

Bunlara yazmakla su sonuca varmak istiyoruz.

II. Abdulhamit yonet1m1 yikilmaya mahkumdu, iceride ve
disarida hi¢ kimsenin onunde itibari kalmamaigti, akli eren kimse
onu sevmiyordu; o, sonrasi ne olursa olsun yikilmaya mahkumdu.
[Bir kere bir yonetim bu duruma distumuydu] uluslar sonrasini pek
disiinmeden onu yikarlar ve Abdtlhamit ySnetimi [genel ddsmanlik
ve tiksinti altinda// ve biitdn ulusun memnunlugu icinde// Makedonya da
komitecilerle carpigan subaylarla Ittihat ve Terakk1 tesk11at1nm
baskisi altinda] pek buyuk bir kolaylikla yikilar.

Denilebilir ki 1914-18 genel savasindan sonra Rusya, ftalya ve
Almanya'da Abdilhamit'in zulmine gok, ama pek ¢ok rahmet okutacak
zalim yonetimler kurulmus ve bunlarin son ikisi ancak dig yenilgi
Uzerine yikilmiglardir. Bu s6z ancak gdruniste dogru sayilabilir.
Bu ulkelerdeki zulim bircok maddi ilerlemeler, geligmeler, ilerisi
icin Umitler uyandiran devrimler, buna da eklenen bir takim disg
basarilarla ayakta durabiliyorlardi; ve bu ulkeler ve halk yonetime
karsi kismen olsun bu yuzden susuyordu ve onu destekliyordu. Bu
yonetimler de savasda yenilgi olur olmaz yikilmislardi.

Abdulhamit yonetimi ise iceride ekonomik gerilik ve sonsuz
kanli ayaklanmalar igcinde bocaliyor, digariya kargi da biteviye iller
ve ulkeler kaybediyor, durmadan devletin onurunun kirilmasina yol
agiyor, bu yuzden halk ayaklanmasin diye de ezici bir baskiya
basvuruyordu.

Padisahin tek manevi desteéi eskiden kalma alisikliklar ve fig
yuzyildir arkasi alinamiyan yikimlara raémen hala ylzde yuz
olmem1s olan Padigah-Halifeye kars: bagllhktl.

[Ik1nc1 mesrutiyetin b1r asker ayaklanmasi sonucunda elde
edilmesini]// ve [dumen1n Itt1hat ve Terraki eline gecmesnn]
onleyebilecek tek care [E: Abdidlhamit'in daha once, mesela

Makedonya sorunu alevlenmeden, XIX. yuzyilin sonlarinda olmesi,//
yerine gegecek olan V. Mehmet'in de herhangi bir komiteci

te §kllat1n1n tehdidi hatta boyundurugu altinda bulunmiyarak yonetimi

degerli devlet adamlarinin eline vermesi// ve onlarin bir mesrutiyet
yonetimi kurmalari] olabilirdi.

Bunu imlemekle yetinecegiz ve tarihi yeni bastan yazmak yoluna
gitmekten kagmacaém.
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Bu yonleri belirttikten sonra II. Mesrutiyet devrinin basglica
olaylarini gozden gegirip onlarla ilgili dusuncelerimizi agikliyacagiz.

BOSNA-HERSEK, TASLICA VE BULGARISTAN
OLAYLARI

1878 Berlin antlagmasiyle, o zamana kadar birer Osmanlh ulkesi
olan Bosna-Hersek'in yonetimi Avusturya-Macaristan'a verilmisti. Bu
devlet Taslica sancagini da askerce iggal etmisti, bu son isde amag
ayn1 soydan olan Sirbistan'la Karadag'in arasina girerek bunlarin
birlesmesini 6nlemekti.

1908 de ikinci megrutiyetin ilanindan az sonra Avusturya ile
Rusya arasinda birtakim gdrismelerde bulunulmusg ve sozle de olsa
pek belirli olmadiklar: igin iki yanca bagka turli yorumlanacak olan
birtakim anlagmalara varilmis veya yaklagilmigti.

Bunlara gore Rusya belirsiz bigimde Bosna-Hersek'in
Avusturyaca yalniz fiilen degil resmen de kendi ulkesine katilmasim
kabul etmis, bu devlet de Rusya'nin Boéazlarda savas gemileri icin
bazi gegig kolayliklari elde etmesine, yine pek belirli olmiyan
bigimlerde razi olmustu. Bu belirsiz anlagmaya agagida anilacak
hava iginde varilmisti.

Megrutiyetten sonra Osmanli'nin Hiristiyan uyruklari buyuk bir
seving icinde calkalamir. Bu arada Makedonya komitecileri de
devletle barlsma yolunu tutunca buyuk devletler Makedonya daki
turlu denetlemeler1nden vazgecip orayi esklden oldugu gibi Osmanl
yonetimine birakmaya karar verirler. Bunun uzerine Avusturya,
Bosna-Hersek'm durumunu kesin olarak kendi lehinde deg1st1rme
kararim ac1ga vurur. Bu iste Ittihat ve Terakki'nin bir hareketi
onu ayrica ivedilikle davranmaya sevkeder. [Bosna-Hersek sozde
olsun Osmanli'nin bir v11ayet1 say11d1g1 igin Ittihat ve Terakki'nin
orada da segim yapt1rmaya ka1k1§acag1] yolunda [dola§t1r11an ve
gazetelere egen] sozlentﬂer bu igteki amillerden biridir.

Avusturya bu v11ayet1 kendi ulke51ne katarken Taglica

sancagmdak1 askerlerini geri ceker ve orasim1 Osmanli'ya geri
verir,

Boylelikle Osmanl gergekten bir sancak kazanmis olmakla
birlikte, goktan elden gikmig olan Bosna-Hersek'in sozde kayba ag1r
bir darbe sayilir; bunun arkasindan Bulgaristan'in da s6zden ileri
gitmiyen Osmanli'ya baé1m1111§1n1 ortadan kaldirip kendini bagimsiz
ildn etmesi (5 Ekim 1908) maéanevi durumu bisbiitin a§1r1a§t1r1r.

tkinci mesrutiyet bu olaylardan doéan gergin hava iginde gelismeye

calisacaktir. )
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Hikmet Bayur 7

OSMANLI'YI YIKIMA GOT UREN YANLIS DAVRANISLAR
ZINCIRI

Bunun baginda komitecilikten yetigmig ittihat ve Terakki ileri
gelenlerinin kendilerini derhal devlet adami sanmalari ve baga
gecmek istemeleridir. Bunun icin de orduyu bir alet gibi kullanarak
onu siyasanin igine suruklemeleridir.

Gergi ordu sayesinde mebuslari korkutarak Kamil Paga aleyhine
mecliste oy aldiktan sonra eski devlet adamlarindan Hﬁseyin Hilmi,
Hakki ve (Kﬁgﬁk) Sait Paga gibilerini sadarete getirmislerse de
bunlari hep birer paravan gibi kullanarak kendi istediklerini onlara
yaptirmaya kalkigmaglardir. Gorunurde sadrazam kim olursa olsun
daima gercek sadrazam Talat ve gergek maliye-ekonomi iglerinin
basi Cavit Beyler olagelmigtir.

Bu gibi sadrazamlar da, [durum artik igbaginda kalmalarim
imkansiz kilincaya// veya kendilerine Ittlhat ve T erakkice yapilan
baskilar dayanilamiyacak bir olcuyu buluncaya kadar] mevkilerinde
tutunabilmigler ve sonra yerlerini bir benzerlerine birakmak zorunda
kalmiglardar.

Yukarida 1m1ed1g1m1z yanlig davranislar zincirinden birkacg
halkayi a§ag1da anacagiz.

DEVLETIN IG DURUMUNU KAVRAYAMAMAKT AN
DOGAN YIKIMLAR

Osmanl devleti gelisme derecesi ve bt'J:nye bakimindan
birbirinden son derece ayri kisimlari kapsamaktaydi., Arnavutluk,
Yemen, Asir, Havran ve daha turlu yerlerin ortagaé1ms1 feodal bir
bunyeleri vardi. Makedonya'da ise, 1'1.9 Hiristiyan unsuru (Sirp,
Bulgar ve Rum'un) birbirlerine dusmanliklari [ayri ayr1 her
birinden kalabalik olan Turk unsuruna nispi1 bir gﬁven saé11yabildiéi
gibi, ] [bu ﬁg unsuru disardan destekliyen ve kigkirtan, kendileriyle
soyda§ devletlerin de birbirine dﬁ§manca bakmalari sonucunu]
doéuruyordu.

Pek bilgisiz devlet adamai olan :Ittihatg1lar ve onlara perde
olmayi kabul eden rical bir yandan iki yikici yanlig islerler ve dbur
yandan da bazi Arap lilkelerinde Abdiilhamit devrinden kalma
anlayigsizliklari devam ettirir, hattd azittirirlar.

Itt1hatc11arca islenilen yanliglarin temeli su diistinceye
dayanmaktayd1 Osmanh devleti butin parcalan es bir devlettir,
dolayisiyle Istanbul, Bati Anadolu ve Suriye gibi 11er1 olan yerlerle
daha genel olarak Tiirklerin yasadiklari yerler nasil yonetiliyorsa

devletin Sbiir kisimlaziyd Bivlf.y ApasimekiAitrey.org



8 Advanced Turkish Reader

Arnavutluk o vakite kadar devlete bagl kalmisti. Orasi
Rumeli'de devlet i¢in bir dayanak durumunda bulunan ve oyle
kaldikca Makedonya Tlrklerinin tabil bir yardimcisi olan bir ulke
idi. Ora halki yoksul ve daglik tilkesinde iptidal bir yasayig
yagamakta ve kendi bayraktarlarina bagl olup vergilerin birgoéunu
vermemekteydi. Yoksulluk ylizlinden bu vergi vermeyisin devlet
hazinesine girecek para bakimindan maddi bir 6nemi de yoktu.
Fiili devlet yonetimi de orada pek gevsek idi.

Anlayigli devlet adamlari once Arnavutlugu kiltirel ve ekonomik
bakimdan gelistirmeye, orasini daha ileri Osmanh illerinin
durumuna yaklastirmaya calisirlardi,

Itt1hatc11ar ve onlara alet olan eski r1ca1 ise oyle yapmayip ise
ters tara‘tan baslarlar, once Arnavutlugu istanbul veya Bati Anadolu
gibi yoneltmiye ve ora ileri gelenlerinin nufusunu kirmaya
ka1k1§irlar, bunun Uzerine orada bir suru ayaklanma olur, ordunun
en degerli kisimlari orada yipranir ve Makedonya Turkleri de
Batilarinda onemli bir dayanaktan mahrum kalirlar. Esasen 'Italya
Trablusgarb savasina bagladiktan sonra ittihat ve T erakki hiikimeti
Arnavutluk'taki siyasasini yumusatir ise de ig isten ge¢cmigti; hem
bu ulkenin devlete guveni kalmamaigtir, hem de Balkan devletleri
bunu anladiklarindan bu yon onlari Osmanliya catmaya daha da
ylireklendirmistir,

Bu igte .Ittihatgﬂann esas sucu Arnavutluk'u Osmanli {ilkesinin
ileri kisimlari gibi yéneltmiye kalkismak degil, bu isi birden bire,
orayi gelistirmeye koyulmadan ve buna gt’igleri yetmez iken
kalkismakt1; yani kuvvetler hesabini yanlhis yapmislardi. Bu ise
devlet adamlari icin en buyuk suctur, cunku devletlen yikima
goturen am111er1n basinda bu g1b1 yanhslar gelir, bunu doguran
sebep de o sirada 1sba51nda bulunan devlet adamlarinin bilgisizligi
ve degersizligi idi.

31 MART (13 NISAN) 1909 AYAKLANMASI

Osmanl tarihinde her yeni hamle icin oldugu gibi ikinci
megrutiyetin de bir irtica hareketiyle karsilasmasi beklenilebilirdi.
Patrona Halil'lerin, Kabakc1 Mustafa' 1ar1n nes11 sonmiis degildi.
Ittihat ve Terakki bunu hig dusunmed1g1 gibi bu ayaklanman1n
patlamasi i¢in hemen her geyi yapmastir; [kendi aleyhinde yapilan
"kafirlik" ve farmasonluk propagandasini onlivememesi, /l o devirde
erlerin ps1k01031s1n1 pek kavrayamamais glmasi, I/ Selanik'ten
get1rtt1g1 ve kendilerine son derece guvend1g1 avci taburlarini her
iste obur askerlere kar§1_knll_a.nms_1, // bir muhalif gazeteciyi sokak
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ortasinda 5ldﬁrtﬁp kendisinden olan katili gizlemesi] bu olaylar
zincirinin birer halkasidir.

Istanbul'a Selanik'ten getirilen avc taburlari ise baskent
garnizonu icinde bir damla gibi idiler ve [yava.s yavas obur
askerlerin dusmanhgmm uzerlerinde topland1g1n1] [anlad1klar1// ve
ugrad1k1ar1 tehditlerden urkmeye basladiklari gibi]® irticain
propagandasi da gitgide onlar arasina girmis ve tesirini g8stermiye
baglamisgti.

Kendi anlayigsizlik ve yanh§ tedbirleri Uzerine patlayan
ayaklanma karsisinda ise ittihat ve Terakki sagalamisti. Mustafa
Kemal'in sogukkanhhgl, keskin gorusu ve azmi olmasayd1 irticain

bastirilmasi ¢cok uzayabilir ve devlet temelinden sarsilabilirdi.
Bu bastirilisin nasil ge1i§tiéini burada anlatmiyacagiz.

BALKAN SAVASININ SONUCLARI

Balkan savagindaki yenilgi bagka bir durumu ortaya $1kar1r. (o]
zamana kadar Osmanli devleti Balkanlilarin ayaklanma ve
saldirilarini daima ezebilmisti ve [ancak Rusya gibi bir biiyik
devletin savasta onu yenmesi// veya Avrupa Ahengi Duvelisi® denilen
alt: buyuk devletin g‘érﬁnﬁs;te hgg&s_ﬂ onu [Balkanlhilara su veya
bu yerleri vermek ve haklar tanimak zorunda] birakabilirdi.

Yunan ayaklanmasinin Misir Pagasi Mehmet Ali'nin oglu Ibrahim
Pagaca* bastirilmasi (1824-1827), Bulgar ayaklanmasinin ezilmesi
(1876), Sirbistan'in 1877 de kesin olarak yen11mes1, Yunanistan 1c1n
de 1897 de boyle olmasi bu ded1g1m1z1n dogrulugunu gdsterir. 1912-
1913 de ise Balkanlilar kimsenin yardimina muhtag olmadan
Osmanliy1 yenerler ve Rumeli'nin pek bliyuk bir kismini ondan alirlar,

Bu olay iki turlu sonu¢ dogurur: biri buyiik devletlerin de giicii
hige inmis sayilan Osmanlidan ""galisma alam' gibi adlar altinda pay
almaya kalkigmalari ve bunu elde etmeleridir.

Ikincisi [Sirbistan'in bu savagtan pek bliylik kazanglarla cikmis
olmasinin, fhalkinin yaridan fazlasi Slav olan: Avusturya-Macaristan
Imparatorlugu'nu kuskulandirmaszi, // cok kaygilandirmasi] ve [bu
devletin geleceéini saglamak duglincesiyle Sirb'i ezmek icin firsat
kollamasa, // nihayet bunu buldum sanarak ona catmasa, /l bdylelikle
de birinci genel savaga (1914-18) yol acmasi] olur. Yani 6zet olarak
Balkan sava§1ar1nm sonucu olarak asag1da gorecegimiz gibi Osmanh

Imparatorlugu nun bolusulmes1 isi biter ve Avusturya-Macaristan'in
bolugulmesi sorunu had bir b1c1mde ortaya cikar.
Bu devletle Almanya ise bunu onlemek 1c1n Slrblstan 1 ezmek

.....

Saray suikasti onlaﬁgrettl&z)&%lg%tap XA ]https /fran.tley org T
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OSMANLI ASYASI'NIN BUYUK DEVLETLERCE NUFUZ,
CALISMA VE MENFAAT ALANLARI ADI ALTINDA BOLU§ULMESI
VE OSMANLININ BIR T AKIM ANLASMALARLA BUNU TASDIK
ETMESI

Bu yon lizerinde uzun durmiyacagiz, clinki cok caprasiktir ve
anlatilmasi ince ayrintilarin verilmesine baglidir.

isin Szeti sudur: biitlin Osmanli Asyas1 ta tzmit'ten Arabistan
yarim adasina kadar Ingiltere, Fransa, Almanya arasinda calisma
ve menfaat alanlari olarak hem kendi aralarinda, hem de Osmanlh
hiikiimetiyle anlasmalar yapilarak bolisiliir. Rusya'ya da, Dogu
Anadolu'da, Sivas'la Diyarbakir'i da igine alan bir siyasal denetleme
bolgesi, yine bu devletle Babiali arasinda yapilan bir anlasma ile
tanilar,

1914 de genel savagin ba§1ad1§1 sirada Avusturya ile italya icin
birer bdlge taninmasi isi de kesin bir karara baglanmak tlizere idi.

Bundan sonra Osmanli devletinin bir genel savasa meydan
vermeden fiilen yok olmasi bir zaman isi idi ve artik ""Sark Meselesi
yani ""Dogu sorunu''nun onunla ilgili kism1 ¢dziilmiis demekti.

Ancak yukarida andigimiz Sbir sebep, yani Avusturya-Sirbistan
gerginligi bir genel savas @mili olarak ilk saffa gecerek 1914
yikiminin patlamasim gerektirmistir.

"

ITTIHATCILARIN GITGIDE DAHA COK ALMANYA'YA
YAKINLASMASININ SONUCLARI

II. Abdulhamit, saltanatinin ikinci yarisinda hep Almanya'ya
dayanmaya ¢aligsmaisti, onun destegini elde etmek icin de ona bir
takim demiryolu vesaire imtiyazlari vermek zorunda kalmisti. Bu
imtiyazlar arasinda Avrupa'dan Hindistan'a en cabuk gitmeyi
saghyacak olan Bagdat dem1ryolu imtiyazi en cok Ing1ltere yi, daha
az olc“ude de Rusya' yi urkutmu§ ve bu devletler1 bir takim tedbirler
almaya sevketmisti; Ing:.lte:_e Arap v11ayet1er1nde bir takim
ayaklanma ve ulusal hareketlerin gelismesini k1§k1rtt1g1 gibi, ®
Rusya da [kendi tilkesine s1§1nm1§ olan Ermenileri bir tehdit vasitasi
yaparak] Osmanli hukiimetini, [Eregli-Adapazari-Ankara-Kayseri-
Sivas-Diyarbakir-Van cizgisinin Dogu ve Kuzeyindeki demiryollarim
dogrudan dogruya kendisi yapmayacak olursal (ki Osmanlinin buna
hic glicu yoktu) [bir Rus sirketine yaptiracagini// ve bunun
sartlarinin Almanlarca yapilan Bagdat demiryolunun sartlarina

uygun olacagini istenmek zorunda] birakmasti.
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II. Abdilhamit'in Almanlara dayanmasi mesrutiyet ilan edilince
devleti onun muarizi olan E[ngiltere ve Fransa'ya eyginlik g6stermiye
sevkederse de bu durum Kamil Pasa'nin sadaretten cekilmesinden
sonra (1909) cok surmez.

Cok usta b1r diplomet olan Alman buytkelcisi Baron Marsal
kolayhkla Ittihat ve T erakki ileri gelenlerini su yonlere 1nand1r1r

Avrupa buyuk devletleri arasinda Osmanh ile b1t1§1k11g1 ve ulke
yakinligi olmayan, ondan bir gey istemeyen tek biylk devlet
Almanya'dir. Dolayisiyle Osmanli devleti yalniz ona karsi tam bir
gliven besliyebilir.

Almanya'nin baglas1klar1 olan Avusturya'nin Bosna-Hersek'de
ve Italya nin Trablusgarp te ve 12 adada bu devletin izniyle yaptiklara,
Ittihat ve Terakk1 nin gozunu acamiyacaktir; ancak karsi taraf
devletlerinin (Ing11tere Vv.s.) Osmanli'ya kars1 davramslarnu
busbutun cetinlestirecektir.

[Daha sonra 1913-14 yillarinda Osmanli Asya'sinin ekonomi ve
calisma alanlari adi altinda bélistldigl sirada] [Izmit'ten Musul'a
kadar uzanan Alman payi bu devletin Osmanl ulkesinde hic gézu
olmad1é1 efsanesini hige g1kard1ktan sonra da] Osmanli devlet
adamlarinin gézleri acilmiyacaktir,

BIRINCI DUNYA SAVASINA GIRIg

Yukarida gormug olduéumuz gibi Osmanli Asya'sini aralarinda
yaptiklari anlasmalarla b'élilsmﬂs olan ve birbirleriyle bir olum
kalim savasina tutugsmus bulunan buyuk devletlerin hepsi icten bizim
dusmanlar1m1zd1, daha dogrusu hepsi bizi bir §1kar say1yor1ard1.

Buna gore onlarin bogu§ma1ar1na seyirci kalmak bizim igin en
dogru yol sayilabilirdi. Bu devletler arasinda bizim icin Turkluk
bakimindan en tehlikeli olanlar, Rusya ile Almanya idi; (;,L'inkii ikisi
de daha ¢ok imparatorlugun Turk bolgelerine gozlerini dikmislerdi
ve oralara her ne ad altinda girerlerse girsinler kendi irklarindan
g'c')g:menler yerlestirebilirlerdi ve bunu tasarlamaktaydilar. Ancak
Rusya hem sinir bitigikliéi dolayisiyle hem de boyundurugu altinda
milyonlarca Turk'i tutmasi yuzunden daha tehlikeli idi ve onun
yenilmesi, hic olmazsa gok ezilmesi, Osmanl igin faydah olacakti.
Bunu sagTamak yolunda ise onemli bir adim atilmig ve Bogazlar
torpillenerek kapatilmakla sanayii o zaman oldukga geri bulunan
Rusya obur ba§1a§1k1ariy1e [ancak Uzak Doéu'daki Vladivostok// ve
Kuzey donmug denizindeki Arkanjel gibi] pek uzak ve verimsiz
limanlarla temas edebilecek bir duruma sokulmustu.

Bununla yetinmek igin en doérusuydu ve Almanya'ya hizmetlerin

en Wiyiigh yapalmi s Bl ER i, ARSNGB ag 1 yon bisi b
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durumda birakamazdi ve ergec Bogazlari acmamiz istiyecek ve biz
bunu kabul etmeyince bize kar%1 savasa girigecekti.

Bu muhakkak olmamakla birlikte muhtemel sayilabilirdi; ancak
savasa ne kadar gec girilirse bizim igin o kadar karli idi. Esasen
hele Ingilizler, Hindistan Muslimanlarinin durumu yuzunden
kendilerinin degil, bizim savasa baslamamiza cok onem veriyorlardi.

Osmanli devleti ise daha Trablusgarp ve Balkan savaglarinin
yaralarini saramamagti, ulkede yol denilmeye deger bir gey yoktu;
demiryollar: ise Ankara ve Ulukigla'da bitiyordu, yani oralardan
mesela Erzurum'a ancak araba ve atla gidilebilirdi, Rusya nin ise
sinirimiza kadar demiryolu vard1, tek cidd1 yakit kaynag1m1z o
sirada verimi yilda birkag yuz bin tonu gegmiyen Eregh komur
madenleri idi,

Durum bayle iken Osmanli devletinin neden kendi istegiyle
savasa katildigini anlamak guctur, bu ancak bastakilerin bilgisizlik,
anla.y1s sizlik, asiri ihtiras ve tedb1rs1zhg1 yuzunden Alman devlet
adamlarinin tuzagma kelaylikla digmig olmalarinin sonucudur.

Onlar Turan'i fethetmek, somurgeler halkini kurtarmak gibi
dﬁ§i'mce1ere kapilmislar, Almanya'nin: '"ben savasi carcabuk
kazanacagim, gec kalirsaniz size bir sey vermem' yolundaki
sozlerine 1nanm1slar ve Alman malil yardimi olmadan seferber
ettikleri orduyu ayakta tutacak tedbir bulamadiklari i¢cin Almanya
parayi kesmek tehdidinde bulununca savasa girmeye razi olmuglardir.

O gun Osmanli devletinin yok olma karari da imzalanmig
sayilabilir.

Savaga katilma yikimini onlemek icin Sofya'da atasemiliter
bulunan Mustafa Kemal uyartilarda bulunmusg ise de Séﬁtlerine
aldirilmamasgtir.

SAVASIN COK KOTU BIGIMDE YONETILMESI
VE ALMANLARA KORU
KORUNE UYULMASI

Padisahin vekili olarak bagkomutanlik yapan Enver Paia komutan
olarak b1r hicti denilebilir, bunu dogrudan dogruya yonelttigi
Sarikamais y1k1m1nda gosterdlgl gibi genel sevk ve idaresinde de
gostermlstlr.

Bundan bagka Alman genel karargahinin yan11mazhg1na kesin
bir inani vardi, bu yetm1yormus gibi [Almanya'nin savastan sonra
Osmanli'ya her istedigi ulkeleri ve menfaatleri saghyacagma] o
kadar inaniyordu ki Osmanli ordusunu [Alman stratejik menfaatleri
ugrunda] harcamaktan gekinmiyordu. Yine bu gibi dusguncelerle

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Hikmet Bayur 13

Almanlara yurt iginde hem komuta, hem de yonetim bakimindan pek
asiri yetkiler vermeyi doéru buluyordu.

Bu konularda da savasgin en bagarili ve deéerli Turk komutanm
oldugu carcabuk anlas11acak olan Mustafa Kemal'in uyartilarina hig
a1d1r11rn1yordu.

Butun bunlarin sonucu olarak 1918 yilinda Osmanli ordusu, var
olan glicune gore, en cok kayip vermis ve gugsuz duruma dusmusg
ordulardan biri olacaktir.

SAVAS SIRASINDA KOT ULUKLER

Savasin ezici yuku a§1r1a§tﬂ<qa halkin memnuniyetsizliéinin
tehlikeli sonuglar dogurmasindan korkan hukumet, bir takim pek
yanlig ve sonu bakimindan pek zararli tedbirlere bagvurmustur.

Esasen 1908 devriminin baglari ayri tutulursa Ittihat ve T erakki
icinde nufuz ticareti ve ona dayanan vurgunculuk oldukqa geligmigti.

Savas sirasinda vurgunculuga g6z yummak ve hatta onu
desteklemek hukumetin adeta bir tedbirler z1nc1r1 b1g1m1n1 almastir.
Her onemli yerde ve hele Istanbul’ da bir suru esnaf tesk11at1
kurulmusg, basglarina ve aralarina Ittihat ve Terakki'nin en guvend1g1
kimseler geg1r1lm1§ ve sokulmus, uyelere agiri kazanglar
saélan1lm1§ ve bu sayede inliyen te§ki15ts1z halka karsi {iyeleri
iyice doyurulan bir takim teskilata dayan11m1§t1r.

Cok cirkin durumlar yaratan bu yonler ordunun sonsuz
kahramanhklarmm verd1g1 gogus kabartici ornekler kargisinda gok
utandirici ve alcaltici olmustur.

Savas kaybed1ld1kten sonra Almanya'ya kagacagl gecenin
gunduzunde son Ittihat ve Terakki kongresmde Talat Pasanin bu
vurgunculuk ve soygunculuklari mazur gostermeye §a11§mas1 gok
utanc verici bir olay olmustur.

HIZMETLER VE DEVRIMLER

Ikinci me grutiyet devri Osmanl fmparatorlugu'nun yikiligim
gabuklagtirmig olmakla birlikte onun higbir yarari olmadigim
stylemek yanlig olur.

O, her geyden once padigahin, yani sirf miras yolu ile o
makama gelmig birinin kesin egemenligini ve her igte son séz
sahibi olmasini ortadan kaldirmakla bdydk bir ufuk agmagtir.
Gergi Vahdettin 1918 birakigmasindan sonra bu bigim egemenlige
yeltenmig ise de o, bu igi ancak eski Hint maharacalari veya
Tunus beyi bigiminde, yani yabancinin kulu olarak bir gélge ve
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perde durumunda kalmak gartiyle ve pek kisa bir stre igin
yapabilmistir.

et Turklik ve Tirkgilik duygularim [her ne amagla
olursa olsun] berkitmekle [Osmanl padigahlarinmin devletin ana
unsur ve temelini k&rletmek i¢in Tirklugi 6nce Islamlik ve sonra
Osmanlilik icinde bogup eritmek gayretini] sona erdirmigler ve
bu ug duyguyu bir arada gelistirmeye ¢aligsmaislardir.

Ikinci mesgrutiyet devrinde epey devrimler yapilmigtir, bunlar
genel bakimdan yararli iglerdi; ancak bu iglere, Tanzimattan beri
olageldigi gibi, daha ¢ok yabancilara yaranmak ve onlardan bazi
menfaatler elde etmek igin girigilmisgti.

Balkan savagindan sonra yapilan birtakim devrimler yabanci

sermayesince6

istenilen iglerdi, para bakimindan son derece
sikintili bir duruma digmisg olan htkamet, digaridan borglanabilmek
icin bu igte aracilik edecek biyldk mali miiesseselere imparatorluk
iginde karli igler gérebilmek imkanini1 vermek zorunda kalmisgti.

§er'§ mahkemelerin adliye nezaretine baglanilmasi da hem
devleti modern hukuk anlayigina yaklagtirmak hem de Batililara hos
gorinmeye yarayan bir tedbirdi.

Birinci genel savag sirasinda yapilan §er"i~ mahkemelerin
kaldirilmasi gibi devrimlerin ¢ogu da Almanya ile Avusturya-
Macaristan'a kapitilasyonlarin kaldirilmis olmasini kabul ettirmek
amacim gidiyordu.

Genel bakimdan bu devrimler faydali olmugtur denilebilir.
Ancak bunlarin yapilmasindaki amilleri anmak// ve [Atatirk
devrimleri gibi sirf devleti kuvvetlestirmek// ve ulusu gelistirmek
icin] gérulmis iglerden bagka bir 6zde olduklarinmi belirtmek de
tarih bakimindan bir borgtur.

OZET

Yukaridaki yazilari toplamak gerekirse gunlar denilebilir.

Ikinci megrutiyet devri gegirilmesi zaruri bir devirdi. Bir kag
yuzyildan beri yikilma yolunda bulunan Osmanli devletinin
yikilmasini gabuklasgtirdi, ancak Tiirkligiin ileride daha bir
canlilikla kendini géstermesini kolaylagtiracak bazi igler de gdrdd.

Isbasgina, ilk gfinlerden beri fiilen ve sonralari da resmen
[baglica kabiliyetleri komitecilik olan] kimseler yerine [Mustafa
Kemal gegirilmis// ve hi¢c olmazsa aralarinda siki bir dayanigma
olan komiteci ruhlu kimseler onu dinlemis olsalardi] — kendisinin
de cok kere dedigi gibi — Osmanli devleti dagilmayabilirdi ve bazi
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bélgelere yersel muhtariyetler vererek yine toplu olarak

yasiyabilirdi.
NOTES
1. cf. Grammatical Notes, III, B, 1.
2. cf. Grammatical Notes, III, B, 1.
3. cf. Grammatical Notes, II, C.
4, cf. Grammatical Notes, III, A, 1.
5. cf. Grammatical Notes, III, B, 1.
6. cf. Grammatical Notes, III, A, 1.

Reprinted, in abridged form, from Belleten 23 (April, 1959):
267-285. The author (b. 1891) is a historian of long standing, noted
for his study of 19th and early 20th century Turkey.
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KOY ENSTITULERI
Hakki Tongug
I) Kbylere §fretmen yetistirme meselesinin tarihgigi:

Cumbhuriyet devrine gelinceye kadar [koylere ogretmen
yetigtirerek kdyi de modern minalh ilkokula kavugturmak meselesi
onemli bir is olarak ele alinamadif: igin] kc;.ylerde agilan dinsel
karakterli okullarin gg__é_g, medresede yetigmis hocalar tarafindan
idare edilirdi. [Vatansever, yenilige taraftar, iilkiici Osmanlh
aydinlarindan sayilari mahdut bir ziimrenin, idevlet te§ki1§t1m

Avrupa medeniyeti 6rneklerine gore diizenlemiye, // halki bu
medeniyet alanina sokmiya' tesebbis etmeleriyle] baglayan Tanzimat
hareketi, medresenin yanibaginda mekteb1 agarak hamleler yapmak
amacini giduyordu. 1848 tarihinde Istanbulda ilk defa agilan
Dariilmuallimin (0gretmen okulu) bu anlayis ve hareketin dogurdugu
kurumlardan biridir. f§te bu darulmualliminin ilk agildigy yillarda,

[istenilen miktarda Sgrenci bulunamadig igin] ayn1 zamanda
kéylerin 6gretmen ihtiyaci diigiiniilerek [orduda askerlik hizmetini
goren cavug ve tegmenlerden her yil bir miktarinin 6§renci olarak
Dariilmuallimine alinmalari etrafinda] Harbiye ve Maarif nezaretleri
arasinda yazigmalar olmus ise de bu tegebbusun M
anlasilmaktadir. O devirde [bazi 6nemli valiliklerin merkezi olan
sehirlerde medresenin golgesine s1§1nan /! binyesi ondan pek farkli
olmxyan] Sgretmen okullari agildi. Bunlar koylere de 6gretmen
génderecek derecede kuvvetlenemediler. 1908'de Ikinci
Mesrutiyetin jlan edilmesi Tirkiyede mutlakiyetgi idare sistemine
son verilerek [mesrut1 idareye yani demokrasiye gore idare
rejimine ge¢meyi ifade eden] bir olaydir. Demokrasinin birinci
sart: da, [halkin en az ilkogretime kavusturulmak suretiyle kendi
kendini idare edecek duruma getirilmesi suretiyle] [idare edilen
tabakanin siirii olmaktan kurtarilmasidir. ] Bunu anlayan tlkiici
mesrutiyetciler, [fstanbul Darilmualliminini 1slah etmek// ve
Tedrisat1 Iptidaiye Kanunu Muvakkatini' (1909-1913) cikarmakla
ise basliyarak] her valilik merkezinde bir darilmuallimin agtilar;

bu kurumlarda gok sayida 6gretmen yetigtirmek igin 6nemli bir
hamle yaptilar. [O zamanin Maarif Naziri Emrullah Efendi:

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



18 Advanced Turkish Reader

''70,000 muallime ihtiyag vardir. Elzemi lazima tercih etmek
gerek..' diyerek// ve "Fransiz biyuk ihtilalini miteakip ilk
toplanan milli meclislerin ilk mesailerinde maarifi umumiye
kanunlari ve nizamlari ile meggul olundugunu' hatirlatarak bagirds,
cirpindi ise de] arka arkaya gelen Trablusgarp, Balkan ve Birinci
Dinya Sayasglari bu iyi te§eb5iisten beklenen sonuglarin alinmasina
engel oldu. Yalniz bu hamlenin etkileri sayesinde [baz1 gazete

ve dergilerde 6gretmen yetigtirme meselesine dair yazilar
yazilarak] yeni fikirler ortaya atilmaya baslandi. Nitekim [1909
yilinda yayimlanan Resimli Kitap (S. 17, clt. 3) adli dergide,

F. R. imzasiyle yazilan "Tamimi Maarif'? baglikli makalede, ]
ordudaki erlere ve koy imamlarina yazarin teklif ettigi sekilde

bir tahsil vermek suretiyle [kisa zamanda imparatorlugun butin
koylerine yetecek sayida ogretmene kavugularak maarifin bundan
mahrum kalmig olan kdylere de kolayca gétiriilebilecefi]
aciklanmaktadir. Tipki bunun gibi [6gretmen okullarina gok sayida
ogrenci almak// ve bu kurumlarin binyelerinde kdye gore
degisiklik yapmakla] meselenin halledilebilecegini anlatan kitaplar
yazan egitkenler de olmugtur: Balkan Savagindan sonra ve Birinci
Dinya Savaginin baglamasindan dnce Izmir Ogretmen Okulu
midirid bulunan Ethem NeJat gibi (Terbiyei Ipt1da1ye3 Islahati) .
Ayrica [Kastamonu Mebusu Ismail Mahir Efendi, 1911 yilinda,
Osmanli Meclisi Mebusaninda* Maarif Nezareti butgesi konugulurken
{imparatorlugun sinirlar: iginde 70. 000 kdytn bulundugunu sSyleyerek

bunlarin durumunu anlatarak: bu kéylere darilmualliminlerden
ogretmen yetistirmenin imkansizlifim belirtmis, /] kéylerde ké&yiin
biinyesine uygun yatili okullar acmak ve buralara her kéyden bir
erkek ve bir de kiz gocuk almak, onlari kendi koyleri igin Sgretmen
olarak yetistirmekle® meselenin halledilebilecegini anlatmig ise de]
bu fikir ve tekliflerin hi¢biri tatbik sahasina konulmamagtir.
Ankarada Biyiik Millet Meclisi Hikumetinin kurulugundan sonra bu
mesele zaman zaman tekrar ele alinmig, hem basinda, hem de Biiyiik

Millet Meclisinde yaz1 ve s6z konusu haline getirilmisg; 1924 yilinda
uzman sifatiyle memleketimize gaélrxlan unli pedagog J. Dewey'in
raporlarinda da bu nokta agiklanmig; hatta M. Necati'nin Maarif
Vekilligi sirasinda Kayseri civarinda Zencidere ile Denizlide iki
tane kéy ogretmen okulu agilarak bir miiddet igletilmis, Resit
Galibin Maarif Vekilligi zamaninda kdy lideri olarak yetigmek lizere
Amerikaya Sgrenci génderilmis ise de kdy enstitileri tegebbistine
kadar bu hareketlerden de meseleyi kékten halletmiye yarayacak
sonuglar alinamamagtir. 1936 yilinda Saffet Arikan'in Kiltir

Bakanligi zamaninda bu dava yeniden ele alindi. Onu memleket
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Slgiisiinde siir'atle g6zmek igin yeni usuller bulmak icabettigi
kanaatine varildi; Egitmen Kurslari ve Koy Ogretmen Okullar1
agilmiya baglandi. Deney okulu olarak ag¢ilan bu kurumlardan iyi
sonuglar alininca 1940 yilinda, Hasan Ali Yucel'in Maarif Vekilligi
zamaninda ¢ikan 3803 sayili kanun hikliimlerine uyularak yepyeni
esaslara gore kGy enstitiileri kurulmiya basglandi.

Tirkiye kbylerinde ilkogretim davasim planl bir sekilde kisa
miiddet iginde ve modern pedagojinin yarattigi ilkelere gére halletmek
amaci giden ve 21 k8y enstitiisii yaratan bu hareket, ilkbégretim
tarihinde bir donum noktasi olarak kabul edilebilir.

II) Koy enstitiilerinin agilmasina etki yapan fikir ve olaylar;
enstitiilerin amacglaru:

Bu kurumlarin agilmasina etki yapan 6nemli fikirler ve olaylar
vardir. Onlarin baglicalar: géyle Szetlenebilir: a) Mesgrutiyet
devrinde baglanan Ggretmen yetistirme hamlesi, Balkan Savas1
feldketinden sonra daha heyecanli bir gekilde canlandi. Ilkogret1m1
suratle halk arasina yayma davasi bir fikir hareketi, bir ulku
haline gelmiye bagladi. Onun pegine takilan ulklcu aydin insanlarin
say1s1 ginden gune goéaldh Onlarin qa11§ma1ar1 sayesinde ilkokul
ogretmenligi bir meslek olarak itibar ve deger kazanmiya yuz tuttu.
Afir gartlar iginde devam ettirilen Birinci Dinya Savaginin yuku ve
onun yenilge ile bitmesi [bu yeni dogan, // pek az insanin yureginde
heniiz bir dlkii halinde yer tutmiya baglayan] fikir hareketinin
gerceklegtirilmesine temel olacak tedbirlerin alinmasina engel
tegkil etti. Fakat ana fikir olmedi. Bilakis ginden gune kuvvetlenerek
Cumhuriyeti yaratanlarin da ulkuleri haline geldi. Kurtulusg Savaglari
sona erdikten sonra hem bu konu hem kdy davasi sik sik ve butin
olarak ele alinmak istendi; bu meselelerle ilgili cesgitli tegsebbuslere
girisildi. Bu arada koyde ilkogretimi gerceklestirme problemi koyu
turli bakimlardan kalkindirma problemini de icine alan yeni bir
fikir hareketi olarak canlanmiya bagladi. Ciinkii yeni kurulan ve
halka dayanmasi gereken Cumhuriyetin yagayabilmesi halk
cogunlugunu teskil eden ve o giine kadar her bakimdan ihmal edilmig
olan kdyliiniin ele alinmasina, devlete temel yapilmasina bagh idi.
Cumhuriyetin kurucusu Gazi Mustafa Kemal, koyli meselesini [su
stzleriyle ve biitiin ciplaklig: ile dikkati gekecek gekilde] ortaya atty:
["'Yedi asirdan beri cihanin ddrt kdsesine sevk ederek kanlarim
akittigimiz, // kemiklerini yabanci topraklarda biraktigimiz// ve yedi
asirdan beri emeklerini ellerinden alip israf eyledigimizn ve buna
mukabil daima tahkir, terzil ile mukabele ettigimiz// ve bunca
fedakarliklarina, ihsanlarina karsi nankorliuk ve cebbarlikla usak
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menzilesine indirmek istediéimiz] bu asil sahibin huzurunda bugin
ihtiramla hakiki vaziyetimizi alalim." Cumhuriyet hiikimetleri ve
onlarin dayandiklar: C. H. Partisi kdoy davasi ve egitimi meselesi
karsisinda bu tabloda yer alan meseleleri gdz 6nilinde tutarak durum
sahibi olmiya calistilar. K&yleri okula kavusturmanin, kdyde
egitimi kdylin blinyesine uygun bir sekle getirmenin, béylece milli
amaclar1 gergekle§t1rmen1n garelerlnl aragtirmiya koyuldular. Bu
problem1 ¢ozebilmek 1g1n g6z onunde tutulmasi icabeden hususlar,
sartlar vardi. Bunlarin onemlileri gunlardy: b) Ilkogret1m1n yuzde
yiz gergek1e§tiri1mesini saglamak igin alinacak tedbirlerin basinda
geleni mecburl ogretim gaginda bulunan cocuklarin heps1ne yetecek
sayida 6gretmen yetistirmektir. Turk1yede mecburi ogret1m isine
1824 tarihinde baglandigi ve bu alanda zaman zaman hamleler
yapildigi halde 1933-1934 ders yilinda durum sdyle idi: Sehirlerde
1.192 ilkokulda 6.851 ogretmen 254.517 o6grenci, koylerde 4.999
okulda 6.786 ogretmen 313.169 cocuk okumaktadir. Bunun manasi1
su demekti: Mecburi ogretlm cag1nda bulunan cocuklarin sehir ve
kasabalarda takriben o/o 75'i bes yillaik, buna kar5111k koylerde olo
20'si Ug yillik ilkokula kavugabllmektedlr. 1935-1936 ders yilinda
sehirlerde ve koylerde galigan 14.437 ‘ogretmenin 180'i yuksek okul,
418'i lise, 9.169'u ogretmen okulu, 2.252'si ortaokul, 1.823'Q
ilkokul mezunu, 585'i vekil gretmendi. Koylerde gorevli olan
ogretmenlerin yaridan goéunu dgretmen okullarindan ¢ikmayanlar
teskil ediyordu. Turkiyede irili ufakli yuvarlak hesap 40.000 koy
vardir. Bunlardan 32.000 kGyun her birindeki nufus 400'den azdir.
.I§te tahminen 8,000,000 insanin bar1nd1é1 bu tip kéylerle nifuslarinin
toplami 1.500.000 bulan 3.000 koy, okul yuzi gérmemis yerlerdir.
1935 yilinda Cumhuriyet Hikimeti, Anayasa hukumlerine uyarak
memlekette ilkogretimi yizde yuz gergeklestirmek icin yeniden
hamle yapmiya karar verdigi zaman karsilasilan gercek durum boyle
korkunc bir manzara gosteriyordu. Bunun manasi su demekti:
35.000 koye yerlesik 10.000.000'a yakin yatandas, bilgisizligi
alinyazisi gibi kabul ederek, gelenek ve gérenege uyarak yasamakta,
medeniyetin nimetlerinden tamamen mahrum kalmakta; bunlar iyi
birer mistahsil olmadiklari gibi, [yurtta kurulmiya baslanan millf
endustri i¢in miustehlik insanlar haline] de gelememekte, [tirla
bakimlardan ilerletilmesi gereken yurdun kalkinmasina verimli ve
bilgili yurttaglar olarak] katilamamaktadirlar.

Birinci Dunya Savasindan sonra Turkiyenin etrafinda belirmiye
bagliyan diri ve sa1d1rgan11éa istekli gorulen milletlerin durumlari
karsgisinda ekonomi bakimindan tutunma ve gerekince vatani savunma

meseleleri bu sebepten korku uyandirmakta, gelecegi karanhk
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gSstermekte idi. Ayrica Cumhuriyet devriminin yarattlél degerleri
halka mal ederek benimsetmek ve bdylece yeni hayat dizenini yaygin
halk tabakalari arasina sokmak meseleleri de en az ilkégretimin
yuzde yuz gergeklestirilmesine bagl idi.

c) Bu tablo kargisinda ogretmen yetigtirme meselesinin dnemi
takdir ediliyordu. Fakat by meselenin kdkten esasli gekilde
halledilmesi icin bu anlayig kafi degildi. Esasen ilk'é‘éretmen
davasinin g¢&zilebilmesi icin yalniz Sgretmen yetistirmenin ve bu
agir yukd yalniz onun sirtina yiikletmenin bu buyik meseleye
yetmedigi tecriibelerle anlasilmagti.

Bu mesele izerinde biiylik egitkenler de kanaat birligi
sagliyamamaislardi. Onlarin bir kismi her seyi ogretmenden
bekledikleri halde, bir Xismi da [agirlik merkezini dgretmenin
teskil etmedig"ini, /] ‘okul yapimi, okullara ders vasitalari
saglanmasi, okullarin denetlenmesi, mecburi dgretime tébi
cocuklarin okula devam ettirilmesi, yeni pedagoji metodlarinin
uzgulanmas1, Sgretmenlerin maddi ve manevi refaha kavusturulmasi
gibi! teskilatla ilgili problemlerin de dgretmen yetigtirmek kadar
dnemli olduklarini] ileri siriyorlardi. Bu kanaatta olanlarin
haklari vardai. Qﬁnkﬁ fikirleri miiteaddit tecriibelerden ve
incelemelerden sonra edinilmis kuvvetli fikirlerdi.

Onun icin memleketin kdyfine, kentine simuli olan davaya
girisilirken bu kanaatlari gbz dnilinde tutarak, devletin ve halkin
mall durumunu hesaba katarak hareket etmek, biinyemize diisecek
tedbirler almak icabediyordu. 1935 den sonra bu gdriisle hareket
eden Cumhuriyet hitkimetleri ile onlarin dayandigi C. H. P. elele
vererek memlekette bliylik capta ilkdgretim hamlesine giristiler.

Ilk hedef olarak yukarida say11ar1, genel durumlari kisaca belirtilen
kdyleri en pratik, kdy biinyesine en uygun usullerle egitime,
ofretmene ve okula kavusturmayi gdze aldilar. Bdyle hareket
etmenin baslica sebebi suydu: az niifuslu 32, 000 kéyden 16 bininin
her birinde niifus 150 den az oldugu icin buralarda mecburi

bgretim cagindaki cocuk sayisi bir kdyde 20 den fazlaya gcikmiyordu.
Geri kalan 16 bin kdylin cogundaki dgrenci sayisi da 40 1 agmiyordu.
Her kdye normal 8gretmen vermek yolunda ylirlimekte 1srar
edilecek olursa 32 bin kdy okulu 6gretmeni yetistirmek igin

gereken bliylik masrafi géze almak ve yillar boyunca beklemek
icabedecekti. Onun ig:in bu dava su sekilde ele alindi: 1) Niifuslari
az olan kiiclik kdyler icin orduda onbasi, ¢avusg olmus, okur yazar
kdylilleri kisa miiddetli kurslara tabi tutarak kendi kdylerinde
bilgisizlikle savas icin egitmen olarak yetistirmek. 2) Niifuslara
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40 dan fazla Sgrenci cikarmaga elverisli kdyler icin de kdyde
ilkokulu bitirmis k8yld ¢ocuklarindan, bu tip kdylere yetecek kadar
8gretmen yetistirmek. 3) [Kisa zamanda ve ok sayida
yetistirilecek bu Sgretmen ve egitmenlere bareme gdre maas
vermege mall durum miisait olmadigi// ve hazir maasin dgretmenin
k&ylerde bag bahce kurarak, hayvan besleyerek devaml olarak
kalmasina yaramadigi} tecriibe ile anlasildigi] icin bunlara bir nevi
sermaye vazifesini gdrecek licret vermek; kdylerde ev yaptirmak,
arazi tahsis etmek; cins tohum da§1tmak, ziraat aletleri ile kogum
ve gelir hayvanlari sagliyarak onlari tipk:i kdyliiler gibi mistahsil
insan haline getirmek. Saglik, igtimail yardim ve tekaiit sandiklari
teskil ederek egitmen ve gretmenleri gerek caligirken, gerek
calisamiyacak duruma geldikleri zaman sikintiya dlismekten
kurtarmak. Bé&ylece kdye kdk salabilecek diri Sgretmene kavusmak.
4) 8-15 kdyden birer bdlge teskil ederek her bdlgeye tecriibeli
Ggretmenlerden birer gezici bagégretmen, 8-10 gezici bagégretmen
bdlgesini icine alan biliylik bélgelere de birer ilkdgretim miifettigi
tayin ederek kdylerde ilkégretimi denetleme ve ydnetme isini saglam
esaslara dayamak. 5) Koylerde calisacak egitmen ve Sgretmenlere
ilgili bakanliklardan kéy kalkinmasini gergek1e§tirme§e yariyacak
vasita ve yardimlar saglamak. Ziraat dletleri, cins tohum ve fidan,
dokuma tezg‘a_th1, ecza dolabi ve gantasi, ig araglari gibi. Bu
fikirler o zaman birgok aydinlarin benimseyerek destekledikleri
fikirlerdi. Gengliginden beri k8y meselelerine nem veren, en
miiskiil sartlar icinde k&yllinlin sirtindan asar belasini kaldirmay:
gdze alan, memleketin ve biitlin milletin saadetini k6ylinln
kalkinmasinda bulan In&nii, aydinlarin kalbinde yer alan istegi,
Cumhurbaskani olur olmaz B. M. Meclisinde sdyledikleri su
climlelerle ifade buyurmuslardi:

"Oniimiizdeki senelerde niifusumuzun gogunu tegkil
eden k&yllimiizlin, gerek tahsil, gerek gegim
hususunda seviyesini yiikseltmegi baslica hedef
tutacagiz. Bu hususta elde edecegimiz neticelere
cok ehemmiyet ve kiymet veriyoruz. Kat'i olarak
inaniyoruz ki, k&ylimiziin tahsilini ve maisetini
daha yliksek bir dereceye vardirdigimiz giin
milletimizin her sahada kudreti bugiin giic tasavvur
olunacak kadar yiksek ve heybetli olacaktir,"

iﬁte bu fikir ve isteklere uyarak koyleri egitim yolu ile
canlandirmak Uzere, Ikinci Diinya Savaginin sikintili yillarinda
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bircok fedakarliklar gbze alinarak egitmen kurslar: acilmaya ve
kdy enstitiileri kurulmaya baslandi.
III) Bu kurumlarda uygulanan 6gretim ve egitim ilkeleri:

K3y enstitiilerinin dayandiklar: egitim ve dgretim prensiplerini
belirtebilmek icin bu kurumlarda hazirlanan caligma cevresini ve
yaratilan havayi su bakimlardan gbzden gecirmek l1azimdar:
Enstitiilerin temel tasini, modern pedagojinin meydana koydugu
yaratici is teskil eder. Enstitiler, 6gretmenlerle Sgrencilerin
alinteri ile kurulmu§lard1r. K121lgu11u, Cilavuz, Duzici, Go61koy,
Pazardren, Cifteler, Besikdilizli gibi birkag enstittinlin agildigi
yerlerde baslangicta mahdut sayida ve ihtiyaci karsilamaktan uzak
binalardan faydalanildi. Digerlerinde bu da miimkiin olmadig: igin
cadirlar kurularak ige girisildi. Onun igin kdy enstitlilerinin
Eoéunda — bilhassa ilk yillarda — hayat, cadirl karargahlarda
geciyordu. Kurulus yillarinin ogretmen ve egitmen adaylar:
sirtlarinda torbalari veya ellerinde tahta bavullari ile enstitiye
geldikleri zaman karsilarinda her seyi tamam, hazir okul binalar:
bulamiyorlar, yapilmaya yeni baslanmis binalarin veya kurulmus
cadirlarin arasinda yer alan eski bir binada kayitlarim yaptirarak
kendilerinden 8nce gelmis arkadaslarinin arasina karigip hemen
ise basliyorlardi. Bir taraftan yapive ziraat igleri ile ugragirken,
diger taraftan da derse giriyorlardi. Derslerin gogu is baginda ve
iginde; in§aat alaninda, tarlada, bahcede, aéag golgesinde, tag
veya kirec ocafinda, tugla harmaninda verilirdi. Yapicilik ve
yaraticilik her seyin basinda, 6n planda yer alirdi. Barinmak igin
gereken binalari ve tesisat esyasim hazirlamak ihtiyaca, egitim ve
Sgretimle ilgili butin calismalara ydn tayin ederdi. Oyle
zamanlar olmustur ki, Sgretmen ve Sgrenciler enstitliye
kilometrelerce uzaktan sirtlarina yuklenerek kereste gekmigler;
sifirin altinda 25 derece 1s1da gatiya kiremit dGgemigler; kizgin,
yakici, kavurucu glinesin karsgisinda butin giin kazma sallayarak
saatlerce uzaktan su getirmek icin topraga kiink yerlestirmisglerdir.
Tarlalardaki mahsulii kaldirirken, gimgekli ve sagnakli yagmurlara
tutulup yildirima kurban giden cocuklar olmustur. Bazi enstitdlerin
kurulduklari cevrenin bir kismi yuzyillardan beri insan eli
dokunmamis yerler olduklari icin buralar: once yilanlardan, akrep
ve kertenkelelerden temizlemek; enstiti ve dolaylarindaki
batakliklari kurutup sivrisinekleri yok etmek zarureti ile
karsilasilmastir. Enstitlilerin binalari yapilinca da mesele
bitmiyordu. Ciinkii bu binalarin aralarina yol yapmak, onlari
aydinlatmak, kanalizasyon borularini dégemek icin gehirlerde
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oldugu gibi belediyeler imdada yetismiyordu. Bu isleri de dgretmen
ve dgrenciler gogislemek zorunda idiler. Binalarin aralarina
bahceler yapmak, idare igleri gbrilen yerleri telefonla birbirine
baglamak, enstitiide posta merkezi kurmak; firin, hamam, yuzme
havuzu, toplanti salonu, spor alani, acik hava tiyatrosu meydana
getirmek; degirmen, elektrik santrali yaratmak icin ark agmak ve
baraj yapmak; hayvanlar igin lizumlu ahar, agil, kiimes gibi
binalari insa etmek de enst1tu mensuplarinin gorevleri arasina
giriyordu. Bu isleri basari ile sona erdirebilmek igin butun
enstitiiler biri birinin yardlmlna kostular. Nerede yeni bir enstiti
kurulacak veya mevcut kurumlardan birinde 6nemli bir is ¢ikacak
olursa oraya diger enstitilerin yardimc1 ekipleri yetisip isin
basina {islisliyorlardi. Bu ekipler Karstan Edirneye, Izmirden
Diyarbakira, Trabzondan Aydin veya Antalya'ya kadar memleketi
bastan basa dolas1yorlard1. Erzurum-Pulur, Diyarbakir-Ergani
(D1cle) , Eregh Ivr1z, Ankara- Hasanoglan koy enstitilerinin
binalarinda oldugu gibi, diger enstitiillerde yeni yapilmis birgok
yapilarin alninda, bu ekiplerin geldikleri enstitilerin adlar:
yazilidar.

[Geri k&yl ileri ve medeni kdy haline getirmek tulkiisliniin
kudretine dayanan// ve icten gelen] bu caligmalara katilan
dgretmenlerle bgr grenciler, sabahin erken saatlarinda uykularindan
uyanirlar, enstitinun toplanti alanina birikirler, hep beraber milli

marsi soyler, cesitli halk oyunlarini oynarlar, aralarinda o gun
yapilacak isleri b61ﬁ§erek kumeler halinde [derslik, islik, tarla,
bahge, infaat sahasa, baé, ahir, kumes, aéﬂ, su yolu, elektrik

santrali gibi] tirld calisma alanlarina dagilirlardi.

Yizlerce Sgrenci enstitd sinirlari icinde caligmaya baglayinca
bir taraftan kazma sesleri, bir taraftan motor uéultusu, muzik
dersliéinden mandolin sesi duyulur; hareket, canlilik, nese,
kahkaha her tarafi sarardi. Is,lere sarilanlarin karsisinda zorluklar
yok olur; hamle kuvveti tembelligi, uyusguklugu ortadan kaldirir;
bunlarin yerine eser yaratma zevki gegcerdi. Onun ic¢in enstitiilerde
birkag yil icinde 15. 000 yatil1 6grenciye yetecek 700 e yakin yeni
bina kuruldu. Genis sebze ve meyva bahceleri meydana getirildi.
Yollar yapildi. Enstiti dolaylari baglar, koruluklar, spor ve oyun
alanlari ile sislendi. Sular akitildi, Elektrik lambalari yakilda.
Bu kurumlari uzak yerlere baglayan telefon ve posta merkezleri
yaratildi. Bdylece koylerden alinmis egitmen ve dgretmen
adaylari icin ileri ve medeni yasayisa elverisli canli gevreler
hazirlandi. Ogrenciler bu cevrenin iginde, bilgiyi yagayarak ve ig
yaparak dgrenme firsatina kavustular.
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Kurulus yillarinin agir sartlari icinde yurutilebilen islere
gdgis gerecek kiz ve erkek ulkiicii dgretmenlerle dgrencilerin
yaratici, her seye care bulucu calismalari olmasaydi, bunlarin
hamleleri m1111 bir dava olarak ele al1n1p T. B. M. M., huikimet
ve devleti idare edenler tarafindan desteklenmeseydi kdy
enstituleri yaratilamazdi. Onun i¢in enstitileri Cumhuriyet
inkilabinin hizi ile dogan, milll enerjinin mahsulu olan ve modern
manali calisma usullerine uyarak Tirk kdylusiini Bat1
medeniyetinin nimetlerine kavusturmak hedefi guden bir zihniyetin
yarattigi kurumlar olarak kabul etmek 1azimdir. Onlar pedagoji
alemine yeni degerler katan, qocuéu modern pedagojinin ilkelerine
uyarak egiten, haklarina kavusturarak ona cocukluk ve genglik
cagimn ozelliklerine gdre yasamayi sagliyan; onu etkin duruma
sokan ve bu bakimlardan pedagojinin gelismesine hizmet eden
kurumlardir. Bu kurumlarda unlii pedagoglarin, Pestalozzi
devrinden beri ileriye surdukleri egitim ve dgretim ilkeleri
uygulanmas, Tirk cocuéunun yaratici kudreti meydana ¢ikarilmas,
gelenekc1 okulun cocuklar1 ezen, yipratan, sakat usullerinin
yerme yeni metodlar gecirilmistir. Enstituler, milli varligin ve
degerlerin fiskirdig: birer kaynak olmuslardair.

NOTES

1. cf. Grammatical Notes, II,
2. cf. Grammatical Notes, II,
3. cf. Grammatical Notes, II,

aooo

4, cf. Grammatical Notes, II,

Excerpted from his article of the same title, reprinted in a
memorial edition for the author entitled Tonguc'a Kitap. Istanbul:
Imece Kooperatifi, 1961, pp. 262-270. The author (1897-1960),
an eminent educator and administrator, is known as the founder of
the Village Institute Program in Turkey.
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CAGDAS RESMIMIZDE ESK{ GELENEKLER

Nurullah Berk

On yila asan bir zaman parcasindan beri, [memleketimize
gelen bir cok yabanci elestirmeci ve tenkitcinin gozunden kagmiyan]
bir deg1§meye, ge11§meye sahidiz. Bu w, edebiyat, muzik ve
belki en fazla resim alanmda kendini kuvvetle empoze etmektedir.

Resim sanat1nda bugin sahidi oldugumuz — kelime fazla buyuk
oldugu 1g1n ronesans dem1ye11m de — kalkinma, [gagdas anlayisin,

gerek klasik, gerek folklorik geleneklerimizle baglar kurmasa,
eski ile yeninin bir sentezini bulmak yolunda hayli ilerlemis
olmasidir.] Bu konu, fikrimizce, [yalniz modern cereyanlarimizla
ilgili elestirmecileri degil, / ayn1 zamanda klasik sanatimiza
baglanm1s bilginleri de] meraklandiracak kadar zengindir.

Turk resmi, 19 uncu yuzylhn ortalarindan 1930-1940 yillarina
kadar devam eden dogma ve buyume devresinde [Bati tesirlerinden, //
hatta, bir bakima, dupediz kopyaciligindan] kendini s1yiramamaisti.
Ilk devre ressamlar:, Seker Ahmet Pagalar, Zekayi Pasalar,

Qsmanp H_a.md; ve A_h, Rl_& b_e;d_e_x Daubigny, Millet, Rousseau,

Corot g1b1 tablatm Fransiz ressamlarinmin sonukge ogrenicileri

olmusglarda. Ondokuzuncu yuzyil ressamlarimiz arasinda Osman
Hamdi bir "yerli resim" Yyapmaya yeltenmemls deg11d1. Ama
Osman Hamdi'nin M [bir dunya gorusu, bir uslip ve teknik
yerl111g1nden fazlal konu yer1111g1 geklinde tezahur etti. Dogu
kulturiinden gok Bata kulturiu ile dolu olan Qﬁman Hamd1, Turk1ye'yi,
[Avrupa'ls bir ressamin durbununden] seyrel koyulmu§, Avrupali
"orientalisme' i yapmisti. Tablolarinda Tudrk, Arap, Iran
matifleri, *Sarklilik" havasini uyandirmak amacile birbiri Ustine
istiflenmistir. Teknik, dogrudan dogruya 19uncu yuzyil Fransiz
akademik tekn1g1d1r. Bununla beraber Qsman Hamdi, mesela
"Silah Tuccar1”, '""Haremde Kadinlar" gibi tablolarinda, koydugu
parlak ve geffaf renklerle [Dogu minyatirlerini hatirlatir bir hava
yaratmaya] muvaffak olmustu.

Yiizy1limizin basinda bir empresyonist ekolii kuran fbrahim
Qalh, Nazmi Ziya, Hikmet Onat gibi ressamlar, teknik ve ruh
bakimindan Fransiz akademik empresyonizmine uygun bir sistem
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icinde galistilar. Onlarda da yerhhk calisma ozelliginde degil,
secilen konulardadir. Bu grup 1C1nde, [b11g1s1 ve 1sc111g1n1n
olgunlugu ile] Tiirk havasini en iyi uyandiran suphes1z Nazmi
Ziya'dir. Nazmi Ziya, Tirk resmini yapmadai ise Istanbul'un
resmini yapabilmis, paletini istanbul'un ahenklerine, atmosferine
bagliyabilmistir.

Resmimizin temel taslari olarak vasiflandirilmalari gereken
realist ve empresyonist cereyanlarini kurmus olan sanatcilar,
Tirk-1slam kiiltiri ile yetigmis olmalarina kar§111k, Bati
hayranliklarina en ufak yerli cesniyi katmak lizumunu duymamaislardi.
Bir bakima bunu normal gormek ve sanatcilarimizi suclandirmamak
gerektir. [Resimde islam ruhundan, tekn1g1nden yeni 81yr11an iki
neslin, bir taraftan Bati tekniklerinden faydalanirken, 6te taraftan
bunlari, bu teknikleri eski geleneklere bagliyabilmek mucizesini
gosterme51] imkansizdi. Iki nesil boyunca ressamlar Dogu- -Islam
sanatinin prens1pler1n1 unutmaya ¢aligsmislardi. iki buut {izerine
kurulu Dogu resmi, derinligi reddediyor, 1s181, gdlgeyi, hattad renk
valdriinii bile ortadan kaldiriyordu. Resim, (ioéu zaman pek ufak
capta ve siisleyici elemanlarla dolu bir satih sanati idi. 19 uncu
yiizyil ortasindan sonra ise Tiirk ressami, [biiyiik capta, ic buud
tstiine kurulu, 1s1k gblge ve valdr kiymetlerine u uyan, susley1c1
karakterden uzak] bir realizme gitmeye koyulmustu. [Sanatcilarin
daha ilk adimlarinda {Dogu ile Batinin tam bir antagonizma halinde
olan estetiklerini, tekniklerini! birlestirmeyi diisinmeleri] bile

muhal gdérilebilirdi.

1928 de "Miistakil Ressamlar ve Heykeltraslar Birligi', 1933
de "D Grupu' ile baslayan cag"'daf resim hareketimiz, ilk yillarinda,
evvelki nesillerin izinde gi:iiyor gdriindiiler: Ayni Bati hayranligi,
ne yalan s8yleyelim, ayni kopyacilik, ayak uydurmada sarsilmaz
glivenme. Kiibizm ve siirrealizm, miicerret ve non-figliratif
cereyanlar bizde b8yle dogdu. Bu hal, bu kdriikériine uyma durumu
on, oniki yil evveline kadar devam etti. Ama artik plastik sanatimaz
ddnlim noktasina varmis bulunuyordu. Bir taraftan edebiyat ve
muzik [ses gelenegimizi polifonik ritimlere baglamaya, /! sade,
plirtizsliz bir dille halka, k8ye ve kdyliiye gitmeye] calisirken resim
de Dogu ile Bati gdriis ve tekniklerini kaynastirmaya gayret
ediyordu. Surasini kaydetmek son derece &nemlidir ki, gaédaﬁ
Bati sanatinin son cereyanlari, ressamlarimizi, yeni yollarinda
alikoymak séyle dursun, gayrete getirecek elemanlarla dolu idi.
Gercekten de, Bati gagdas sanat, Hr1st1yan geleneklerinden ve
ruhundan cok fazla, Dogunun, hatta islamin gorus}erme uymug ve
tarzlarima ben1msem1§t1. Bizans'in yakin ve uzak Dogu'nun, Maisir
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ilgilendirdigi malimdur. Picasso, Matisse, Léger, Rouault,

Batidan Doguya yanelmisler, caédas Hristiyan sanatina, geleneklerine
aykirn b1r ruh ve anlam asilamislardi. Cagdas sanatin mucerret
gekilleri Islam geleneklerinden faydalaniyordu.

Bdylece cizilmis bir yol, son nesiller sanatcilarimizin isini bir
bakimdan kol;ylagtlrm1§ bulundu. [Dogu geleneklerinden ne sekilde
faydalanabilinecegini gosteren g:aéda§ saheserlere yerli cesniyi
katarak] bir Tirk resminin temellerini atmak, [bir sanati tepeden
tirnaga yaratmak, // yugurmaktan] herhalde [daha kolay demiyelim
de, // rahatti. ]

Ressamlarin i§e en emin tarafindan, '"konu'' ve ''tema' dan
bas_‘lad1k1ar1n1 kaydedelim., §1p1ak, natirmort, diinyanin her
tarafinda rastlanabilinen manzara, portreler yavas yavas gSriinmez
oldular. Karakteristik Ttirk manzaralari, kdylid t{pleri, memleketin

sosyal hayatindan alinmis sahneler huviyetsiz konularin yerine
gecmeye basladi. Istanbul bu bakimdan tikenmez bir kaynakti.
Blyuk §ehrin limani, ig¢isi, halk tabakalarinin yagayis tarzi,
sokagi, "pitoresk' karakteri sanatciy1 siki sikiya ilgilendiriyordu.

Ama, Bati teknigile ele alinan bu konular, bu teknigin
enternasyonal karakter1nden otirl, Turk resmine yeni bir cesni
katamaiyordu. Onemi hic bir zaman inkar edilemiyecek konu,
teknigin, i§g111g1n ozelllglle zenginlenmedikce yeni bir anlamin
doguguna sebep olamazdi. Asil mesele, Uslup-stil 6zelligini bulmak,
Islam minyatiiri teknik-iscilik bakimindan Hristiyan sanatindan nasil
ayrilmissa, TlUrk resmini de Avrupa resminden o kadar kuvvetle
ayiran elemanlar yaratmakti,

On sukadar yillik caédas resmimizi incelersek bir taraftan
klasik-dekoratif geleneklerin, ote taraftan da halk sanati sek1l, renk
ve istif-kompozisyon sistemlerinin rol oynadigini goruruz. Ustiinde
merakla durulacak nokta da, dekoratif ve folklorik tesirler yaninda
eski minyatir sanatimizin hemen hic ele alinmamisg olmasaidir.

Bati realist anlayisa en yakin sanat kolu olmasi bakimindan [yeni
ressamlarimizi en ¢ok ilgilendirmesi gereken minyature kars:
olan bu kayitsizligin sebeplerini aramak bizi pek uzaklara
gotiireceginden] Steki tesirler Ustunde duralim.

Klasik sanatimizin cesitli kollari arasinda yazi sanatinin, cizgi,
ritm ve istifi bakimindan micerret ressamlarimizi son derece
ilgilendirdigi gdriliyor. [Bu sanatin bir taraftan Bati arastirmalar:
ile yakinligs, // Ste taraftan da Islam sanati cercevesi iginde gizgiyi
en plastik sekilde kullanmasal, gaédas ressamlarimizi pek zengin
bir kaynaga kavusturuyor. Anlami kavranilsa veya kavramlmasa,
mistik muhtevasi seyirciye yakin veya kapali olsa Islam yazisl ——
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cizginin esine rastlanmiyacak derecede zengin mucerret bir
repertuari halindedir.

[Ondokuzuncu yilizyil biyik Fransiz ressami Jean-Dominique
Ingres'in "Resmin mizigi, ¢izginin melodisidir' aforismasina
dayanan] [kiibist ve mucerret arastlrmalarln, derinligi yok edip//
iki kiymet ustline kurduklari] 01zg1 kombinezonlari, duzleri,

egrileri, kavisleri, sp1ra11er1, Islam yazisinin kurulus tarz ve

dsluplarina sasilacak derecede uygun bulunuyor. Bu da, gagda§
Bat1 resminin Islam-Dogu kaynaklarina bir Srnektir. Dogu ile
Batinin — Islam dusunces11e Hristiyan gérusinin — bir sentezini
yaratma durumunda ‘bulunan [yeni Tirk ressaminin, plastik ve
ritmik anlamini kavriyarak Islaim yazisini yeni ilham kaynaklarinin
6n planina getirmesi] Ustinde daha uzun durulacak bir olaydir,

Tezhip, nakis, isleme, hali ve kilim motifleri, stilizasyon,
bicim ve renk bakimindan en az Bati resmi kadar zengin
kaynaklard1r. Tamamiyle mucerret olan yazinin aksine, bu sanat
kollarinda tabiat, pek cesaretli de§i§tirme1ere beraber, d1§
g6rﬁnﬁ§ﬁnﬁ kaybetmemi§tir. Hayvan sekilleri, gi(iekler, aéa(i ve
yapraklar, bulutlar, hattad insan yiz ve vucut kisimlar: stilizasyonlar
ardindan kolayca segilebilir. Folklor sanatimizda kilimler,
gevreler, yazma, nakis ve i§1eme1er, belki daha kabaca, ama
ressam1 pek yakindan ilgilendirecek bir bicim ve renk toplulugu
halindedir. [Bazi ressamlarin, folklor sanati geleneéine uyarak
"faydali sanat", yani hayatin gundelik dekoru igine girerek kullanilan
esyada da kendini gésteren bir sanat formili aramalari] yukarda
saydigimiz tesirlerin Snemlilerinden biridir.

Yahya Kemal'in dedigi gibi, Turk sanati, mektepten memlekete
y6nelmis bulunuyor. Biyuk sairin burada mektepten anladigi,
§1'1'phesiz, Batidir. Ama bu mektep hig bir zaman birakilamiyacak,
unutulamiyacak kadar buyuk ve kuvvetlidir. Onun kuvveti ve
bluytikligd imanizmasinda, baska gdrislere, baska arastirmalara,
kendisine zit prensiplere de yataklik edebilmesindedir. Yalmz su
var ki, caédas sanatimizin doéusunu saglayan Bati tesirleri,
anlayisi sinirlarimizi asarken 6zelliklerimizin sizgecinden gecmeye
baslamistir. Avrupali sanat ustasi, pek yakin zamanlarda oldugu
gibi, sundugunu kontrolsiz benimsiyen sadik bendeleri gitgide daha
zor bulmaya bagladi. Cagdas sanatimizda beliren bu kuvvet durup
dururken peydahlanmadi. Bu kendine givenme, tarih icine
g'c')miilmiiﬁ, artik yasiyamaz sanilan sanat geleneklerinin
dirilmesinden doguyor.
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NOTE

1. cf. Grammatical Notes, I, A, 3.

Reprinted from Yillik Aragtirmalar Dergisi. Ankara Universi-
tesi Ilahiyat Fakultesi, vol. 2 (1957): 193-5. The author (b. 1906)
is presently director of the Museum of Fine Arts in Istanbul.
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ILK TURK MATBAASI KURUCUSUNUN DINI VE
FIKRI KIMLIGI

Niyazi Berkes

[Tirk fikir tarihinin baslica olaylari ve kisileri lizerine
incelemeler yaptifim siralarda] Tiirkiye'de ilk Tiirk matbaasinin
kurucusu Ibrahim Miiteferrika hakkindaki bilgilerimizin azligim
gérerek [daha fazla bilgi edinme amaci ile arastirmaya baslayinca
bu bildiklerimizin bile oldukca yanlis oldugunu] gérdiim.

Bundan on yil kadar Once fbrahim Miuteferrika'nin Risale-i
Islimiye! diye bellenen eserini okudugum zaman [bunun bir
Isl’émiyet mudafaasi olmadféml, // bu eserin Karaicson iddiasina
2 diniye-i Islamiye' ile bir ilgisi olmadigini]
gdrdiigiim zaman Miteferrika'nin mensei ve hayat1 hakkinda

v Moy
ragmen ''ulum-1

resmllesen bilgilerin de dogrulugundan suphe etmeye basglamigtim.
Zaten o tarihten iki y1l kadar once ibrahim'in Usul al-Hikem ﬁ
Nizim al-Umem adli (hicrl 1144, miladi 1731'de bas1lm1§) eserini
okudugum zaman [[brahim'in yalniz matbaaci olarak degil, bir
fikir adamai olarak Gizerinde durulmasi gereken bir sima olduvguna]
hilkmetmistim. Bu eserden, genel olarak, [Avrupa'nin yeni askeri
talim ve taktik usulleri hakkinda bilgi veren bir kitap] diye
bahsedildigi halde, [bu kitabi okuyunca onun bu cephesinden ziyade

baska bir cephesinin Turk fikir tarihi imnemli oldugunu]
gérdim.

ibrahim Miiteferrika bu eserde [Tiirklerin Batililara karsi
gerilemelerinin] sebeplerini arastirmak amaca ile [Bati uluslarinin

tarihlerini, askeril te§kilat1ar1n1, savas usullerini ve devlet
sekillerini inceleyerek] Turk devletinin yapisinda meydana gelen
¢arpikliklarin ve sakatliklarin sebepleri ve gereken 1slahat
carelerini minakasa ediyor. Birinci bolimde devlet diizeninin
zarur111g1n1 anlatarak [bundan ces1t11 devlet §ek111er1 (monar§1,
aristokrasi, demokrasi) meydana geldigini izah ederken] bizde
ilk defa olarak demokrasi idare tarzinm anlatmis oluyor. [Modern
devletlerin yeni ve akli, yani dinden ve gelenekten gelmeyen,
usullerle idare edildigini de] yine ilk defa olarak kaydediyor.

Bundan sonra [yeni ordu teskilatindan, // savasg usullerinden//
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ozellikle askeri ve sivil te§ki15t1n birbirinden ayrilmasindan]
bahsederek [bugiin bu usullerin uygulanmamasinin orduyu yenilgiye
sevkettigini] sdyliyor. Ibrahim bunlardan sonra devlet idaresinde

ilmin ve 6zellikle cografya ilminin 6nemi tizerinde uzun uzadiya
duruyor. [Bu vesile ile Amerika'nin kesfinden, /! Avrupalilarin
diger cografi kesiflerinden// ve seyahatlerinden, // Islam dinyasim
kusatma halinde oluslarlndan] bahsederek Tirklerin bu gelismelerden
b11g151z kalmalarinin zararlarini anlatiyor. Ibrahim Miiteferrika bu
eserde ilk defa olarak '"Nizam-1 Cedit" tabirini de kullaniyor.
Gerilemenin sebeplerini sekiz madde halinde topluyor: 1) kanunlari
uygulamamak, 2) adaletsizlik, 3) devlet iglerinin ehliyetsiz ellere
diismesi, 4) bilim adamlarinin fikirlerine tahammaulsuzluk,

5) modern askeri teknolojiden bilgisizlik, 6) orduda disiplinsizlik,
7) riisvet ve devlet servetini kétiye kullanma, 8) dig diinyadan
haber51zhk Ibrahim, Tlrkiye'de de reform zaruretinin mutlak
oldugunu gdsterdikten sonra, [Bati usullerini uygulayarak ilerileme
yoluna girmis devlete misal olarak Rusya'yi// ve Petro'nun oradaki
1slahatini] gosteriyor ve Tirkler de modernlegme yolunda
yuriimedikleri takdirde [bunun ileride ne kadar buyuk tehlikeler
yaratacafini] haber veriyor. ['Frenk'lerin Turklerin Bat: usullerini
uygulayip uygulayamiyacaklarini tartistiklarini kaydettikten sonra]
[T Grk ulusunun buna kabiliyetli oldugunu, /T bu itibarla reform
yoluna girildigi takdirde Turk devletinin daima yagayacaélna
inandigini] belirterek eserini bitiriyor.

moruz ki zaman bakimindan farkli ve yeni fikirleri olan bir
adamla karsilagiyoruz. Avrupa'daki yeni siyasl rejimler hakkindaki
fikirlerinde, Batinin yeni dlisiinlirleriyle kiyaslanacak kadar yenilik
ve derinlik olmamakla beraber (kendisinin muasiri olﬁ// ve ileride
gorecegimiz gibi aslinda onun esas dinl akidesine mensup bir
dusunur olan John Locke ile onu k1yaslad1g1mlz zaman bunun boyle

oldugunu goruriz, ) Ibrahim'in fikirleri bize gore zamani
bakimindan EOk yenidir. [Onun, ozellikle, Turklye ile ilgili {i(__:
noktay: aydin bir sekilde kavradigini] géoruruz: 1) yeni usullerin
kabuld ile 1slahat yapilmasi zarureti, 2) [Rusya'nin
batililasmasinin Tirkiye'nin geleceéi igin o6nemi, ] 3) [Batililarin
Turkiye'nin yasayip yasayam1yacag1 meselesm1 tartismakta
olduklari.] Bu gdzlemleriyle Ibrahim Muteferrika' y1 Turk evrim
tarihinin ilk dncl diislinlird olarak kabul edebiliriz.

Ibrahim Miteferrika'nin fikir kimligini tesbit ettikten sonra
ikinci noktaya, yani onun mensei meselesine gelebiliriz. Ibrahim
Miiteferrika kimdir? Mensei ve Misliman olusu hakkinda soylenen
seyler dogru mudur? Bir Kalvinist rahibi olarak yetistikten sonra,
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tesadUf ve zaruretlerin zoru altinda, gercekten Turklere bir
savasta esir olmus ve sirf kolelikten kurtulmak icin mi Musluman
olmustur" [ Islam1yet1n, kime karsi oldugu soylenmeyen
mudafaa51 diye: tanitilan// ve R1sa1e i Islamlye diye bellenmig
olmakla beraber incelenmemis oldugu gorilen] eserde bunlar
hakkinda ipuclari var midir? -

ibrahim'in m mensei ve Mislliman olugu hakkinda yukarida
soyledigimiz ve b1zde genel olarak yerlesen kanaat Turkiye'ye
gelerek Tlrk-Macar minasebetleri ve bilhassa Rakoczi Ferencz
II hakkinda vesikalar toplayan Macar katolik rahibi Kardcson Imre
(1863-1911) nin Tarih-i Osmani Encumeni mecmuasinda ¢ikan bir
makalesindeki su sozlerinden geliyor: ''1104 senesinde Orta Macar
kirali TokSly Bey Osmanli ordusu ile muttefikan Nemgelular
aleyhine vuku bulan muharebe esnasinda 18 yasinda olan bu geng
talip ismi mechul kalan bir yerde bir mufreze Osmanl askerine
musadif olup o zamanin adeti Uzere askerler tarafindan fidye-i
necat almak umidiyle esir tutulmustu. Bu fakir gen¢ adam icin
hic kimse fidye-i necat vermedi. Bu vechile 1106 raddelennde
Istanbul'a getirilip burada esir olarak sat11d1." Bu makalede
yazarin yegane kaynaginin, Ibrahim'i Turkiye'de tanimas oldugunu
iddia eden ve Rakoczi Ferencz'in maiyetinde bulunan bir asilzade
olan De Saussure Czezdrnak oldugu anlasiliyor.

Czezarnak'in Ibrahim'in fikir ve ilim igleriyle de uéra§an bir
adam oldugu hakkinda ya hic fikri yoktur, yahut da bu fikirlere
karsa ilgisi veya sempatlsl olmadlgmdan bahsetmeye bile lizum
gormem1§t1r. Onun, Ibrahim hakkinda soylediklerinin yeters1zhg1,
miphemligi ya onu yakindan tanimamis olmasindan, yahut da
gergeéi oldugu gibi soylemeyi uygun g5rmeyi§inden ileri gelebilir.
A§aé1da gorecegimiz sebeplerle bu ihtimallerin ikisi de mumkundur.
Bu ylzden Czezarnak, olaylari sakli tutmak veya iyice bilmediéi
seyleri kendine gore hikaye etmekle nesillerce sonra gelen
yazarlari yanilttig: gibi rahip Karacson da bazi ilavelerle hikayeyi
daha da tahrif ederek bildigimiz sekle sokmustur. Bu iki zatin
katolik dininden oluslarmm bundak1 muhtemel rolu, asag1da
Ibrahim'in dini mazisi hakkinda verecegimiz bilgi 1§1g1 altinda daha
iyi belirecektir.

Biz bu iki kaynagi bir tarafa birakip kendiligimizden arastirma
yaparsak bu iki kaynaktan gelen bilgilerimizin ne dereceye kadar
gergeée uyabilecegi hakkinda bir fikir edinebiliriz. Bu arastirmay:
su iki soruya gore y'énelteceéiz 1) Ibrahim Miteferrika'nin
memleketinin ve zamaninin dinl durumu ve bunun icinde onun
okudugu okulun mahiyeti nedir? 2) Ibrahim'in karlstlgl soylenen
savaglarin mahiyeti nedir?
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Birinci meselede, once bir iki olayi hatirlamak lazimdir. Bir
defa, Ibrahim sadece Macar degil, Transilvanyali yani bizim ve
kendilerinin tabiri ile Erdel'lidlr. Gerge, Erdel Macaristan'dan
blisbutun ayr: bir yer degildir. Ibrah1m ve Erdelliler de Macar
dili konusuyorlardi. Ancak gerek Macaristan tarihinde ve gerek
Turkiye tarihinde Erdel'in Macaristan'dan hayli farkli ozellikler
gbsteren bir durumu vardi. Bu ozelliklerin bir kism1 siyasi, bir
kismi kultureldir. Turkler Macaristan': isgal ettikleri halde
Erdel'in siyasl otonomisine dokunmamaslar, hatta buranin Hapsburg
idaresinden mustakil kalmasini saglamak icin galigmaglardar.
Kanunl Suleyman'in Janos Zsigismond'u Erdel'e kiral tayin edisinden
itibaren Erdel bir bucuk yuzyil ic islerinde mustakil kalmistir. Bu,
Erdel'in Habsburglara kars: Turkiye tarafimi tutmasina, Habsburg
hakimiyetini kabul etmemesine baéh idi. Bu durumun Erdel'in
dini hayati bakimindan onemi buyuk olmustur. Reformasyondan

sonra Erdel'e Protestanlik ge1m1s, Katolik kilisesinin Habsburg
devlet idaresi tarafindan desteklenen hak1m1yet1 olmadlglndan
Protestan mezhebinden olanlarin serbestce din1 ayinlerini yapmalari,
serbestce kiliselerini kurmalari mumkun olmustur. Boylece dini
hurr1yet tolerans, din ve devlet ayirimi Erdel'de cok onceden
gerqek1e§m1§t1r. [Din ve devlet ayiriminin// ve din hurriyetinin
daha Ing1ltere de bile kesin olarak gercek1e§med1g1] bir devirde
yani onaltinci yuzyilin ortalarindan itibaren Erdel'de, [Turklerin
Habsburg idaresinin hakimiyetini buradan uzak tutmalari sayesinde]

gergeklesmisti. Macaristan'da ve hattd baska yerlerde dini ve
siyasi takibata maruz kalanlar Erdel'e veya Macaristan'in Turk
hakimiyeti altindaki kismaina iltica ederlerdi.

Bu gartlar altinda Erdel'de Lutheranism ve Kalvinism yay11d1é1
gibi, onaltinci yuzyilin ortalar1nda. bizim konumuz bakimindan
oldugu kadar Erdel'in din ve siyasl tarihi bakimindan cok daha
onemli bir akide daha gelmis ve halkin cogunlugunu kazanmaga
baglamisti. Bu akide Un1tar1an1sm veya Erdellilerin tabiri ile
Unitarius idi. Bu ak1den1n ana fikirleri Teslis aleyhdar11g1,
Tanri'nin tek oldugu, Isa'nin tanri olmayip bir insan oldugu,
H1r1st1yan1ar1n Isa' ya tapmasinin H1r15t1yan11g1n kutsal kitabina
aykiri oldugu, Teslis fikrinin Inc11 de bulunmad1g1, ancak Katolik
kilisesinin Incili tahrif etmesinin mahsuli oldugu fikirleri idi. Bu
fikirleri ile Unitarianism yalniz Katol1k11g1n dugmanhgml kazanmakla
kalmamis, Reformasyonun iki 6nemli kolu olan Lutheranism ile
Kalvinism'in de muhalefetini Uzerine Gekmis ve Unitarianism heretik bir
akide ve hareket olarak baskiya uérat11m1§t1r.
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Unitarianism'in nereden baslayip Erdel'e nasil geldigini
ayrintilari ile burada anlatmanin imkani yoktur. Ancak bu dinl
akide ve cereyanin gecmisgi hakkmda kisaca bilgi edinmek faydal
olacaktir., Fikrin asil babas1 Ispanyah Michael Servetus (1511-
1553) dur.

Servetus dinl fikirlerini ifade ettigi en 6nemli iki eseri 1531'de
basilan Teslis Hatalari (De Trinitatis Erroribus) ile 1553'de basilan
H1ristiyan11§1n Eski Halin—e— fadesi (Christianismi Restitutio) adl1

Litince yazilmis kitaplardir. Bu ikinci eser Engizisyon tarafindan
imha edilmis oléuéundan bugin diinyada sadece fic nushasi vardir
(Paris'te, Viyana'da ve Edinburgh'da).

Servetus'un dldurulmesine ve kitaplarinin yakilmasina ragmen
Hiristiyanligin ilk asirlarindan beri mevcut olan Teslis tartismasi
yine de kapatilamamis, Servetus'un fikirleri biitin baskilara ragmen
yayilmistir. Hem Katolik, hem Luther ve Kalvin Protestanliginin
baskilarina ragmen Teslis aleyhdarlig: s1ma11 ttalya'da, Polonya'da,
Erdel'de, Hollanda'da, Ing11tere de yay11d1. Nihayet Amerika'ya
kadar genisledi. Bunlar, Protestanligin Teslis akidesini red
etmemesi ylizunden onu gercek reformasyon saymiyorlardai.

Erdel'de yukarida kisaca sbdyledigimiz sartlar altinda mimkiin
olan din hurriyeti ve musamaha rejimi sayesinde onaltinci yizyilin
ikinci yarisinda dini tartismalar gelisti. Bu tartismalar, bizde
oldugu gibi din ilemas1 arasinda yapiliyor, cok defa hikiimdarin
veya Turk hakimiyeti altindaki topraklarda Turk pasasinin reisligi
ve hakemhg1 altinda cereyan ediyordu. Tart1sma1ar1n baslica
konusu Incil'de Teslis fikrinin var olup olmad1g1, tsa'nin Tanr veya
insan sahsiyeti meseleleri idi. Tirklerin Habsburglari maglup
etmeleri, Macaristan'a hakim olmalari, Erdeli igiflerinde serbest
birakmalari sayesinde 1559-1571 devresinde Erdel dinyanin en cok
dini fikir hurriyeti bulunan bir memleketi haline gelmisti. Bat1
Avrupa'dan, Almanya'dan asir1 yeni dinf fikirleri olan kimseler
buraya kaciyorlar veya buray1 ziyaret ediyorlardi. (Bunlarin en
meshuru Heidelberg' 11 Ilah1yatc1 Adam Neuser heretik fikirlerinden
dolay1 idam edilmek uzere iken kacmaga muvaffak olmus, Erdel'e
ve nihayet oradan Turk topraklarina gecerek Musluman olmustu)
Turk himayesi ve musamahas1 altinda Unitarianism Erdel'in
disinda da yayilmasti. Mesela tarihci Pegev1 nin dogum yeri olan
Peguy'un baslica kilisesi 1570'de Unitarianism'i kabul etti. Bu
sehir aym1 zamanda onemli bir Unitarianism basin merkezi olmustu;
buradaki matbaada basilan eserler Erdel ve Macaristan'a yayiliyordu.
Bu akidenin baslica fikirlerine karsi Musluman Turklerin d'1'1§manca
bir tavir almayacaklarini kaydetmeye bile luzum yoktur.
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Fakat 1571' den sonra yani Macaristan'daki Turk hakimiyeti ve
kudreti zaylflamaéa bagladiktan sonra Unitarianism'in talihi tersine
dénmeye basladi. Erdel'deki eski durum gliclesmege basladi.
Bununla beraber, Erdel'de Katolik, Luther, Kaivin ve Ux;itarius
kiliseleri ayri ve mustakil kiliseler ve mezhepler veya dinler olarak
taninmakta idiler. 1570'den sonra Erdel'de en Onemli dini hadise
Kalvinist olan David Ferencz adl1 ilahiyatcinin Unitarianism'i kabul
etmesi, non adoramus et non invocamus (Isa'ya Tanri sifatiyle
tapllmamzﬂ akidesini—s,i.cmtle ortaya atmasi oldu. David Anti-
Krist'in Gercek Tanri Bilgisini Nasil Tahrif Ettigi adlx eseri buytik
tartismalara sebep oldu. Bashca tezi Anti-Krist dedigi Papaligin

K1tab -1 Mukaddesi tahrif ett1g1 iddias1 idi. David ulema meclisinde
siddetli tart1sma1arda bulundu; burada muarizlari onu Turklerin
dini olan "Muhammedilik" fikirlerini kabul etmekle suclandirdilar.
Nihayet hapiste 1579'da 6ldi. Bundan sonra Unitarian' Nar aleyhine
siddetli takibat, hatta zulumler, mallari gasbetme hareketleri
zaman zaman tekrarlandi. Bu da daha ziyade Habsburglarla
Osmanlilar arasindaki siyasl ve askerl mucadelelerin inis,
gikiglarina gore devam etti. David'in 6lUminden sonra bir cok
taraftarlari Turk idaresi altindaki A§aéi Macaristan'a sigindilar,
orada kiliseleri ve inanclari tam bir hirriyet icinde idi. 1588
yilinda Budin Pasasi'nin huzurunda dinl munakasalar yapildig:
bildiriliyor.

Fakat Erdel'de Unitariu§ akidesi taraftarlarinin en sikintili,
hatta felaketli devri [1680'de Macaristan'daki TuUrk hakimiyetinin
tamamiyle kirilmasi, // Erdel kirali Apafi II'nin Habsburglar lehine
tahttan gekilmesi, // butin Erdel'in bastan baga Habsburg isgali
altina girmesi, // butun kalelerin Habsburg askerleri ile dolmasi, //
ve Katolik kilisesinin ustinluginin iade edilmesilyle ba§mu
§art1ar altinda Erdelliler ve bilhassa Unitarian olanlar, Tiurk
himayesi altinda kalmayi, Tlrklerle birlik olup Habsburg
hakimiyetinden kurtulmayi 6zliiyorlardi. Habsburglu hikimdar
Leopold Erdel'deki din hiurriyeti kanunlarini ve devletten kiliselerin
ayriligini tekit etti ise de bilhassa Cezvitler Habsburg askerlerinin
yardima ile Protestanlar aleyhine ve bilhassa Unitarian'lar aleyhine
siddetli bir baski siyaseti uygulamaga calisiyorlardi. Asil 1688'de

baglayan baski ile bir gok Unitarian'lar zorla Hiristiyan edildi,
edilmeyenlerin mallar:1 gasbedildi. Bir coklari Turklerle birlik
olmakla, gercekte onlarin dinini kabul etmis olmakla
suclandiriliyorlardi. Gergek bir Unitarian icin Erdel'de artik
kolayca yasama ve tutunma Umitleri kalmlyordu.

[ibrahim Miiteferrika'nin okudugu// ve mezun oldugunu

soyledigi, ] okul [Erdel'in en onemli sehri ve dinl merkezi olan]
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Koloszvar'da bulunan iki Protestan kolejinden en biylk ve en eski
olani idi ve Unitariug kilisesine mensuptu (digeri Kalvinist idi). O
zamanki bu din ogretimi mlesseseleri bizdeki medreseler gibi ilk
ve orta ogretim seviyesinde din ilimlerini ve tarih, felsefe,
cografya gibi konulari okuturlardi. Mezunlar 6gretmen veya rahip
olurlardi. Bunlar arasinda yuksek ehliyet gosterenler Bat1 Avrupa
Universitelerine (Viyana, Varsova, Heidelberg gibi) giderlerdi.
1689 yilinda bu kolejin tarihinde cok onemli bir olay oldu.
Ibrahim Miiteferrika'nin bu yilda oradan mezun oldugunu veya
olmak tUzere oldugunu kolaylikla tahmin edebiliriz. 1689 yilinda bu
kolej Unitarianlarin elinden alindi. Habsburg askerleri binalara
iggal ettiler. Dershaneleri zahire anbari yaptilar. Sonralari bu
bina yerine onlara sehir meydaninda bulunan terziler loncasinin
bulundugu bina verildi. ibrahim'in bu heyecanli glinlerin olaylar:
arasinda bulundugunu tahmin edebiliriz. Unitarianism artik din
hiurriyetini kaybetmisti. Bu yillar icinde David'in fikirleri ve
eserlerinin okunmasi Unitarian'lara yasak edilmigti. Buna ragmen
onun ilahiyat: kollejin hocalar:i ve ogrencileri arasinda popilerdi.

[Ibrahim'in Koloszvar'da gizlice okudugu geylerin {David'in
yukarida adi gecen eseri ile’ ilgili oldugu] muhakkaktir; zaten
Risale-i Islam1ye d1ye bellenen eserin esas tezi, asaglda

gorecegimiz gibi Islamlyetln mudafaasi degil, [David'in eserinin
unvaninda ifade edilen esas fikir// yani Kitab-1 Mukaddesin tahrif
edildigi tezildir. -

Fakat bu eserin yaninda Ibrahim'in okudugu cok daha onemli
ve o zamana kadar Erdellilerin eline ilk defa gecmis olan Servetus'un
yukarida bahsettigimiz Christianismi Restitutio bulundugu
muhakkaktir. Yukarida bahsettigimiz gibi yakilmaktan kurtarilan
U¢ nishadan bugin Viyana'da bulunan nishasi Szentivanyi Daniel adli
bir ‘Erdelli tarafindan elde edilip Koloszvar'a getirilmisti. Bu zat,
1660-1668 yillarinda Bati Avrupa'da bulunmus, 1665 yilinda
Ing11tere ye ge1m1st1 Unitarianism o tarihte Ing11tere ye yayildigi

igin Daniel Ing11tere de ogrenci iken Restitutio'nun bir kopyesini
elde etti. 1668'de Erdel'e donusunde bu kitabi beraberinde getirdi.
Kendisi gelir gelmez Koloszvar koleJme direktor tayin edildi. Daha
sonra 1681-1684'de Piskopos yardimcisi, 1688-1689 da yani
Ibrahim'in ogrenci oldugu yillarda Piskopos oldu ve bu sifatla da
Koloszvar kolejinin baskani oluyordu. Servetus'un bu eserinin
okunmasi, her yerde oldugu gibi, orada da yasakti. Bununla
beraber, eserin gizlice okundugu, bugin Viyana'da bulunan bu
nushayi tetkik edenler kitap kenarlarina yazilmis hasiyelerden
hikmetmektedirler. Ibrahim'in bu eserin okuyucularindan biri
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oldugunu tahmin edebiliriz. (Szentivanyi Daniel, gelirken
Servetus'un diger onemli bir eseri olan Batlamyus cografyas1
edisyonunu da getirmisti. Ibrahim'in cografya merakinin bu
eserden geldigini de kolayca tahmin edebiliriz).

fbrahim, David'in ve Servetus'un Teslis akidesini tenkit eden
bu eserlerinde neler gordugunu kaydedersek asaé1da kendi
eserindeki be111 baslh fikirlerin kaynaklarini da kesfetmis oluruz.
Bunlarda, Incilde Yuhanna Incili diye bilinen k151mda baz1
ayetlerm (bab XIV, ayet 16, 17, 26; bab XV, ayet 26; bab XVI,
ayet 7-15) tahrif edilmis oldugu miunakasa ediliyordu. Bu ayetlerde
ileride gelecek ve [Yuhanna Incili'nin Turkce tercimesinde
tesellici diye tercime edilen Yunanca parakletos kelimesinin, bazi
eski Dogu Incillerindeki yazilisi ile periklutos® oldugul yolunda
iddialara yol acilmis ve sonralari (Ibrahim Muteferrika'nin da kendi

eserinde yaptigi g1b1) LIslamlarm bunu Muhammed'in unvani olan
Ahmed kelimesinin karsiligi oldugu iddiasina] vesile olmustur.
Fakat Unitarian'lari asil ilgilendiren taraf, Isa'dan sonra Ahmed'in
geleceginin Incilde haber verilmis olmasi iddiasindan ziyade bu
tahriflerin Teslis fikrini megrulastirmak i¢in yapildig: iddias1 idi.
Servetus, Teslis Hatalari adli eserinde bu '""Tesellici'' mefhumuna

", .. onlar (insanlar) onun

takilip bunu su sekilde ifade ediyor:
yerme ba§ka bir gergek Tesellici bulacaklardir, fakat bu insan degil,
'size her seyi ogretmek icin Peder'den ayrilan Ruh'dur' diye ilave
ediyor. Fakat [Servetus'un su ciimlelerinin Ibrahim uUzerine, kendi
tabiri ile, '""Hidayete er1§me ' hususundaki tesirini] tahmin
edebiliriz: Servetus Teslis fikrine hdcum ederken gdyle
diyor: '""Fazla olarak ve hepsinden kotusi bu Teslis ananesi
Muhammedilere sonsuz alay konusu oluyor. Yahudiler de bizim
bu hayali inancimiza katilmazlar ve Teslis hakkindaki budalaca
fikirlerimize giilerler...Bakin Muhammed ne diyor (bir diismanin
sGyledigi bir gercek bizim tarafimizdakilerin sdyledigi yliz yalandan
Ustlindlir): Muhammed Kuran'da diyor ki (burada Kur'an, sure III,
IV, V ve XIX'dan pargalar aliyor). Muhammed fazla olarak:
Havariler, incilciler ve Hairistiyanlar, insanlarin en iyileri idiler
ve dogru olani yazdilar; Teslis fikri yani Tanrisal varlikta ﬁg
sahsiyet oldugu fikri onlarda yoktu; bunu daha sonralari insanlar
kattilar, diyor."
kaleminden [T eslis fikrine karsi Miisliimanlarin Kur'aninin sahit

Unitarianism'in ilk kurucusu olan Servetus'un

olarak goster11m1s olmasinin Turklere hic yabanc1 olmayan
Erdellilerin genc 1lah1yat dgrencisi Ibrahlm lzerine yapacagil
tesirin derecesini tahmin etmek zor olmasa gerektir,
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fbrahim'in Koloszvar'da okudugu ve mezun oldugu o yillar
iginde Koloszvar'daki dini tartigmalarin ve fbrahim'in kendi yazma
eserinde sgylediklerinin bize verdigi dis bedahetlerin zorladig:
gdzlemlerden su sonuglar belirmektedir: 1) Ibrahim'in okudugu
collegium bir Kalvinist okul deéil, bir Unitarian okuludur;
2) ibrahim bu okulda Kalvinist deéil, hararetli bir Unitariandir
ve o zaman Hiristiyanlarin okumasi yasak olan eserleri gizli gizli
okumaktadir, 3) Jjbrahim [bu gizli okumalardan sonra// ve kendi
tabiriyle "hidayete erdikten'" sonra, //fyani en onemli Unitarian

eserlerinde Teslis fikrinin batil olduguna, // Papaligin Hiristiyanlig:
tahrif ettigine, // ve gergek dinin Incil'in aslinda gelecegi bildirilen
baska bir peygamber tarafindan getirilecegine! dair ipuglari elde
ettikten sonral ¢ikip dini tartismalara katiliyor.

Bunlari, herkesin Risale-i fslémiye diye bahsedip de ya

okumadig: veya icinde ne oldugunu anlatmadig: eserinde goriiriiz.
Yalniz burada, eserin ana tezine gelmeden 6nce, hangi tarihte
yazildigini tesbit edelim. Karacson, bu eserde ibrahim'in
Rackoczi Ferencz'in savaslarina ait bir cimlesine dayanarak,
yukarida soyledigimiz gibi, yazilisim 1711-1714 arasinda tahmin
ediyor. Halbuki bu savaslar yillarca devam eden bir olay oldugu
igin Muteferrika'nin bu cumles1 belirli, kesin bir tarih icin ipucu
olamaz Buna karsilik eserin sonunda Ibrahim, eserin yaz11d1g1
tarihi kesin olarak behrlememlm mumkin kilan daha somut
olaylardan bahsediyor. Papa XI inci Clement'in zamaninda
Avusturyalilarin italya‘y1 istila ve Papalik topraklarindan
ilerliyerek Napoli'yi zabt etmeleri, Papa'nin Argidik Sarl's
Ispanya kirali olarak tanimasidir ki tarihi 1709'dur. biéeri de
Isvec kiralinin Turkiye'ye iltica etmis olmasindan bahseden
cumled1r ki bu eserin yazildigi sene oldugu bildiriliyor. Su halde
bu eser 1710'da yazilmistar.

Bu eser kutlphanelerde Risale- -i Islam1ye diye kayitlidir ve

hep Oyle amliyor ve belki de bu unvan onun Islamiyetin miidafaasi
hakkinda veya ibrahim'in yeni dininin meziyetlerini miidafaa
kasdiyle yazildig: intibaim vermistir. Fakat yazmanin kendisinde
bu isim hi¢c bir yerde ge¢gmiyor. Belki daha dogru bir unvan
Risale-i Tevhit olurdu; unvan ne olursa olsun, eserdeki fikirler,

[Incilde geleceéi bildirilen Peygamberin Muhammed olduguna
dair olan// ve Ibrahim'in kendi ilavesi olan fikir miistesna, |

[Un1tar1an1sm akidesinin bashca fikirlerinin savunmasindan, //
Papaliga giddetle hucumlardan, // Habsburg aleyhdarligindan, //

Turk kudretinin bu k&étd kuvvetlere karsi ergec zafer bulacagina
dair imanindan] ibarettir. ibrahim bu eserde, Katolikligin veya
Papaligin Kitab-1 Mukaddesi tahrif ettigine dair olan iddialarimi
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tartisirken Latince Kitab-1 Mukaddesten parcalar alarak bunlari
Arap harfleriyle kaydediyor. Bu parcalar Ajrapga gibi Gstunli,
esreli olarak yazilmaig, bunlari yazan hattat Latince kelimelerin
Arapca harflerle yazili sekillerinin manalarim anlamadigindan
bir cok tahriflere sebep olmustur. Bu parcalari Servetus'un
latince Biblia Sacra'si ile karsilastirmak ayrica calisma isteyen
bir igtir.

Ibrahim'in Kalvinist olmad1§1na en kesin delil, Teslis
doktrini aleyhindeki hicumlaridir. Kalvinism, Katoliklige
aleyhdar olmakla beraber, onda Teslis aleyhdarligi yoktur ve
Teslis aleyhdarligi bu dinde de ayni derecede kuflirdiir. Nitekim
bu yuzden Servetus Kalvinistler tarafindan diri diri yak11mlst1r
Risale-i Islam1ye nin dikkatle okunmasi, onun Kalvinist olmad1g1n1
kesin olarak gosterir.

NOTES

1. cf. Grammatical Notes, II, C.

2. cf. Grammatical Notes, II, C.

3. (Greek) parakletos - In the New Testament
'the helper, the comforter.' (Greek)
periklutos - 'the famed or renowned.'
Muslim authors have claimed that the
term parakletos in the Gospels refers to
Muhammad, also known as Ahmed,
whose literal meaning is 'most worthy
of praise.'

Reprinted, in abridged form, from Belleten 26 (October, 1962):
715-737. The author (b. 1908) is on the faculty of the Institute of
Islamic Studies, McGill University.



OSMANLI TIMPARATORLUGUNUN YUKSELIS
DEVRINDE ASKERI DUZEN

Mustafa Akdag

Bizans ve Abbasi fmparatorluguna gore, Qsmanli Deyleti [iki
z1d diinya olan Hiristiyan ve Miisliiman bloklarina mensup cesidli
milletleri, hig olmaza XVI. asrin ortalarina kadar olan stir:e
iginde, egit bir idare altinda yasatmayil 6rnek bir sekilde
bagarmastar.

[Birgok batili seyyahlarin kendi gdrgiilerine dayanarak
verdikleri] Srnekler, arast1r1c11ar1n ele gec1rd1k1er1 kaynak ve
dokumanlar uUmanlar, [mesela Yakm Dogu ve Balkanlarda Hiristiyan halk
tabakalarinin Turk hakimiyetine girmeyi candan arzuladiklarini]
ispat etmektedir. [Bilhassa Anadolu'da, Turk halkinin Rum ve
Ermenilerle dostane yasadiklarini, // gayet iyi komsuluk
ettiklerini] bilmemize yarar bol dg_kg;mam_a_z bugun el1m1zded1r.

XVI. asrin ortalarindan itibaren Osmanlh Imparatorlugunun
iktisadl hayat: bozulunca, koylerde ve sehirlerde gecim gikintisi

gelip catmagtir. $Sehir halkindan medresehlerm basta geldigi
mutaassip bir z m darhgm sebebini dine olan r1ayet1n
azalmasinda bularak, hikimetten bu hususta tedbirler almasini
istemigler; bu arada, Hiristiyan halki da g(inlﬁk hayatinda zor
duruma dusuren bir takim ¥a§gklar konmaga baslanmlstu-.

[: Imparatorlugun siyasl ve iktisadi yonlerden maruz kaldigi}

surekli buhranlar Hikumet merkezinin vilayetlerdeki kontrolunu
zayiflattigi icin, ] [memur sinifinin halki soymag itiyad etmeleri
tizerine, ] Hiristiyan teba, kendileri Misliman olmadiklari icin

kanunsuz muamele gordukleri kanisina kapilmaslar; XIX. yuzyilin
milliyet cereyanlari sirasinda da bag1m51zllk mucadelesine
girigen Balkanli Hiristiyan milletlerin politikacilari, halki Osmanl
Devletine karsy ayaklandirabilmek icin, bu soyledigimiz idari
yolsuzluklari Turk zulmi olarak ilan etmislerdi.

XIX. yuzyil Avrupasinin buyuk devletlen, [hasta adam adim1
verdikleri, gsark meselesinin ba§11ca konusu olarak ba§1ar1na
turlu dertler agan Osmanli Devletine kar§1, ] kendi halk ylélnlarlnln
da tazyiki ile, Balkanli Hiristiyan milletlerin kurtulusuna yardim
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yapmada birbirileri ile yaris etmislerdir. Yak1nga§lar
Avrupalisinin kafasinda, Turkler artik kaba ve zalim bir kavimdi.
Bu zihniyet tarihgileri de etkisine almig oldugu icin, Osmanli
Imparatorlugunun parlak devirlerini tedkik eden pek cok
AvruEahlar, bu biliylik imparatorlugun miikernmel teskilatini kaba
askerler dedikleri Tiirklerin kuramayacag1m pesmen kabul ederek,
[Devlet dizeninin Bizanstan alinma oldugunu, // butun basarilarin
hiristiyanliktan donen gayri-Tirk rical tarafindan saglandigini]
sanmaslardir.

Fakat, [son 30 yildanberi Orientalistler Osmanli kaynak ve
dokﬁfmanlarina daha iyi nufuz ettikce/./ ve hele T'Livrkiye’ de tarih
aragtiriciligi ilerledikge, ] [Osmanlh Imparatorlugu muesseseleri

Uzerindeki Bizans tesirlerinin evvelki tarihgiler tarafindan
mﬁbal’ééa olunduvgul anlagilmastir. Mesela, [bu mevzuda
tarihgilerden A. Rambaud'un XIX. yuzyilin sonlarinda,''Histoire
General''de yazdiklar:] ile //[H. Hauser'in, ondan 40 yil sonra,
'"Peuples et Civilisations' adli umumi tarih'de yazdiklari)
arasinda ne kadar fark vardir. [Hele gﬁnﬁmﬁzﬁn degerh
tarihgilerinden F. Braudel'in '"Osmanl: Imparatorlugu, XVI.
yuzyilda Akdeniz medeniyetinin dogu kismin1 hakkiyle temsil eden
bir devlet olmustur' seklindeki mutalaasi] kendinden onceki
tarihcilerinkinden nekadar farklmeri: La Mediterranee et
le Monde Mediterranéen a 1'époque de Philippe II, Paris 1949)

Osmanli tarihi alanindaki 'I:{irk aragtirma eserlerinden ve
kaynaklarindan faydalanma imkanina sahip olan Orientalistler ise,
artik Tlirkiye tarihini Selgﬁki ve Osmanli hanedanlari idarelerinde,
bir biitlin olarak ele almakta ve vardiklari neticeler Turk
tarihcilerinden fazla farkli olmamaktadir.

Osmanli ordusu'nun kurulusu: XIV. yuzyilin basinda Konya
Selguki rejiminin ¢oktugunu, siyasi bir anarsi iginde kalan
Tlrkiye'de bir¢ok beylikler kurulduéunu biliyoruz. Osmanh
hanedaninin kurucusu Osman Bey de, o sirada Marmara Denizinin
guneydogu kiyisina yakin bir yerde bugunku Eskigehir ile Iznik
arasindaki dar bir bolgede ucbey11g1 vazifesinde bulunuyordu.
Selguki hanedani son bulunca, Osman Bey de, kendi uc vilayetini
genisletmek Uzere, Bizans'in zararina suratli bir fetih hareketine
giristi. Bu sirada Osmanh beyliéinin ordusu, Selguki asker1
duzeni iginde, bir ucbeyinin timarlilardan ibaret atla kuvvetleri
sekhnde idi. Fakat, artik Sultanin ordusuna katilacak bir yardimca
kuvvet degll de, kendi ba51na fetihlere girismek durumunda kalan
Osmanli ordusu, uc v1layet1 kuvveti durumundan ¢ikip, tam
te§kil§1t11 bir fetih ordusu haline gegmek uzere, gerek Osman Bey
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ve gerek halefleri tarafindan, §ﬁphesiz Selc,uki devri Turk ordusu
model alinarak, gelistirilmeye ba§1and1. 2 Onun igin, Osmanlh

ordusunu izahtan® once, daha onceki Selguki Turkiyesi Ordusunu

bildigimiz hatlari icinde izah edecegfiz.
Hakkinda zaten geni§ bilgimiz bulunmayan Selguld Turkiyesi
Devlet Ordusu'nun, ug buyuk gruptan meydana geldigini biliyoruz.

Bunlar:

1 -
2 -
3 -

Sultanin Hassa Ordusu
Vilayetler Ordusu
Uc Vilayetleri Ordusu

1 - Hassa Ordusunun, Konya'daki k1§1a1arda oturan kisma,

coéunlukla Rum, Ermeni, Frenk (Avrupali), Arap, Kurt,
Kazvinli gibi gayri-Tlrklerden alinma idi. Bilhassa
Turklerden tesgkil olunan atli siniflar ve bir kisim yaya
askerleri, bolukler halinde, daha ziyade oteki bﬁyﬁk
gsehirlerin garnizonlarinda oturuyorlardi. Hassa ordusunu,
goéu zaman gulamlardan yetisme bir gayri-Turk
beylerbeyi idare etmekteydi.

Vilayetler Ordusu: Vilayetlerin ikta sahiplerinden (daha
sonraki adlari ile timarli sipahilerden) ve bunlarin yilhik
gelirleri nisbetinde masraflar: ile tuttuklari Ucretli
askerlerden (cebeli askerlerden) meydana geliyordu.
Sefer olunca iktali (timarli) askerler, vilﬁyetlerinden
ba§1ar1ndaki subas1 (ayn1 zamanda oranin valisi) adli
kumandanlarinin emrinde, ayri ayri gelip, Sultanin
ordusuna katilirlardi.

Uc Vilayetleri Ordusu: Bizans sinirlarindaki Turk
vilayetlerinin vali-kumandanlarinca buralarda nufusun
goéunluéunu teskil eden Turkmen kabileleri halkindan
te_§kil edilmi§ kuvvetlerdi. Bunlarin ﬁcretlerini,
ucbeylerinin kendileri veriyorlardai. Selguki-Bizans
hududu boylarindaki, iki bdlgeye ayrilmis olan
ucbeylerinin baglarinda iki tane de ucbeylerbeyi vardi.
Bunlardan Kastamonu'da oturan Kuzey ucbeylerinin,
Kiutahya'da oturan1 da Guney ucbeylerinin sefi idi.
Osmanlh imparatorluéunun kurucusu olan Osman Bey
Kastamonu'da oturan ucbeylerbeyine bagli bir ucbeyi
durumunda bulunuyordu. Bazi Osmanli kroniklerinin
iddiasina gore o, beyligini kurdugu siralarda, Selcuki
Sultanin'ca ucbeylerbeyligine getirilmis durumda* idi.
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Bu dogru ise, tabii olarak, diger kuzey ucbeylerinin
1300 yil1 siralarinda ona tabi olmus bulunmalari gerekir.

ki ucbeylerbeyi ile bir de merkezdeki beylerbeyinin izerinde
olarak, butun Selguk‘i ordusu'nun bagkumandani Sultan'in kendisi
idi.

Selcuki devri Turk ordusunu bu sekilde sematik olarak izah
ettikden sonra, §imdi Osmanli ordusu'nun, ucbeyi kuvvetleri
durumundan bir Turk Devlet ordusu haline nasil getirildigini
safhalari ile izah edelim:

Osmanlilarin ilk asrina ait kaynak ve dokimanlarin son derece
azligi yizinden, XIV. yuzyil Turkiyesinin devlet tegkilati hakkinda
yeteri kadar bilgimiz yoktur. Bu suretle, Osmanli ordusunun
kurulus halindeki durumunu da, ancak Fatih devri ile yazilmaya
baslanan Turk kroniklerinin rivayetlerinden 6grenmekteyiz.
Sanildigina gore, Osman Bey, kendi hesabina olarak Bizans
imparatorluéundan toprak fetihlerine girigtiéi zaman, ucbeyi olarak
sahip bulundugu ordunun yapisi §c'>'y1e idi:

1 - KAPU HALKI:

a. N&kdrler: Tidrklerden ficret ile tutulmus askerler
olup, bunlara Bey'in veya Sultan'in diskapi halki da den1rd1

b. Kullar (guldmlar): Bunlar, hediye edilen esirlerden
veya satin alinma suretiyle toplanan Hiristiyan cocuklarmdan Tuark
ve Islam terbiyesine glre yetistirilmis askerler veya hademeleri
idiler. Bu sinmifa ickapi halki ada ver111yordu

2 - TIMARLI SIPAHILER:

Bunlar, ucbeyinin, irsi olarak valisi bulunduéu vilayette timar
tasarruf eden kimselerden ibaret bulunuyordu. Timarlilar ath
askerler olup, timari Sultan'dan degil, ucbeyinden almais durumda’®
idiler. Zaten ucbeyleri, idarelerindeki vilayetin tam sahibi olup,
bunun kar§111§1nda sultana yilda ancak muayyen mebligda saliyane
adi ile bir vergi verirlerdi.

Son Selguki Sultan1 II. Mesud'un 1308 de 6limd Uzerine,
Turkiye'nin siyasi birligi son bulmus oluyordu. Her halde iran
Moéollam, Mesud'a bir halef tanimak istemediler. Bu durumda
Mogol kontrolundan uzak kalan uclarda bagimsiz kalmis bulunan
valiler, bu arada Osman Bey de, d1ger1er1 gibi, kendi hesablna
yapmakta oldugu fetihleri buisbuitin arttirdi. Turkiye'nin Mogol
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boyundurugundan kurtuldugu 1327 den sonraki yillarda, Osmanl
Beyligi'nin basinda bulunan Orhan Bey, askeri kuvvetlerini bir
devlet ordusu yapmaga gah;h. Yaya ve musellemler denen ve
tamamen ciftci kéylulerden segilen kitalar teskil etti. Buraya
yazilan koyliler, kendilerine verilen ciftlikleri higbir vergi ve icar
odemeksizin i§1etecek1er, sefer sUresince de, devletten 2' ser
yaya
musellem sancakbeyi'

akce gindelik alacaklardi. Her sancagin yayalarina bir "

sancakbeyi', misellemlerine de bir "

kumanda ediyordu.
DAIMI MESLEK PIYADE SINIFININ KURULMASI:

Orhan'in kendisini bagimsiz bir devletin sultani olarak kabul
ettigi 1337 siralarinda, veya biraz sonra, yukarida izah ettigimiz
kap1 halkina yaya ve misellemlerin katilmasindan kisa bir zaman
sonra, nokorlerin yerine de, azaplar denen bir asker sinifinin
gegtigini gérmekteyiz.

Bu, ister bir ihdasi, ister nokorlerin, azaplar olarak, ad
deéi§tirmelerini ifade etsin, askeri te§ki1%1t tarihinde hakiki bir
inkildp sayilmalidir. Gunkii, azap simifinin teskili ile Sultan ve
merkeziyetgi hikimet sistemi, askerliéi kendine meslek edinmi§
kimselerden ibaret disiplinli, emre her zaman amade ve harp
kabiliyeti cok yuksek bir ordunun sahibi olmakta idi. Azap kitalari
bolikler hdlinde birliklere ayrilmis olmakla beraber, kag boliik
ve nekadar erden ibaret olduklarini bilmiyoruz. Bunlarin ba§1nda
bulunan askeri sefe "azapbeyi' (nadiren "'azap agas1') adi
veriliyordu. Bir defa Misir Memluk Sultanina elci olarak
yollandigini bildigimiz azapbeyinin, bu siiretle, cok aydin
kimseler arasindan tayin edilmis oldugunu anlam‘aktaym. Burada,
bu vesile ile Tiirk-Osmanl1 askeri tarihine ait gok 6nemli bir bilgi
hatasini duzeltmek isteriz.

Gerek Turk, gerekse Avrupali tarihgiler dunyanin ilk daimi
ve dizenli piyade kitalari olarak hep yenicerileri kabul
edegelmislerdir. Halbuki, yukarida izah ettigimiz lizere, cok
daha eski ve mukemmel piyade kitalari olarak, yenicerilerden
once, azaplar gelir. Cunkii, azap kitalar: doérudan,do\éruya Turk
halktan teskil edilmekle, bu miuessese milll bir karakter tagiyordu.
Sunu katiyetle soyleyebiliriz ki, XIV. ylzyilin ortalarindan, hic
olmazsa XV. ylzyilin baslarina kadar olan 50 yiidan fazla bir
suirede Osmanli ordusunun o zaman dinyaca meshur olan kudretini
azap piyadeler temsil etmis olduklari halde, sonradan yenigcerilerin
kazandig: bliylik sohret, azaplarin tarihi bagarilarini yanlis olarak
bu yeni askerlere mal ettirmistir.
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Buraya kadar verdigimiz su izahlardan anlagiliyor ki, ilk
Osmanli ordusu da, Selcuki Tiirkiyesinde oldugu gibi, yillik olarak
hesaplanan licretleri timarlardan kargilanan vilayet askerleri ile,
glindelik hesaplanan licretlerini Sultan'dan, daha dogrusu merkez
hukimetinin hazinesinden alan kapukullarindan ibaret olmak uzere,
iki kisimdan tegekkil ediyordu. Bu orduda, vilayetler askerlerinin
sayis1 kapukullarininkinden kat kat Ustun idi.

En eski Tirk kroniklerinin kayidlarina gére, I. Murad
(1362-1389), ordu mensuplarini halktan ve askeri siniflari da
birbirlerinden ayirdetmek icin resm1i elbise ve alemler kabul etti.

Seferden gayri zamanlarda memleketin dort bir tarafinda
oturan ve koy halki ile birlikte yasiyan vilayet askerleri "Kamu
les,keri", masraflari hazinece g'ér{ilen ve merkezde oturan kapu
kullar: ise '"Padisah legkeri" adini almakta idiler. ''Kamu
leskeri'nin rengi kirmizi olup, elbise ve bilhassa borkleri bu
renkten yapilacakti. Padigsah legkerine ise, beyaz renk ayriliyordu.
Bu sgekilde, halki temsil eden kirmizi ve padisahi temsil eden
beyazin ileride Tiirklerin milli iki rengi haline geldigini goriliyoruz.
Filhakika, Kanuni Siileyman'in ilk saltanat yillarina kadar yasiyan
taninmisg Seyhililislam Kemal Pasazade, on cildlik Osmanlh
Tarihinde, beyaz-kirmiz: iki lidle enmuzecine benzettigi bu iki
rengi kaleminde tekrarlamaktan bliylik zevk duyar. Onun bu
eserinde: mesela, "Tlirklin beyaz ve kirmizisi Macar ovalarim
lalezare gevirdi', seklindeki ifadelere gok rastliyoruz. Belki
de biiglinkli Tiirk bayragi, kirmizi zemini halki, beyaz ay-yildizi
padigahi temsil etmek lizere meydana gelmis olabilir.

Goriiliyor ki, I. Murad'in orduya verdigi diizen ile, XIV.
ylzyilin ikinci yarisi baslarinda, Tilirk ordusu beyaz {iniformal1
Padigah legkeri (buylik cogunlugu azaplar) ile, kirmizi iniformali
kamu leskerinden (blylk goéunluéu timarlilardan) ibaret olmak lizere
iki bliylik kisim teskil ediyordu.

YENngRi OCAGININ DOGMASL:

En eskisi XV. yilizyilin ortalarindan Ste gecmeyen Tiirk
kroniklerinin yazdiklarina gdre, Tiirkler Rumeli'ye gectikten sonra,
gaziler yurdlarina d8nerken, diisman memleketinden silirdiikleri
esirlerden beste birini devlete ganimet hissesi olarak verdikleri
icin, padis;ah'1n bilhassa tercih ettigi genc cocuk esirlerin sayisi
sarayin has guldm ihtiyacini kat kat asmis bulunuyordu. Biylik bir
ihtimal ile, I. Murad'in tahta c1kt1g1 s1ra1arda, musav1r1er1n
tavsiyesiyle, harp ganaimi esirlerini gaziler Anadoluya gec1r1rken,
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beste birini devlete biraktiklari yer olan Gelibolu'da "Acemi
Ocagi'" denen bir okul kuruldu ve burada toplanan Hiristiyan
cocuklar "Acemi Agasi' denen bir miidiirlin idaresinde askeri
egitim gérmege basladilar.

Esir olarak devletin eline gecen Hiristiyan cocuklar 6nce, en
az lic yil igin, Anadolu'daki Tdrk <;1ftc11er1n1n yanina verilerek,
Tirk ve Islam terbiyesi gériiyor, sonra, buradan alinip ocaga
yerlestirilerek en az yedi yi1l da burada kaliyordu. Bu cocuklar,
Acemi Ocaginda yas ve terbiye bakimindan yeter dereceye geldikten
sonra, gerek viicud yapilari ve gerek kabiliyetlerine gére bir
secime tabi tutularak begenilenleri saray hizmetlerine yollaniyor,
kalanlar da "yeniceri' adi verilen askeri sinifi teskil ediyorlardi.

Esir genc Hiristiyan cocuklari bu ustl ile Tirk ve Misliman
olarak yet1st1r1p, devlete asker yapmanin, Osmanlilara ait
orijinal bir bulus oldugunu sanmak biiylik bir hatadir. Selcuki
bassehri Konyada da, vaktiyle esir cocuklarin terbiye oldugu
"Gulamhane' adli bir yetistirme mektebi vardi ve [Selguki
Sultaninin, Rum, Ermeni, Rus, Frenk ve sair milliyetlere mensup
fertlerden ibaret hassa ordusunun kadrolarini] bu '""Gulamhane'"
den cikanlar dolduruyorlardi. Ancak, [Selcuki Tlrkiyesinde
aristokrasinin ordu kumandasinda ha.lgm_olm_@s_; /] devlet
mansiplarinin ise hep {randan yetisen sen Dogulu bir ziimrenin
inhisarinda kalmasi, ] o devir kdle-askerlerinin ylize cikmalarina
engel te§ki1 etmi§; Selguki Sultan, [ancak kBlelerinde,n merkez
ordusuna kumanda eden// ve bu sifatla Divan'da da (Hiikiimet
Heyetinde) liye bulunan] beylerbeyini tayin etme imkéanina sahip
olmustur.

Evvelce, Selg:uki sultanina k&le-askerler ve has hademler
yetistiren "Gulamhanenin', Osmanlilarda, Tilirkceye daha uygun
bir terim olarak, "Acemi Ocagi' adi ile yeniden ortaya cikmis
olmasi, bu defa Tilrkiye tarihinde tam bir d6nlim noktasi te§kil
etmistir. Filhakika, Devlet'in eline gelir gelmez, Anadolu Tiirk
ciftci ailelerine ficer yil hizmete verilen Hiristiyan cocuklar,
sirasinda toplanip, Acemi ocagindaki talim ve terbiyelerini
bitirdikten sonra, yenigeri oca§1na kanalize edilmekle, saray
cevresindeki ve padisah ordusundaki Tilrkleri, buralardan tasfiye
edecek bir durum kazaniyorlardi. Osmanlilarin yeni siyasti
rejiminde, Tlrk aristokrasisi can geki§me halinde idi. Me§hur
bir kac Tlirk ailesinin Devlet kadrosundaki hizmetleri hep akinci
beyliginde cakilip kalmisti. Daha yenigeri ocaginin heniiz isminin
gecmedigi 1362 yilinda bile, Anadolu ordusunun basinda Lil{ Pasa,
Rumeli ordusunun basinda da Lala Sahin Pasa diye, kdle men§e13
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iki beylerbeyi vardi. Osmanli satvetinin ilk kuruculugunu ve
millet efradindan olarak Diinya'nin birinci devamli meslek
ordusunu meydana getirdiklerini s8yledigimiz azaplar ile, XV.
ylizyilin baslarinda cok kuvvetlenmis olduklarini g&rdliglimiiz
yeniceriler arasinda kanli olaylara kadar varan carpismalar
§:1kmakta gecikmedi. Neticede, azaplar ordunun agirlik merkezi
olma fonksiyonlarini yenicerilere birakmak zorunda kaldilar.
Azaplik ortaya ¢iktigl zaman, yaya ve miisellemlerin basina
geldigi gibi, XVI. ytlizyilda da azaplarin kendileri, kale ;bekca:iliéi,
donanma piyadeligi gibi ikinci derecede islere ayrilarak, hassa
ordusundaki yerlerini kaybettiler.

Azaplarin yerine yavas yavas, kaynagi Hairistiyan cocuklari
olar. yeniceriler gecerken, buna paralel olarak, [iki ayr1 bslikten
ibaret atli hassa kitalarinin da once dort ve sonra alt: boliige
¢ikarildiklarini, /T burada da, Tiirklerin yerine Hiristiyanliktan
donme kimselerin gectigini] gdrmekteyiz.

Mesela, bolik sayisi 6 oldugu icin ""Alt1-Bolik Halki" diye
adlandirilan stvari kitalar: da, yeniceri ocaginda oldugu gibi,
XVI. yuzyilin baslarinda, Arnavut, Bognak, Hirvat, Rum,

Ermeni ve sair milletlere mensup Islamlasm1s kimselerle
doldurulmu§ bulunuyordu. Bunlar da ucretler1n1 (ulufelerini)
gundelik hesabi ile i¢ ayda bir alirlarda.

Hilasa, [Selcuki Rejimi Tiirkiyesinde, {yabancilardan, //
bilhassa Islam-Tiirk terbiyesi verilmis Hiristiyan esirlerden
meydana gelen} hassa ordusu, takriben XIV. ylzyilin sonlarina
kadar sliren siyasl parcalanma devrinde, "butin Anadolu
beyliklerinin askerlerini Turk halkindan secmis olmalari ile’d
milli karakterli bir kurulus kazandig: halde 1 [Osmanlllarln
siyasi birligi tekrar kurmalar1// ve devleti bir imparatorluk
haline getirmeleriyle, | kole-askerlerden hassa ordusu teskili
usuli eskisinden daha kuvvetli olarak gene ortaya cikmastir.

[Hatta Selcukller devri kole-askerlerinin siyasl 1kt1dara onemli
bir etk11er1 olmadigi, // hemen hemen biitin mansiplar franh
ricalin ellerinde bulundugu] halde, [Osmanlilarin XV. ylzyil
ortalariyle basliyan kozmopolit 1mparatorluk devrinde] kdle-
askerlerden tureyen_m_g;ahl veziriazamhk® dahil, biitiin yliksek
mansiplari ellerine geg1rm1§lerd1

Selguk’ilerde dogulu, Osmanlilarda batili olan her iki devir
ricali, idare ettikleri cemiyetin yabancisi1 olarak, bir ge§it
a_§aé111k kompleksi ile Turkleri saraya ve sultanlara cekistirip
durmaktan kendilerini alamamislardi. Buna karsi, her iki
devrin aydin Tlirkleri de blitin ikbal ve itibarin yabancilara
gosterilmesinden yana-yakila s;ikéyete devam etmislerdir.
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Buraya kadar anlattiklarimiz gdsteriyor ki, Osmanlilarda
kole-asker usiliniin (yenigerilik milessesesinin) gelistirilmesi
Tiirk fetihleri bakimindan degil, Padi§ah otoritesinin mutlak
hale gelmesi, yiksek idareyi ellerinden kacirmis olan Tiirklerin
yeniden bir aristokrat sinif yaratma imkanini kaybetmis olmalari
gibi ydnlerden biiylik 6nem tasir. Filhakika, mesela, Kanunil
devrinde, yekunu herhalde 150. 000 ki:siyi asan orduda, 12. 000
yenigeri, 6. 000 de ulufeli suvari (Alt1 B6liik Halki) olmak lizere,
kapukullarinin mikdari 18. 000 veya en cok 20. 000 kisiden yukar:
degildi. Ancak, padigah sefere bizzat §1kt1§1 zaman, onunla
gitmek zorunda olan kapukullarinin biitiin heybeti, 100,000 kisilik
muharebe kuvvetleri dﬁ_§manla cenklesmeye atildiklari zaman,
merkezde bulunan padisahin yaninda, herkese gliven verecek
salabette olmalarindan ibaret idi ki, bu bilhassa paniée mani olan
bir durum sagliyordu.

EYALET ASKERLERI (TIMARLI SIPAHILER):

[Padifah leskeri adi verilen merkez ordusunun// veya
kapukulluéu muesesesinin, Osmanlilarin kuru1u§undan beri ne
bliylik sekil degigikligine ugradigini] anlatmis bulunuyoruz. Tirk
ordusuna, asker ihtiyacinin daima ylizde sekseninden fazlasim
vermis olan, timarli sipahilik muessesesi, enaz XVI. ylzyilin
ortalarina kadar olan siirede, oldukga istikrarli bir durum
muhafaza etmigtir, denebilir. Selguki Tirkiyesinde, ikta
(devletin bir kdyl veya birden fazla kdyler grupunu, yahut diger
bir gelir yerini, bir hizmet veya yillik belli bir para mukabili,
hususi fahsa vermesi i§1emi) ve Osmanlilar devrinde "Timar"
(bu terim, at bakimi manasina gelmek lzere a11nm1§ olmalidir)
kelimeleriyle ifade edilen bu miessese, her iki devirde de genel
olarak devlete asker angaje etmek icin kullanilagelmistir.
Esasini bu sekilde kisaca tarif ettigimiz timar sistemini baz1
batili tarihgailer feodaliteye benzeyen bir muessese diye izaha
Sahsworlar. Hatta, son zamanlarda, [Osmanli imparatorluéunun
iktisadi ve mali teskilatim incelemeye merak sardiran bir cok
Rus ve bilhassa Balkanli arastiricilarin, timar sistemini,
‘Turklerin, hakimiyetlerine aldiklari Hiristiyan milletleri soymak
icin faydalandiklari] gayet sert bir feodal miiessese diye kabul
ettikleri] goruliiyor. Biz burada, bunlarin miinakagasim yapacak

degiliz. Yalniz su kadarini sdyliyelim ki, devletin, bir kimseye,
yapacagi hizmete karsi timar olarak tevcih ettigi, kdy veya
kdyler grupu degil, buralardan kanun geregince alacagi vergileri
o sahsin kendi hesabina tahsil etme hakk: idi. Timar dirliginin
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sahibi olan sipahinin, devletten alacagi maas yerine, kdyliden
topladig1 vergiler, hakikatte, hepsi devlete ait olan topraklarin
icari mahiyetinde idi. Cift¢inin ektigi miri toprak kar§111§1nda,
cesitli vergi adlariile vermiye mecbur oldugu icarin, devletce
bir hizmetliye ciro edilmesi demek olan timar sisteminin,
feodalizme benzemesi sdyle dursun, o, aksine, Osmanl
memleketlerinde feodalizmin dogmasina kati bir engel olmustur.
Cunku, devlet topragin hakiki sahibi olarak kendini saydigi,
s1pah1ye maasa yerine, ancak topragi ekenden alacagi icari ciro
ettigi 1c1n, mesela, maas sahibi vazifesini yapmasa, bu ciro
islemi 1ptal edilecek veya herhangi bir sebeple devlet, isterse,
timar sahiplerine yer degistirtebilecek idi. Ayrica, timarlh
sipahilik, sanildigi gibi irsi de degildi. Yalmz, timar sahibi
»vldugh vakit, erkek evladi var ise, ona babasinin timarindan,
"iptidalik" kismi (timara bir insan ilk gectigi zaman, eline gecen
mikdar ki, Anadolu'da yilda 3. 000 ak<ie idi) verilmek kanun idi.

Eyalet askerlerini te§ki1 eden timarli sipahilerin, Rumeli'de
genel mikdari 40 bin ve Anadolu'da ise 30.000 tahmin olunmustur.
Timarli sipahilerin, bir kumandaya baglanma ydnlinden teskilatlari
goyle idi: Her kazadaki timarhlar takriben bir blik teskil ediyor
ve baslarinda bir ceribasi bulunuyordu. Bir kac kazadan ibaret bir
bolgenin timarlilari baslarindaki geribasilari ile birlikte bir sancak
(alay) tesgkil ederler ve baslarinda da alaybeyi bulunurdu.
Alaybeyinin Ustlinde, ve bltlin bolgenin de kumandani olarak, bir
sancakbeyi vard: ki, sancak askerleri sefer emrini aldiklarinda
onun emrinde hareket ederlerdi.

Askeri yonden birer bolge olarak kabul ettigimiz sancaklarin
bir kaci birleserek vilayet adimi alirlardi. Vilayete dahil biitiin
sancaklarin baﬁlarmda bulunan sancakbeyleri kitalari ile birlikte,
beylerbeyi denen bir kumandanin emrine girerlerdi.

Sefer ilan edildigi zaman, her vilayetin askeri, kendi
beylerbeyinin idaresinde hareket ediyor ve padisahin toplanma yeri
olarak gosterdigi ordugahta takriben 100,000 kisilik bir kuvvet
biitlin silah ve techizatlari ile hazir olarak bulunuyorlarda.

Son s8z olarak sunu soyliyecegiz ki, bu rakama erzak ve sair
levazim hizmetlerinde calisan personel dahil degildi.
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Excerpted from an article entitled, '"Osmanli Imparatorlugunun

Yl.z'kseli§ Devrinde Esas Duzen.
6(4/5) (1965):139-156.

Tarih Arastirmalar: Dergisi

The author is professor of History at the

University of Ankara, and author of several works dealing with the
social and economic aspects of Ottoman history.






M. A. SEVKI'NIN "OSMANLI T ARIHININ ILM-I ICTIMA ILE IZAHI"
ADLI YAZISI UZERINE

Nurettin §azi Kosemihal

M. A, Sevki "Osmanh Tarihinin flm-i ictima' ile Izah1" adlx
yazisinda ''Science Sociale' okulunun garﬁs,iine dayanarak, Osmanl
Devletini kuran Tlrklerin ana yurdu olan Orta Asya yuksek
yaylalarindaki otlak steplerin dogurdugu toplum tipini gézden
gecirmekle incelemesine bagliyor.

Bilindigi gibi ""Science Sociale' okulunda ilk kez toplum
siniflamasina girisen Edmond Demolins (1825-1907) dinya
toplumlarini kamucu ve bireyci diye iki tipe ayirir. Demolins'e
gore bu tipleri doguran baslica neden cografyadir. [Kendiliginden
biten ottan baska bir sey vermeyen, // tarima elverisli olmayan//
bundan oturu de ancak gagebe cobanlari barindiran] topraklar
kamucu tipten toplumlar dogurur. Bu tipte toplumlari doguran
topraklar Sibirya'nin dogusundan baslar, [Orta Asyanin yliksek
yaylalarinin otlak steplerinden, // Arabistan'in ve Afrika'nin
buylk sahrasinin gorak collerinden gegerek] Atlas Okyanusu'nda
biter. Kuzey Avrupa, 6zellikle Iskandinav fiyorlari, Kuzey
Amerika, Avustralya ve ingiliz Afrikasi da bireyci tipten toplumlar
dogurur.

Bu siniflamaya gore: [Osmanli Tirklerinin ana yurdu olan
Orta Asya yaylalarinda kendiliginden ot bittigine, // bu biiyiik
bereketli otlaklarda da emek vermeden bol bol hayvan surlleri
yetistigine gore] burada ancak kamucu tipte bir toplum gelisebilir.
Nitekim bu topraklarda yasayanlarin gecimini g'égebe cobanlik
saglar. Cobanlik da bilindigi gibi pek yorucu bir is degildir.
[Hayvanlari, genis ve bereketli kendiliginden biten otlaklarda
glitmekten// sabah akgsam da sagmaktan baska] isleri yoktur.
Yaylada erkek ¢obanlar sirlnun basinda birbirine karsit iki
eylemde bulunur: ya durur bekler ya da kacan hayvanlarin pesinde
dolu dizgin gider. Gutmek erkeklerin, sagmak kadinlarin isidir.

Otlar kendiliginden bittigine gore tarimda oldugu gibi
(topragin islenmesi, // iiriiniin uzun zaman beklenmesi] gerekmez,
bundan 6tiru stepte kisisel miilk yoktur. [Toprak islenmedikce//



56 Advanced Turkish Reader

kendiliginden yetisen iiriinlin toplanilmasiyla yetinildikce, ] toprak
degil kisinin, ailenin bile mali mulkil olamiyor. Stepte ancak
siirliler ailenin malidir. Orta Asya stepleri; [Uzerinde yasayan
zumrelerin, // toplumlarin, meslek tipini (gagebe g:obanhk) ,

milkiyet tirinu (aile miilkiyeti) etkiledigi gibi] [aile tipinden tutun
da egitimine, ahlakina, orf adetlerine, dﬁfﬁncesine kadar] her
seyine bi¢im verir. Gergekten aile, [geni§ yetkisi olan bir atanin
egemenligi altinda toplanmis// karilardan, evlatlardan, torunlardan
meydana gelmis] gok kalabalik bir zlimredir. Ataerkil tipte olan

bu ailelerde, bireyi hayati boyunca aile toplulugu besler, buyltir,
korur; buna karsilik da birey kendisi igin degil, aile toplulugu icin
galigir. Kisasi hayatin guclikleri ortak mal izerine kurulan aile
kamusuna (cemaat) dayanilarak ¢ézllir. Baska bir deyimle birey,
kisisel giri§ken1i§e (tesebbilis-i sahsi) ¢ degil, aile topluluguna
dayanir. Bodyle bir aile toplulugunun tutunmasi icin de bireylerinin
kisilikten yoksun bir egitimle yetismeleri gerekir. [Birey,

kisjliéini aile kamusu icinde erittivgi, /! giriskenlikten yoksun
oldugu, // aile kamusunun ve onun temsilcisi olan atanin emirlerine
kdra korine uydugu, // boyun egdigi oranda] aile toplulugundaki
degeri artar. Insan toprag: islemedikge, kendiliginden yetisen
iirinii toplamakla yetindikge; dogal cevre toplumsal cevreyi
egemenligi altina alir, toplumun biitiin kurumlari, degerleri
donmusg katilasmis bir bigim alir., ilerletici dﬁ§ﬁnﬁ§ degil de,
durdurucu, statikocu, gelenekci dii_§iini'1§ sarar ruhlari. 3 fs’te
g¢oban toplumlarin donup kalmalarinin tarihten 6nceki durumlarinin
bugin bile kil kadar deéi_§ikliée ugramamalarinin nedeni budur.
Stepte nufus siklasip da kendiliginden yetisen otlar stirlilerine
yetmez oldu mu, gdcebeler ailelerden meydana gelen buyiik
topluluklar halinde etrafa yayilmaya baslarlar. Bu stepler iginde
Orta Asya en buylk gé¢c merkezlerinden biri olmustur. Bu
bdlgeden doguya batiya glineye yayilan ve cobanlik 6zelligi

tasiyan topluluklar Cin'e, Hind'e, Avrupa-‘ﬁlkelerine, Anadolu'ya
dagilarak savasla bu lilkelere egemen olmuslardir. Atilla, Cengiz,
Timur, daha sonra da Osmanl istilalari gibi.

Gbécebe gobanlarin diinya lilkelerine egemen olan bu biiyiik
bagarilarina bakarak, bunlarin diinya toplumlarina drnek olabilecek
bir toplumsal tip oldugu sonucuna varilabilirdi, ama gdériuyoruz ki
toplumsal {istiinliik bir istila glicline sahip bu gdcebe gobanlarda
degildir. Simdi bunun nedenini, duygularimizdan siyrilarak bilimsel
bir gérigle incelemeye calisalim.

Biraz once belirttigimiz gibi stepte niifusun goéalmas1 gocebe
cobanlari disar: géce siirikler. Clinkli kendiliginden biten otlaklara
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dayanan gocebe cobanlik en 11ke1 tarimcilik kadar bile nufus

sikligina elver1§11 degildir. Ustelik ileri tarimeci toplumlarda

oldugu gibi isbdlimi yoluyla saglanacak ilerlemeyle daha sik bir
niifusu barindirmak da olanakli degildir. Bundan 6turl gé¢ zorunludur.
Bu istila gﬁslerinin, akinlarinin en korkuncu da Orta Asya
yaylalarindan cikmistir. Burada baslica tasit araci at olduguna gore,
bu istild akinlari da atla olmustur. Bu arada Orta Asya yaylalarinin
bir yonden Turkistan, Hazar denizi, Rusya ve Baltik ovalarina, bir
yonden de fran yoluyla Anadolu'ya uzandigini hatirlatalim. Baska

bir deyimle cografya g&')g: yollarini belirlemistir.

Ataerkil aile birlikleri halinde yasayan g'c')gebe cobanlar kisisel
girigkenlige degil de aile topluluguna dayanan bir egitimle
yetistiklerinden tek baslarina degil mutlaka aileleriyle, aileler de
tek baglarina degil bircok ailelerin birlesmesinden meydana gelen
biiylik zimreler (kervanlar) halinde géc ederler.

Bbylece bagimsiz ataerkil aile birlikleri halinde yasayan gocebe
¢obanlar gécler sirasinda gecici olmak lizere daha genis bir
topluluk meydana getirir: Kervan. Kervan denen bu toplulugun
basinda da aile reislerine egemen olan kervan reisi vardir. Yalniz
kervan nasil geciciyse, bu kervan reislerinin nifusu da devamlh
deg11 gecicidir.

Iste kervan denen bu genis topluluklarla ordu arasinda biyiik bir
fark yoktur. Gog eden bu kervanlar herhangi bir direngle karsilast1
mi, korkung bir askeri glic kesilirler, kervan reisleri de kumandan,
fatih olurlar. Atilla gibi.

Bundan baska cobanlar tarimla uéra§an tilkeleri de egemenlikleri
altina aldiklari gdriilir: Cin, Hind gibi. Bu arada Cinlilerin Cin
seddini gobanlarin bu bitmez tiikenmez akinlarindan korunmak icin
kurduklarini da hatirlatalim.

Tarimla ugrasan bu toplumlarin uzerine ¢oken gobanlar, bu
toplumlarin gecimlerini saglayan iretim drgiitlerine, ekonomilerine,
ticaretlerine egemen olamamisglardir. Clinkl kendiliginden biten
bitkilerle geginen gobanlar [bu tiirden bir tarim liretimi icin gereken
teknik bilgiden, // drgiitten, // ayrica ileriyi gorme, gelecek kaygisi

gibi niteliklerden] yoksundur. Bundan 6tiirii cobanlar, bu tarim
tlkelerinin tiretim 6rgltlerinin, ekonomi, ticaret, is hayatinin
icine giremeden bunlarin iistiinde bir bask: gilici olarak kalmaislar,
uUstelik istila ettikleri toplumlarin etkisinde kalarak onlarin
toplumsal diizenlerine gbére drgiitlenmislerdir. Ornegin Cin'de
cobanlar, toplumun ancak ydzinde kalan bir hiikiimetci kat
kurabilmisler. Hint'te de kast drgltiine paralel olarak bir hikimet
kast1 ic}indée kapanmis kalmislardair. Iran ve Anadolu'ya yayilan
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cobanlar da yollari Uzerinde karsilastiklari tarimla uvgraafan kéyleri
korumaya karsilik aldiklar: vergilerle yasamislardir. Boylece
géceden atli cobanin nasil sipahi drgiitiine biirlinerek ySnetim ve
egemenlik hayatina gegtiéi kolaylikla anlasilir. Gercekten atli coban
savas ve vergi ile yasar bir adam halini alinca vaktiyle ge¢imini
saglayan, kendini koruyan ataerkil aileye olan bagliligini kaybetmeye,
ondan kopmaya baslar. Yalniz aileden kopan bu insanlar acaba
bagimsizliklarina kavusabilirler mi? Asla. Kilicina dayanarak
gecimini saglayan, bu ylizden de agir agir kamu (cemaat) 'sundan
kopan by sipahi denen tip, bu sefer de gecimini, korumasinm

Gizerine aldig: topluma baglamistir. Goriiliiyor ki stepte gegimini
kendiliginden yetisen bitkiye baglayan gécebe coban; bu sefer
lizerine kondugu toplumdan kilicinin hakki olarak aldig: vergiye
dayanan bir sipahi kiligina blirinmiistiir. f§te Anadoluya bin yildan
beri egemen olan Selg’uklulann, Osmanlilarin ve diger beyliklerin
koki.

Kisasi ataerkil aile birliklerinden meydana gelen géc topluluklari
(kervanlar) ne kadar gegiciyse, tarim llkeleri izerine konan ve
onlardan aldiklari vergilerle gecinen sipahi &rgiitleri de o kadar
gecicidir. Egemen olan 1rk toplumsal iistiinliikten yoksunsa
egemenligi de gecicidir: Toplumsal Ustiinliik icin sadece savasci
nitelikler yeterli degildir.

"Science Sociale' gdziiyle steplerin dogurdugu bu gécebe coban
tipinin kisa bir ¢6zlimlemesini yaptiktan sonra, simdi Osmanh
egemenliginin nasﬂ hazu'landlglm arastiralim.

Osmanli devletini iran yoluyla gbc eden Tiirkler kurmustur.
Daha 8nce egemenligi elinde tutan Selcuklularin y1k111smdan sonra
Osmanli asireti [bir yandan Anadolu' da tlireyen Tilirk beyliklerini
birer birer yenerek egemenligi altina almis, // bir yandan da Bizans
topraklarini zapt ederek ve asarak ilk defa istilayl Avrupa
topraklarina kadar uzatmis]tir. Osmanli istilasini iyice kavramak
icin ilkin Anadolu'nun cografyasina ve toplumsal tarihine sdyle bir
g6z atmak gerekir, .

Anadolu yiiksek bir yayladir. Uc ydnii de dar deniz kiyilariyla
cevrilidir. Denize kadar inen daglar: birbirinden ayiran vadiler
;neyva aéaglarlyla ortiillidir. Yaylanin ortasi corak stepleri
andirir, ama bircok bdlgeler, daglarin etekleri, vadiler, yaylalar,
otlak ya da tar1ma elverisli yerlerdir. Anadolu kiyilari Akdeniz
toplumsal bdlgesinin, Anadolu yaylasi1 da Asya steplerinin Iran'dan
gecerek batiya uzanan bir parcasidir. Baska bir deyimle
Anadolu'nun dogusundaki daglar bir y®niiyle Orta Asya'ya bir y&niiyle
de Anadolu'ya uzanir.
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Anadolu yaylasi dogu ile batiy1 birbirine baglayan yollarin
kesistigi yerlerdedir.

Anadolu bu cografya durumundan &tiirii tarih boyunca iki
toplumsal tipin belirmesine yol agmistir. Bunlardan dogu ve orta
Anadolu bdlgesi: dogudan gelen gobanlik ya da ilkel tarimla
gecinen ataerkil aileleri; kiyilar da: Hellen toplumsal yapisina
gbre gelismis, bagimsiz, cogu zaman da birbirinin rakibi siteleri
barindirmastir.

Anadolu icinde bulunan halk, aile kamusu altinda gelenekci bir
hayata bagli kaldig:1 halde, kiyida yasayanlar ticaretle ugrastiklar:
icin kamucu kurallari gevsetebilmisler, ilerleme, gelisme yolunu
tutabilmislerdir.

Anadolu icinde de kentler meydana gelmistir. Bunlar 1c
yayladaki kavsaklarda beliren kalabalik pazar ve konak yerler1d1r
Kbyden 1s_£111k icin gecici ya da stirekli g&cler olur. Cesitli
zanaatcilar buralarda yerlesir.

Anadolu dogu ile bati1 arasinda ticaret yapan tilkelerin yolu
oldugu icin dogu ve batidan bircok istilalara ugramastir. 6rneg1n
Hind yolunu acan Iskenderle, Romalilar caginda ic Anadolu kentleri,
ticcar, zanaatc1, 1sc11erden baska asker ve memurlar1n da
yerlesme merkezlerl olmustur. Ticaretin, vergilerin sagladig:
zeng1n11k Hellas'da yetisen zanaatc11ar1 da bu kentlere cekmeye
baslayinca, kisa zamanda bunlar kalabahk bliylik ve uygar birer
kent halini almislardir. Anadolu Orta Asya'dan gelen goclere,
saldirilara da aciktir. Iste bin yildan beri Anadolu'ya egemen olan
Turkler bu yoldan ge1m1st1r.

Biraz dnce steplerin nasil gbcebe coban toplumsal tipini
dogurdugunu ac1k1am1st1k Ttrklerin ana yurdu olan Orta Asya
steplerinde, otlaklarinda niifus siklasip da kitlik basg&sterince
doguya batiya glineye dogru gdcler baslar. Bunlar arasinda doguya
gdc edenlerden bir kismi Iran yoluyla "Anadolu' ya gelenlerdir.
Buralara gelen Tilirk gdcebe cobanlar tarima elverisli yerlerin
meydana getirdigi tarimci toplumlarla catismislar, carpismislar;
cobanlarin bu saldirilarina, zorlarina, yagmalarina dayanamayan
yerli tarimcilar, sonunda cobanlari vergi kar_§111§1, kendilerini
korumaya razi etmislerdir. Bdylece gdcebe cobanlar tarimla
ugrasan bu topluluklar tizerine konarak devletler kurmuslardair.
Iste Tiurk devletlerinin mekanizmasi budur. Gaznehler,
Selguklular hep bu yolla devlet kurmuslardir.

Arada sunu da belirtelim ki, o caglarda uygarlik yapitlari
ancak saray halkinin, vezirlerin bulundugu biiylik kentlerde,
6zellikle baskentlerde goriiliirdli; bunun disinda tarimla ugrasan
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yerler, koyler, ciftlikler uygarligin nimetlerinden yoksun gok ilkel
bir hayat sirerlerdi. Bundan 6tiri saldirilar dzellikle kentlere
gevrilmi§tir. [Tturk fatihler bu kentlerden birini fethetti mil ilkin
dnderler, arkasindan da dogulu Arap iran tliccarlari, sanatcilari,
zanaatcilari v.b. bu kurulmus kentlere konarlardi, hem de hic bir
degisiklige ugratmadan. ’ ’

Ttrk ordusu da tarimla uéra§an bu toplumlarin savunma
glictinli yok ettikten sonra, zaten gag icin birlesmis ve bagimsiz
olarak yasamaya alismais agiretlerden her biri savasta tekrar
bir1e§mek tizere, korunmasini tizerlerine aldiklari tarim
bdlgelerine dagilirlar. i%te timar orgutinin temeli budur. Yerli
tarimcilarin dUzerine kilicinin hakkiyle konan asiret ba§buéu bir
"timarli sipahi" olur, meydana gelen gift¢i goban karigimi Srgiit
de bu timarl sipahinin adiyla anilir. Selcuklu devleti, Osmanlh
devleti gibi ....

Goruluyor ki cobanlarla ekincilerin birlesmesi yepyeni bir
toplumsal tip dogurmakta: Sipahi. Bilindigi gibi Osmanlilar
fethettikleri topraklari Timar, Zeamet ve Has adiyla ﬁg sinifa
ayirir. Timar ve Zeamet Sipahilere, Has da gehzadelere,
vezirlere, beylerbeyine v.b. dagitildiktan sonra geriye kalan
'""Has-1 Humayun' adiyla padisaha kalir. Has topraklar mevkie
baglidir. Oysa Timar ve Zeamet baba dldukten sonra savasa
yetkili evlada verilir. Yalniz has gibi Timar ve Zeamet sahipleri
de bu topraklarin milkiyetine degil de sadece yonetimine memur
kimselerdir. Aslinda bu topraklarin hepsi devletindir.

Bdylece Osmanli Imparatorlugunda Padigsahin bagbuglugunda
genig topraklari yoneten kilig sahibi bir asker aristokrasisi
belirmig oluyor.

[Osmanlh imparatorluéundaki bu toprak sahibi fatihlerin
fasil meslekleri tarimla iligkisi olmayan gogebe cobanlik
oldugundan] {izerine konduklari bu tarimci topluluklarin is
hayatlarina, // dretim orgitlerinin duzenlenmesine, // iretim

tekniklerinin geligsmesine] hi¢ bir yardimlari] dokunamamaistir.
Kisasi Turk fatihler toprak sahibi oluyor, ama bir tarim ureticisi
olamiyorlardi. Zaten Turk fatihleri igin toprag: islemek,
toprakla uéragmak a§aé111k bir istir, rencberliktir. Bu fatihler
icin en buyuk 6ving savascilik, iyi ata binmek, iyi silah
kullanmaktir. Oysa Romalilar icin en buyuk Sving bunun tam
tersiydi: iyi tarimci olmak... Bu arada, bu iki farkli gorusun
dogulu ile batili arasindaki ucurumu doguran cesitli g6rﬁ§
ayriliklarinin en ilginglerinden biri oldugunu hatirlatalim.
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Yalniz sunu da belirtelim ki tarim hayatina, is hayatina,
uretime etkili olamiyan sipahi érgutd, beri taraftan ciftciyi
saldirilardan koruyarak onun korkusuzca rahatca 151y1e gucuyle
ugrasmasml, urununden yararlanmasm1 sagllyor. I§te sipahi
orgutu hayat ve is hakkim guven altinda tuttugu, giftciyi genis
yetkiye ve az cok merkezd1§1c111§a (adem-i merkeziyet) dayanan
bir anlayisla bolgesel gereksinimlere gore yonettigi sirece istila
edilmis yerler en parlak ve en basarilh gaélarlnl yasamisgtir. Ama
zamanla bu orgut de tutunamamis, yozlasmis, toplumsal dizeni
tutamaz koruyamaz hale gelmis, etrafi kasip kavurmaga baslayan
eskiya ile basa cikamaz olmustur. Goéruldyor ki yerli tarimcilarin
is hayatina giremiyen, bu yonden onlara hic bir etkisi olmayan,
hic bir yardimi dokunamayan sipahi orgutu; baslangicta basariyla
yuruttigh koruyuculuk 6devini de sonralari yapamaz hale gelmistir,
neden?

Bu sorunun cevabini vermek i¢in Osmanli sipahi 6rgiitiintin
uzerine kondugu yerli ciftcilerin ig drgutiine, ekonomik duzenine
bir goz atmak gerekir. Anadolu ve Balkanlar Osmanli Srgutine
girmeden once bu topraklarda diizen ve given yoktu. Buyik kiigik
zumreler arasinda gcatigsma hig eksik olmazdi. Butun bu gatigsmalar
da Uretim duzenindeki bozukluklardan, aksakliklardan geliyordu.
Bir takim toprak agalarl genis halk yiginlarini insafsizca
somurmekteydi. Iste Osmanl: sipahi 6rgutu gelirini, gecimini
bozuk dizen giden boyle bir tarim orgutiunden aldig: vergilere
baglamisti. Bbdyle bir durumda hergeyden once [Sipahi Srgutuni
besleyen bu tarim Srgutuniin kokld bir degisiklikle duzeltilmesi]
yoluna gidilmesi; /! baska bir deyimle toplumsal kogullara
de§i§tirerek halk: guvenle topraga baglama carelerinin arastirilmasi
gerekirdi. Ama daha once de belirttigimiz gibi sipahiler tarimdan
anlamazlardi, gobandilar, tarim alaninda b5yle kokld bir de§i§ik1ik
yapma gucunden yoksundular. Bundan oturu de bozuk duzen giden
bir ekonomik temele, bir tarim duzenine dayanan sipahi Srgitinin
uzun zaman tutunmasi mumkun degildi. Egemen olan Qsmanlilar
[@zerine konduklari tarim toplumlarinin tarim hayatini, ekonomik

hayatini duzenlemek igin] gereken [teknikten, // bilgiden, // uzag:
gdrme gibi niteliklerden, // kisasi toplumsal Ustinlikten yoksun
olduklari igin] kurduklari imparatorlugun temel orgutu olan sipahi
orgutunu de uzun zaman yagatamamaislardir. Bu orgitin ¢dzilusi
imparatorlugun da yikilmasina yol acmastir.
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NOTES
i. cf. Grammatical Notes, II, C.
2. cf. Grammatical Notes, II, C.
3. cf. Grammatical Notes, I, B.

Excerpted from the author's introduction to his edition of M. A.
Sevki's collected articles: Nurettin Sazi Kosemihal (ed.) Meh_rrle_a_t
Ali Sevki, Osmanli Tarihinin Sosyal Bilimle Aglklanmamm)teki
Makaleleri. Istanbul: Elif Kitabevi, 1968, pp. 12-21. The author
is professor of Sociology at the University of Istanbul.




M.S. ESENDAL'IN ESERLERI UZERINDE DUSUNCELER

Tahir Alangu

M. S. Esendal'in hikayeye baslamasi oldukca eski tarihlere
gikar (1916). Yazip da yayinlamadig ilk hikdyelerine bakilirsa,
onun bu alandaki kidemi a§a§1 yukari Omer Seyfettin'le beraberdir.
Boyle oldugu halde, o yillarda moda olan hic bir edebi topluluga
katilmamas, hikayelerini ancak Cumhuriyet'in ildnindan sonra
yayinliyabilmistir (1925). O yillarda edebi anlayisina uygun bir
cevre de bulamazdi, yaygin hikidye anlayisinin yaninda, onun
eserleri icin yakit henlz erkendi. 1925 yilindan sonra hikdyelerini

yayinlamaga bir miiddet aralik vermis, "Ayasl ve Kiracilar"
adindaki romanini ¢ikarmisti (1934). Pek dikkati gekmeden, uzun
miuddet gélgede kalan gserleri ve edebi kisiligi, ancak 1945 yilindan
sonra siyasl hayattan ayrilmasiyle birdenbire ortaya ¢ikty; Slimine
kadar, [yeniden yayinladig: eserleri, // geng sanatcilara yaptig:
telkinler]le oldukca hareketli bir sanatci hayat:1 yagsadi. [M. S.
Esendal'in yeni hikayeciligimiz dzerinde bagarili etkiler )—r;pan
eserlerinin hepsi] bu 1925-1946 yillari arasina sigar ve yayilir.
Onun hikayeye getirdigi yenilik, ''sadelik" olarak adlandirilmistir.
Edebiyatin sadelestirilmesi demek, onu, [kendinden Sncekilerin
yaziya musallat ettikleri, ""edebiyattan''] kurtarmak demekti. Sanat
eserinin sadelestirilmesi, // hareket ve duslincenin dolambacsiz

bir yoldan goylenisi, memlekette halka dogru y6nelen genis bir yola
aciliyordu. Bir ankete verdigi cevapta onun bu yoldaki

"... Edebiyati bilmedigimden,
marifetsizligimden sade yazmisimdir. Bilsem, Syle diipediiz
yazar miyim hic? Koylu bir seyi soylerken dikine, oldugu gibi
soyler... Neden? Sisleme sir;i bilmez, benzetmesini bilmez,

duiguncelerini acik olarak buluyoruz:

anlatmasini bilmez de ondan... Marifetli insanlar 6yle yapmazlar.
Sozlerine, yazilarina marifetlerini sokarlar, hlinerlerini
gosterirler... Aslini sorarsaniz marifet hayatin icinde, hayata
uymiyan bir seydir. Benim dilim kisa... Istediklerimi anlatabilmek
guc.' (Varlik dergisi. Haziran 1952). Ama onun edebiyati halka
goturen sadelik yolu, sanatin gereklerinden, karisik konular,
meseleler, ruh analizlerinden vazgecmek anlamina gelmiyor.
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Esendal, hikiyecilerimiz arasinda, en kar1§1k ve dolambagh
meseleleri bile [sadelik ilkelerinden vazgegmeden] anlatabilen en
bagarili sanatcidir.

Bu ilke onu, bizde o zamanlar moda olan Maupassant yerine,
[ad1 yeni yeni duyulmaga basliyan bir baska hikayeciye, // Cehof'a]
gotirdu. [Onun h1kaye1er1ndek1 teknigin benzerlerlnl /] hatta bazi
hikayelerinin kurulus bakimindan tipkilarini] Esendal'in hikayeleri
arasinda bulup gosterebiliriz. (;ehof'un bazi hikayeleri de ona,

bizdeki benzerlerini hatirlatarak, hareket noktasi vazifesini
gé'rmfi§tﬁr. Ama bu etki, daha cok bicim, hikaye yazisi, dil, hikdye
kisilerini anlayisi yonundedir. Yoksa [Cehof'un bir cok eserlerinde
bulunan karamsar, melal dolu ac1 tenk1tc1 gercekc1l1k yoluna]

surekli ve sistemli olarak sapmais deg11d1r Cok defa gozlemci ve
tasvirci gergekg1l1g1n sinirlarinda kalmistir. Buna gore,
konularinda yasama ustu olaylari bir tarafa birakarak [glindelik
yasayisin icinden hikayelerini rahatca cikaris, qaéda§1ar1
arasinda ragbet gormiyen bir yol oldugu gibil 1946 yilindan sonra
da ancak devgeri yavas anlasilabildi. [Konuyu, yoéun1a§t1r11mls, /!
sasilacak derecede heyecanly, // dstin yasayislardan glkarmaéa

alismis bir ortamda, ] [onun bazan pek basit bir olaydan bahseden
hikayeleri] once herkesi—ya_dlrgatn. Hikayelerinin baslangiclarinda,
bitislerinde, d{iéﬁm yerlerinde, sonuglarinda bizde alisilmais
bicimden ayriliyor: ''Hayat ne tath" (Kitap 2.) hikayesinde
goruldugu gibi, [Istanbul un bir kenar semtinin yaz manzarasinin
kisa bir tasviri ile] ba§11yor. Bir ogleden sonrasi ile ak§am vakti
arasinda, Hafiz Nuri Efendi'nin evinin kapisinda baslayip yine
orada biten ufak bir gezintiyi konu olarak aliyor. Burada [entrikler, //
ylém halinde olaylar, // ask titremeleri, // ihtiras cekismeleri, // iyi
tertiplenmis menfaat dolaplari] gibi hikayelerin digum noktalarinda
gormege a11§t1é1mlz edebl malzemeye yer verilmemigtir. Bitisi
de baslayisina benzer, hayatta her zaman oldugu gibidir. C}ehof'véril
hikayede de hayatin rastgele bir yerinden soze giriliyor,
ayiklanmamais kigilerin ve olaylarin sanatina iniliyordu. Ama bize
yayilmis Maupassant'vari hikaye, [olaylarin yliceligi, / iri tiplerin
guclu kisilikleri pesinden siruklenerek] yaziliyordu. Bunlar, hikaye
kisileri degll epika kahramanlari idiler. [Heyecan verici
cek1sme1er /] hayret verici olaylarla yukli] bu hikayelere gercek
bir dunyay1 ve insanlari sokamazdiniz. Bilitin hikaye yapis1 boyunca
[sagirticy, sok yapici sonuclar, /l icatlar, // glnlik yasayistan 1y1ce
arinmis, bir gercekten koparilmais dunya] anlatilird: bunlarda.?

Onun hikayelerinin bir baska ozelligi de, olay: bitmis olarak
arkasindan degil, olurken vermesidir. Bundan dolayidir ki,
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hikayeleri, gecmis devirlerdeki olaylari verse bile simdi oluyormus
gibi anlatilmistir. Geg¢mige ve gelecege uzanan dalli budakli
aciklamalara girismez. Hikayecilikte en eski tarz olan "aciklama'"
yolunu bir yana birakmistir, [Kiyisi k'c'>_§esi yazar tarafindan "iyice
aciklanmis', okuyucuya hi¢ bir dﬁ§ﬁnce ve tasarlama payi
birakmiyan] hikayeden sonra bu yeni hikayenin yadirganmasi
kendiliginden anlasilir bir haldir. Hikayeciligimiz, gunden gune
okuyucularin hikayeye katilmalarini daha fazla istiyor, okuyucuyu
da hikayenin bir parcasi haline getirmeée doéru eéiliyor. Ama
[okuyucudan beklenen ruhi ve zihni cahsmanln olcusuz ve asiri bir
seklinin de, eski agiklamaci hlkayeye kar51 bir 6zlem uyandlracagl
gibi, ] [bu gesit bir c;ah;;maya hazir 01m1yan halk tabakalarinin
okuyucu olarak kaybedilmesine] sebep olabilir. M. $. Esendal'da
bu mesele kolay bir sekilde ¢6zilmustir. Hikdyesinin biitiin

unsurlarinin gergeée uygun ve marifetten uzak olusu onu bu
tehlikeden kurtariyor.

Onun hikayelerinde dikkati Geken bir basgka yon, konularindaki
basit gﬁzelliéin yaninda kisilerinin de ¢ok canli ve gercekten
alinmis olmalaridir. Hig bir yazarimiz M. S. Esendal kadar
milletimizin koylusunu, kentlisini, gesitli bolgelerde, cesitli
zamanlarda tanimak firsatlarim bulamamlstlr. Aydin zimreler
ve sanatcilarimizin koyluyu tanimadan 1dea11ze etmeleri yerine,
o, fazla der1ne inememekle beraber, koyluyu dogru cizgilerle
anlatan ilk yazarlarimiz arasinda yer alir. O, hikayelerinde
anlatt1g1 halk1m121 tanimas, ruhlarini, meselelerini, dusler1n1,
dusuncelerm1 ogrenm1s duygulu bir anlatisa kapilmadan rahatca
tasvir etmistir., Onun, anlattiklari kar51s1ndak1 bu s1n1rs1z
rahathgl, gercegl ogrenme51nde harcad1g1 uzun emegln tabil bir
sonucudur. [Anlat1§tak1 olg:u bozukluklarinin, // yer yer
siskinliklerin, // bir sanatci ruhunun huzursuzluklari ile birlikte,
calisma noksanliginin bir ifadesi] oldugunu, sirasi gelmisken
beli;tmeliyim. Hikayelerine koydugu kisileri ve onlarin
yasamalarini séyle ayak dzeri giiri.'lvermiS degil, bitin dmur
boyunca Bérenmi§ olanlara has olgun bir ifideye sahiptir. M. S.
Esendal, yeti§ti§i §a§1n sanatcilarinin aksine, kimsenin ilgiye
layik bulmadig: kisileri, cevresinde kaynasan kalabalig1 merak
ediyordu. Onun eristiéi yiksek mevkilerde bulunanlar arasinda
halka bu kadar inebileni gorulmem1st1r. Halkin ces1t11

tabakalarinin yasamalarina imrenircesine, onlari candan severek
yazdigi hikayeleri derhal géze gfrpar. Mevkii, yasi, genis
kulturi engel olmadan, kalabaligin icinde rastgele sdyle bir

3 3
kisinin yasamasina egiliyor, onu hor gérmeden, gilinc ve igreng
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yonlerinden tiksinmeden, alay etmeden, glizel ve zevkli yonlerinin
tedina vararak anlatiyor. Hic bir duzensizlige, kbotuliige, kimseye
kizmiyor, hic kimseden sevgisini esirgemiyor. Hikayelerindeki

bu hali, yasamasindaki halin bir devamindan baska bir sey degildi.
Adi gecen ankete verdigi cevabin bir yerinde ''Ben insanlara
yasamak icin Umit, kuvvet ve nese veren yaz11ardan hoslanirim.
Insanlar mutfak pagavrasina ceviren ve ye'se dusliren yaz11ardan
hoglanmam. Zaten tam bir refah icinde, huzur 1§1nde yasamiyoruz.
Bir de karanlik, kotu §ey1erden hahsederlerse bize, onlari okursak...
Bu, insanlari bir havana koyup ezmege benzer... Halbuki insanlarin
iginde bir umut olmali... Yagama umudu, nes'e vermeli insana
okuduklari..." diyordu. Esendal, [bir toplum diizeninin, // Tbu
milletin ytzyillar boyunca yasayisinin sirip getirdigi glzel ve iyi
térelerin, // milli degerlerin ayiklanmis biitiini? ile batila teknigin
birlesmesinden meydana gelecek yeni bir diizenin] savunucusu ve
habercisi idi. Insanlarin k&tiliiklerinden bahsederken, bu mutlu
gelismeyi gozdninde tutarak, bunlarin hepsinin iyiye varacagim
duyurarak babacan bir hog goriirlikle anlatmaktadir. Bu toprak
Ustindeki insanlarin yasayislarinda, duyusglarinda, dillerinde,
sanatlarinda yerlesmis bir soy yucelik olduguna inamiyor. Bu
bakimdan, o, ayriliklari, anla§mazl1k1ar1, kinleri ortadan
kaldiracak, yurdumuzun bitin insanlarina yayilacak bir sevgiyi
sanatinin temeline koymustur. O, her haliyle sanatta, uzla§t1r1c1,
ailede ve millette sirlip gelen musbet ve Ustin degerleri ortaya
¢ikarip yayici bir fonksiyon gormektedir. Istanbul'un bir kenar
semtindeki bir kucik Hafiz Nuri Efendi'yi bize tanitmasinin anlami
budur. M. S. Esendal, ¢Sken bir imparatorlugun en kara
gunlerinde yazd1g1 hikayelerinde bile bu goriisinden ayrilmamastir.
Hikaye tekniginin kuvvetli etkisi altinda kaldigi Cehof'tan, bu y6ni
ile de iyice ayrilir.

Anlattiga gercekler hangi soydan olursa olsun, [bizde bazi
hikayecilerde goriilen, dava adamlarina has hircin tenkit ifadesinden]
uzak kalmais, halkin hayatinda gorulen sosyal meseleleri ele alirken
daima sakin ve olgun bir tonu muhafaza etmistir. En buyuk
dertlerimizi en sakin bir tavirla anlatirken hic bir yone cephe almak
lizumunu duymadan, bunlarin sebeplerini de ortaya koyar. Butun bu
yumu§ak11é1na ragmen bazan bir kotu anlayisi, bazan bir tipi, bazan
bir sosyal meseleyi ele alip ayn1 sakin tavirla, ama sertce hicvettiéi
de olmustur (' '"Hamit icin bir yazi'"; '""Tas havan" [Sec. hik. M. S. E.
Ozel sayisi); "Femlnlst" kitap. 2) Onun h1kayec111g1ndek1 bu
iyimser havanin k1§111g1nde de olduéu bilinmektedir.

Hikayelerinde kisi, sosyal gcevre, ele a1d1é1 mesele, konu
yonlerinden de gekici bir gesitlilige sahiptir. Hikayecilerimiz
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uzerindeki etkileri biraz ge¢ kalmakla beraber, 1946 yilindan sonra
edebiyatimizda ortaya ¢ikan belli basli birkacg hikaye yolundan
birinin baginda bulunmus, etkileri cabuk ve genis olmustur. Ik
yol, Sadri Ertem-Sabahattin Ali' nin onculugunu yapt1k1ar1 tenkitci
sosyal-gergekgi' 11ge yonelen yoldu. Ikincisi F. Celalettin'in M1111
edebiyat devrlnden alip zamanimiza kadar get1rd1g1 eskiye bagh
hikaye tarzidir. Ucuncu yol, Sait Faik'in gelistirip onculliglnu
yaptigi buyuk sehir insaninin yalnizligini anlatan tasvirci gercekcilik
yolu idi. M. $. Esendal, butun bu yollarin disinda, genis anlamda
bir gozlemci gercekgilik yoluna gitti ki, bir cok geng sanatgilar
onun derecesine erisememekle beraber, bugin bu yolda eser
vermekte veya diger yollarla bu yolun bir karisimini yapmaga
caligmaktadirlar.

Esendal'in hikayelerinde goze carpan ve hayranlik uyandiran
en bl'iyl‘ik nitelik, §ﬁphesiz, dilinin Szlﬁéﬁ, duruluéu, halk
tﬁrkgesine yakinligi olmustur. [Yazili edebiyata siki sikiya baéll
kalarak ancak usliplarindaki tek tik kelimeleri degistirmek
suretiyle, sinirli bir dil ariligina gitmek istiyen] sanatcilarin
yaninda M. §. Esepdal, daha kokten bir yola sapmis, [bugin artik
edebiyatimizda yer1e§meée basliyan bir dilin, 1/ konusma diline
dayanan yeni yazi dilinin 6ncllaginu] yapﬁ§t1r. Halkin dilini

ve yasayigini gok iyi bilmesinin bu bagarida biyuk hissesi vardur.
Hikayelerinde o kadar beéenilen bu dili, yalniz yazilarinda deéil,
glindelik yagayisinda da kullanirdi. Yani konusma ve yazili
edebiyat dili ayr111é1n1 kabul etmiyor, koylli ve kentli arasinda
herkesi saran ortak bir dil seviyesinde konusup yaziyordu.

Hikayelerinde, goéu vefali, §a11§kan, evine, isine, yurduna
bagli kiiclik insanlari anlatirdi. Bunlarin yasamalarindaki sikin
mutlulugu anlatan hikidyeler yazdi. Kisileri arasinda yasli ve geng
kadinlara dnem verdigi belli olur. Bizim aile ve toplum
kurulusunda kadinin yapici bliyuk rolini genis Blgﬁde belirtir.
Hikayelerinde menfi roller oyniyan kadinlarin azligi yaninda musbet
ve lstln vasifli kadinlar goéunluktadn. Ezilmis, geri atilmag,
haklari verilmemis, hor gérilmis kadinlarin koruyucusu,
galigkanliklarinin hayranmidir. Kadini, bedenl ve ruhl bir gerilik
agisindan goren, onu erkegin zevkinin vasitas1 sayan teldkkilerin
tam karsisinda, kadini bitiin zgirligy ile erkegin yanina koyar.

Onun eserlerinin glizel oluslarinin bir sebebi de bunlara
sevgisini koymasi, anlattig: kisileri, onlarin yasayislarim
sevmesidir.

Biri kitap halinde ¢ikmag, digeri tefrika halinde kalmis iki
romani vardir.
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Esendal'in hikayeciligi Uzerinde soylediklerimizin gogunu
romancilig: izerinde de sdyliyebiliriz. Dil, gevre, kigiler,
anlatig, daha genis Gl¢clide romanda da kendini gsteriyor. Bu
romaninda Ankara'nin, kurulug yillarinda, yikilan bir dizenden
yeni bir toplum dilizenine ge¢mesinin sarsintilari arasinda bocaliyan
"Kiiglik adam''larin ki§ilik1e£‘inde ve yasamalarinda beliren yeni
6zellikler Uzerinde duruyor. Roman, yeni yapilmis bir biylk
apartmanin oda oda kiraya verilen bir katinda geciyor. Zaman
zaman disariya da tasmakla beraber bu binanin icinde bizim
toplumumuzun panoramasini tasvir ediyor. Bu kati, Ayaslh
fbrahim Efendi adinda, c¢egitli kiliklara girip glkm1§, §imdi de
sasilacak bir beceriklikle yeni zamanin sartlarina ayak uyduran
birisi tutmustur; her odasinda bizim toplumumuzun §e§itli

tabakalarindan kopup gelmig gyvli, bekar, kadin, erkek, yasl,
genc, bir sird insan oturmakta, [toplum kurulusumuzen ne kadar
insicamsiz, kopuk bir manzara arzettigi] hazin bir sekilde g&zler
Snlne serilmektedir. Bitin romanda, bir koridorun iki yanina

siralanmis odalarda yasiyan bu kalabaligi, rahat bir anlatisla,
duru bir dille, dolambacli tahlillere bagvurmadan tasvir ediyor.
g()'kmfi§ bir imparatorluéun kalintisi, yerlerinden, i§1erinden,
gecimlerinden kopmus bir y1gin insan. Sonra kadinli, ickili,
pokerli toplantilara disardan gelip katilanlar, [Bu kadar kalabalik
kigili bir romani, acilip kapanan olaylar, konusmalar,
miinasebetlerin gelismeleri icinde, kapi Sninde sohbet edercesine
kilfetsiz, konusuyormusgasina alip gbtirisiinde] ancak ustalarda
goriilebilecek bir sadelik ve rahatlik var. [Esendal'in bizim
insanlarimizi sathi bir gbzlem sonu tanimadigini, // onlar:i bugine
kadar alip getiren tarihi-sosyal oluslariyle izledigini] gésteren
bir derinljk biitin bu rahat anlatisin altinda kendini duyuruyor.
Bir apartman iginde, bir toplum kesitini tasvir ederken [ne hicve,
ne de mizaha kacmadan, // bizde toplum meselelerinden soz
edilirken gok defa sapilan bu rahat ic bogaltma ycllarina girmeden, ]
karamsarliktan uzak, gelecek iyi ginlerden umutlu, babacan bir
hosgdriirlikle en mahrem koselere kadar biitiin miinasebetleri,
[duygularda, inanclarda bir tepki uyandirmadan] vermesini biliyor.
Esendal'in hikdyelerinde gérilen, ciriiyen ve dokiilenle,
fiskiran, gelisen yeni glcleri ve kisileri bir arada veris, hastalikla
kurtulusu yan yana tasvir edis, bu romanda da vardir. Ayaslinin
apartmanindaki insanlarda bitiin kbtliliklerine, yuvarlaniglarina
ragmen zaman zaman asil duygular ve davraniglar, direnmeler de
goérulir. Bu romanin kisileri kbtilukler yaparlar, ama sonuna
kadar bunu kabul etmisg, kotiliklerle anlagmig degildirler.
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Iglerinde bir yerde, zayif da olsa kotluluge karsi bir direnis vardair.
Sonra, bunlarin disinda, ¢Sken bir dile, yikilan bir toplumdan
yakasini siyirmis, yeni dileler kurarak gelecegin yeni toplumunu
savunan kigiler de vardir. Romanda, aksi gibi tam bu gelecegi
yorumliyan b6luimlerinden kesilen formalarin bulunarak, yeni
baskilarinda eserin tam metninin basilmasi ¢ok yerinde bir is
olurdu. Son bdéluimlerinden an1a§11d1é1na gore (bunu hikayelerinden
ve ozel sohbetlerinde anlattiklarindan da biliyoruz) Esendal, [yeni,
gurbiz bir toplumun ca11§kan, yurdsever, saygili, olculu, sevigen
genclerin kuracaklar: yeni ailelere dayanacag1n1] tasavvur ediyor.
Onca toplumun en kug:uk birimi ozgur kisi degil, ailedir. [ 'Korkulu
bir dfi§ gibi ge¢migte kalacak baskilardan, /1 algaltici yasama
sartlarindan; siyrilmis, gﬁglﬁ, aydin-devrimci, duygu ve
d'1'1§1.1nce1eri saglam, egit ve dzgur] gencglerin kuracaklari yeni
ailelerde umudu vardir. Hikayelerinde olduéu gibi romanini da
boyle umutlu, aydinlik bir sonuca baglamaktadir.

NOTES
1. cf. Grammatical Notes, II, B, 30
2. cf. Grammatical Notes, I, B

Reprinted, in abridged form, from the author's book,
Cumhuriyetten Sonra Hikaye ve Roman 1919-1930, vol. 1,
Istanbul: Onculer, 1959, pp. "129-136. The author (b. 1916) is
Professor of Turkish Literature at Galatasaray Lisesi in Istanbul.







HAL KOYUNDE SOSYAL KADEMELER

Nermin Erdentué

Kademe ile, [bir topluluk icinde bir lyenin diger birini
kendinden uistiin olarak tanimasi] durumu kastedilir. Kademe iki
elemani havidir; prestij ve kuvvet veya otorite. Prestiji olan

insan digerlerinden resmi veya gayri resmi bir sekilde hiirmet
gorur; otorite sahibine ise itaat edilir. Gergi bu iki unsur, bir
raddeye kadar birbirlerini tamamlarlar., Fakat tamamiyle
birbirlerinin aksi olduklari durumlar da vardir.

Hal'de meseld, [dindar, yumusak basli ve iyi kalpli bir
ihtiyarin fakir oldugu halde cok hiirrmet gérdiigli} kaydedilmistir.
Fakat ihtiyarin cemiyet izerinde bir otoritesi yoktur. Binaenaleyh
[burada ihtiyarlara// ve elinden i% gelenlere// yani beceriklilere]
fevkaldde hirmet ve itibar edilmektedir ve buna gdre Hal'de gag
ve maharet-buna is faktoru de denebilir-sosyal kademeyi tayin
eden faktorlerin hemen baginda gelmektedir. Gergekten burada
yag otoriteden ziyade prestiji saélamaktadlr: misafir odalarinda,
igde, arabalarda, camide, seremonilerde yaglilara gok hurmet
gosterilmektedir: Bu gibi yerlervde seref mevkiine yaslilar
otururlar. Yag gergi otorite saglamak bakimindan luzumlu faktor
degildir. Fakat zengin, namuslu geng de otoriteyi kolayca temin
edememektedir. Bundan ba§ka, bu hususlarda ig faktorunu de
gozden kagirmamalidir. gﬁnkﬁ burada zanaat sahipleri de hirmet
gormektedir. Ve koyluye bunun sebebi sorulduéunda, [onlarin
bize faydasi var, onlara ihtiyacimiz var] cevabi verilmistir.
Binaenaleyh, burada gercekten zanaatkarlar is gordukleri igin
itibar gormektedirler. Burada sosyal kademeleri tayin eden
faktorler meyaninda, gag ve isten baska [ailevi durum yani iyi
soydan gelmis olmak, // k&yld dili ile sulbli temiz ve ytksek olmak

(eski devirlerin a‘éalarl igin bilhassa bu faktor ba§ta gelirdi) /] ve
nihayet buyu ve din adami olmak, // yani nefesi kuvvetli ve biyu ve
din sahasinda kudretli olmak] gibi cihetler de kaydedilmektedir.
Cidden Hal'de [iyi ve yuksek aileden gelenler kadar] din adamlar:
da hususi bir itibar gorurler ve burada bir sinmif teskil ederler.
Diger taraftan koyun imami ve din konusunda bilgili olan hocalar
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da bir gok itibar ve hirmet gormekte, buna mukabil servet
bakimindan hig¢ bir deger tagimamaktadirlar. Bundan baska, yas
faktoru ile aile durumu birlikte mutalaa edilmelidir. Geng fakat
coluk gocuk sahibi bir adam daha yaslilar arasinda esit muameles1
gorur ve mesela ihtiyarlar meclisine girer. N1hayet burada servet
de nisbeten bir itibar faktoru rolunu oynarsa da en zayif ve en son
merhalede gozetilenidir. Cunku Hal'de aylik geliri 3-4000 lira
olduéu halde [kdye faydali olmayan// ve binaenaleyh hicbir mahareti
olmayan// ve hatta hatiplikten bile mahrum] - hitabet de bahis
konusu maharet veya is faktoru cercevesi icine girer - kimse hicbir
suretle hurmet ve 1t1bar gormez.

Boylece, Hal toplulugunda kademeler iginde mubhtelif siniflar
meydana gelmig goruliyor. Diger taraftan, burada itibari yiksek
olanlar onderlik yaparlar. Qﬁnkﬁ koyde en fazla hurmet gorenler
onder sayilabilirler. Ve iste burada toplulugun liderligini Uzerine
alniis gorunen sinif mensublarina umumiyetle '"Aga'' derler.

Fakat bugin kullanilan aga payesini eski zamanin resmi bir
muessesesi olan aéallk payesi ile karistirmamak lazimdir. C;finkﬁ,
bugln burada [iyi aileye mensup ve yasli, iyi kalpli veya mahareti
ile birlikte yuksek dini bilgisi bir arada olan kimseler// veya
oldukc¢a servet sahibi olmakla beraber becerikli ve i§gﬁzar
kimselere] '""Aga" denmektedir. Koylu isine yaramiyan ve yardim
etmeyen ve fakat aile igindeki durum bakimindan yiksek ve asil

olan agaya bu sebeple itibar etmez. Diger taraftan biraz evvel
sayd1é1m1z faktorlere sahip olduklar: icin Hal toplulugunun itibarini
ve hurmetini kazanmis olan kimseler haiz olduklari gayri resmi
otorite dolayisiyle izdivag, ev tanzimi, mal satisi gibi faaliyetlerde
rol oynarlar. Ve bu gayri resmi otorite, hoca veya imam
secimlerinde bile baglica rolu oynamaktadir. Fakat bu liderler
gurubunda herhangi birinin fert olarak tesiri ¢ok sinirlidir.

Nihayet, Hal'de koy liderleri olarak yasli, hali vakti yerinde
(servet sahibi) ve dinI itibari yuksek olan bir gurup insan
mevcuttur., Ve keza burada sosyal kademeleri tayin eden tc
faktor gurubu mevcuttur: 1. yas ve aile icindeki durum. 2. f%
ve maharet. 3. din ve ahlak. Bununla beraber bu faktdrlerin
birbirinden tefrik edilemiyecegini, kGy hayatinin bunlarin hepsini
birbiriyle mezcettigini soylememiz gerekir. Bu halde bir tek
§L'imu11'f1 bir faktorden veya siniftan bahsetmek daha yerinde olur.
Gergek olan sudur: bu koyde, her cesit insan toplulugunda oldugu
gibi, her bakimdan itibara sahip olanlar lider sayilirlar.

Bundan baska, burada bir insanin koy halk: Uzerinde otorite
temin etmesi igin din1 kaidelere riayet etmesi tek basina kafi bir
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sebep sayilmamaktadir. Servet, ahlaki itibar ve yaslilik bir
insanin tesir icra edebilmesi igin lizumlu olan sartlar olarak
gorulmektedir. Hal'de din'in yanisira ahlak da bu hususta bir
faktor roli oynamaktadir. Fakir fakat yagli, dindar ve saglam
ahlakli biri hurmet gérur; yagli zengin fakat ahlaksiz biri hicbir
zaman hurmet gormemektedir. Servet de umumiyetle bir otorite
ve kudret kaynagi olmakla beraber kStd nam bir insanin otoritesini
sarsmaéa kafidir.

Hal'de topluluk hayatinda, devletin nifuz ve idaresi yanisira,
rol oynayan liderler yani koyun itibarli kimseleri icinden bazilar,
eski zamanin aéahk te§kilat1na mensup aile fertleridir. Bu cihet
cidden dikkate deger gorunuyor. qankﬁ bugin resmen bir agalik
mertebesi ve payesi olmamakla beraber, eski aga ailesi
mensuplari ve nesillerinin (baba ve ogullar ve emmiler ve ogullari)
manen olsun bir dereceye kadar koyde bir nifus sahibi olduklar:
goriulmektedir. Bunlar da tipki koyln diger itibarli liderleri gibi,
bir istisare mercii, yardimci ve uzlagtirici hususiyetleri haiz

! Hele eskiden, koy halki bu agalarin

gsefler durumundadirlar.
maiyeti ve kulu olup aga, halk: istedigi ise sevk etmekte serbest
idi: Koy halki agasina danigmadan bir aéag kesemez veya ekemez
veya kiz veya ogul dahi everemezdi ve halk bu hususlarda agaya
dan1§mad1é1 takdirde aéa kiser ve onu marabaliktan ¢ikarirdi. Aga
kKoyluyu doger ve sogerdi de. Hele bunlarin hapishaneleri, bu
organizasyonun o zaman bir adalet mercii oldugunu derhal gdsterir.
Bugun ise, eski agalik tegkilatina mensup ve bu payelerini gayri
resmi surette irsen iktisap eden agalardan ancak bir kag itibar
faktorunu bir arada tagiyanlari koy iginde diéer buyukler (liderler)
meyaninda nufus ve itibar sahibidirler. Ve gercekten bdyle
olanlari koyun ve eski agalik muessesesinin eski ve aile adetleri

ve goreneklerini hala devam ettirmektedirler: ve mesela bugin
hala bugibi agalarin evleri, koye disaridan gelen misafirleri
aélrlamak hususunda koyluce? verilen bir ziyafette (herhangi bir
maksatla) veya koyde kitlik veya felaket hallerinde anbarlarini
agmak, mall yardimda bulunmak mecburiyet ve vazifesini
yﬁklenmi§1erdir. Binaenaleyh, bu gibi hususlarda olsun eskinin
gorenek ve geleneklerinin kalintilar: bugin hala devam
edegelmektedir. Bundan bagka, eski agalik te§ki15.t1 ananelerinin
ekonomik bakimdan devam edegelen kalintilari1 meyaninda, din ve
bliyu sahasina ait olanlarini da katmak gerekir: bugin Hal'de eski
aéa ailesinden olanlarin ayni zamanda din, buyu sahasinda bir
kudrete sahip olduklari gorilur ve hatta bu kudretin irsen intikal
ettigi de kabul edilir. Diéer taraftan, eskiden hususi beratlarla
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sulaleden sulaleye intikal eden aéahk payesi bugin bu ailelerde
resmen olmamakla beraber, kendi aralarinda oguldan ogula
gecmekte ve ancak oéullar icinde akilli ve becerikli, koyun isine,
yarayan ve umumiyetle koyluyu kendine baéllyabilen ileri gegmekte
ve bas agaligi manen olsun elinde tutmaktadir.

Nihayet Hal'de eski agalik organizasyonunun ancak manevi
sahada, nufus ve itibar sahibi bir aile halinde devamedegeldigi
agikca gorulmektedir.

NOTES
1. cf. Grammatical Notes, I, A, 2
2. cf. Grammatical Notes, III, A, 1

Reprinted from the author's book, Hal Kbdytniin Etnolojik
Tetkiki. Ankara: Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya
Faktltesi, 1956, pp. 76-80. The author (b. 1919) is Professor
of Anthropology at the University of Ankara.




icTiMAT BAKIMDAN YOL

Cavit Orhan Tutengil

(Ister onceden tasarlanan bir maksada gore yapilsin, // ister
su veya bu turld bir tazyikin neticesi olarak sahneye ciksin] [yolun,
igtitna‘i ve iktisadl hayatm icinde bir yeri] vardir. Once de igaret
ettigimiz gibi yol, ya Uzerine bir gorev almakta, ya da yeni
gorevlerin yaratilmasinda etkili olmaktadir. Ict1ma1 ve iktisadl
hayat, [birbirinin diginda iki ayr1 olusu// degil, birbirini kugatan,
ayni hayatin iki ayri gorunusunu] ifade etmektedir. [Bizi,
sosyolojide i§b51fim{i meselesine goturecek] bu bahsi bir yana
birakarak, konumuza [Turkiyenin fig ayri yerinde yapilmis olan
incelemelerden] girmek istiyoruz. Karayollari Planlama Dairesi
tarafindan yapilan bu incelemeler, [igtimai ve iktisadl bakimdan
uygun yolun segilmesi dolay1s1y1e] yola nasil bak11d1g1n1
gostermektedir.

Bu cegit lngelgmglgr yolboyunun sec11mes1nde ["'iktisad1" nin
daha ag1r bast1g1n1] gostermektedir. Fakat [emtia hareketleri
yaninda insanlarin da hareket kolayligina kavugmasi, ] [de§i§en
ihtiyaclarin yer degistirmeyi gerekli kilmass,] [yolun sagladig:

temas imké&nlarinin gelistirdigi "ictimai" gdriiniislerle de] bizi
>

karsi karsiya birakmaktadir. Bu gdriinlisleri"

adi altinda toplamak mimkundir.

ictimail degismeler"
> S

[Hizla i(;,timai degismeler icinde bulunan Tiirkiyede bu konunun
gereken ilgiyle ele alinmais oldugunu] s8ylemek gictlir. Hele,
[Demolins'-in {inlii kitabinin '""Yollar'" adi ile dilimize cevrilmesine, //
Tilrkiyede bir ""Science sociale' hareketinin mevcudiyetine ragmen]
meselelerimize yol acisindan bakan bir inceleme yapiimadigi gibi, !

"ictimal deg1sme1er i derinligine ele

[son yillara gelinceye kadar

alan arastirmalar da] yoktu.
Tirkiyedeki kiltur degismelerini sosyal psikoloji bakimindan

inceleyen eserinde Turhan, ["Degismeler lizerinde miessir olan

""asil muhitte vukua gelen cograft (fiziki)

faktdrler'" arasinda// ve
ve ictimaf tahavviiller" icinde] yol Gzerinde de durmaktadir.
3 ——

[Erzurumun Horasan cevresindeki k8ylerde yapilan arastirmalarin
aradralat
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maddi ve manevi kijiltlir sahalarindaki de§i§meler icin vardigi]
neticeler sosyoloji mensuplari icin de ilgi cekicidir.

igtima‘i de§i§me1erde yolun yerini agiklikla belirtmek igin
[kiiclik topluluklar, // kendi kendini hudutlandiran kdyler] izerinde
durmak daha yerinde olur. Kilis, Gaziantep ve Nizip'in glineyindeki
Baraklar {izerinde yapilan orf ve adet arastirmalari, [topraga
bagliligin arttigi// ve sehirle temasin fazlalastig: kesimlerde] orf
ve adetlerin ngﬁlmekte oldugunu gostermektedir. Kasabalara
yakin olan Barak kdylerinde [bu durumun acik olarak gorildigine]
isaret ediliyor. [Gerek topraga baglanmaya, // gerekse kasaba ve
_§ehirle sik temasal ba_§layan Barak topluluklar:i [yolun vasita olduéu]
hizli bir de§i§menin icindedirler.

Manisa cevresinde ova koyleri ile dag koyleri arasinda yapilan
mukayeseli bir arastirmada, [ova koyleri kimesinin// sehre yakin
ve biiylik yollar lizerinde, dag kdylerinin ise "'sehre uzak, yolsuz,
sapa' yerlerde hulunmasi, ] yola bagli degismeleri incelemek icin,
tabii bir durum yaratmaktadir. Hemen hemen benzer ozelliklerle
karsimiza gikan Tilrkiyenin ova ve dag kbyleri, [elde edilen
neticeleri genellestirmemize de, bir dereceye kadar, imkan]
hazirlamais oluyor.

ki kdy cesidinin incelenmesinden cikan netice, [dag kdylerinin
"'yolsuzluk ve tasit vasitalarinin eksikligi' sebebiyle "kasabadan ve
oradan gelecek tesirlerden uzak tutulmasi'] [ova kdylerinde ise
"gerek niifus hareketlerinin, // gerek sosyal degismenin cok daha
stiratli oldugudur."] Dag koylerinde, disari ile minasebetleri
engelleyen tasit zorlugu yalniz gegim icin istihsale yer verirken,
ova koylerinde kar icin istihsal yapilmakta, ova koyluleri her gln
kasabaya gidip gelirken, dag koylerinde kasabayi1 gormeyenler
bulunmaktadir. Netice olarak, "Dag kdyl ova kdylnden cok daha
az hareketli ve disa karsi daha kapali bir durumdadar. Koy
topluluklarinin tek 6rnek degigmedigine, | // [erkeklerin kadinlardan,
varlikl: kdylilerin yoksullardan daha cok ictimal degismelere
yatkin olduguna] isaret eden Boran, (Boran, B., '"Toplumsal Yap:
Ara§t1rmalar1, '"" Ankara 1945) ayrintilara girerek iki cesit koy
toplulugunda tesbit ettigi igtimaf deéi§me1eri ortaya koyuyor.

Bugln, mutlak olarak ''kapali’ bir topluluktan sozedilemez.
Tirkiyedeki her topluluk az ¢ok ''agik'’ olarak cemiyet butininin
icindedir. Gercek olan, yollar ile aciklik ve agiklikla da igtimaf

de§i§me1erin yayginlik alani ve hizi arasinda bir takim

munasebetlerin bulunmakta olusudur.
Demiryollarina a¢ilan Yerkdy (1928) ve Narli (1929)
istasyonlarinin 1938 yilina kadar oynadiklar: iktisadl rol, ihracat
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degerleri izerinde durularak agiklanmistir. Narli istasyonunun
cevrede meydana getirdiéi deéi_smeler §5yle ozetlenebilir:

l. Demiryollarinda yolculuk edenler sayisi artmistir. 1929
yilinda 1, 500 olan yolcu sayisi, 1936 yilinda 17, 576'ya yukse1m15t1r.

2. Urlinlerinin kazang saglamasi cevrede ¢cok galigma hevesini
yaratmastir,

3. Artanis hacmi yeni bir is dlizeni yaratmakta gecikmemis,
tarladaki kadinin yerini kahvede oturan erkek almagtir.

4, fstasyondan yollanan mallarin kiymeti 1931 yilina kadar
100 bin liray1 ¢ok agmazken ""1934'te 900 bin, 1935'te 1, 300, 000,
1936'da ise 1,950, 000 liraya yukseldigini goruyoruz.' Bunun
neticesi ise hayat seviyesinin yukselmesi olmugtur. Karayollari,
istasyonlar ve cevresinde demiryollari ile baglayan igtimal
degismelere yayginlik kazandirmaktadir.

Koyln yakinindan gegen tren yolunun meydana getirecegi
igtimaf deéi§me1ere bir k8y monografisinde de yer verilmistir.
K&y toplulugunun "durgun bir halden daha dinamik bir hale
gegmesinde" etkili olan yol, nifusun artmasi ve terkibinin mahiyeti
Slgisiinde degismeyi gabuklagtirmis gorinliyor. Koylin eski
inanclari ile ¢catisma halinde olmayan degerler kolaylikla, Gatigma
halinde olanlar ise glglukle, fakat deéi§tirilerek kabul edilmekte,
deger catismalar: ¢ift ahlak kaidelerine yol agmaktadir. ''Buginki
kSy toplulugu dine nazaren daha modern bir yasayis felsefesini
kabule ySnelmi§ bulunmaktadir. Bununla beraber, eski koy
toplulugunun dayandig: esas igtimaf degerler saglamliklarini henliz
" ["Kapali kOy halinden acik k3y haline
girme'’ de, /] "igtimaT ve iktisadi yalnizliktan kurtulma' da, ] ele

muhafaza etmektedirler.

alinan baslica fig ana faktorden biri olan [demiryolunun koyun
yakinindan ggg@gsi,] "'kasabalasma' ya imkan hazirlamastir,

Tilrkiyedeki ictimal degismelerde yollara, okullar kadar blylk
dnem verilmesinin gerektigini hatirlatan arastiricilar, [yeni is
sahalarinin acilmasini, // ekili topraklarin genislemesini, //
turizmin 6nem kazanmasini, // ".Ic Anadolunun dar hayat sartlarina
uymaga mahkim olan Turklere ac1lan yeni terakki 1mkan1ar1" m]
yollarin meydana getirdigi buyuk deg1s1k11k1ere baglamaktad1r1ar.
Bu deg1§1k11k1er "eski Turk misafirperverligi' ne son verecek,
""zamanla inkisaf eden ticarl zihniyet eski hayat sekline has diger
bircok meziyetleri de ortadan kaldiracaktir''.

Motorla tasitlar yalniz seyahat kolayhél saélamakla kalmamakta,
yeni bir zaman ve mekan anlayisi da getirmektedir. Demir ve
karayolu Uzerindeki kéy ve kasabalarla tasitlarin ginun belirli
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saatlerinde hareket ettigi yerlerde "

alaturka'' saat unutulmakta,
gazetelerin havadisleri yayma hizi da, Turkiyeyi ve dinyay1
kﬁgﬁltmede radyonun yaninda rol oynamaktadir. Son yuzyil icinde
Tirkiyedeki sehir ve kasabalar arasinda '"zaman'' da meydana
geldigini gérdligimiz yakinlasma ilgi cekicidir.

XIX. yuzyilin ortalarinda, 1852-1854 yillarinda Karstan
Ardahana iki giinde variliyordu. Agustos 1957 durumuna gore aym
mesafe 2.5 saatte asilmaktadir. Daha kusat1c1 bir kiyaslama
yapmak icin Darkot'un (Darkot, B., Turkiye Tktisadl Cografyasi)
verdigi "50 yil dnce, karayollar: ile, memleketimizde bir yerden
bir yere kag saatte gildildigini'' g3steren harita lzerinde
durulabilir. Bu haritada ''sehirler arasinda araba ile yahut at
sirtinda yapilan yolculuéun kac saat sﬁrdfiéﬁ belirtilmistir,
""Karayollari Seyahat Sureleri Haritasi' ile — ki bu harita
Agustos 1957 yol durumuna gére hazu lanmistir — yapilacak bir
kiyaslama bize son 50 yildaki ""zaman'' da kisalmayi, bagka bir
deyisle sehirlerin yakinlasmasin gosterecektir,

Bu kiyaslamalari daha yakin yillar arasinda yapacak olursak
1949/1951 yillar: arasinda Istanbul-Ankara karayolunun otomobille
14 saatten 10,30 saate, Elazlé-‘lskenderun yolunun iki gunden
"Marasta Tlrk usulli 6gle yemegine ayrilan zaman da dahil olmak
Uzere" 12.30 saate indigini gdriiriiz. Bu Srnekleri bir demecinden
aldigimiz Amerikan Yol Dairesi Baskan Yardimcisi1 H. E. Hilts,
""seyahat muddetlerinin kisalmasinin Tirk vatandaslarini birbirine
daha yakin komsular haline' getirdigine isaret etmisti, Guntekin
(Glintekin, R., "Anadolu Notlari'') ise, kamyondan sozett1g1 bir
yazisinda ''"Yol boyunca her yer bir istasyondur' diyordu.

1951 yilinin seyahat slreleri buglnki durumla karsilastirilirsa
yariya yakin bir azalma vardir. Meseleye ortalama sur'at
bakimindan ilgi duyarsak 1948'de 30 km. olan sur'atin 1954 yilinda
saatte 50 km. ye g1kt1é1 gdrilir. Stabilize ve asfalt yollardaki
ortalama silir'atin 70 ve 80 km. olduguna daha Snce bir baska vesile
ile ilismistik.

Yeni tasitlar, yolboylarindan baslayarak '"zaman ve mesafe
kavramlarini degistirme'' kle ve eski saatin unutulmasina yol
agmakla kalmamakta, ayni zamanda, artan sur'at ve kisalan
mesafe insanlarin hareket sahasini genisletmektedir. Bunun tabil
bir neticesi olarak da insanlar arasindaki temas yogunluk
kazanmakta, halk efkdrinin dogmasi, bilgi, gdrgui ve tecribelerin
daha genis bir saha icinde yayilmasi mimkin olabilmektedir.

Ete'nin (Ete, M., '"Minakalat") '"Dar manasiyle muinakale,
zamani kisaltip mekanlar: yaklastiran iktisadi vetiredir'' seklindeki



Cavit Orhan Titengil 79

tanimina '

'igtimai'" kelimesini de eklemek yerinde olacaktir. GCulnkd
bu 'iktisadi vetire' ictimal hadiselerin neticesi oldugu gibi, aym
zamanda yeni yeni "ictimal" lerin de sebebidir. Netice olarak
diyebiliriz ki yollar ag: iktisadi ve ictimai butinlesmede biyuk bir
rol oynamakta, tek bir Tlirkiyeye gidigin temel taslarindan birini
temsil etmektedir. Bunun ig¢indir ki iktisadi bir acidan ele
alinagelen yollar ag: "ictimai' bir gérisle de] tamamlanmak, // ilk
bakista kﬁgﬁmsenen [ikinci, Uclincl derece yollarla, iktisadi
Slgilerle ele alinma sirasi geg gelecek bolgelere] Turkiyenin biitind
icindeki yerlerini yermek lazimdar.

Bir defa daha isaret edelim ki, s6zlinl ettigimiz degismeleri
""yol"'a baglamak aklimizdan gecmiyor. Fakat bu de§i§me1erde
yolun da, oteki faktSrlerle birlikte yeri oldugu agikga gdruluyor.

yalniz

Ana gizgileri itibariyle "kapali’ olmaktan ''daha acik" olmaga
yOnelen cemiyetimizde, ister bir vasita, ister bir faktor olarak yol,
Snemli bir rol oynamaktadir. Dikkate deger taraf, [iki yasayis
bigimi arasinda dnceleri bir faktdor olan yolun, ‘daha sonralari bir

vasita, bir birlestirme gizgisi halinde} yeni degerlerin
tasiyiciligini yapmasidir. |

NOTE

1. cf. Grammatical Notes, III, B, 1

. Reprinted, in abridged form, from the author's book, ictimaﬁl
ve Iktisadi Bakimdan Turkiye'nin Karayollari. Istanbul, 1961,
pp. 91-101. The author (b. 1921) is professor of Sociology on the
faculty of Economics at the University of Istanbul.







1965 SEGIMLERININ TAHLILI

Nermin Abadan

I. Herhangi bir ilkede yapilan genel secimlerde, segmenlerin
oy verme davran1§1ar1n1 etkileyen bellibafh faktoérler su dért esas
etrafinda toplanabilir:

1. [Secmenlerin tercih ettikleri siyas? partilerden
birisile oczdesme haline gelmeleri//;

2. Gudulen milll siyasete ait davalarla ilgilenmek
suretile siyas? bir tercihte bulunmalary;//

3. Adaylarin sahs? niteliklerini &n planda tutmak suretile
oy vermeleri;//

4. ggmenlerin mensub olduklari sosyal grubun
standartlarini sadakatle benimsemeleri. ]

Bizim incelememiz agisindan [bu ddrt ana faktSrden hangisinin
1965 secimleri sirasinda daha &nemli oldugunu] belirtmede fayda

vardir. [Tahlili, tasvirl ve amprik metotlar yardima ile
degerlendirmege galistigimiz 1965 genel secimlerinin yerileri, ]
bizi [Tlirk secmenlerinin daha genis ('J'lgﬁde belli bir parti ile
6zdesmek egilimi ile siyasi kararlarini verdikleri] sonucuna
yéneltmektedir. [Se¢men kitleleri cogunlugunun, ‘siyasi partilerin
programlara, // secim kampanyasinin basinda halkoyuna sunulan
esaslarla secim bdlgelerinde gdsterilen adaylarin kisilikleri
ile! fazlasile ilgilenmevyip, // kendi goriis ve kanaatlerine uygun
bulduklari partiyi, elestirmeksizin benimsedikleri] anlasilmaktadar.
Baska bir deyimle [Tirk secmenlerinin, tercih ettikleri,parti ile
6zdesme (ayniyet) haline gelme yolunu tuttuklari] goriilmektedir.
Dolayisile Tirk secmenlerinin yarisindan fazlasi, bazi ""davalar"
ya da belli "sahis' lar lehine oyunu kullanmamis, daha cok
"tuttugu parti''yi desteklemistir,

Bodylesine bir oy verme,davranlsl, [(_,;e§itli siyasi partilerin, //
yurdun kamusal sorunlarini g'c')ziimlemek izere sunduklari
tekliflerin, // ya da segimin muhtemel sonuclarinin] nemsenmedigini
belirtmekte; aksine [segmenin duygululugunun sadece belli bir
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partinin gérintiisi ve onu canlandiran lider tzerine toplanmakta
oldugunu] gdéstermektedir.

[Segim sisteminin en kuvvetli partiye tek basina prim verecegi
yerde oylari adalet esasina gore degerlendirmesi ytiziinden]
adaylarin gahsiyeti ancak olagan 61§ﬁde rol oynamistir. Dolayisile

parti liderlerinin kisilikleri disinda listelerde yer alan adaylar,
sinirh 51§ﬁde oy verme davranisini etkilemi§1erdir.

Ayrica [anayasa sistemimizin 6n gdérdligi siyas? diizen,
‘devlet bagkaninin genel oyla segilmesini// veya kanunlarin
referandum yolu ile halkoyuna sunulmasini} benimsemedigi cihetle, ]

iktidarin gahsilestirilmesini tesvik edecegi yerde, siyas? iktidara
dengeli bir sekilde béliistirme esasini koymustur.

Nihayet [kuvvetli bir partiye mensub olma duygusu ile hareket
eden bir secmenin kararli oy verme davranisina karsilik, ] cesitli

—— - e r————— S S A“

capraz baskilara maruz kalan diger bir kisim secmenin tereddiid
ve kararsizlig: [anlaml1 bir oy vermeden kacinma §ek1inde]
belirmigtir.

II. Esit bir rekabet ortamai icinde idare edenlerin yer
deéi§tirmesi veya vekaletlerinin tazelenmesi anlamini tasiyan
genel secimler, demokratik dlizenin ana unsurlarindan biridir,
Bu segimlerin barig¢1 ve olumlu bir sekilde cereyam icin siyasi
rakipler arasinda siyasi oyun kaideleri konusunda asgari bir
uzlasmanin varliga sarttir. Sukadar ki bu genel uzlaima duzeyine
kolaylikla erisilmemektedir. Nitekim bu uzlasmanin en kdklii ve
surekli sekilde yerlestigi bati demokrasilerinde, ideolojik izafet
cergevelerine bagvurmayi zorlayan sosyal ve ekonomik derin
anlagmazlik ve gerginlikler, az duyulur bir hale gelmistir.
Esasen bu yuzdendir ki zamanin batili siyasi bilimcileri,
"ideoloji ¢aginin sona ermis" oldugunu 1srarla savunmaktadirlar.
Ancak az gelismis ilkelerin yogun bir siyasi dinamizme ihtiyac
gosteren sosyal ve ekonomik yapilari, ust uste yigilmis sayisiz
toplumsal sorunlarin g'éz'fllmesi icin siyasi alternatifler arasina
gesitli ideolojik goriislerin de sokulmasini zorunlu kilmaktadar.
Buvyiizden demokratik sistemin purlizsiz bir sekilde islemesini
saglayan sosyal uzlagsma gok daha guclikle kurulabilmektedir.
Hatta siyasi ortam cok defa aksi yonde gelismektedir. Ekonomik
alanda az geligmig olan veya yerlesmis bir demokratik ortamdan
yoksun olan llkelerde asiri ¢ozum sekillerini savunan fikir
akimlarinin belirmesi ile birlikte, siyaset sahnesinde sosyal
yap1iy1 sarsma tehlikesi tasiyan gerginlikler dogmaktadar.
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Nitekim Weimar cumhuriyetinin Unli anayasa ve siyaset
teoricisi C. Schmitt, bu durumdan mulhem olarak siyas?i
mucadeleyi, '""dost ve d’ﬁfman” (Freund-Feind) ayirimini farkl
bir mesruluk ve kanunilik anlayisina baglamigtir. [Bu siyasi
gorusun idig politika agisindan savunulabilir bir esasa dayanmasina
karsgilik, } i¢ politika anlayisinda demokratik ilkelerle bagdasmadl’gl]
meydandadar.

T{irkiye'nin 1965 secim miicadelesinde basta iki biyiik siyasi
kurulus olmak uzere, siyasi yarismaya katllan butun partiler,
olaganustu siddetli bir ideolojik savas atmosferi icersinde hizmet
amaglarini behrtme yoluna sapm1§lard1r. Bunun sonucu: bir
yandan mantikl d(isjinceye ve normal demokratik oyun kaidelerine
iltifat etmeyen, belli stereotiplere dayanan bir ''sen-ben'
geki§mesi, ote yandan yurttaslik sorumlulugunu ihmal edenlerin
s1yas1 goreve katilmaktan kacinmalari olmustur.

Ideolojlk gatisma ve d1n1 duygularin farkll bir sekilde deger-
lendirilmesi yuzunden Turk toplumu icinde bel1rm1§ bulunan bu
cetin kutuplagma, asil etkisini secimden sonra gostermistir.
Nitekim yurt ylzeyinde secim dncesi belirmis olan bu gey
[segimden sonra iyalniz parlamento hayatini degil, // genel siyasi
vetireyi de etkileyen! bir siyasi verimsizlik// ve sosyal
huzursuzluéun esas kaynag haline] gelmistir.

III. AtatUrk, Turkiye Cumhuriyetini kendi mucadele
arkadaglarinin da kismen katilmadiklari bir seckinler grubu ile
o zaman Turkiye'nin heniz benimsemedigi ve benimseyemiyecegi
ilkeler Uzerine kurmustur. Benimsenmiyen ilkelerin ba51nda
saltanatci, teokratik b1r devlet gelenegine baglanan kitlelerin
inanclari ile bagda§m1yan laiklik ilkesi yer aliyordu. [Atatlirk'iin
likinci secmenler yolu ile beliren// ve bir yetistirme amacim
g.fJ.den} demokratik denemesini uygulayan bir parlamentonun
hakimiyeti devam ettikce, ] '"de iure' ve ''de facto'" durum
arasindaki aykarilik, siyasl vetirenin gidisini fazlasile
etkilememistir. Ancak 1946'da tek dereceli secime ve Cok partili
sisteme gecilince, siyasl organlarin tayininde rol alan gems halk
y1g1nlar1n1n geleneksel tercihleri kendini gittikce duyurmaga
ba§1am1st1r. Halk yiginlari, siyaset alaninda elde ettikleri buyuk
glicun bilincine ulasinca, bir yandan sliratle gerceklestirilmesini
istedikleri maddl ihtiyac ve talebler, ote yandan modern devlet
telakkisi ile bagda§mayan manevi tatminler pesinde ko§maga
baslamislardir. D. Lerner'in deyimi ile "ylikselen bekleyisler"
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ihtilalinden sonra, "yiukselen hayalkirikliklari" ihtililini dnleme
amaca ile iktidara aday olan partiler, bu istekler oyununa derece
derece katilma zorunda kalmislardair.

Son segimlerde 1rrasyone1 ozlemleri, secmene th bir kulfet
yuklemek51z1n gerg:eklestlrme yarigsinda on planda yer ‘alan AP nin
nisbl temsil usuliine ragmen basarisini bu sosyo-politik gehsune
baglamakta hata yoktur. Bu sonuc aslinda butun az ge11sm1s
ulkelerde siyasi partilerin karsi karmya kaldiklari ¢ikmazdir.

Bu yuzden [dlkenin sosyal, ekonomik ve siyasi sorunlar1n1 etkili
sekilde ¢ézebilecek rasyonel tedbirleri savunan] partiler,
[geleneksel, tutucu ve irrasyonel dilekleri destekliyen kuruluslara
kar§1] gliclikle karsi koyma durumundadirlar. :

Reprinted, in abridged form, from the concluding chapter of
the author's book, Anayasa hukuku ve siyasi bilimler acisindan
1965 secimleri tahlili. Ankara Universitesi, Siyasal Bilimler
Fakultesi, 1966, pp. 385-389. The author (b. 1921) is currently
on the faculty of Political Science at Ankara University.




EREGLI, AGIR SANAYIDEN ONCE BIiR SAHIL KASABASI

Mubeccel Belik Kiray

Buraya kadar [Eregli kasabasinin 1962 yilindaki sosyal
yapisini, // bu yapa ile ilgili insan ilintilerini// ve sosyal degerleri]
birbirine tabi ve baéh duzende gormege calistik. Bu yapiyi,
[Ereéli'nin sosyal gelisme ve olusumunun belirli bir aninda, //
dinamik fakat dengeli bir sistem halinde] kavramaga calistik,

Eregli'de [ticcar — k&ylli, baba — ogul ilintileri, kredi
sistemi, kizlarin statiisli gibi problemleri izleyen] feodal ya da
modern sinaf dlizene mensup bir gbdzlemci, kolayca, kasabadaki
bozuk sosyal fonksiyonlu miiesseselerden ya da sosyal
duzensizlikten s6z agabilir. Fakat [ne feodal ne de modern sinai
sehir dizenine tam anlam ile ait olmiyan] Eregli'deki bugunku
duzen ya da onun her hangi bir cephesi icin [sosyal duzensizlik
veya bozuk sosyal fonksiyon terimlerinin kullanilmasinin yerinde

olduéu] kanisinda deéiliz. (;ﬁnkﬁ, [her ne kadar mevcut duzen
ine eski ne de y’énelmig oldugu yeni sistem gercevesi iginde} tam
oturmuyorsa da, ] g'c')zﬁlen ilintiler, sosyal hayatin yeniden temin
ettiéi tampon mekanizmalarla yeni sekillerde baélanmakta, hem
fonksiyonlar hem de sistem yeni bir dizene ulagmaktadir. [Bu
duzende eskiye gore bozuk sosyal fonksiyon gibi gBrﬁleni_l__iLil
bugun icin denge kurucul, /1 [y'c'>ne1mi§ oldugu yeni duzene gore
gereksiz olan bir kurum ise bugln icin ka§1n11maz] olabilmektedir,
Bu bakimdan sosyal duzensizlik ve bozuk sosyal fonksiyon
terimleri, [simdiye kadar olan degisme hizi ile ulasilan] bugunku
sosyal yap1 igin kullanilamaz. S$Simdi ulasilan seviyede belirli bir
organizasyon ye konfigurasyon vardir. Diger bir deyimle Eregli'de
feodal kﬁgﬁk sehir dizeninden modern sinai sehir duzenine gecis,
tampon muesseseler ve ilintilerle yeni bir seviyede kendine has
bir dizene varmig, reorganize olmustur. Bu hali ile gene goreli
bir denge durumundadir.

Bugun izlenen Erevgli [yuz yillik komur igletmeciliéinin buraya
has isletme tarzi, // Turkiye'nin butuninun gegirdigi sosyal

deéismeler, // kasabanin digari ile ilintisini saéhyan ulasim ve
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kitle haberlesme araclari] ile bu sartlarin getirdigi nufus
hareketlerinin bir muhassalasidir.

Ereéli'nin yerlesme dizeni, mekanda aldig: sekil, [arazisinin
¢ok arizali// ve denizinin cok uygun bir ulastirma yolu olmasina
uyarak, | motorlu kara ta_§1tlar1na intibak etmemis, tamamen yaya,
ya da hayvan ile ulagima gore taayyun etmistir. Maamafih, [diger
bolgelerden tamamen farklagsmag, ihtisaslasmais garsisi, /! modern
sehirlere has bir ozellik tasimaga baslamis makbul ikdmetgdh
mantikalari] ile sinai §ehirlerin 6zelliklerinden bazilarinin
yerlesmis oldugunu gérmek miimkiindiir. Diger taraftan, [niifusun
meslek, gelir ve gog Szelliklerine gore, kasabada ayri yayilma
yerleri de %] izlenmistir. Bu bakimdan kasaba oldukca
gelismis bir sinai sehir olusumu safhasindadir. Fakat mevcut is
yerlerinin 23&, say1, ¢egit ve hacim bakimindan ihtisaslasmamas,
sinirli ve mahalll 6zelligi hakim is yerleridir. Yollarin haline
karsilik, miiesseselerin ve nifusun mekandaki yerlesme sekilleri
[Eregli'nin sinai dncesi 6zellikleri ile yeni dzelliklerinin birbiri
ile baglanmasinin en iyi gdriildugi] yerlerdendir.

Eregli, vildyet merkezi olan Zonguldak ile cok siki baglar
kurmustur. Buna ragmen, kasabanin en dnemli is grubu olan ticcar
ve esnaf icin burasi cok bir sey ifade etmemektedir., Hem ticaret
bakimindan hem de degerler ve vaziyet-alislar ydéninden
Eregli'lilerin asil ybneldikleri merkez tstanbul'dur. Denizden ve
karadan ulasim, gdcler, Istanbul radyosu ve gazeteleri gibi kitle
haberlesme araclari bu siehrin Eregli izerindeki etkilerini baska
yerlerle kiyaslanamiyacak kadar arttirmastir. Eregli'nin butunu
ve Eregli'lilerin glinlitkk yagantilari bakimindan asil dnemli olam
kdylerle olan baglantisidir. Eregli, kdyler icin hem mubadele
merkezi hem de idare yeridir. Eregli — kE');ler ilintisi muesseseler
ve insan miinasebetleri bakimindan cok siki, girift karsilikla
ilintiler sistemi halindedir.

Eregli'nin niifusu son derecede hareketli, disariya acilmas,
davranis ve kavramlarinda biiyiik sehir Gzellikleri ta§1maéa
baslamis bir niifustur. Bu nifusun yiizde sekseninden fazlasi
[ iTHirkiye'nin diger mantikalari ile, /] dzellikle Istanbul gibi iki
milyon niifusu olan bir buyuk seﬁle} temasi olan, // yarisina yakin

bir kismi disaridan gelip buraya yerlesmis bulunan// ve buna
karsilik yerli ailelerden yarisindan fazlasindan Eregli disina gdg
etmig lyeler bulunan] cok hareketli bir gruptur. Ailenin buyuklugh,
aile basina dﬁ'§en ortalama cocuk sayisi, hig cocugu bulunmiyanlarin
orani da bu niifusta derine giden sanayi sonrasi sehirleri egilimleri
gdstermektedir. Bu hareketlilik ve mahallilikten kurtulma egilimi,
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kadinlarin, kiz ve erkek cocuklarm davramslarmda da
gbzlenmektedir. Bugunku hali ile Eregli [hem herkesin birbirini
tanimasi gibi dar ve mahalli bir egilimi, // hem de tanidiklari
kimselerin davramslarina ve dustncelerine kars1 ilgisizlik ya da
hoggdrirlik gostermek gibi seh1r1esm1s 111nt11er1, /! mahallf
olmiyan bir egilimi] beraber ya§atmaktad1r. Bitin bunlarin sonucu

olarak, Srnegin buradaki "

yabanci'" kavramai, tdrla anlam
nllanslarina ragmen, kasaba Sergevesini asan soyut bir kavram
haline gelmistir.

Kasabada en 6nemli is_‘: gruplari, sirasiyla, ticcar ve esnaf,
komiur i§letmesinde calisan memurlar, i§§i1er, divger devlet
memurlari ve serbest meslek sahipleridir. Bunlar: kiiclik deniz
nakliyecili‘éi ve ba11kc111k takip eder. Ciftcilik en arkadan gelir,
%ok §eh1r1e§m1§ oldugunu gosterir. I§ gruplari arasinda sayi
bakimindan en kalabalik, rol ve fonksiyon bakimindan en dnemli
grup tuccar ve esnaf grubudur. Bu grupun feodal, genis toprak ve
niifus sahibi ailelerle bir ilgisi yoktur. Hepsi Eregli'nin son ylz
yillik tarihi igindeki geligmesi sirasinda ticarete baslamas, ticar?
servet ve nufus edinmis kimselerdir. Bunlarin is yerleri hic
ihtisaslagsmamistir. Ne alim satim fonksiyonlari ne de idare ve
isletme isleri farklilagsmistir. Asil temas kurduklari grup
koylulerdir. Bu ilinti, girift bir alis veris ve borclanma duzeni
etrafinda toplanir. Fakat koylulerle tuccarlar arasinda sadece
ticari ve anonim ilintiler yoktur., Tam aksine, tlUccar ile koylu
ylzylze sahsi temas halindedir. Koyluniin ihtiyaci olan sosyal
sigorta ve sosyal dayanisma fonksiyonlarini ticcarlar, ahbaplik,
sahsl dostluk seviyesinde ve karsilikli menfaatler duzeninde,
uzerlerine almistir. Bu hal Eregli'de yeni duzenin eski feodal
dizen ile uyu§tu'gunu, feodal bunyeye has bazi ozelliklerin kalintilar:
olarak fakat gene de fonksiyonel bir parca halinde yeni duzenle
butlnlestigini gdsterir. _Burada feodal bunyenin belirli bir cephesi
blusbutin degismistir. Obdir taraftan degismiyen bir yonde bazi
fonksiyonlar acikta kalmistir. Bu durumda yeni beliren muessese
bu fonksiyonlari da Uzerine almis, kendi biinyesine uydurmustur.
Bu sekilde sosyal bunyede yeni b1r butunlesme olmus ve gbreli
bir denge saglanm1§t1r. Bir anlamda, ticcar — koylu ilintisinin bu
sekil ve safhasi s"osyal deg1§mede goreli dengey}. sagliyan yeni
meydana gelmis onemli bir tampon ilintidir. Tuccar esnaf
grubunun Eregli'nin hayatinda isgal ettigi onemli yere ragmen,
kasabada bu nesilde tuccar ve esnaf azalmistir. Meslek mobilitesi
bakimindan en buyuk azalma ciftcilerde olmustur. Ciftci oraninin
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dismesine paralel olarak kalifiye isci orani artmistir. Serbest
meslek sahipleri ve subay —— memur grubu oraninda da bir artma
gorulmektedir. Bunlar da feodal toplum duzeninden kurtulmayi ve
modern sehir egiliminin kazanilmasini gostermektedir. Bugin
Eregli'de en gozde sayilan ve ogullarin edinmesi istenilen
meslekler mithendislik ve diger serbest meslekler gibi yeni duzen
meslekleridir. Meslek tercihinde hig kimse toprakla ilgili bir
meslek secmemistir. Sectikleri meslekler bakimindan Eregli'liler
genellikle disariya acilmig modern sehir cercevesine ulasmislardir.

Buna mukabil, kasabanin zengin ya da 6nemli kisilerinin
tiyinleri mahalli Slclilerle ve anonimlesmemis ilintilerle
yapilmaktadir. Anonim olmiyan insan ilintileri Eregli'nin en
mahallf kalmis cephesidir. Bunu [yalniz tliccar — miisteri
ilintilerinde degil, // drnek olarak boyle zengin ve dnemli kisilerin
isim isim taninmasinda, // borg aldiklari kimselerin daha Sok
tanidiklari kimseler olmasinda da] acikca gormek kabildir,
Bankadan ya da diger anonim muesseselerden borc alan kimseler
cok azdir.

Eregli'lilerin ¢cogu, bugiin kendi Sl¢ileri cercevesinde ortalama
gec¢im icin gerekli saydiklari geliri elde edememektedirler. Gelir
ve hayat seviyeleri, en zorunlu ihtiyaclarin zorlukta temin edildigi
seviye ile, Tlrkiye'nin biyik sehirlerinin orta tabakasinin ist
hududu arasindadir. Tuketim tarzlarinin her cephesinde servet
ve bunun sarf sekli sinirlidir. Yeni yeni bu sinir geni§leme§e,
tiketim ve tiketimde umma tavani yikselmege baslamistir. Liks
ve israf hakkinda hikimler, disik hayat seviyesine ve kitlik
ekonomisine tekabil etmektedir. Bu konularda kismen kanaatkar,
miitevekkil, fatalist bir diinya gSrisiinin tuketime karsi aldigi pasif
tavir kolaylikla izlenmektedir. Alt ve orta sosyoekonomik
gruplarda ev sahibi olmak gibi kisinin ve ailenin glvenligini
sagliyacak yatirimlarin bilhassa lizerinde duruldugu goriilmektedir.
Ust tabakalar artan gelirlerini modern anlamda isletmek istegi
gostermemektedir. Genellikle artan gelir, altin ;ra da banknot
olarak evlerde biriktirilmektedir. Bunun ancak cuz'i bir kismai
bankaya yatiriimaktadir. Diger taraftan, 1945 lerden beri daha
stratli ve daha cok para kazanmak, diger basgka faktdrle beraber
kominitenin sosyal tabakalagmasinda deéi§ik1ik1ere yol acmais ve
tiketime 6zel bir 8dev ylklemistir. Bugin Eregli'de biylik bir grup
yeni tabakalasma dizeninde yerlerini belirtmek icin daha belirli ve
yaygin gdsterisci tiiketimde bulunmaga yonelmistir.

Disa acilmanin ve sehirlesmenin getirdigi deéi§ik1ik1erin
Snemli bir kism1 da aile ici ilintilerde gorulmektedir. Babaogul
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ilintilerindeki degisme en onemli degigmelerden biridir. Clnkd,
baba — ogul dayanigmasinin ¢6zllmesi toplumda yeni dizensizlikler
yaratmakta ve aileye guvensizlik getirmektedir. Bu yuzden kiz

evlat ile ailesi arasindaki ilinti onem kazanmaga baslamastir.

Buyuk aile duzeninde ana bakimindan yeri ¢cok onemli olan ana — ogul
ilintileri ise yeni bir deger kazanmaktadir. Buyuk ailenin dagilmasi,
nukleer aile duzenine gidis, karikoca arasindaki ilintiyi daha az
otoriteye dayanir bir hale getirmistir.

Dogum, sunnet, evlenme ve olum ile ilgili torenler, toplum
hayatinin dort belirli cephesinde derine giden deéi§iklik1er
gostermektedir. Bu merasimlerde rituellerin dini tarafi ikinci
plana cekilmeée baslamastir. Diéer taraftan kadinlarin ve kizlarin
toplumda deglsen ve yukselen sosyal mevkii en agik sekilde
buralarda izlenmektedir. Ucuncu belirli bir eg111m da daha buyuk
torenlerle yeni sosyal tabaka1a§ma duzeninde aile statusunun
yukseltilmege calisilmasadar.

Butun aile ici insan ilintilerinin catismasiz, buhransiz
deg1smes1nde, anne, onemli ve kritik bir rol oynamaktadar. fki
nesil arasindaki gorus ayriliklarinda, babanin otoritesini sarsmadan
genglerin isteklerini yerine getirerek isyanlarini onlemek anneye
dﬁ;mektedir. Boylece anne aile ici duzenin devamli ve surtinmesiz
de‘éi'.:,mesine yardim eder. Annenin bu yeni rolu, deéi§en aile
muessesesinin, intikal devresini buhransiz ve goreli bir denge
halinde gecirmek igin ortaya cikan yeni bir tampon fonksiyonudur.

Kasabanin deg1s1m1n1n bu safhasinda Eregh liler, kadinin
calismasina karsi genellikle olumsuz bir tutum gostermektedirler.
Kadinlarin galigmasina en gok itiraz eden grup 25-34 yas arasi
gruptur. Buyag grubunun, yeni bos zaman faaliyetleri, kiz ve
erkek cocuklarin okutulmalari, fatalist dunya gc'irfi§fi gibi konularda
da mahalli kaldiklari, daha dar davraniglara sahip olduklari
garﬁlmektedir. 1950 lerde yetiskin hale gelen bu yag gruplarinda
deg1sme yonunden bir geriye donme ya da yavaslama hlssedllmektedn.
Bunun sebebini, ayni yillarda, Turklye nin butununun deglsme
temposundaki yavaslamada aramak lazimdir. Aym sekildeki
musamahasizliklar meslek bakimindan 6zellikle tuccar — esnaf ve
ciftci gruplarmda izlenmektedir.

Eregll de havada somut bir halde hissedilen bir eg1t1m 1steg1
vardir. Realist bir istek olup olmad1g1 tartisilabilirse de aile
reisleri — Kkizlar icin biraz daha az olmakla beraber — butun
gocuklar1 icin un1vers1te katinda ogret1m istemektedirler. Hem
ogullar1n1 hern de kizlarini en az okutmak istiyen grup tuccar esnaf
grubudur. Eg1t1m gayeleri bakimindan da tuccar-esnaf grubu ferde,
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balikgilar ve isgiler gibi kendini en az emniyette hisseden gruplar
aile ici dayan1smaya, serbest meslek sahipleri ve memurlar da
m111ete yonelm1s gayelere sahiptirler. Hemen her grup eg1t1me
butin meseleleri halledecek sihirli bir yol gibi bakmaktadar.

Burada genellikle, argﬁtlenmemis, calismadan farklilasmamas
halde olan kadinlarla erkekler icin b1rb1r1nden ayri bulunan bos
zaman faaliyetlerinde de bir d1sa acilma ve gehirlesme eg111m1
gorulmektedir. [S1md1 be11rm1§ olan dernekler, // kad1n11 erkekli
gezmeler, // dansla eglenceler /! calisma ve dinlenme, eglenme
anlayislari 1lnda kasabada [buyuk seh1r1er1n ticarilesmis,
farklilasmais ve ihtisaslasmis bos zaman faaliyetlerine dogru] bir
de‘éi%menin basgladigini gdstermektedir.

Kasabada bugin siyasal 6rgitler durgun bir devre yasamaktadir.
Benzer sosyal gruplarin kurduklari partiler, inkildp dizeninin ve
fabrika insaatinin yarattig1 yeni sartlarin kristalize olmasim
beklemektedir. Asayis bakimindan da kasaba sakindir. Bu konuda
buyuk sehir suc problemleri yoktur. Kasabalilar, kasabadaki tip
servislerini son imkanlarina kadar kullanmaktadirlar. Fakat
bugin icin esas ihtiyac hijien ve koruyucu tababettir.

Eregli'de kitle haberlesme araclari olarak radyo ve gazete cok
yaygindir. Bunlari sinema takip etmektedir. Haberler, halk
tirkiileri, Tirk filimleri en cok ilgiyi toplamaktadir. Bunlarin
hepsi Eregli'lilerin kendilerini daha cok Turkiye ile
birlestirdiklerini gostermektedir. Tiurkiye ve dinya hakkindaki
kavramlari, Tlrkiye'nin her hangi bir biylik sehrinde rastlanmasi
beklenen kavramlara ¢ok yakindir. Zaman kavrami olarak,
tabiat dizeni ve namaz vakitleri gind, gunlik hayati istenen
dakiklikte bdlmege yetmedigi icin, kasabada standart zaman birimi
hemen kesin olarak yerlesmistir. Mesafe kavraminin
standardizasyonu biraz daha geriden gelmektedir. Santimetre ve
daha kucuk uzunluk Slcilerinde standardizasyon ve dakiklik iyice
azalmaktadir. Eregli'de henliz bu capta dakiklik ihtiyaci
hissedilmemektedir.

Dini hayat ve dinya goriisine ait izlenimler, bu kasabanin sofu
tarafi olmiyan, fatalizmden uzaklasmis, calismaya ve ferdi gayrete
dnem veren bir toplum oldugunu gostermlstlr. Misliman
toplumlarin deg1§mes1nde en onemli kriter olan kadinlarla ilgili
degerlerde kasabalilar tolerans sahibidirler. Bu ozelliklerin
hepsi Eregli'nin ileri derecede mahallilikten kurtulmus, sehir
kavram ve degerlerinin bir cogunu blinyesine almas, cahsmaga,
gelecege yone1m1§ bir toplum oldugunu gostermektedir.
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Eregli'nin hemen civarindaki mahalle ilintisinde olan kdyler de
a§a§1 yukari kasabanin egilimlerine sahiptir. Yalniz buralarda
daha az sehirlesmis, daha disik sosyoekonomik seviyedeki
kasabalilarin egilimleri hakimdir. Eregli'de bltun degisen
muesseselerde en esasli baglantilar, yeniden beliren degerler,
yeniden kurulan ilintilerde ailenin ve kisinin guvenligini saglama
gayret1 goze carpmaktadlr.

Ornegln, [ticcarlarla kredi ilintisinde, // ogul — baba catismasinda,
kiz gocugu guveninin artmasinda, // ogullarin okutulmasi ve "
olmas1" isteginde, // mutlaka bir ev sahibi olmak arzusunda// kisaca
sosyoekonomik duzende, // aile igi ilintilerde, // tuketim
tarzlarinda, // egitim dugkinliklerinde, // yani yeniden kurduklar:
dlizenin en bariz, en onemli miessese// ve ilintilerinde] kisinin
ve ailenin giivenliginin saglanmasi nfndésesi, /] istegvi// ve gayreti,
tekrar tekrar ortaya cikmaktadir. Gogunlukta bu guvenlik tampon
mekanizmalarla saglanmaktadir. Yukarda aglklad1é1m1z gibi
tampon mekanizmalar ancak eksik intibaklar saglar. Egitim
istegi gibi hallerde mevcut sosyal yap1 ile ulasilamiyan degerler

adam

arasindaki uyusmazlik gene toplumda gerginlik yaratmaga dogru
gidebilir. Surekli guvensizlik ise daha radikal sosyal denge bulma
mekanizmalarinin ve hareketlerinin ortaya ¢ikmasina sebep olur,

Bu hal gz onlinde tutularak tampon muesseselerin yerine degismenin
y?)neldiéi toplum bunyesindeki hakiki guvenlik muessese ve
ilintilerinin bir an once yerlesmesini temin etmek gerekir.

Yeni kurulan fabrikanin Eregli'yi bu safhadan ne kadar ileriye
goturecegi konusu, yalniz fabrikaya baéh degildir. Bu daha cok
Turkiye'nin butununde yer alacak deg1s1k11k1ere ve bunlara hem
fabrikanin hem de kasabanin kuracagl ilintilere tabi olacaktir,

T eknoloji kendi basina bir sey deglstlrmez. Binilmeyen bir
trenin, hayat seviyesini deglstlrmlyen bir faktorun, topraktan
ayirmayan bir madenc111g1n etkilerinin nasil sinmirl: kald1g1na bizzat
Eregli en iyi bir ornektir. Simdi kurulmakta olan fabrika da
komunitenin, memleketin butunu ile ilintilerini devgi:;tirmezse, bu
komunite icindeki temel insan ilintilerine yeni ozellikler getirmezse,
davranislar ve degerler bakimindan manidar bir ilerleme de olmaz.
Ya da bu ilintileri deéi§tirdiéi kadar, yeni davranislar ve yeni
degerler getirir.

Reprinted, in abridged form, from the concluding chapter of
the author's book of the same title, Ankara: T. C. Ba§bakan11k,
Devlet Planlama Tesgkildti, 1964, pp. 233-240. The author is
professor of Sociology at the Middle East Technical University,
Ankara.






SENIN YERINDE OLSAM

Nermi Uygur

Gozumleyici acidan baktikta, [ahlak felsefesinin, Batida obur
felsefe ca11smalar1ndan daha sonra baslamiyan uzun tarihine
ragmen, az ge11sm1s bir alan oldugu yadsmamaz. Nitekim
gunumuzde ahlak filozoflarinin gorev gunde son derece yukludur.
Bu arada pek % hakli olarak, ["iyi", "dogru , "yapilmasi
gereken', "kural', "buyruk", "sorumluluk" gibi gelenegin
aktard1é1 kavramlari] gundemin basina koymustur. Caligmalar
ilerledikge, [bugune dek pek uzerinde durulmamais olan daha bagka
bircok kavram// ve deyimin de geregince gozden gegirileceéinden]
s'ﬁphe edilemez. Ama daha simdiden deniyebiliriz bunu.
Boylelikle girdisini ciktisim pek b1lmed1g1m1z bir alam onyargisiz
tanima sansimiz artab111r. Iste bu tutumla eldeki yazimda '(ben)
senin yerinde olsam', basgka tharla soylenigle '(ben) sizin yerinizde

olsam' deyimini inceliyecegim.

[Gunlik dilde sik sik isittigimiz, // ya da kendi kullandigimiz]
birv deyim '(ben) senin yerinde olsam'. Yalnizca Turkgeye ozgu
degil; baska dillerde de kimi sdzl sozune, kimi yaklagik
karsiliklarini buluruz. (Alm.: 'wenn Ich an Deiner — Ihrer —
Stelle waere'; Fr.: 'si j'étais a ta — votre — place'; Ing.:

'If I were in your place'.) Bu deyim [kendisinde olmiyan ince
ayrimlarla, // hatta ona karsitmis izlenimini uyandiran uzak
anlamlarla bezenmis olsalar da, ] baska deyimler, ya da timcelerle
akrabalik gosterir. Orneg1n, ['ha sen olmu§sun, ha ben — ne
degigir ki', 'ben bagka, sen baska — olmaz oyle sey', 'kendini
benim yerime koy', 'benim yerimde olsan (sen) ne yapardin'
gibi tumcelerin herbiri// ve benzerlerinin hep '(ben) senin yerinde
olsam' deyimiyle anlam ve kullanisca ailemsi bir bavghhvgl] vardar,
[s52z1 edilen bu deyimlerin, // dzellikle 'senin yerinde olsam'
deyiminin, // dolayisiyle bu deyimle yapilan timcelerin,
arast1r11d1g1nda, en cok, hatta baska turla baglamlar icinde bile
ahlak bakimindan b1r rolu oldlggu] gorulur. Iste ben bu denememde
[dilsel-mantiksal kurulug ve igermeleriyle dey1m1n, bu rolunden
oturl, genellikle ahlaksal timce ve deyimlerin belki de ortak
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ozelliklerini bulmak;// bdoylece ahlak alaninin sinirlarini belirtmek!
bakimindan verimli bir ipucu oldugu] savini gidecegim.

Sozdizimce yapisi yonunden 'senin yerinde olsam' kendi kendine
yetmiyen bir anlatimdir: tamamlanmasi gerekir, ancak kendisini
kovaliyan sozcuklerle birlikte dzel bir anlama ve gorev keskinligine
kavusur. 6y1e ki, her 'senin yerinde olsam'in sSyleni§inden sonra
(davraniglarimizla, ya da basgka bir yolla anlatmiyorsak), ne derdik,
ne yapardik — bunu belirtmek zorundayiz. Hemen hemen her
zaman deyim, ['senin yerinde olsam doéruyu soylerdim', 'senin
yerinde olsam kimseyi ¢ekistirmezdim', 'senin yerinde olsam
korkuya kap11mazd1m ce51d1nden Oonermelerde goruldigu gibi, ]
kosullu bir Onermenin on-onermesini meydana getirir. Baglandig:
o kend1sme eslik eden ard- onermeden koparilamaz.

Butin kosullu Oonermeler gibi 'senin yerinde olsam' in baslattlgl
Onermelerde (bundan sonra yararlanilacak bir k1sa1tmay1a
s-onermelerinde) » bazi hallerde, bir dilek dislasir. Ornek olarak
(1) Ben senin yerinde olsam dogruyu soylerdim onermesini ele
alalim. Bu 6nermenin mantiksal yapisi §5yledir:

p olsa, q olurdu.
Burada 'p! '(ben) senin yerindeyim' i, 'g' de '(ben) doéruyu
soylerim'i temsil etmektedir. (1) ongrmes iiki seyi ac1ga vurur:
(a) Simdi kendisine ''sen'' diye seslendlglm b1r1sly1e, [onun belli
bir zaman ve durumdaki biyografisiyle] yer deg1§t1rme istegimi;
(b) on-onermenin belirttigi olanaksizlik yﬁz{inden [belli bir zaman
ve durumda gerceklesememis olan] dogruyu soyleme dilegimi.
Hatta cok kez [hem bu dileklere, // hem de bos cikmis olduklarma]
(dil duzgunlugu yonunden yapilan ufaktefek deg151kl1k1e) onermenin
basina eklenen 'ne yazik ki', 'ke§ke gibi Uzuntu ve acinma
sozcukler1y1e dikkat cekilir.

Uzerinde durdugumuz onerme turunun baska bir ozelligi
e1e§t1rse1 yonudur. Ornek olarak (1) onermesini alalim. Pek
¢ok halde bu onermenin, onerme sahibinin elinde olmiyan birseyi
(yukarida (a) ve (b) deki olanaksmhéx) bildirmekle bir alip
vereceéi yoktur. Daha doérusu, artik elinde olmiyani kendiliginden
anlagilir bir olgu diye kabul eder, bu bakimdan zaten
karsisindakinin de dupeduz b1ld1g1 bir seyi soylemerun hicbir yarar
saglam1yacag1 apaC1kt1r. Onerme aslinda 'p' deki ortuk b1r anlamin
altim1 cizmek uzere yogrulmakta olup bu amacla ortaya atilmistir.
Bu anlam1n cek1rdeg1 de 'sen gerekngl halde dogruyu soylemedm
onerme51d1r. Iste onerme sahibinin karsisindakinde e1est1rd1g1,
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k1nad1é1, eksik buldugu, ayipladigi budur. Nitekim (1) onermesiyle
gevrildiéimiz kimsede, [¢cok kez bu kimseyle olan iliskilerimiz, /!
onun 'q' ye yolacan durumu// ve bu durumun etkiledigi basgka
durumlarin onemi uyarinca, | birarada, ya da belli bir kar151mda,
deg151k gugli bir karsikovus, /! yurekten11g1 bakimindan deg1sen
bir ozur-dileme kendini belli eder. Bu baglamda yerine gore,
["ama ben'" le basliyan bir itiraz tumcesi, // "haklisin" 11 bir
gecistirme, // "bir daha yapmam' 11 bir eksigi benimseyip ilerde
tekrarlanm1yacag1n1 bildirme cesidinden sozverme]yle kars1las111r.

Bu cergevede [(1) e, 1l dolaylswle de orneklik ett1g1 Onerme
turune] "olana ayk1;1—b—1-r kosullu onerme' goziyle bakilamaz.
Cunku butun olana aykiri kosullu onermeler [artik ""gegmis"
damgasini tasiyan, // hicbir zaman degistirilemiyecek olan] belli
bir olgunun ardisira ["'Gyle olmasaydi (bu 3y1e-olmay1§;1—s_onucu
olarak) bak neler olacakti" yonunde, ] coéun olanin yerini almasi
1stenen1ere, olabilenlere iliskin — olan olmasaydi yerine neyin
olacag1n1 b111yormuscas1na — dusunceler (bazan da dusler, ipsiz
sapsiz hayaller) one surmektir.

Tam bir olana aykiri kosullu onerme olan
(2) (Ben) senin yerinde olsayd1m dogruyu soyliyecektim
onermesini gozonune alalim. Bu onerme

p olsaydi, q olacakti

bigiminde olup, burada 'p' '(ben) senin yerindeydim' i, 'q' de '(ben)
dogruyu soyledim' i temsil etmektedir. Gorildigl gibi (2)
Onermesinin gerek 6n, gerekse de ard-Onermesinin fiili gecmis
zaman kipindedir. Oysa (1) de her ikisi de genis zaman kipindedir.
Boylece (1) ile (2) arasinda kurulus ve bildirim bakimindan 8nemli
bir ayrilik géze carpmaktadir. Nlteklm (2) deki 'sdyliyecektim'
yerine 'soylerdim'le biten (1) Snermesi [artik gerg:ekle§emiyecek
rasgele bir olanagi, // ya da hevesi degil, bir gercegi, // olmas1
gereken, gerceklesmesi gereken bir olayi] a§1§a koyar.
'...dogruyu séylerdim' de, '...dogruyu soyliyecektim' deki ne
kigisellik (6rnegin ilkin isterken sonradan s3ylemekten vazgecmis
olma), ne de i§-i§ten-gegmi§lik (sonradan istemiye raémen
s6ylemek firsatinmi kacirmis olma) vardir. Ayrica, bircok halde,
[(2) tliriinden 6nermelerin (1) tiiriindeki s-6nermelerinin g&riindiigi
baglamlardan daha baska baglamlarda yeraldigi] meydandadir,
Gergekten (2) tirunden Oonermeler [pratik-teknik becerikliliklere
(diyelim ki belli bir agirligi kaldirmaya) iligkin konusmalarda;//

ya da ister bilimsel, ister bilim-6ncesi yollarla yapilan olgusal
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belirtmelerde (diyelim ki bir hava 1sisina dayanarnay1§a) iliskin
ben-sen kars\ilas’mrmalarmda] ortaya cikarlar. ((3rne§in: ""senin
yerinde olsaydim o tasi kaldirirdim', '"senin yerinde olsaydim o
soguga dayanmiya gall%ll‘dlm”, ""orda sen degil de ben olsaydim

o sicaga dayanirdim gibi geliyor'.)

'Soylerim'in ('herzaman sdylerim'in) dnceki bir zamana
aktarilmasindan bagka birsey olmiyan (1) deki 'sdylerdim' simdiyi
ve gelecegi de kusatmakta, [biitiin zaman boyutlarini kucakladigi
icin] bir ""zorunlulugu' yansitmaktadir. Bdylece (1), dolayisiyle
de butin benzeri s-6nermeleri zaman-iistii (ya da zamana-bagli-
olmiyan) bir degismezlik, bir "kesinlik'" tagimaktadir. Nitekim
['senin yerinde olsaydim sdziimde duracaktim', 'senin yerinde
olsaydim yalan s6ylemiyecektim', 'senin yerinde olsaydim giveni
kotuye kullanmiyacaktim' olana aykira kosullu onermelerinin
anlamca bir keyfiligi (basgka turli de olabilirligi) icermesine
karsilik] ['senin yerinde olsam s6zimde dururdum', 'senin
yerinde olsam guveni kotiye kullanmazdim' ne yapacagini bilen
birinin sarsilmaz istemini] dile getirmektedir. S-Onermesinin
ahlak bakimindan onemi de zaten bu '"zorunluluga' dayanir.

Simdi sozu edilen bu ''zorunlulugu' acikliyalim: Burada
""zorunluluk" derken gdzdninde bulundurylan, s-6nermelerinin
fiil biciminden ileri gelen birsey degildir. Bodyle olsaydi, [bu
onermelerin, {dilsel-gorinisleri yizunden bazi hallerde degisik
yorumlayisla, yani ki§ise1-6'zel nedenlerden ve konusma dillerinin
gramer ayriligindan 6tird, ! bizde zorunluymus gibi bir izlenim
uzand1rd1é1na] aklimiz yatabilirdi. Gercekten de s-6nermeleri
analitik birer dnerme olmadiklarina gore, salt mantiksal

bakimindan herhangi bir "

zorunlulugu" icermezler. Gene de
bunlarin kullanilisinda (ard-Snermenin fiilinde yansidigina inanilan
diglagma tonunda ve yolactiklar: etkide pekisen) bir ""zorunlulugu"
birlikte getirdivgini, [daha once kendimize hesabini vermemis de
olsak, ] hep biliriz. Ne var ki fizik, ya da teknik bir zorunlufluéa
da yer yoktur burda. Olsa olsa eylemsel bir ""zorunlulugun" sdzi
edilebilir. Oyleyse Uzerinde durulan "zorunlulugun"
s-onermelerine daha baska onermelerden aktarilmis olmasi soz
konusu olabilir. Baska tlirli dendikte her s-Gnermesi glinlik
konusmalarda dislasmamas, belirtik olmiyan bir Snermenin (ya da
onermelerin) sonucu durumundadir. Nitekim, mantiksal g1kar1msal
baglamlar icinde incelendikte, s-Onermelerinin gercekten de bdyle
oldugunu saptamakta gecikmeyiz.

Aydinlatma Ornegi olarak yine (1) Onermesini ele alip mantiksal
ince yapiy1 g'\'1n1§1§1na koymak amaciyle sembolik bir kiliga sokalim:
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a ben;

b sen;

D durum; (b nin icinde bulundugu sdzi gecen durum) ;
Dx = x D durumunda idi;
Ex = x E eyleminde bulundu;
Gx = x'in E eyleminde bulunmasi gerek olsun.

O zaman

(3) (x) (Dx > Gx)

bir norm'u dile getirir., Yani 'herkes D durumunda E eyleminde
bulunmalidir', drnegin 'herkes D durumunda dogruyu sdylemelidir',
ya da bagka bir okuyusla 'herkesin D durumunda E eyleminde
bulunmasi gerek' onermesidir. (S6zi edilen norm ne analitik, ne
de empiriktir.)

(4) Db

ise 'sen D durumunda idin' anlamina gelir.

(3) ve (4) onculdir. Bu oncullerden sdyle bir gikarim yapilabilir:

(5) Dd >Gb [(3), timelin 6rneklenmesi]
(6) Gb [(5), (4), modus ponens]

yani 'senin E eyleminde bulunman gerek'. (6) mantiksal ¢cikarimin
sonucudur.

Oysa

(7 -Eb (olgusal empirik Snerme)

'sen E eyleminde bulunmadin'.

Goriildiigli gibi (6) ile (7) arasinda mantiksal bir baéda§mazl1k
olmamakla b1r11kte ahlaksal bir bagdasmazlik anlamina gelen bir
catisma vardar, Iste (1) dnermesini kullanmaktaki amag bir yandan
bu catismay: behrtmek 6te yandan da bundan sonrasi icin
6nlemektir. (1) Snermesi soyle dile getirilebilir:

(8) a b olsa, Ea olurdu.

Burda a (3) Snermesindeki norm'u benimseyen kisilerin

temsilcisidir; b ise D durumunda olan kimselerin)temsilcisi

sayilabilir,

Oyle ki

(8) yerine

(9) Da olsa, Ea olurdu

diyebiliriz. Bu Snerme ise (3) norm'unun empirik olgusal igeriéini

dile getirir,

Nitekim

(10) x (3) norm'unu benimsiyor = x D durumunda olsaydi x E
eyleminde bulunurdu.
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(10) un yasaya uygunlugu
(11) a (3) norm'unu benimseyip D durumunda olsa E eyleminde
bulunurdu dnermesinin analitik oldugundan anlasilir. Bdylece her
s-6nermesinin belli bir (timel) norm'un duygusal empirik igeriéini
dile getiren (tekil) bir dnerme sayilabilecegi sonucuna variriz,

Bu mantiksal ¢cSzlimlemeyi gimdi de [ahlaksal-eylemsel ydni
daha EOk belirgin kilan giinlik dildeki su a§1k1amalar1a] gb6z6nilne
serelim:

Belli bir durumda herkes dogruyu sdylemelidir.
Bu bir norm, bir ana kural, bir ilke, bir yapip
etme temelidir. Belli bir durumun ortaya
ciktigi her yerde, her zaman icin bu bdyledir;
istisnasi olamaz bunun. !
Oysa sen, belli bir durumda, dogruyu
soylemedin. Demek ki norm'dan ayrildin,
giénedin kusatimina girdigin ilkeyi. Apagik
bir olgu bu.
Sen norm'dan ayriimakla k&t birsey yaptin,
Iyi birsey olan dogruyu sdyleme firsatini
kacirdin. Simdi sakin kendini hakl1 gbstermiye
kalkisma. "Kendini benim yerime koy, o
durumda sen dogruyu s8ylemezdin'' ¢esidinden
itirazlara yer yok. Ne desen de, yine de senin
norm'dan uzaklasmana kaginilmaz birsey
g6ziyle bakilamaz. Herkesin elindedir norm'a
uymak. Onu uygulamak sana zor gelebilir.
6y1e de olsa senin icin deéi§tirilemez; ne sen
yapabilirsin bdyle bir degistirmeyi, ne de
baskasi. Senin dogruyu séylemedigin o durumda
kim olursa olsun herkes, bu arada §{iphesiz ben
de dogruyu sdylemek zorunda idim.
O durumda ben dogruyu sSylemeseydim, simdi
benim sana yaptigim gibi, senin beni kinamiya
hakkin olurdu. Dogruyu sGylemis olsaydin ama,
ben simdi sana '"dogruyu sdylemekle iyi birsey
yaptin, nitekim senin yerinde olsam ben de
dogruyu soylerdim' diye imrenmeyle yénelecektim.
Hic slphe yok ki bitiin bu agiklamalar yukaridaki sembol
kalibinin 1§1§1nda sinirsiz sayida Orneklere (s'ézgeli§i "senin yerinde
olsam sSziimde dururdum', '"senin yerinde olsam giveni kotuye
kullanmazdim' gibi s-6nermelerine) mutatis mutandis uygulanabilir,
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S-6nermelerine yapisik baska bir anlam kati, bu Onermelerin
deéerbigici yonu de aydinlik kazanmiyor yukaridaki aciklamalarla.
Zaten, daha once kisaca dikkat gekilen elegtirsel yon, her
s-6nermesinin degerlendirici bir sav ile ortaya Ggiktigina taniklik
etmekte. Ama Gzellikle yukarida gecen "'kGtid birsey yaptin',
"dogruyu s8yleme firsatini kagirdin', "iyi' ve "imrenme"
so6zclkleriyle bir kez daha belli oluyor. S-Onermelerini ahlak
y6nlinden onemli kilan, bu tumce ve sdzcuklerin ise karigmasidar,
Tipk: "zorunluluk' gibi, iyi ile k6tliyd bel1r1ey10111g1 de,
s-6nermesi, dayandigi normdan alir, Iy1 olarak, hatta sinirsizca
iyi olarak basa konan bir normu 6zel bir durumda yeniden
bildirmektedir her s-6nermesi.

Burada da iki soru beliriyor: Bir s-onermesinin (a) doéruluk
degeri nasil bilinir; (b) kullanim roli nedir?

(a) ya cevap olarak sunu diyebiliriz: bir s-Onermesinin
dogruluk degeri her mantiksal sonucta oldugu gibi gecerli bir
cikarimla baglandig: 6ncllin dogru olmasina dayanir. Bu dogruluk,
besbelli ki, [s-Onermesini ortaya koyanin bir yandan
objektivligine, // dte yandan da normu gigneyen o ''sen'" diye
gevrildiéi kimsenin iginde bulundugu tarihsel-toplumsal-davranissal
olay durumunu yorumlama keskinligine} baglidir. Norm ise,
yukaridaki drneklerden de anla§11d1é1 Uzere, ne analitiktir, ne de

empirik; demek ki s6zcikleri tanimlamayla, ya da evren
olaylarinin dile getirilmesiyle saptanabilen bir dogrulugu (ya da
yan11sl1g1) yoktur. [Konuganin gerceklesmesini istedigi birgeyi Sne
_s_uxm_e_s_;. // birseyi buyurmasi, ] hem kendisini, hem de '""sen"
dediklerini kucakliyan bir toplumda — cesitli tarihsel nedenlerden
Stirli — saygi1 gbren bir norma tim sonuclariyla kendisinin de
baglandigini ortaya koymaktadir. Bu bakimdan [her s-Onermesinin,
konusanca iyi diye kabul edilen normun, thicbir zaman ta51mad1§1
bllglsel deger1n1 degil de, // buyruksal tonla icice giren aksiyolojik
ggggrgm yan51tt1g 1] soylenebilir.

(b) ye gelince, eldeki baglamda su cevap yerinde sayilabilir:
her s-Onermesi, ilkin, g1kt1é1 normun katilig:i ve kusatici savi
yuzinden kolayca yolasabileceéi itirazi engellemek, gizlemek
cesidinden bir gorevi yerine getirir. Bir de, buna dayanarak,
normu, belirgince anmaksizin pekistirerekten baskalarina elden
geldigince kolaylikla asilamaya; // ''sen''in sapisina ragmen, gerek
onun, gerekse baskalarinin bundan sonraki sapislarin 6nlemek
amacina] yonelir. Oze111k1e bu kullanim basarlslndan otury,
s-6nermelerine her turld ahlak konuimalarmda kanit1 andiran
yiksek glcte bir yaptirim araci olarak sik sik bagvurulur.
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Verilen aciklamalarin 1§1§1nda sonug olarak'ﬁu aciktir: Ahlak
konusmalarina genis Slclide yer ayiran gunlik dilin 'senin yerinde
olsam' deyimi, simdiye dek ahlak filozoflarinin nedense gdzinden
ka§m1§ olmakla birlikte, [ahlak dilinin, daha her ge_§it teori1e§tirme
8ncesinde bile, normcu-buyruksal, e1e§tirsel-deéerlendirici,
ilkeasilayici belirlenimlerle drilmus oldugunal dikkati cekmekte;
ayr1c; [bunlarin gerek birbir, gerekse aralarindaki ilintiler
bakimindan, toptanciliktan kacinan (iiiziirnleyici bir yéntemle
mantikca incelenmesi gerektigini] gostermektedir.

NOTE
1. cf. Grammatical Notes, I, B

Reprinted from Felsefe Arkivi 15 (1965), pp. 19-26. The author
(b. 1925) is professor of Philosophy at the University of Istanbul.




IKTIsADI KALKINMANIN GUGLUKLER!

Besim Ustlinel

Bundan evvelki bodlimde [Tiirkiye'nin iktisadi gelismenin hangi
safhasinda bulundugunu// ve dnlimiizdeki 35-40 y1l zarfinda hangi
gelir seviyesine ulasabilecegini, ] diger memleketlerle
karsilastirmalar yaparak incelemeye ¢alismistim. Bu
incelemelerden son derece dnemli iki sonu¢ ortaya cikmusti.

Biri, Ttrkiye'nin son 40 yillik dénemde sagladig: [iktisadl gelismenin,
timi itibarile fena sayilamiyacagi] ve dzellikle ikinci Diinya
Savasindan sonraki dénemde saglanan [gelisme hizinin oldukca
yliksek bir seviyeye ulastigi;] fakat buna ragmen [1960 Tiirkiyesinin
adam basina gelir seviyesi bakimindan Batinin gelismis lilkelerine
nazaran ortalama olarak bir asir geride bulundugu] gdzlemidir.
lkincisi ise, Oniimiizdeki 40 yil zarfinda cesitli glicliikleri
yenebilirsek [gelisme hizimizi arttirabilecegimiz// ve [asrin
sonunda adam basina gelir seviyesini 700 dolara ¢ikarmak suretile]
Bati'nin gelismis lilkeleri ile aramizdaki farki ortalama olarak
yarim asira indirebilecegimiz] noktas1 idi. iktisad? gelismemiz
konusunda bu cok uzun vadeli projeksiyonu yaparken, [ekonomik,
sosyal ve politik alanda karsilasilacak cesitli glicliiklerin cesaretle

—
ele alinarak cbziimlenmesi] gerektigini de isaret etmistim. Simdi
— S

[bu gucliklerin neler olabilecegini,] problemin temeline inmek
suretile aciklamaya calisalim.

Iktisadi gelismesini hizlandirmak isteyen bir memleketin
karsilasacagi gliclikler coktur ve cesitlidir. Fakat bunlarin hemen
hepsini iki temel gliclige bagliyabiliriz: (1) Sermaye birikiminin
hizlandirilmasa ile ilgili giclikler, (2) Insan gliclintin daha vasifla
ve daha verimli hile getirilmesi ile ilgili giclukler. Bunlara, ayni
derecede dnemli olmamakla beraber,* [iktis;d'i faaliyetlerin icinde
cereyan ettigi] [ortamin, // ekonomik ve sosyal kurumlarin Gretimde

verimi arttiracak sekilde yeniden diizenlenmeleri// ve daha etkin
hale getirilmeleri ile] ilgili gliclikler, bir iclnci grup olarak ilave
edilebilir. !Be§ Yillik Planda dngorulen idari reform, // Iktisadf
Devlet T esekkiillerinin yeniden duzenlenmesi, // Sermaye Piyasasinin
gelistirilmesi, // isci — isveren ve koylu ile toprak iligkilerinin
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yeniden diizenlenmesi gibi] cesitli reformlar bu gruba giren
guclukler1 yenmek amacile planlanm1st1r.

[Gretimin be ser1 unsuru olan insan giciinlin {gerek isci, gerek
sevk ve idare edenler olarak® daha vasifli ve daha verimli hale
getirilmesi ise, ] sadece onlarin bilgi ve gdrgili seviyesini ylikseltecek
bir "egitim problemi' ve bununla ilgili giiglikler anlamina
alinmamalidir. Insanlarin calisma glicline ve calisma sevkine tesir
eden — saglik, sosyal glivenlik, iyi dﬁzenlenmi§ sosyal iliskiler
gibi — her tlUrll faktor gozdninde bulundurulmalidir.

Iste, her az gelismis llkede oldugu gibi, Turkiye'de de bliyuk
k1t1emn saglik sartlari, // icinde yasadiklari sosyal ortam// ve
bzellikle bilgi ve gdrgl seviyesi [Gretimde ver1ml1l1g1 cok diisiik
seviyelerde tutan] temel faktorlerdendir. Bu §artlar1n duze1t11mesi

icin tahsis edilebilecek imkan ve kaynaklarin gok mahdut olmasi
yanmda insanlari egitmenin uzun zamana 1ht1yac gostermes ide
["iktisadi gelismenin asgari bir olgunlagma stiresi icinde
gergeklestirilmesi zorunlugunu' ortaya Gikaran] nedenlerden biridir.
tnsanlar: eg; gel_s, // daha sihhatli, daha callskan ve daha becerikli
kisiler haline getirerek, onlara gevkle ca11sacak1ar1 is sahalari
hazirlamak "iktisadf Geligsme" yolunda cozumlenme51 gereken temel
giicliklerden bir grubu te§k11 eder. Ik1nc1 grup glicliikler ise
"Sermaye birikiminin hizlandirilmasi", yani [calisma glicli arttirilan

insanlarin eline verilecek Uiretim araclarinin — makine, alet ve
techizat — daha bol ve daha mikemmel olmasinin] devamli olarak

saglanmasi ile ilgili glg¢liklerdir.

Tiurkiyede sermaye birikimini hizlandirmanin g{iclﬁvgii, diger
biitiin disiik gelirli ilkelerde oldugu gibi, iki temel nedenle ilgilidir:
(1) [Geni§ halk kitlelerinin zaten gok fakir olmasi// ve dolayisile
kendi rizasile gelirinin bir kismim tasarruf edebilecek bir durumda
bulunmamasi, // (2) genellikle herkesin bir kere alismais oldugu
hayat seviyesinden, bir slre icin dahi olsa, fedakarlik yapmak
istememesi, // bilakis imk&n buldugu anda, dzendigi kimselerin
hayat standardina derhal yukselmek istemesi. ]

Bu iki temel neden, Tilirkiye'de sadece ortalama olarak gelirin

diisiik bir nisbetinin tasarruf edilmesi sonucunu dogurmakla
kalmiyor, ayni zamanda gelir seviyesi ylikseltilebildigi zaman [hic
olmazsa bu artan gelir diliminin &nemli bir kisminin tasarruf

edilip// yatirimlara ayrilabilmesini] (yani marjinal tasarruf

egiliminin yilikseltilmesini) de gﬁc}les}tiriyor.

Genis capta yatirim yapmadan kalkinmayi hizlandirmak
imkansiz olduguna gdre, hizli kalkinma icin lizumlu yatirimlari
saglam kaynaklardan finanse etmemizi sa{‘éllyacak bir ""cebri
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tasarruf politikasi' dlizenlememiz sart olmaktadar. f§te, [toplam
tasarruf seviyesinde devaml ylikselis sagliyacak yollardan] belki

onda sekizi "

vergi tedbiri" oldugu icin, mesele birden bire bazi
gruplarin ve genellikle politikacilarin hoglanmadig: bir goriiniis
almaktadar.

Problemin esasini bu sek11de ortaya koyduktan sonra, doénilp
]Turkue nin bu gucluklerm ne kadarini yenmis olduguna// ve ne
kadarini da onumuzdek1 yitlarda yenmek zorunda kalacagina]
bakabiliriz. Bunu yaparken, yine gelismis ulkelerin ayni konuda
gecirdikleri tecriibelerin 1_§1§1ndan da faydalanabiliriz.

Cesitli lilkeleri adam basina gelir seviyesi bakimindan gruplara
ayirarak, yliksek gelir seviyesinden diislik gelirlilere dogru
siraladigimiz zaman gdrlyoruz ki, yillik millf Gretimden
yatirimlara ayrilan kisim hem mutlak seviye olarak, hem de
nisbet olarak yliksek gelirlilerde daha yuksek; ve gelir seviyesi
diistiikce yatirim nisbeti de dismektedir. En yiiksek gelirli
llkelerde (Birlesik Amerika, Kanada) millf hasilanin ol/o 22-23'u
oraninda sermaye birikimi saglanirken (1950-55 ortalamasi) disik
gelirli {ilkelerde bu nisbet o/o 8-10 civarinda kalmaktadar.

Sermaye birikiminin zaman icinde takip ettigi seyir de bazi
Ulkelerde son derece enteresan olmustur. Son bir asir icinde
basarili bir kalkinma saglamis olan ilkelerin bir kismi bastan
itibaren yliksek yatirim oranlarina ulasmais, bir kisma ise
baslangicta diistik olan bu orani zamanla yukseltmeye muvaffak
olmustur. Ik1nc1 gruba dahil llkeler gelismelerinin ilk 50 yillik
donemlnde blytk capta dis borclanmaya g1rm1§1erd1r.

Tlrk ekonomisinde sermaye birikim nisbeti ve bu nisbetin
artis seyrine gelince: bu konuda 1927 yilina kadar geriye gitmemizi
mumkiin kilacak bilgiler maalesef mevcut degil. Yatirim
tahminleri en cok 1948 yilina kadar geriye gidebilmektedir.
Maamafih, 1948 yilinda yatirim millf hasila oraninin o/o 8.8
civarinda olmasina bakarak ve 1927-38 doneminde millf gelirdeki
ortalama artis hizinin o/o 4 oldugunu da hesaba katarak [bu
ddnemde yatirim oraninin o/o 6 il o/o 8 arasinda degistigini, //
savas yillarinda tekrar diliserek, 1948'de bu seviyeye ulastiginil
s8yliyebiliriz. Bu tahminler dogru olarak kabul edilirse, [Tudrkiyede
sermaye birikim oraninin iki Diinya Savasi arasi dSnemdeki
seviyesinin Isvec ve talya'nin 1861-90 donem1ndek1 oranlara gok
yakin oldugu] sbyleneb111r.

Yatirimlarin millf hasila oraninda 1948 yilindan itibaren
kaydedilen artislar, 15 yilik dSnemde o/o 100'e yakin bir gelisme
saglandigini gostermektedir. Tesadifi faktorlerin etkisini bertaraf
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etmek igin dorder senelik ortalamalar alirsak, durum bir miktar
degisiyor, fakat yine de o/o 50'nin dstiinde bir artis oldugu muhakkak.

Turkiyede Yatirim Oranlarinin Artisa

Yillar Yatirim/M. Hasila Oram
1948-51 olo 10.1
1952-55 13.4
1956-59 13.8
1960-63 15.6

Bu rakamlara dis yardim ve borclanmalar kanalile saglanan
dis tasarruflar da dahildir. Bunlarin miktari yildan yila de§i§mek1e
beraber devrenin tdmd itibarile milli hasilanin o/o 1.5-2'si
civarindadir. Birinci Bes Yiilik Plan dSneminde o/o 3-4'e
cikarilmasi &ngdrilen bu dlS borclanmanin tkinci Pl4n Dbneminde
.a.zal.u.l.ma.s.l// ve 1973 y111nda dis yard1ms1z kalkinmamizi devam
ett1reb11_ecek seviyeye ,gglm icab etmektedir. Bu seviye
yurdici tasarruflarin milli hasilanin o/o 21-22'sine cikarilmasi
anlamina gelmektedir. Bu ise 10-12 yil gibi nisbeten kisa bir siire
icinde sermaye birikim nisbetini yeniden o/o 50'nin tistlinde arttirmak
demektir. Bu cok dnemli ve cok ciddi bir gayreti ifade eder.

(iktisadi gellsmesml basar1 ile yurlitmiis olan Isvec ve Kanada
gibi tilkelerin buyuk capta d1s borclanmayi 50 60 yil devam
ettirdikleri// ve yurd1c1 tasarruflarda bu capta bir artis1 daha da
uzun bir siirede gerceklestlreblldlklerl] dusunulurse, [Turklye nin
ayni hedefleri 25 yillik bir dénem iginde yani 1948 ile 1973 arasinda
gerceklestirmesinin ne kadar gic bir is oldugul daha kolay

anlasilacaktar.

Kaldi ki, hizli gelismenin finansmani igin bulunmasi gereken
mall kaynaklar bu kadarla da kalmiyacaktir. Insan unsurunun
kalitesini ve verimini artirmak icin yapilacak "gelisme harcamalari"
yatirim sayilmayan fakat bazan yatirimlardan da énemli olan
harcamalardir. Ayni sey toprak reformu ve diger diizenleme
tedbirlerinin finansmani agisindan da sSylenebilir.

Ttrkiyenin 8nlimiizdeki on yillarda eskisinden daha hizla
gelismesini istiyen herkes bu temel giligliikleri yenmek zorundadir.
Sagci, solcu ya da orta yolcu olmakla bu gliclikler ortadan kalkmaz,
ya da kolay cbzlim yollarina baglanamaz. Asiri sol bir rejime
kaymak, hem maddi bakimdan sz konusu fedakarliklarin gene
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genis kiitleler tarafindan omuzlanmasini bertaraf edemiyecek, hem

de bunlara ilaveten manevi degerlerin ve hurriyetlerin kaybedilmesi
tehlikesi soz konusu olacaktir. Asin saga kaymak ve basibos

piyasa dizenine itibar etmek ise, bir takim lizumsuz kayiplara,
israflara ve dengesizliklere yol ag:aca§1 icin ayni sonuglarin daha

bliyiik fedakarliklarla ve belki de daha gec elde edilmesine sebep
olacaktir. Orta yol nisbeten daha makul ve demokratik

hiirriyetlerle daha kolay baédagan bir yol olmakla beraber, bazi
politikacilarimizin ve devlet adamlarimizin zannettikleri gibi ""en

kolay yol" asla degildir. Bilakis, [burada sol'un "dikta metodlarile', //
sag'in ise ""piyasa mekanizmasi" nin insafsiz isleyisi &e] kolayca
yapabilecegi [baz1 seyleri cok daha glic yollardan yapmak
mecburiyetinin ortaya cikardigi] dnemli problemler ve giiclikler

s6z konusudur. Binaenaleyh, ortanin biraz saginda veya biraz

solunda olan [sorumlularimizin "orta yolculugu'" glcliukleri

ileriye atmak icin bir paravana olarak kullanmak// ve "lapaci" bir
tutum icine d{i_§mek tehlikesini kesin olarak bertaraf etmeleri]
gerekir. Aksi takdirde, asir1 sag veya asir1 sol akimlar "ozenti"
olmaktan er gec cikacaktir,

NOTE

1. cf. Grammatical Notes, III, B, 2

Reprinted, in slightly abridged form, from the author's book,
Kalkinmanin Neresindeyiz. Ankara: Ankara I...Iniversitesi, Siyasal
Bilimler Fakiiltesi, 1966, pp. 20-26. The chapter abridged here
first appeared as an article in the Istanbul daily newspaper Milliyet

(March 5, 1965). The author is presently professor of Economics
on the Faculty of Political Science at the University of Ankara.






TURKIYE'DE NUFUS ARTISI VE IKTISADI GELISME

Orhan Tirkay

Kurulusundan hemen sonra Cumhur1yet HukuUmeti bir niifus
artirma pol1t1ka31 glitmege baslamisti. Oliimleri azaltmak igin
tedbirler alinmirken bir yandan da dogumlar:i artirma careleri

“= -
arastiriliyordu. Bu politikanin gerekcesi her seyden once askerl
ve siyasi idi. Ama hic suphes1z [o siralarda bati memleketlerinde
yaygin olan nifus aza11§1 korkusunun da bu politikanin seciminde

roliil olmuitur.

O glinlerden bu yana Tirkiye niifusunun artis hizi o siralarda
hic kimsenin tahmin edemeyecegi kadar hizlidar. Et1§ hizi son
devrelerde biisbiitiin bliylimiistir. Bugiin Tirkiye, niifusu en hizl
artan memleketler arasindadar.

Artis hizinin ylikselmesi sebebi ixinci Diinya Savagindan bu yana
8lim hadleri hizla azalirken [dogum hadlerinin yiiksek seviyelerini
korumalari// hattd belki de hafif bir ylikselme gdstermeleridir. ]

Tirkiyve iktisadl bakimdan gelismekte olan bir memlekettir,
Fakat gelisme imkanlari sinirsiz olrnad1g1 gibi! cozum bekleyen
meseleleri de cok ve cesitlidir. Ustelik de hizli b1r sekilde gelisme
arzusu siddetli ve yaygindir,

Cok hizli niifus artisa [iktisadi gelismeye yardimci olmaktan
cok]Z gucluk cikarmaktadir. [Nifus artis hizi daha yavas ve niifusun
yas bilesimi §1md1k1nden farkli olsa idi] iktisadi gelisme yolunda
daha hizli ilerlemek mumkin olurdu.

Niifus politikasinda bir degisiklik gerektigini sGylerken
[6limleri azaltma cabasina son vermeyi ak11m1zdan bile

geslrmedlglmlzl] bellrtmek lizumsuzdur. Ustelik de Slim
hadlerindeki art1s sadece nufusun artis hizini hafifletecek fakat
[yukarda belirttigimiz ikinci sart, // yani niifusun yas bilesiminin
degismesi, ] gerceklesmeyecektir., Su halde deg1s1k11k dogumlarl
artirma politikasinda olacaktir., Bu deéi?klikten@: [gocuk
sayisini devletin tiyin etmesi// ve tatbikati kontrol etmesi] degildir.
Tam tersine [devletin bugiinki mudahalesinin, // dogum kontrolu
hakkindaki yasaklarin kaldirilmasidir. ] Clinkd dogum kontrolu
[ailelerin istedikleri sayida ve istedikleri zamanda Socuk sahibi
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olmalari] demektir, oysa buglin ylirlirliikte olan kanun hiikimleri
aileleri [mlmkiin oldugu kadar cok sayida cocuk yapmagal]
zorlamaktadir,

Dogum kontroly kolayca yerlesen bir aliskanhk degildir.
Fakat [yasak hiikiimleri kalkar// ve devlet 1steyen1ere yardim elini
uzatirsal] basari kazanilabilir. Dogum hadleri bir miktar hafifler,
nifusun yas 211251 deglsmeye baslar. " Bnimiizdeki devrelerde
calisma cagindaki nifusun nisbeti buyurken cocuklar nisbeti azalir,
Eldeki gelisme imkanlarini daha verimli bir sekilde kullanmak
miinkiin olur. Dogum kontrolunun basari dereces1 buyuk bile olsa
Tlrkiye nnﬁm hizla artisina devam edecekt1r. Sadece art1§1n hiza
hafifleyecektir. Bu yuzdendlr ki yeni nifus politikasi [bir yandan
asir1 bir artisin yarattigi mahzurlari hafifletmek, // bir yandan da
'nufus artlsmm faydali etkilerinin daha iyi bir sekilde ortaya
cikmasini} saglamak] maksatlarina hizmet edecektlr.

Asker1 bakimdan basglangicta mevcut olan endigenin de buglin
yeri olmamak gerekir. Nufus miktari buglnin savas teknolojisi ve
kollektif savunma sistemleri karsisinda tek basina b1r maéina ifade
etmiyor. Ustelik de Turkiye'de dogum kontrolu bagarili oldugu
takdirde 1985 de nifusun ulasacagi miktar dogum kontroluna
g1d11med1g1 takdirde ulasacagi miktardan daha kucuk olmasina
ragmen savasacak insan sayisi bakimindan arada pek fark
olmayacaktu'. Cunku iki nufus miktar: arasindaki farkin cok buyuk
bir kismini cocuklar teskil edecektir.

Iktisad?l gehsme gabalarml kolaylastlrmak bakimindan bugunku
nifus politikasinin degistirilmesi gerektigini soylerken iktisadi
gelismeyi ortalama hayat seviyesi veya ortalama gelir olarak
dusuniyoruz. Fakat baska bir bakimdan da tezi savunmak
mumkundur. Dogumlardak1 azalis, hattd sadece dogum kontrolu
yasaé1n1n kaldirilmasa, b1r§ok ailenin refahini artiracaktir.
Bundan ayr1 olarak da buginin politikas1 adalet duygularim
rahatsiz eden sonuclar vermektedir. Varlikli ve genel kultur
seviyesi daha yuksek olan aileler dogum kontrolu metodlarina
basvurarak aile buyukligini ayarlamak imkanini bir dereceye kadar
bulurlarken varliksiz ve cahil halk kanunun yasak hikmu yuzunden
cesitli sikint1 ve acilara katlanmak zorunda kaliyor.

Simdi sira nufus politikasinda yapilmasina gerekli gordugumuz
deg151k11g1 daha acik olarak belirtmemize gelmis olsa gerektir.
Yap11mas1 gereken deg1s1k11k1er sunlardir:

1. Umumi Hifzisihha Kanunu ile Turk Ceza Kanununun ilgili
maddeleri deéi§tirilerek [gebelik Onleyici bilgilerin yaz11ma51//
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ve gebelik onleyici araclarin ithal edilmesi// ve satilmasi hakkindaki]
yasak ka.1d1r11mal1d1r.

2. Isteyenlere gebelik Onleyici bilgileri vermek odevi ilgililere
yuklenmelidir.

3. Gebelik Onleyici araclarin ucuza satilmasi, memleket iginde
im3al edilmesi ve gerekirse parasiz verilmesi imkanlari
saglanmalidar.

4. Cocuk dusirme konusu da ciddi olarak ele alinmalidar.
Yidrurlikte olan kanun huikimleri karsisinda hekimler tibbl bakimdan
mutlak bir zaruret sayilan hallerde dahi midahaleden
¢ekinmektedirler. Bu hallerde gocuk diisurulmesine veya
kisirlagtirma gibi islemlere basvurulmasina acikca izin verilmek
gerekir. Hattd daha ileri giderek diyebiliriz ki bazi iktisadi ve
sosyal zaruretlerin de tibbi zaruretler gibi diisiniilmesi gerekebilir.

NOTES
1. cf. Grammatical Notes, III, B, 1
2. cf. Grammatical Notes, III, B, 3

Reprinted from the concluding summary of the author's book
of the same title, Ankara, 1962, pp. 128-130, The author is
currently professor of Economics on the Political Science Faculty
of the University of Ankara.






ISLIK DiLi
Ozcan Baskan
Islik dili, [normal konusma yerine 1slik calma suretile saglanan

bir haberlesme cesidi olup] 1slik dili kullanan toplulyklar eldeki
bilgilere gére biitin dilnyada sadece bir kac tanedir. Bunlardan

birisi Kanarya adalarinda, oburui Fransiz Pirenelerinde, bir
baskasi da Meksika'da bulunmaktadir., Tirkiye'de de bdyle bir
1slik dilinin bulundugu Bérenilmif, ve Giresun'a bagh Kuskoy'de
1966 yilinda Batili uzmanlar ile kitabin yazari tarafindan yapilan
calismalarda su bilgiler ve sonuclar elde edilmistir.

[Ku§kc'>'y1°f11er tarafindan kullanilan, // ve adina 1slik¢ca denebilecek
olan] bu 1slik dili [bir vadi ile ayrilan yamaglarda oturan kdyliilerin

birbirlerine gidip gelme zorlugu kars)151nda] gelistirilmis
gorunmektedir, Islik dilinde sadece belli anlaml-‘ara gelen 1shik
isaretleri bulunmamaktadir. Eger bulunsayd:i ortaya [sadece sayila
bir kag 1slik kelimesinden kurulu] bir sistem glkm1§ olurdu. Oysa
1slik dili [bir yandan normal Tiirkce kelimeleri telaffuz etme
hareketleri yapilirken dbiir yandan da 1slik calma suretile] elde
edilmektedir. Bodylece ortada sadece 1slik zluyulmakta fakat normal
1sliktan ayri1 olarak [1slik calanin biitlin telaffuz hareketleri de]
dudaklarindaki ve avurtlarindaki adale deéismelerinden
izlenebilmektedir. Normal konusmada ses “telleri tltrestlgl halde
fisildayarak konusmada sadece nefes cikar. [Eger fisildayarak

Tiirkce konusurken dudaklar 1slik ¢alinir gibi biiziiliip de// konusma
organlarinin hareketleri kuvvetli bir nefesle normal konusmadaki
gibi devam ettirilirse] 1slik dilinin calimis sekli elde edilmis olur.
Bu bakimdan Kuskoy islikcasi yepyem isaretlerden kurulu bir
dil olmayip [Turkce konusmanin 1slik calarak soylenm1s fakat biraz
eksik ve glidiik b1r sek11d1r. ] Koyluler normal konusmada
s6yleyebildikleri kellmelerl 1slikla da telaffuz ederek calabilmekte
fakat [Ea1d1k1ar1 1slik kendilerine dinletilince] yakini olmadiklar:

kelimeleri tanimakta giigliilk cekmektedirler. Bunun da gebebi

1slik calarken [biitiin telaffuz hareketleri yapilmaya calisildiga
halde[ dudaklarin biiziik olmas1 sebebi ile bu telaffuzlarin glidik
kalmasidir. Bdyle olunca calinan isliklari banttan dinleyen Koyliler
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bu 1shik telaffuzu icerisinde, kelimeleri tanimaya yarayacak
isaretler ve ip uclari bulamamaktadirlar.

Yapilan cesitli denemelerin istatistik sonuclarina gore 1slik
dilinde butun anlasmay1 /ind.M, / yokalleri ile /f.c.k, / konsonlar:
saglamaktadir. Tirkgenin biitiin sesleri bu alt1 sesin icerisinde
guruplanarak telaffuz edilmekte, veya bu alt1 ses halinde
duyulmaktadar. [Tﬁrkge seslerin, bu alti temel sesten hangisi

. . . - v hid . . .
icerisinde guruplandigi] asagida gosterilmistir,
> S S

gurup 1 gurup 2 gurup 3
iu e o 1u
ao
/il s/ lo/
gurup 4 gurup 5 gurup 6
pb td ¢ k g
fv sz rl
h m s j ny
1€/ Il /x/

Y

Bd&ylece her ses kendi sekli ile cikmayip baska bir ses olarak
g1kt1§1 icin bir bakima "sifrelenmis" olmaktadir. [Normal
sifrelerde her isaretin yerine bir baskasinin konmasi gibi] 1shk
dilinde de her sesin yerine [konu§ma organlarinin 1shik calmada
aldigi) sekil ylizlinden bir baskasi ge¢mektedir. Olduklari gibi
telaffuz edilen seslerden sadece alt1 tanesi temel sestir; OSblirleri

su sekilde degiserek cikmaktadir.

Ornek

Konusulan normal sesler dil biliminde yOntem
Seslerin alti1 temel ses iii 6 )
ile yer deéiftirmesi c¢c fcfcc ¢ cc f
Islik¢ada sifrelenmis cic  figifi¢gd gOggof

olarak duyulan sesler.

er sesin i1slikcadaki esdeger sesi] bilindigi icin [verilece
(a1 i lk_‘ daki esd g i] bilindigi ici [ il k
herhangi bir climlenin, 1shk gahnd1é1 zaman ne §ekilde %]
dnceden kestirilip bir kagit lizerine yazilabilir.



Ozcan Bagkan 113

Ornek
Diiz sbz Jandarma geliyor, tabancani sakla
Islhikca coccocfo kdcicoc cofoccoco cokco
EY 3> 35 > > > 3 > 33 3 S S

Bu sekilde, &nceden hazirlanmis islikca climleler yabanci bir
dildenmis gibi bazi 1slikcilara caldirilip Sbiirlerine de dinletildigi
zaman /goggogfo. ../ gibi 1slikca climlelerin, '"Jandarma geliyor..."
seklinde dogru olarak an1a§11d1§1 g8rilmiistir. Bu deneme de
gergekten, [1sl1k galan kimsenin, kendi konu§ma seslerini 6nce
1slikcadaki alt1 ses ile sifreledigi, // 1slik duyanin da bu sesler
arasindan yakalayabildigi akustik 8zelliklere dayanarak sifrelenmis
konusma seslerini cikarabildigilni g&stermektedir. Bdylece
kdylilerin, normal kelimelerin 1slikcaya g8re sifrelenmisg
sekillerine nicin normal Turkce ke11me1erm1s g1b1 tepki gosterd1k1er1
an1a§11maktad1r. Baska bir dey1sle 1shk calanlar kendileri icin
gerekli olan kelimelerln 1shkgaya §1fre1enm1§ sekillerinden kurulu
yeni bir kelime diizeni icerisinde birbirleri ile anlasmaktadairlar.
Kd&yliilerin her zaman kullandiklari bu gibi kelimelerin 1shkcadaki
sekilleri s&yledir.

Ornek
imece /if6c_56/
kasaba /kogofo/
muhtar /fofgog/
tahsildar /gofg ic_;(_;og/
kaymakam /kogfokof/
jandarma /goggogfo/
ormanci /ocfocco/

Tlrkcenin biitiin sesleri alt1 temel ses ile §ifre1endi"gi igin bir
cok kelimelerin ayn: telaffuz edilecegi, ve bundan da karisiklik
dogacagi sanilabilir. Oysa gdriildugl gibi kelimelerin hemen
hepsinin telaffuzlari az da olsa birbirlerinden ayridir. Ayrica islik
ile anlasmada kullanilan kelimelerin sayis1 sinirh oldufundan
sifrelenmis bir 1slikca cimleyi duyan kimse sbzun akisina bakarak
hangi kelimeden sonra hangisinin gelecegini bilmektedir. Sbzgelimi
"jandarma..." kelimesini cok iyi bildigi icin bunu 1sliktan hemen
taniyan birisi daha sonraki kelimeyi cok iyi duymasa bile bunun her
halde "...geliyor" olacagini kestirebilmektedir. Bu da islikla
anlasmada toplumsal cevrenin ve k8ydeki yasayis diizeninin ne
derecede 8nemli oldugunu g&stermektedir. lIslikcanin, &zellikle
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imece igin birbirinden yardim isteme;// jandarma, ormanci,
kaymakam gibi devlet memurlarinin yak1a§t1"g1n1 haber verme;//
yayladan veya kasabadan gelenleri bildirme, // veya bunlardan haber
sorma gibi konularda kullanilmasi] [Tﬁrkgenin eksik ve gtduk bir
sekli olan 1slikcamnin, onceden belirlenmi§ ve sinirli konularda bu
durumu ile de etkili olabileceéini// ve bir haberlesme degeri
tasiyabilecegini] gostermektedir.

Reprinted from the author's book, Lenglistik Metodu. Istanbul:

gaélayan Kitabevi, 1967, pp. 141-143. The author is a linguist on
the faculty of the University of Istanbul.



KUL SISTEMININ ORTAYA CIKMASI VE GELISMESt

Ahmet Mumcu

Osmanl Devletine kul sisteminin girmesi pek cok bakimlardan,
bu arada konumuz ydnunden, son derece 6nemli bir olaydir.
Konumuzu ilgilendiren noktalari izerinde durarak bu olay: tahlile!
girismek gerektir,

[Osmanhlarm Orhan Bey zamaninda sinirlarini genisletmeleri, //
Avrupaya gecmele! gecmeleri, ] [bu yeni devletin askeri kuvvete olan

ihtiyacinil arttirmisti. Fetihci irkin azl;g;// ve gitgide artan
savaflar karglslnda tukenme 1ht1ma11n1n bulunmassi, kurulus
devrinin basiretli devlet adamlarina [savaﬁta esir d'1'1§en
hristiyanlardan devletin hakki olan 1/5 boluminiin islamlastirilarak
ordu hizmetine alinmasi] fikrini ilham etmis olmalidir. Bu sekilde,
"Acemi Ocag XIV. Yuzyilin son yarisi 1c1nde Candarli Kara
Halil Pasa tarafindan L Murad'in hukumdar11g1 zaman1nda
kurulmustur. Bu kuvvetin teskil edilmesinin daha muhim bir sebebi
ise [I. Murad'in imerkezi otoriteyi kuvvetlendirmek// ve emri
altinda dizenli ve tamamen kendisine bagli bir askeri kudret
aracilig: ile uc'larda feodal bir hayat yasiyan beylere kargi mutlak
egemenligini saglamak! istemesildir. Boylece, yeniceri kuvvetine
konan "kapi -kulu' adi I. Murad'in bu amacini en agik bir sekilde

gostermektedir.

Daha I. Murad zamaninda bu asildan gelen devlet adamlarini
goruyoruz. Msl. [Lala Sahin Pagsa gibi dogrudan dogruya kendi
emrinde bulunan kul devlet adama ile]L Murad, uc'da yari feodal
bir hayat yasiyan Evranuz'u otorite altina sokmustur. I. Bayezid
devrinde sarayda, idarede ve maliyede ayni asildan gelme devlet
adamlarinin _goéaldfénu gormekteyiz. Bu devirler, [Osmanh
padigahinin yetkilerini arttirmak istedigil bir zamandir. Bu iki
olayin paralellik sebebi aglkt1r. Padisah, devletin 6nemli kuvveti
olan timarli sipahilerin hakimi olan uc'lardaki eski ailelerin
kar§1smda [kendi "kulu' olan zeniceriler// ve o asildan gelme devlet
adamlari ile] otoritesini kurmak istemektedir.

Kul sisteminin birdenbire gen1slemes1! [ Devsirme" usuliiniin
kabulii// ve bundan sonra II. Mehmed'in cahsmalar1 ile] mimkun
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olmugtur. Savastaki esirlerden ve satin alinmis kdlelerden askeri
kuvvet teskile daha Buylk Selcuklarda, Anadolu Selguklarinda ve
Eyyubiler'de biliniyordu. Fakat Osmanli Devletinde fetret
devresini izliyen yillarda fguhlgx, durmus ve savas 159_1;5_1 ortadan
kalkmaisti. Diger yandan ldevlet pek buyuk dis tehlikeler ile karsi
kars1ya oldugundan] acele askerl kuvvetlere 1ht1¥ac vardi. Bu
yluzden, Osmanplilar, o zamana kadar bilinen usuli bir kenara
birakmaslar, dunyada ilk defa yeni bir yola bagvurarak devsirme
sistemini bulmuslardir. Boylece belirli zamanlarda bazi zimm1
teb'anin cocuklarindan bir bolimu devlet hizmetine alinarak
M@ buyutildi. Daha a_§a§1da [bu metodun seriat ile
nasil bagdastirildigini] da gSrecegiz.

Bu sekilde kabul edilen kapi-kulu sistemi II. Mehmed tarafindan

ge11st1r11m1s ve [eskiden kul devlet adamlarinin sayisi pek az iken]
2, vezir-i azamlar1Z dahi dénmelerden yapmaga basliyarak [devletin
idaresinde sdz sahibi olan eski Tiirk ailelerinin niifuzunu] kirmastir.
Onun zamanina gelinceye kadar [asker? sinifin dn-kademesi olan

buyuk devlet memurluklarina hemen tamamen Turkler getirilirken],
simdi tersine, hemen tamamen devsirme unsuru bu yerlere konulmaga
baslanmigtir.

Bu sekilde askeri sinifin on-kademesinin kapi-kulu olanlardan
tayin edilmege baslanmasi, onlarin "padiﬁah1n kulu, kdlesi" olmasim
gerektirmisti. Padigah da sahsi kbleleri Uzerinde tasarrufda
bulunuyor ve bu konuda kimseye karsi sorumlu olmuyordu. Onlarin
servetlerinin misaderesinden hayatlarinin bir emirle sona
erdirilmesine kadar herseyleri ve canlari efendileri olan padisahin
emirlerine bagli idi. Bu anlayisin seriata aykiri olup olmadigim
simdi tart1§acaé1z. Daha once sunu soyliyelim ki, [askeri sinifin
on-kademesinin boyle bir statiye tabi olmasi, ] zamanla [butin bu
sinifin ayni duruma getirilmesi] sonucunu dogurmustur. ''Padigahin

(kamunun) hizmetlisi onlanlar onun kodleleridir.' Halbuki, reayanin
durumu padisah karsisinda boylesine mutlak degildi.

Kulluk prensibinin bu sekilde uygulanmasi acaba seriata uygun
mudur ? Her§eyden once sunu belirtmek gerektir ki, [zimm3i
tebanin cocuklarinin devsirme yolu ile (gerek saf askeri gerekse
idar? amaclar 1c1n) devlet hizmetine alinmasi suphes1z [islamin
zimml teb aya bahsett1g1] hurr1yet1n ve diger teminatlarin ihlalidir.
Seriatin acik prensiplerinin §1gnenmemes1 yasagi malumdur.
Ancak bu yasag: teyit etmiyen, bilakis mubah gdsterebilen ikinci
bir ser1at kurali bulunmalidir ki, yapilan is mesrulastirilabilsin,
Her seyden once seriatin 6rfl hukuka tan1d1g1 hareket serbestl1g1
goze alinmali ve Osmanl11ar1n bu kurumu, yukarida helirttigimiz
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gibi son derece hayati bir ihtiyac halinde ihdas ettikleri
dﬁfﬁnﬁlmelidir. Ancak 6rfi hukukun da seriatin acik bir kuralim
cigneyemiyeceéi bilindigine gdre, ona bu hakki veren bir baska
ser1at kuralini arastirmak zaruridir. Tipk: ta'zir'in seriatin bir
parcas1 olmasi dolay1s1 ile, orfil hukuk koyucusunun yetklsme
dayanarak ta'zir kavramim genisletmesi gibi.

Devsirme kurumunun seriata nasil uyduruldugu hususunda
yapilan arastirmalar son derece kisirdir. Bu konuda belli bash
iki yeni g'c')r'ﬁ_\s Palmer ve Wittek'in nazariyeleridir.

Palmer'in (Palmer, J. A. B.: Bulletin of the John Rylands
Library, XXXV/2, March 1953, pp. 448-481.) pencik-ispence
arasindaki zahiri benzerlikten Elkartt1§1 sonuclar dogru degildir.
Wittek (Wittek, Paul. '"Devshirme and Shari'a,' Bulletin of the
School of Oriental and African Studies, XVII/2. 1955. pp. 271-
278) bunu ispatlamigtir ve burada tekrar aciklanmasina lizum
yoktur,

Wittek'e gore, son derece onemli zaruretlerin meydana
§:1kard1§1 devsirme kurumunu meydana getirirken Osmanllar daha
baska bir kavramdan hareket etmislerdir. Bu da Safii okulu'nun
zimmi statiisinii tayin ederken yaptigi bir ayrimdar. Safiiler
ehl-i kitaplar: iki gruba ayirmaktadirlar., Dinlerine Peygamberden
onceki zamanlarda iman edenlere zimm1lik statisu taninmakta,
Peygamberden sonraki zamanlarda iman edenlerden ise bu stati
esirgenmektedir. Onlar, ehl-i kitap olmiyanlar hakkinda yapilan
isleme tabi kilimirlar. [Eger miislimanlar fethettikleri iilkenin
dini hakkinda bilgi sahibi degillerse] ve [halk da Kur'anin
inzalinden dnceki zamanlardan beri ehl-i kitap oldugunu
belirtirse, | [bu iddianin aksini, // yani Kur'anin inzalinden sonra
dinlerine girdiklerini ispat edecek kimse de cikmaz ise] zimmilik
statiisii onlara bahsedilir. Aksi halde Islam ve 6lim arasinda
secme yapmak durumuna du§er1er. Bu aksi iddiayi kimse ileri
slirmedigi takdirde, halk'in asil iddiasi kabul edilir ve onlar

hitkimdarca bunun tersi ""6grenilmemek' lizere, zimmilik statiisiine

alinirlar. Eger aksi "

dgrenilirse' gene 6lim- islam secmesi
durumuna diisiiliir.

Iste Osmanlilarin bu ictihat 1s1§1 altinda hareket ettikleri
kabul ed111rse, durum soyle olacaktir: Balkan nifusunun en blylik
bolimuniu tesk11 eden Slrplar, Bulgarlar ve Arnavutlar Kur'anin
inzalinden b1r hayli zaman sonra hiristiyan olduklarindan
tslam-8lim arasinda bir secme yapmaga mecbur tutulacaklardi.
Bu da yeni kurulan devlet icin hos bir olay degildi, hatta
uygulanmasi bile imkansizdi. Bu sebeble Safil hukukunun bu
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prensibinde bir deglslkhk yapmislar, Balkan nifusunun bu
unsurlarinin ¢ocuklarinin bir bolumunu fs1am yapip devlet
hizmetine sokmalar1 kar§111g1nda onlara zimm1ilik statlislini
tanimislardir. Hic siiphesiz bu, 1slam cemaatinin hayrina, Safii
prensibinin uygulanmasindan daha cok elverislidir. Bdylece
Osmanlilar Safu hukukunun prens1b1n1 devs1rme usuliini seriata
uydurmak icin benimsemisler, sonra da bu prensibi Islam
toplulugunun menfaati bahls konusu oldugu icin deg1§t1rm1§ler ve
6rfi hukuku bu meselede de hakim kilmiglardir.

Bu gdriisiin yiizde yliz isabetli oldugu iddia edilemez. Fakat
Wittek, bu fikirlerini isbat? icin su olaylari ileri stirmektedir:
Devsirme usulii hemen hepsi s1aviar ve Arnavutlar'dan murekkep
koy -:copluluklaruu taramistir. Gercekten yeniceriler arasinda en
cok Islavca konusulurdu. Gene ilk devirlerden beri H.
Muhammed'den 6nce dinlerine girdikleri apacik olan Yahudilez
dev§irmeli§e kabul edilmemislerdir. Diger yandan Rum ve Sirp
kiliseleri arasinda XIV. Yiizyilin ortasindan itibaren basliyan
miicadelede [Tiirklerin, eski baglas1k1ar1 olan Rum cemaati tarafima
tutmalari] ve [bu kilisenin Sirplari hep 'yakin zamanda donmuf,
cahil, hattad putperest' olmakla itham etmeleri] ile [Tiirklerin Safii
hukukunun prensibini diislinmeleri jhtimalil kayda deger. Diger
yandan [bu hukukun Osmanlilarca cok iyi bilinmesi,] [birgok
ulemanin Misir ve Suriye asilli plmalars, ] [Safil okulundan, Hanefl

kurallarinin acik kapi birakmadigi meselelerde faydalanildigin]

bize gdsterebilir, Hanefl mezhebine gbére, dért makbul okuldan
herhangi birisine basvurmakta sakinca yoktur. Yalniz, cdzlimlenen
meselede, izlenen okulun prensibi, sonuna kadar uygulanmak
gerektir. Devsirme meselesinde de Osmanlilarin bu metodu
bdylece uyguladiklar: disiiniilebilir.

Temelinde seriata bu sekilde uydurulmaga calisilmasi muhtemel
olan devsirme kurumu iyice yerlesince ve hiikimdarin mutlak
yetkileri de artinca, kurulusundaki prensipten ayrilmak kolay olmus
ve ileride Anadoluda, Peyg:;mberden cok dnce dinlerini kabul etmis
olan reayaya dahi yaydirilmistir; Ermeniler, Rumlar gibi. Bo&ylece
bu meselede de ileride, §eri£ta ragmen 8rfil hukuk hakim yere
gelmistir.
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NOTES
1. cf. Grammatical Notes, I, A, 3
2. cf. Grammatical Notes, II, C

3. cf. Grammatical Notes, I, A, 3

Reprinted from the author's book, Osmanli Devletinde
Siyaseten Katl. Ankara: Ankara I.jniversitesi, Hukuk Fakiiltesi,
1963, pp. 57-62. The author was, at the time of the publication
of his book, Assistant for History of Law at the Faculty of Law,
University of Ankara. The book represents his thesis which he
defended on November 26, 1962.







TURKIYE'DE "AZGEL1§MI§ KAPITALZM VE KOYLERE GIRIst

Bahattin Ak s 1t

Az-gelifmi§ toplumlarin somut deéis_‘:imi Ustline cok az sey
bilisimiz, son elliyil icinde bu degisimi y&nlendirmeye calisanlar:
yer yer ba§ar1s1zh§a uératm1§ ve devrimler ters bir sekilde
islemeye baslamastir., Degisim tizerine yapilan tartismalarda
[bilinmeyen yerlerin arastirilmasi icin caba harcanacag: yerde, ]
tartismacilar masalarinin basinda kafalarindan birseyler
uydurmu§1ard1r. Bu ise, tartismayi daha da kisirlagtirmas;
bdylece ya hic birsey yapilmamas, ya da yanlis isler yapilmastir.

Bu k1tab1n ikinci ve lclincli kesimlerinde yer almis olan
sosyolojik Sah?malarm amac1 tsmail Husrev, 1brah1m Yasa,
Niyazi Berkes, Muzaffer Serif ve Mubeccel Kiray'in actiklari
arastirma yolundan ytriyerek, [toplumun somut birimleri olan
koylerden bir kacim ahp// kendi icin gerekli iretimden pazar icin
lUretime gec1sler1 sirasindaki olusumlar1 incelemek;// ve boylece

Az- ge11§m1§ toplumlardak1 ekonomlk ve toplumsal yapi degisimini
ve etkenlerin isleyisini aydinlatmaktir. ] Ilk olarak, [arastirma
yaptigimiz kdylerin, ulasim ve haberlesme araclarindan
yararlanarak pazarlara acilislarini] ve hareketliligin artmasiyla
[feodal kdytn yavas yavas nasil yapi de§i§tirip kapitalist k6y haline
geldi‘gini] inceledik. [Kdylerdeki yap: degisimini// ve ortaya ¢ikan
yeni toplumsal yapiyi] saptamak icin: {retim araclari, toprak,
yillik gelir, isci olarak calisma ve isci calistirma dagilimlarim
[anket sonuclar1na dayanarak] tablolar halinde verdik; bd&ylece
koylerdeki toplumsal farklilasmayi ve kutuplasmayi ortaya koymaya
§a11§t1k tkinci olarak, [bu toplumsal fark11lasman1n ve kutuplasmanin
altinda yatan, modern araclara sahip c>1_u§// ve sermaye birikiminin
belirledigi temel islezisi] cdzimlemeye calistik. Burada, [ Koyl —
tekelci bakkal iliskisinin temeli olan borclanma, faiz ve mal-
degisimi sirasindaki fiat degisimlerinin nasil arti-tirtntin arti-degere
ddontiserek bakkallarin elinde toplanmasina yol actifini] inceledik.®

> ——

Bu cdzlimlemeyi daha da somutlastirmak icin [kapitalistlesen ve
iscilesen kisiler istiine yapt1g1m1z Sgesel durum cahsmalanm]
sunduk, yani [kdylerdeki kapitalistlerin// ve 1sc11er1n tarih
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icindeki degisimlerini} gGsteren Srnekler verdik. f.'Ig{incﬁ olarak,
[iretim araclari ve lretim faaliyetleri deéi§imine niifus yapisinin
nasil uyup deéistiél_ni] gosterdik; burada artan genc niifus ve
yoksullasmanin ¢§zlimlemesini verdik. Bu arada, [degisim
sirasinda ortaya cikan zor sartlara insanlarin kendilerini nasil
aile yapisim deg1st1rerek uzdurdukla.rln 1] g&sterdik ve masalarinin
basina oturarak Az-gelismis lilkeler lstiine yazi yazan burjuva
ekonomicilerini elestirdik. Dordlinci olarak, tlirlinlerin ve
mallarin tliketiminde ortaya cikan tabakalasmayi inceledik ve
burada g&stergeler diizenleyerek sehirlere biitlinlesme derecesini
8lcmeye calistik. Besinci olarak, k&ydeki glicler dengesini ortaya
koyarak, [Eoéunluéun yararina olacak bir degisime hangi giic
klimelerinin karsi cikacagini// ve hangilerinin cikmayacagini]
gbsterdik. Son olarak, [zaman, uzaklik, zenginlik gibi kavramlar//
ve ortaya i:1kan dertlere, baska toplumlara ve dis cevreye dogru
olan durum-alislardaki] [degismelerin teknolojik degisimle nasil

belirlendigini] g&sterdik.

Arastirmalarimiz bize gd&sterdi ki, kdylerdeki toplumsal

degisimin temel etkenleri olan pazar icin liretim ve teknolojik
degisim, toplumun ic-isleyisi sonucu ortaya cikmamis, Bati
Kapitalizmi tarafindan distan sunulmustur. Az-gelismis tilkelerin
toplumsal i§1eyi§1erinin en 8nemli Szelligi iste bu dis etkenlerin
ic-isleyisi harekete getirmis olmasidir. Ancak, bu dis etkenlerin
harekete getirdigi toplumsal degisimin y6ni yalnizca dis etkenlerle
belirlenmemistir; etkilenen ve degisime ugrayan Az-gelismis
toplumun tarihf sartlari, yani, eski toplum yapisi ve icinde
bulundugu teknolojik asama da toplumsal degisimin ic-isleyisinde
8nemli etkenlerdir,

Iste bundan dolayi, ikinci ve lglincu kesimlerdeki sosyolojik
arashrmalara gecmeden 6nce, bu birinci kesimin bundan sonraki
bolumlerlnde, toplumlarin tarih 101ndek1 gelisiminin temel isleyis
bltinliginl belirlemeye calisacagiz. Ik olarak, antropolojik ilkel
toplumlari alip: teknolojinin en ilkel, artilirtinin sifir ve is
b8limiinlin en az oldugu bir asamada toplumsal isleyisi ve toplumsal
yapiy1 gﬁzﬁmleyeceéiz. Ikinci olarak, tarimsal tretime gecis ve
yerlesmeyle birlikte olan teknolojik ilerlemeyi, artan arti-uruni ve
bunlarin sonucu ortaya c¢ikan is b6limini ve toplumsal farklilasmay:
tarih icindeki durumlara ve antropolojik gozlemlere dayanarak
gazﬁmlemeyi deneyecegiz. Bu tarim devrimiyle ortaya cikan
teknolojik asamada, artan toplumlar arasa iligkiler, artan isbolimu
ve is glcune olan ihtiyac sonucu: fetihci devletin nasil orgutlenip
ortaya ciktigini ve bagka toplumlarin ig gictnl, dogal kaynaklarini
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ve biriken arti-urunu toplamak icin nasil savaslar dizenledigini
gosterecegiz. l..fg\'inc{i olarak, ilerlemis tarim teknolojisine, yani
saban lretimine dayanan imparatorluklari inceleyecegiz; burada
Asya-tiru lUretim bicimiyle Koélelik Uretimi arasindaki temelden
benzerlikleri ve Ust-yapidaki ayriliklari ortaya glkaracaé1z. Bu
arada, Asya-turu uretim ve Az-gelismislik tartismasina katilip,
teknolojik gelisimi sosyolojik Slcit alan diyalektik bir yaklasimla,
son zamanlarda gelisme modelleri yaparak ¢Sziimleme yapan
yaklasimlarin buldugu sonuclari tamamlayip elestireceéiz.
Dérduncu olarak, insanlik ge11s1m1n1n temel bitunliglini olusturan
insan- Doga diyalektik 111sk1s1n1, dretim, ulas1m ve haberlesme
araclarindaki — yani teknolo_]ldekl —_ deg1§1m1 belirleyen etkenler
ve iliskiler bltinin isleyisini acip ortaya koyacagiz. Bu arada,
tekn01031k gelisimi sosyolopk olcut alan diyalektik bir yaklasim
acisindan bak11d1g1nda [Insanl1g1n bir cok dogrular tzerinde
gelistigi, // ya da yukariya dogru ge11§mey1p kendini tekrarladigs, //
yani dSngisel olarak gelistigi] [gSrislerinin nasil yikildigini] ve

[1nsan11g1n gelisim yolunun donerek ve buyluyerek yukariya

dogru 11er1eyen helozoni bir yol oldugunu] g&sterecegiz.

Besinci olarak, Bati Avrupa'da kélelikten feodalizme, oradan da
ticarl ve endustriyel kapitalizme gecisi belirleyen temel etkenler
ve isleyisler bitinliglini ve bu geligime nasil dinyanin diger biitin
toplumlarinin katildigim ac1k1ayacag1z.

Boylece ilerledikten sonra, Osmanlh Imparatorlugunun
toplumsal kurulusunu ortaya koyup, Bati kapitalizmi ile Osmanlh
Imparatorlugu aras1ndak1 iliskileri inceleyecegiz; burada Osmanl
Imparatorlugunun kap1tahzm1n cesitli asamalarinda nasil
deg1§t1r11d1g1 ve kapitalist is bolumunun gereklerine gore nasil
yeniden kuruldugu gdsterilecektir. Son olarak, Kurtulus Savasindan
sonra ortaya ¢ikan Milli Devrimci Kalkinma Yolu Uzerinde durulup
buglinkli toplumsal yapinin sehirlerde, kasabalarda ve kdylerdeki
durumu incelenerek bu kalkinma yolunun nasil bir kapitalizme
d5nﬁ§mekte oldugu arastirilacaktir. Bu arada, teknolojik gelisimi
sosyolojik Slciit alan diyalektik bir yaklasimla: Dinya kapitalist is
bélimu, Kapitalist llkeler ve Az-gelismis Ulkeler farklilagsmasa
ve Az-gelismis ulkelerdeki toplumlarin mutlu bir azinlik ve
yoksullar goéunluéu olarak kutuplasmasi gosterilecektir.
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NOTE

1. In the kind of non-monetary village economy
described here, the store owner serves as a kind of
middle man between the village and the outside econ-
omy. In winter the villagers get necessary supplies
from him on credit. At harvest time he collects a
portion of their crops equal to both the value of the
goods sold by him on credit and the ‘interest® he
charges for his services. This is not a barter econ-
omy, since the middleman collects interest (falz) R
yet it is non-monetary, being based on an exchange
of goods (mal degisimi). Seasonal fluctuation of
prices (fiat degisimi) turns the excess product
(arti-drln), i. e., what isn't consumed, into profit
(artl-deéer , surplus value) for the store owner.

Reprinted from the author's book, T eknolojik Gelisimi Sosyolojik
Olciit Alan Diyalektik bir Yaklasim Acisindan Tirkiye'de "Azgelismis
Kapitalizm'' ve K8ylere Girisi. Ankara: Orta Dogu T eknik
ﬁniversitesi_ggrenci Birligi, 1967, pp. 9-12. This chapter consti-
tutes an introduction to Section I of the book. The author is presently
studying for his Ph, D, at the University of Chicago. His book grew
out of a seminar paper done under Professor Mibeccel Kiray at the
Middle East Technical University, Ankara.
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GENERAL ASPECTS

A,

Preference of nominal over verbal construction. This is
a long established tendence to educated Turkish prose,
as reflected in the preference given to the forms in
-maktadir and -mistir over the corresponding verbal
tenses in -yor and -di. The same tendency may also be

effective in the following three patterns, which are typ-
ical of a perfunctory, bookish style also common in
newspaper articles.

l. Verbs paraphrased through the act noun in locative
form followed by bulun=,

protestoda bulun= to be found in the act of protest-
ing, i.e., to protest (thus, the same
as protesto _e_t_=)

ricada bulun= to request

tasarrufta bulun= to dispose freely

tercihte bulun= to prefer

uyartilarda bulun= to warn repeatedly

mali yardimda bulun= to grant financial help

parayt kesmek tehdinde bulun= to threaten to stop the
payments

2. Verbal forms paraphrased with the help of the word
durum 'state, position'.

Isimi bitirmis durumdayim I am in the position of
having finished my work, i.e., I

have finished my work (same as
isimi bitirdim)
st —————

ucbeylerbeyligine getirilmis durumda idi he had been
made ucbeylerbeyi
timari ucbeyinden almis durumda idiler they had re-

ceived the timar from the ucbeyi

uzlastirici hususiyetleri haiz sefler durumundadirlar
they are leaders vested with peace-
keeping functions
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3. Elimination of the auxiliary verb in infinitive form:
This shortening results in the use of
act nouns with a direct object.

Sartlari kabule (instead of kabul etmege) haziriz
we are ready to agree to the terms

bu olayi tahlile girismek gerektir one has to under-

_ take an analysis of this event

Osmanli ordusunu izahtan 6nce before explaining the
Ottoman army

bu fikirlerini isbat icin in order to prove these ideas

T of his

Tilirkiye'yi seyre koyulmustu he had set himself to

watch Turkey
Inversion. A characteristic of the development of the last

30 years is the gradual introduction of "inversion'" from day-
to-day colloquial speech first into literary prose, then into
essay, and today to some extent even into scholarly prose.
By inversion we mean a deviation from the regular word
order, by which an unstressed part of the sentence is left

to the end. Its stylistic effect is that of lightness, casual-
ness, sprightliness.

kimindir bu kalem? (instead of, bu kalem kimindir?)
whose is it, this—I;en?

bir gercekten koparilmis dinya anlatilirdi bunlarda
a world torn away from reality would
be described in these

istisnasi olamaz bunun there can be no exceptions

from this
gelenekci diislinlis sarar ruhlari1 a tradition-bound
mentality envelops the minds
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II. NOMINALS

A. Prefixes. The Turkic languages have not developed real
prefixes. Some foreign borrowings have produced prefix-
like formations (ademi-, aksi-, gayri-). Recent word

creations have made use of prefixed elements (e.g., es,
on) in imitation of European models.

1. ademi- lack of, non-
ademi merkeziyet decentralization

ademi taarruz non-aggression

2. aksi- opposite, counter-
aksihalde in the contrary case, otherwise
aksi-iddia counterclaim

3. gayri- un-
gayriresmi unofficial
gayri-Tﬁrk non-Turkish
4. es- equi-, iso-
eskenar equilateral
eszaman isochronal, simultaneous
esdeger equivalent

5. On- pre-
onyargi preconception
on-O0nerme protasis

B. Suffixes. New word formation makes extensive use of the
existing derivational suffixes, both denominal and deverbal,
but also of previously unproductive suffixes and of some
suffixes borrowed from other Turkic languages. In these
new word creations, restrictive rules of the traditional
language are often disregarded, e.g., suffixes are attached
to case endings as in glindem agenda (from gilinde in the day),
6nder leader (from 6n£ in front), ylrektenlik sincerity
(from ylirekten from the heart). Some characteristic ex-
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amples of suffixes used in the formation of new terms are
listed here.

1.

-a A noun-forming suffix of obscure origin. It is
both denominal and deverbal

denge  equilibrium (from denk load on one side of a
horse) -

_do_éi nature (from dog= to be born)

ilke principle (from ilk first)

-al  An adjective-forming suffix which is both denom-
inal and deverbal. It has a striking
similarity to the -11 of normal, for
instance,

ilkel  primitive (from ilk first)

kural rule (from kur= to set up)

6zel special (from 6z essence)

timel universal (from tim all)

ulusal national (from ulus nation)
It also occurs without the vowel.
dogal natural (from doga nature)

The word siyasal 'political' attaches the suffix to the
Arabic loan word siyasi 'idem' from which the final -i
has been dropped. -
Irregular is o_ku_l_ school (from EEE: to study) since it
is not an adjective.

-am A deverbal and denominal suffix forming mostly
abstract nouns. After a vowel, its
own vowel disappears.

anlam meaning (from anla= to understand)

bagvlam connection, context (from bagla= to tie)
donem period (from don= to turn)
eylem action (from eyle= to do)

gézlem observation (from gdzle= to observe)
istem  will (from iste= to want)

islem procedure (from isle= to work)
—— —

kavram concept (from kavra= to grasp)
ortam milieu (from orta middle)

6nem importance (from ir_x front)
6zlem desire (from Gzle= to yearn)
toplam total (from topla= to collect)

toplum  society (from toplu gathered together)
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4.

-anak A noun-forming deverbal suffix modeled after
the word gelenek tradition (from
&g= to come, i.e., to come down to
us) .

gérenek custom (from gdér= to see, to experience)

olanak  possibility (from—EF to happen)

-ay A noun-forming, mostly denominal suffix, prob-

- ably modeled on the words giney
south (from gin sun) and kuzey north
(from kuz sheltered, shady).

aday candidate (from ad name)

dizey level (from diiz plain)

olay event (from ol= to happen)
yizey surface (from yuz face)

-ci This common denominal suffix is used to form
nouns as adjectives of the meaning
'(person) believing in, adhering to,
advocating'.

merkeziyetci centralist (from merkeziyet central-
ism)

fttihatc1  unionist (from ittihat union)

mesrutiyetci advocate of constitutionalism (from
mesrutiyet constitutional government)

mutlakiyetci  absolutist (from mutlakiyet absolutism)

normcu normative (from norm norm)

sagc1 rightist (from sag right)

saltanatci supportermhe sultan's regime (from
saltanat sultanate)

solcu leftist (from sol left)

statiikocu advocate of the status quo (from statiiko
status quo)

tekelci monopolist (from tekel monopoly)
ulkiicli  idealist (from iulkiu ideal)

-cik  The common diminutive suffix serves for the
formation of few nouns.

sézclik  word (as a linguistic term) (from sz word,
utterance) -

tarihcik  the history of a single phenomenon (from
tarih history in the general sense) ;
the latter term is modeled on the
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synonymous older term tarihce which
contains the Persian diminutive suf-

fix -ce
8. -das The denominal suffix of limited productivity

forms nouns which translate as
'fellow=-...".
soydas coracial (from soy family, race)
yurttas compatriot, fellow citizen (from yurt home-
land)
9. -ga A deverbal noun formative of limited productiv-
ity which seems to designate a place.
bdlge region (from bol= to divide)
somurge colony (from somur= to exploit)

10. -gan This not uncommon deverbal suffix has preserved

its original active participle function.
etken factor (from et= to do)
saldirgan aggressive (from saldir= to attack)
Its denominal use is unclear.
baskan president (from bas head)

11, -gi This deverbal noun-formative appears traditionally

in names of tools, less frequently in
abstract nouns. The latter meaning
prevails in the neologisms.

baski printing (from bas= to print)

bitki plant (from bit= to grow)

etki effect (from et= to do)

gorglt  experience (from gor= to see)

ilgi connection (from i1=t_obaste)

iliski relation (from Ei= to hold on)

olgu fact (from ol= to happen)

yenilgi defeat (from yenil= to be defeated)

yetki authority (from yet= to reach)

Unclear is the following denominal formation:
ozgu  peculiar to (from oz essence)

12, -gin Formations with this deverbal adjective suffix

are common in the traditional language.

There are some new formations and
some old derivatives with new or
more specific meanings.
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13.

14.

etkin active (from et= to do)

eygin inclined to (f;m ey= to bend)

iliskin related to (from ilis= to hold on)
yatkin  prone to (from yat= to lie)

yaygin widely spread (from yay= to spread)

-1 An older deverbal formative has found new life in
derivatives which have the meanings
of abstract nouns.

aci angle (from ac= to open)

kani  opinion (from kan= to be convinced)

saldir1 attack (from saldir= to attack)

soru question (from sor= to ask)

E data (from ver= to give)

[

-1c1 Originally a combination of the preceding with
the denominal suffix -ci1, it has proved
the most readily formed and readily
understood deverbal adjective former.

alcaltici  humiliating (from alcalt= to lower)

——p—
arastirici1 investigator (from arastir= to investigate)
——

cekici attractive (from cek= to draw)
- d—

cozumleyici analytical (from cozimle= to analyze)
degerlendirici evaluative (from degerlendir= to

|

evaluate)
durdurucu static (from durdur= to stop)
ezici crushing (from ez= to crush)
Ec?ici temporary (from gec= to pass)
gezici itinerant (from gez= to wander about)

PR

g8glis kabartici  glorious, literally 'swelling the
breast' (from gdglis breast, kabart=
to swell)

hayret verici amazing (from hayret ver= to amaze)

heyecan verici  exciting (from heyecan ver= to excite)

kavurucu Dboiling (from kavur= to roast)

koruyucu protective, protector (from koru= to pro-
tect)

kurtarici rescuer (from kurtar= to save)

kurucu founder (from kur= to found)

kusatici comprehensive (from kusat= to encircle)

il bl dided

okuyucu reader (from oku= to read)

savunucu defender (from savun= to defend)
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stisleyici decorative (from silisle= to adorn)
sok yapici shocking (from sok yap= to shock)
tutucu conservative (from _t1t= to keep)
utanc verici shameful (from utanc ver= to arouse a
———— —  c—
feeling of shame)
utandirica shameful (from utandir= to cause to feel
shame)
uzlastirica conciliatory (from uzlastir= to reconcile)
irr——————— —————
tiretici producer (from {iret= to breed)
yapici constructive (from yap= to build)

yaratici creative (from yarat= to create)
yikici destructive (from yik= to destroy)
yorucu tiring (from yor= to wear out, tire)

-1tk This common deverbal formative yields adjectives
- with sometimes active, sometimes
passive participle meaning.

baglasik ally (from baglas= to tie to each other)
belirtik  explicit (from belirt= to make clear, to state)
degisik  variable (from degis= to vary)

6rtiik  latent (from &8rt= to cover)

yaklasik approxima_ti—ve (from yaklas= to approach)
yverlesik settled (from yerles= to settle)

-1l1  Originally a combination of the verbal noun in -1

— and the denominal suffix -11, it tra-
ditionally forms deverbal adjectives
of passive participle meaning.

cevrili surrounded (from cevir= to surround)

ekili sown, cultivated (from ek= to sow)

kurulu established (from kur=- to establish)

Srtild covered (from 6it= to cover)

-im  This deverbal noun-former, not very common
in the traditional language, has been
widely used in the formation of ab-
stract and concrete nouns.
ayrim distinction, difference (from ayir= to separate)
bakim point of view (from bak= to look)
birikim accumulation (frorrT-tTirik= to accumulate)
bdlim section (from bol= to divide)

c6ziim  solution (from c6z= to untie)
el —
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18.

dagilim distribution (from dagil= to scatter)
degisim change (from degis= to change)
devrim revolution (from devir= to turn over)
deyim expression (from de= to say)

dilim segment (from (_i_i_1=_to slice)

durum  state, situation (from dur= to stand)

evrim evolution (from evir= to turn over)

gecim  living, sustenance (from gecin= to get along)
izlenim impression (from izlen= to receive a mark)

karisim mixture (from karis= to mingle)

e —— —

kesim section (from kes= to cut)

kullanim use, application (from kullan= to use)
kurum institution (from kur= to set up)

kusatim orbit, circuit (from kusat= to encircle)

S
[=}
g
3

development (from olus= to develop)
secim election (from sec= to choose)

i —
tutum  attitude (from tut= to hold)
ulasim communication, transportation (from ulas=

to reach)
dretim  production (from firet= to breed)
verim yield (from ver= to give)
yaklasim approachﬁ-om yaklas= to approach)
yapim construction (from yap= to build)
yatirim  investment (from yatir= to invest)
yikim destruction (from yik= to destroy)
ybnetim  administration (Em yonet= to manage)
Unclear in the following denominal formation:
birim  unit (from bir one)

-in Close to the preceding one in meaning and there-

- fore sometimes confused with it, this
deverbal suffix offers the possibility
of distinguishing a more specific use
of an act noun.

basin the press (from bﬁz to print)

sorun problem (from sor= to ask)

yayin (also yayim) publication (from yay= to spread)

Unclear is the formation of the following two words:

kesin decisive (from kes= to cut)
Uriin product (apparently a back-formation from
firetim production)
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-in This denominal formative, modeled on the old
instrumental suffix, produces pri-
marily adverbs.

azinhk minority (from az little) , analogous to
cogunluk

cogun mostly, with the derivative cogunluk majority,
(from cok much)

ilkin at first (from &Est)

m‘gin for example (from 8rnek example)

-int1, after vowel =nt1  This common deverbal suffix
- forms verbal nouns of concrete mean-
ing.

ayrinti  detail (from ayir= to separate)

baglanti connection (from bagla= to tie)

gériinti  image (from gor= to see)

ilinti  relation (from il= to baste)

kalinti remnant (from kal= to remain)

sarsinti concussion (fr?n sars= to shake)

s6ylenti rumor (from siizle: to tell)

toplant1 assembly (from topla= to gather)

yasant: life (from yasa= to live)

-E The most common of all act noun formatives,
this deverbal suffix is used freely
and universally. Only a few examples
are given here.
akis flow (from ak= to flow)
— —
anlayis understanding (from anla= to understand)
— —_—
bastirilis suppression (from bastiril= to be suppressed)

-1t T raditionally an unproductive deverbal suffix, this

- formative, now used deverbally and
denominally, yields act nouns of us=
ually concrete meaning, but sometimes
also adjectives.

boyut dimension (from boy size)

esit  equal (from es peer)
kanit argument (from kan= to be convinced)
karsit contrary (from karsi against)
e———————
kesit cross section (from kes= to cut)

olcut criterion (from 515= to measure)
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somut concrete (from som solid)

soyut abstract (from soy= to strip)

tasit vehicle (from tasi= to carry)

yakit  fuel (from yak= to burn)

yapit  work, creation (from yap= to make)

-man Originally a denominal suffix of limited pro-

T ductivity, this suffix can now be de-
nominal or deverbal. By coincidence,
these formations always designate a
person.

g6bcmen immigrant (from g8c migration or gdg=to
migrate)

8gretmen teacher (from &gret= to teach)

secmen voter (from sec= to choose)

uzman expert (from an obsolete word uz skill)

-r The suffix of the aorist participle, commonly used

- as adjective former, has been widely
expanded.

benzer similar (from benze= to resemble)

dusunur thinker (from dusun= to think)

gelir income (from gel= to come)

i—y—i;ser optimistic (Em iyimse= to regard as good,
derived from i)igood)

karamsar pessimistic (from karamsa= to regard as
black, derived from kara black)

ok_ur yazar literate (fromo_ku= to re_aTﬁ= to
write)

uyar proportion (from uy= to conform)

yarar benefit (from ya; to be of use)

yazar writer (from yaz= to write)
yeter  sufficient (from yet= to suffice)

ylridrlik validity (from yiri= to go)

-sal Originally a non-productive denominal forma-
T tive, this suffix is now profusely
applied as a denominal adjective
former. In words of Arabic origin
it replaces the traditional suffix -_1‘_.
ahliksal moral (from ahlakl with the same meaning)
b&lgesel regional (from bé&lge region)
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davranissal behavioral (from davranis behavior)

dilsel linguistic (from dil tongue, language)

dinsel religious (from dinf with the same meaning)

dongusel cyclical (from dongh cycle, derived from
doén= to turn)

eylemsel practical (from eylem action)

kamusal public (from kamu community)

kisisel personal (from kisi person)

kutsal sacred (from kut good fortune)

mantiksal logical (fr;n mantiki with the same mean-
ing)

olgusal factual (from olgu fact)

tanrisal divine (from tanri god)

tarimsal agricultural (from tarim agriculture)

tarihsel historical (from tarihi with the same mean-
ing)

toplumsal social (from toplum society)

yersel local (from yer place)

-v  Deverbal suffix constituting the Tatar contribution
- to the language reform movement.
gdrev duty (from gor=to see to)

6dev  obligation (from &de= to pay)

Apart from these suffixes which are characteristic of
the new terminology, a few other formatives deserve
remarks.,

-en (-an) An unstressed suffix in adverbs of Arabic
- origin,

fiilen de facto (from fiil act)

ilaveten in addition to (from ilave addition)

irsen hereditarily (cf. irsl hereditary)

kismen partially (from kisim part)

manen morally (cf. manevi mental, spiritual)

mittefikan in alliance with (from miittefik allied, ally)

nadiren rarely (from nadir rare)

nazaran by comparison with (from nazar glance)

nisbeten relatively (from nisbet proportion)

pesinen (from Persian) a priori (from pegin in ad-
vance)

resmen officially (cf. resm1 official)
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C.

28,

29.

30.

tahminen by estimate (from tahmin estimate)
takriben approximately (cf. takribl approximate)

-1 The common denominal adjective former of Arabic

- origin is still very much alive. A few
examples may suffice here.

ahlaki moral (from ahlak morals)

dini religious (from din religion)

fiziki physical (from fizik physics)

mantikl logical (from mantik logic)

-izma The Greek ending -ism in European loanwords
(from the point of view of Turkish, it
is French -isme) has in most in-
stances been borrowed as -izm (e.g.,
feodalizm, kapitalizm). The conso-
nant cluster /zm/, unprecedented in
Turkish, induced some of the reform-
ers to prefer the paroxytone form

-izma (already found in the popular
borrowing romatizma rheumatic
fever). Thus, we have in our texts

aforizma (here spelled with s after the French)
aphorism

antagonizma  antagonism

Umanizma humanism

-vari (both vowels long) This formative of Persian
T origin, with the meaning 'in the man-
ner of, similar to', is common in
the language of the educated and can
be freely attached to any noun.
Cehof'vari inthe manner of Chekhov

The Persian ‘izafet’ (see my Turkish Literary Reader,
Appendix, no. 101): This feature, at one time the hallmark
of an educated, elegant style, has been strongly rejected by
the reformers. It now occurs only in historical terms,
book titles, and the like.

aheng-i diivell harmony of states (aheng ‘*harmony’,
diiveli is an adjective formed from
diivel, the plural of devlet tstate’)
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ilm-i ictima  sociology (ilim ‘science’, ictima
‘assembly”)
kanun-u muvakkat preliminary law (kanun ‘law’,

muvakkat ‘temporary’)

Meclis-i Meb'usan Assembly of Deputies (meclis
‘assembly’, meb'usan Persian plural
of meb'us ‘deputy’)

Risale-i islamiye Treatise on Islam (risale ‘treatise’,

islamiye adjective with feminine end-
ing, derived from Islam)
Tamim-i maarif °making education universal®’ (tamim

‘universalization’, maarif ‘public
education’)
tedrisat-i iptidaiye primary education (tedrisat

‘instruction’, iptidaiye adjective with
feminine ending, derived from iptida
‘beginning”)

terbiye-i iptidaiye primary education (terbiye ‘educa-
tion’; for iptidaiye see the preceding

entry)
tesebblis-u sahsf personal initiative (tesebbis
————

‘initiative’, sahsi ‘personal’)
-~ P - — PR . .
ulim-u diniye theology (ulum, plural of ilim ‘science’,
diniye adjective with feminine ending,
derived from din ‘religion’)
vezir-i a*zam grandvizier (vezir ‘vizier’, a'zam
‘the greatest’)
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III. VERBALS

A, Passive verbs, The following features are characteristic
of a formal style.

1. -ca for the actor in passive sentences
Yunan ayaklanmasinin Ibrahim pasaca bastirilmasi
the suppression, by Ibrahim pasha,

of the Greek uprising
misafirleri agirlamak hususunda kdyliice verilen bir
ziyafet a meal given by the villagers

to honor the guests
yabanci sermayesince istenilen isler things demand-

ed by foreign capital

2. The passive of a verb followed by basla= ‘to begin’
shows passive form in both verbs.

kitap yazilmaga baslandi the book was begun to be

written (passive of kitab: yazmaga
basladi  he began to write the book)
yasaklar konmaga baslanmistir prohibitions started
to be imposed
ordu gelistirilmeye baslandi the army began to be
developed

B. Adverbial patterns of verb forms.

1. -dipg1 gibi Although originally a pattern expressing
- comparison, the meaning is often that
of a loose addition, roughly corres-
ponding to the English low-key pat-
tern ‘not only ... but also’.
avci taburlari ugradiklar: tehditlerden tirkmeye
basladiklar: gibi, irticain propagandasi

da gitgide onlar arasina girmisti not
only had the light infantry batallions
begun to be intimidated by the threats
they received, but the reactionary
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propaganda slowly penetrated among
them
gelisme imkéinlari sinirsiz olmadig: gibi ¢ozum

bekleyen meseleleri de coktur  the

possibilities of development are not
only not limitless but they also have
many problems that await a solution
meselelerimize yol acisindan bakan bir inceleme
yapilmadig gibi, s;yﬂlara gelinceye
kadar ictimai gelismeleri derinligine

ele alan arastirmalar da yoktur not
only have no studies been made which
look at our problems from the angle
of roads, but until recent years there
have also been no investigations that
would study the social developments
in depth

ingiltere Arap vilayetlerinde bir takim ulusal
hareketlerirl_gtaliqmesini k1§k1rtt1§1
gibi, Rusya da Ermenileri bir tehdit
vasitasi yapt1 England's kindling of
the development of nationalist move-
ments in the Arab provinces was not
all; Russia, too, used the Armenians
as a means of blackmail

-makla beraber, -makla birlikte This pattern corres-
ponds to a clause with ‘although’,

bunu kabul etmekle birlikte haksiz olmad1§1mda israr
ediyorum  although I accept this, I
insist that I was not wrong

bunlara, ayni derecede Onemli olmamakla beraber bir
liclinci grup ilave edilebilir to these ,
a third group — although not as im-
portant — can be added

-maktan cok  This pattern, more recent than the usual
pattern with -maktan ziyade, but hav-
ing the same meaning, corresponds to
the English ‘rather than’.
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Cok hizli niifus artisi iktisadl gelismeye yardimci

olmaktan cok gficliik cikarmaktadir

rather than helping the economic
development, the rapid growth of the
population causes difficulties
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A.P. Adalet Partisi, ""Justice Party', Winner of the 1965 and

1969 elections

Abbasl imparatorluég Abbasid Empire

Abdulhamit II Ottoman sultan, 1876-1909

Acemi O_ca_é the unit at Gelibolu or Istanbul to which the acemi
oélanlar were posted after their initial training among the
Sipahis. On assignment they were selected for service in
either the palace or the standing military forces

Adapazari town in northwestern Turkey in the province of
Sakarya

Adriyatik denizi Adriatic Sea

Afrika Africa

Ahmed another name for Muhammad, the Prophet
Akdeniz Mediterranean Sea

Ali Riza Bey (1857-1930) painter

Almanya Germany

Amerika America, United States

Anadolu Anatolia

Anadolu Selcuklari Anatolian Seljuks (1077-1307), an independ-
ent branch of the Great Seljuks centered in Konya
Ankara capital city of the Republic of Turkey

Antalya Mediterranean port city
Anti-Krist Anti-Christ
Apafi IT pro-Turkish ruler of Transylvania and pawn in the

Austrian-Ottoman struggles of the late seventeenth century.
Arabistan Arabia
Arap Arab

Arapca Arabic
Ardahan city in the northwestern portion of the province of Kars

Arikan, Saffet Minister of Education, 1935-1938

Arkanjel Archangel, Arctic Ocean port in the U.S.S.R.
Arnavut Albanian

Arnavutluk Albania

Asir region of present day Saudi Arabia between the Yemen and
T the Hijaz

Asya Asia

Agagi Macaristan Lower Hungary
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Ataturk, Kemal (1888-1938) (before 1935, Mustafa Kemal Paga
or Gazi Mustafa Kemal), founder of modern Turkey and
first president of the Turkish Republic

Atilla Attila the Hun (? -453)

Atlas Okyanusu Atlantic Ocean
Avrupa Europe
Avrupa Ahengi Duvelisi Concert of Europe; nineteenth century

term used for the European powers regarded as the peace-
keeping force in international affairs

Avrupal European

Avustralya Australia

Avusturya Austria

Ayasli person from the town of Ayas in the province of Ankara
Aydin city and province in southwestern Turkey

Babidli The Sublime Porte, central office of the Imperial

Ottoman government in Istanbul
Baédat Bagdad, city in central Iraq
Bagdat demiryolu Bagdad Railway; also called the Berlin-to-

Bagdad Railway; built primarily by German enterprise,
the railway was incomplete at the outbreak of World War I
Balkan The Balkans
Balkan Savasi the Balkan War. The first Balkan War (1912-
1913) ended in the defeat of Turkey, but most of the
losses were recouped in the Second Balkan War (1913)
Baltik Baltic Sea

Barak name of a Turkish nomadic tribe found in southeastern
Anatolia

Basra kérfezi Gulf of Basra located at the head of the Persian
Gulf

Bati Tirkligi western Turks

Batlamyus Ptolemy, Egyptian astronomer whose theory of an
earth-centered universe was accepted until the time of
Copernicus

Bayezid I Ottoman Sultan (1389-1403)

Berkes, Niyazi sociologist, professor in the Institute of Islamic
Studies at McGill University

Berlin antlagmasi Treaty of Berlin, 1878

Bes Yillik PL'én Five Year Plan, comprehensive plan for the
development of the Second Turkish Republic, first intro-
duced for the period 1963-1967

Be§ikd{iz{i town in the Black Sea province of Trabzon
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Birinci Dinya Savas: First World War, 1914-1918, in which
Turkey participated on the side of Germany and Austria-

Hungary
Bizans Byzantium
Bizans Imparatorlugu Byzantine Empire

Bogazlar The Straits

Boran, Behice sociologist at the University of Ankara until
1948, elected member of parliament for the Turkish
Labor Party in 1965

Bosna-Hersek Bosnia-Herzegovina

Bosna-Saray Sarajevo

Bosnak, also Boinak Bosnian

Braudel, Fernand (b. 1902) French historian

Budin Buda, the part of Budapest on the western bank of the
Danube. In Ottoman times the seat of a pasha, who was

the highest administrative officer in the province
Bulgar Bulgarian
Bulgaristan Bulgaria
Buyuk Selcuklar the Great Seljuks who ruled in Iran, 1055-1194

C. H. P. Cumhuriyet Halk Partisi - the Republican People's
Party, founded by Ataturk in 1923

Cavit Bey (1875-1926) Finance Minister of the Young Turk
regime; highly influential member of the Committee of
Union and Progress

Celalettin, Fahri (Gaktulga) (b. 1895) novelist and short story
writer; published his first story in the Servet'i Funun
journal in 1917

Cengiz Jengiz Khan (1162-1227)

Cezvit, also Cizvit Jesuit

Cilavuz town in the province of Kars

Clement XI pope (1700-1721)

Cluj city in present day Rumania, formerly known as Koloszvar

Corot, Camille (1796-1875) French landscape painter

Candarli Kara Halil Pasa (d. 1386) member of the Ottoman
aristocracy who served Murad I as the first Ottoman
grand vizier

Car Rusyasi Czarist Russia

Cehof Anton Chekhov (1860-1904), Russian dramatist and short
story writer

Cifteler town in the province of Eskisehir

Cin China

Cinli Chinese
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Darkot, Besim (b. 1903) professor of Geography at the Univer-
sity of Istanbul

Daubigny, Charles Francois (1817-1878) French landscape
painter of the Barbizon school

David, Ferencz (d. 1579) Transylvanian theologian of Unitar-
ian persuasion

Demolins, Edmond (1852-1907) French historian and socio-
logist

Denizli city and province in southwestern Turkey

De Saussure Czezdrnak César de Saussure, a Hungarian noble-
man in the retinue of Francis II Rdkéczy, early 18th cen-
tury

Dewey, John (1859-1952) American philosopher and educator

Dicle the Tigris River in eastern Turkey and Iraq

Diyarbakar city and province in southeastern Turkey

Dizici town in the province of Adana

Edinburgh city in Scotland

Edirne (Adrianople) city and province in European Turkey

Eldzig city and province in eastern Turkey

Emrullah Efendi (1858-1914) Minister of Education 1910-1911

Enver Pasa member of the Committee of Union and Progress;
member of the triumvirate which ruled Turkey, 1913-1918

Erdel T ransylvania, the mountainous region of Rumania

Eregli Black Sea town in the province of Zonguldak

Ereglili resident of Eregli

Ergani town in the province of Diyarbakir

Ermeni Armenian

Erzurum city and province in northeastern Turkey

Esendal, Memduh Sevket (1883-1952) short story writer and

novelist. Served in various government posts, including
deputy to the Grand National Assembly and ambassador
to various countries; was also a journalist for the Ulus
newspaper, 1948-1949 -

Eskisehir city and province in northwestern Turkey

Ete, Muhlis (b. 1904) professor of Economics in the Faculty of
Political Science, Ankara University; former Minister of
Economy and Commerce

Ethem Nejat author of works on primary education, early 20th
century

Evranuz a Byzantine convert to Islam, who joined the Ottomans
after the conquest of Bursa; under Sultan Murad I he led
the Turkish forces in the conquest of Macedonia
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Eyyubiler the Ayyubids, an Islamic dynasty founded in Egypt
by Saladin in 1169

Fetret devri (1403-1413) the interregnum period in which the
sons of Bayezid I struggled over the succession to the

throne
Fransa France
Fransiz Pireneleri French Pyrenees

Frenk general term used to indicate Western Europeans

Galatasaray Lisesi highschool in Istanbul with French as the
language of instruction, founded as '"Mekteb-i Sultani' in
1868

Gazi Mustafa Kemal (see Atatilirk)

Gaziantep city and province in southeastern Turkey

Gaznala Ghaznavid, a Turkish slave dynasty (962-1186) with
its center in the city of Ghazna in eastern Afghanistan

Gelibolu Gallipoli, town on the Dardenelles near the entrance
to the Sea of Marmara

Giresun port and province on the Black Sea coast

Girit Crete

Golkoy town inthe Black Sea province of Kastamonu

Gulamhane Anatolian Seljuk school for training recruits to the
imperial army

Guntekin, Resgat Nuri (1889-1956) Turkish novelist and play-
wright

Habsburg Hapsburg

Hakki Pasa member of the Committee of Union and Progress;
grand vizier (1910-1911), resigned as a result of Italy's
declaration of war on the Ottoman Empire

Hal village in the southeastern corner of the province of Elamé

Hanefi belonging to the school of interpretation of canonical
law founded by Abu Hanifa (d. 767); the Hanefi school of
interpretation was the one officially adopted by the Otto-
man government

llasanoglan town in the central province of Ankara

Hauser, Henri (1866-1946) French historian

llauran, also Havran mountainous region in southern Syria

llazar denizi, also Hazer denizi Caspian Sea
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Heidelberg German city on the Neckar River, famed for its
university

Hellas ancient Greece

Hellen Hellenic

Hirvat Croat, Croatian

Hilts, H. E. American expert on road building

Hind, also Hint India

Hindistan India

Hiristiyan, also Hristiyan Christian

Holanda, also Hollanda Holland

Horasan town in the eastern province of Erzurum

Huseyin Hilmi appointed grand vizier in 1909 by the Committee

of Union and Progress

ibrahim Calla (1882-1960) Turkish painter

ibrahim Miteferrika (1674-1745) author and founder of the first
Turkish printing press in 1727

ibrahim Pasa son of Mehmet Ali; ruled Syria and led the
Eg)yptian army as far as Konya during the Egyptian-Otto-
man war in 1832

fkinci Diinya Savas1 Second World War, 1939-1945

Ikinci Mesrutiyet the Second Constitutional Period in Turkey,
1908-1918

Incil the Gospels; the New Testament

Incilci evangelist

Ingiliz English, British
Ingiliz Afrikasi British Africa
Ingiltere England

Ingres, Jean-Dominique (1780-1876) last of the great French
Classicist painters
Inonu, Ismet (b, 1884) lieutenant of Mustafa Kemal in the War

of Independence; second president of the Turkish Repub-
lic and leading statesman of Turkey

iran Iran, Persia

Isa Jesus, revered in Islam as the last great prophet before

— Muhammed

Iskandinav Scandinavian

Iskender Alexander the Great (356-323 B.C.)

Iskenderun (Alexandrette) Mediterranean port in the province
of Hatay

Islav Slav, Slavic
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Ismail Hisrev (T okin) author of several works on economy and
geography in the 1930's and 1940's; especially noted for
his studies on village economy

Ismail Mahir Efendi delegate from Kastamonu in the Ottoman
Parliament

fspanya Spain

Istanbul (Constantinople) capital of the Ottoman Empire,
1453-1922

isve Sweden

Italya Italy

Tttihat ve Terakki * Union and Progress,’” a commiitee and
political party established in 1905-1906 by disgruntled
Ottoman army officers which took power in 1908

lvriz town in the Black Sea province of Zonguldak

Izmir (Smyrna) Aegean port city and province

fzmit (Nicomedia) city in northwestern Anatolia, on the eastern
end of the Sea of Marmara

iznik (Nicaea) city in northeastern Turkey in the province of
Bursa

Janos Zsigismond John Sigismond Zapolya, ruler of Transyl-

vania under the suzerainity of Sultan Suleyman

Kabakci Mustafa leader of a mutiny resulting in the downfall
of Sultan Selim III in 1807
Kalvin John Calvin (1509-1564), Swiss Protestant religious

reformer
Kalvinist Calvinist
Kamil Pasa grand vizier deposed in 1909 by the Committee of

Union and Progress for his liberal tendencies
Kanada Canada

Kanarya adalari Canary Islands
Kanuni S'l'lleyman (see Sﬁlezman)
Karacson, Imre (1863-1911) Hungarian historian
Karadaé Montenegro
Kars city and province in northeastern Turkey
Kastamonu city and province in the Black Sea region of Turkey
Kayseri city and province in central Turkey
Kazvinli inhabitant of Kazvin, a city in Iran, northwest of
T eheran
Kemal Pasazade (14687 -1534) Ottoman historian and scholar

Kiray, Mubeccel professor of Sociology at the Middle East
T echnical University in Ankara
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K1iz1l deniz Red Sea

Kizilgullu town in the Aegean province of Izmir

Kilis city located on the Syrian border, in the province of
Gaziantep

Kitab-1 Mukaddes the Bible

Koloszvar Cluj, city in present day Rumania

Konya city and province in south-central Anatolia; capital of
the Anatolian Seljuk Empire

Kur'an, also Kuran the Koran, sacred scriptures of Islam

Kurtulus Savasi War of Independence (1919-1923), fought under
the leadership of Mustafa Kemal to free Turkey of foreign

occupation

Ku_§k3y village in the district of Gorele, in the province of
Giresun

Kuzey Avrupa Northern Europe

Kurt Kurd

(Kﬁgﬁk) Sait Paﬁa (1838-1914) Ottoman reformer and states-

man; held many offices including that of grand vizier under
both Sultan Abdul Hamid IT and the Young Turk regime
Kutahya city and province in western Turkey

Lala Sahin Pasa Ottoman military commander; conquered
Edirne in 1362

Latince Latin

Léger, Fernand (1881-1955) French painter; one of the major
painters of the Cubist School

Leopold I Hapsburg emperor (1658-1705)

Lerner, Daniel (b. 1917) professor of Political Science at the
Massachusetts Institute of Technology

Locke, John (1632-1704) English philosopher who founded the
empirical school and laid the basis for political liberalism

Lula Pasa slave governor of, and beylerbey in, Ankara during

the reign of Murad I

Macar Hungarian

Macaristan Hungary

Makedonya Macedonia

Manisa city in western Turkey

Marmara denizi Sea of Marmara

Marag city in southeastern Anatolia

Margal Baron Marshall von Bieberstein, German ambassador
to Turkey 1897-1912; a major force in the growth of

German influence in Turkey
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Matisse, Henri (1869-1954) French painter

Maupassant, Guy de (1850-1893) French novelist and master of
the short story

Mehmed II Ottoman sultan (1451-1481), known as the ‘Conqueror’®
(Fatih)

Mehmet V Ottoman sultan (1909-1918)

Mehmet Ali Muhammed Ali, viceroy of Egypt (1805-1849); in-
“stituted many reforms to establish a firm power base;

considered the founder of modern Egypt

Meksika Mexico

Memluk Mamluke

Mesud II Seljuk sultan (1284-1305)

Maisar Egypt

Millet, Jean-Francois (1814-1875) French painter of the
Barbizon School

Mogol Mongol

Muhammad prophet of Allah to whom the Koran was revealed

Murad I Ottoman sultan (1359/60-1389)

Mustafa Kemal (see Ataturk)

Musul Mosul, city in Iraq

Muzaffer Serif (b. 1906) social psychologist and professor of
sociology at the State University of Pennsylvania

Napoli Naples

Narlh town in the province of Maras

Nazmi Ziya (Gtran) (1881-1937) Turkish impressionist painter

Necati, Mustafa Minister of Education from 1925 until his
death in 1929

Nemce Austria

Nemcelu (archaic term) Austrian

Neuser, Adam a sixteenth century German theologian condemned
for heretical beliefs who fled to Ottoman lands and convert-
ed to Islam

Nizam-1 Cedit ‘New Order’, frequently used to designate the new
army of Sultan Selim III (1789-1807)

Nizip city northeast of Kilis in the province of Gaziantep

Onat, Hikmet (b. 1880) Turkish artist

Oniki Ada Dodecanese Islands in the Aegean Sea

Orhan Bey second ruler of the Ottoman state (1324/26-1359/60)

Orta Asya Central Asia

Osman Bey Ottoman sultan (1290-1324/26), eponym of the
Ottoman dynasty
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Osman Hamdi (1842-1910) Turkish painter

Osmanli Devleti the Ottoman State

Osmanli Imparatoriugu the Ottoman Empire

Osmanlilik loyalty to the Ottoman state

Omer Seyfettin (1884-1920) short story writer and novelist;
wrote for the Genc Kalemler beginning in 1911, and for

— e

the Yeni Mecmua

Palmer, J. A. B. British historian

Paris capital of France

Patrona Halil leader of an Istanbul rebellion in 1730

Pazardren town in the province of Kayseri

Pecevi, ibrahim (1574-1650) first Ottoman historian to directly
use European sources

Pecuy Pecs; city in Hungary, near the battlefield of Mohacs

Pestalozzi, Johann Heinrich (1746-1827) Swiss educational
reformer and writer

Petro Peter the Great (1689-1725) - Czar of Russia, who in=-
itiated an intensive period of westernization

Picasso, Pablo (b. 1881) Spanish artist

Polonya Poland

Pulur town in the province of Erzurum

R&kéczi Ferencz II Francis II Rikéczy, leader of a Hungarian

revolt against the Hapsburgs, 1703-1711; when his follow-
ers made peace he fled to the Ottoman Empire

Rambaud, A. (1842-1905) French historian

Resit Galib Minister of Education (1932-1933)

Romali Roman

Romanya Rumania

Rouault, Georges (1871-1958) French artist of the Expression-
ist School

Rousseau, Théodore (1812-1867) French painter of the Barbizon
School

Rum Greek, Byzantine

Rumeli European portion of the Ottoman Empire

Rus Russian

Sabahattin Ali (1906-1948) novelist and short story writer who

used the Anatolian village and village life as the inspira-
tion for many of his works
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Sadri Ertem (1900-1943) short story writer and novelist,
teacher of philosophy and a journalist for many years.

Sait Faik [Abasiyanik] (1906-1954) novelist and short story
writer

Sarikamig town in the province of Kars; locale of the disastrous
1914-1915 campaign led by Enver Pasha

Schmitt, Carl (b. 1888) political theorist in Weimar Germany
whose exposition of the irrationality of political behavior
helped undermine orderly democratic political organiza-
tion; for a time Minister of Economics during the Nazi
era

Selanik Salonika

Selcuklar Seljuks

Servetus, Michael (1511-1553) Spanish theologian condemned
by both Protestants and Catholics for his anti-trinitarian
teachings; burned at the stake in Geneva

Sirp Serbian, Serb

Sirbistan Serbia

Sibirya Siberia

Sivas city and province in east-central Turkey

Sofya Sophia; capital of modern Bulgaria

Stleyman, also Kanuni Siileyman ‘the Lawgiver* Ottoman sultan
(1520-1566) ; known in the west as Sulaiman the Magnificent

Suriye Syria

Szentivanyi, Daniel Hungarian Unitarian of the seventeenth cen-
tury

Safil belonging to the school of interpretation of canonical law
founded by Muhammed ibn-Idris al-Shafi (767-?)

§£l, Arsiduk Archduke Charles of Austria, proclaimed king

of Spain by the Grand Alliance during the War of the
Spanish Succession (1701-1715); however, the crown was
retained by Philip V, the first Bourbon king of Spain

Seker Ahmet Paga (1841-1906) Turkish painter, studied in
Paris in the 1860's

Sevki, Mehmed Ali [Sevenduk] (1882-1963) Turkish sociologist
adhering to the methodological, analytical school of
LePlay

Talat Bey member of the Committee of Union and Progress;

member of the triumvirate which ruled Turkey, 1913-
1918
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T anzimat nineteenth century reform legislation reaching into
all aspects of Ottoman life
Taslica Plevle; town in southern Bosnia

Timur Tamerlane (1369-1405) - defeated Sultan Bayezid I at
Ankara in 1402

T 6koly, Imre Hungarian Protestant leader who led an unsuccess-
ful revolt against the Hapsburgs; used as a pawn in
Hapsburg-Ottoman struggle in the late seventeenth century

Trablusgarb Tripolitania; Tripoli (Libya)

Trablusgarb harbi the war between Turkey and Italy (1911-
1912) in which Italy won possession of Tripoli (Libya)

Trabzon Black Sea port city and province

Transilvanya (see Erdel)

Tunus Tunis; the capital city of Tunisia

Turan the mythical homeland of the Turks

Turhan, Mimtaz (1908-1969) professor of Psychology at the
University of Istanbul

Tirk Turk, Turkish

Turkce Turkish

Turkistan Turkistan in Central Asia

Tlrkiye Turkey

Tlirklik Turkishness; the Turkish nation, the world of the
Turks

Tuarkculuk Pan-Turanism, a movement advocating the unity of
all Turkish peoples

Tlrkmen Turkman, member of the Turkish tribe that invaded

Asia Minor in the late Byzantine period

Ulukigla town in the province of Nigde
Unitarianism doctrine of the Unitarians

Unitariu§ Unitarian

Vahdettin Mehmet VI last of the Ottoman sultans (1918-1922)

Van city and province on the shores of Lake Van in eastern
Turkey

Varsava, also Varsova Warsaw

—.-.3-—__ SR VG N

Viyana Vienna

Vladivostok Pacific port city of the U, S. S. R.

Weimar Cumhuriyeti the Weimar Republic (i, e., Germany,
1918-1933)
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Wittek, Paul (b, 1894) professor of Turkish and Ottoman
history at the School of Oriental and African Studies,
University of London

Y ahudi the Jews

'Thy?&(emal [Beyatli] (1884-1960) Turkish poet

Yasa, Ibrahim (b. 1915) professor of Sociology at the Univer-
sity of Ankara; author of several monographs on Turkish
villages

Yemen region in southern Arabia

Yerkdy town in the western portion of the province of Yozgat

Yuhanna John the Evangelist

Yunan Greek

Yunanistan .Greece

Yucel, Hasan Ali (1897-1961) Minister of Education (1938-1946)

Zekayi Pasa, Hiseyin (1859-1919) Turkish painter

Zencidere town in the province of Kayseri

Zonguldak city and province on the Black Sea; center of the
coal mining industry in Turkey
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Acemi ocavgl (see Gazetteer)
acinma pity
ac= to open
—

acip ortaya koy= to reveal

and present for considera~

tion
aci angle
ast
acik open, clear; explicit
acik hava tiyatrosu outdoor
——— — — .

theater
acikta kal= to be left out
acik kapi birak= to leave
room (for interpretation)
en acik bir sekilde
— i — — i —
clearly

-
acliga vur=

quite

to announce, to
make public; to express

acikla= to explain; to expound
aciklama explanation
et il g
aciklamaci explaining, ex-
planatory
acil= to open up, to break out of

one's isolation
acilip kapan= to unfold (and

fold again)

ad name
... adi altinda under the
name of, under the title
adiyla aml= to be named after
adi gecen above-mentioned
adale muscle
adalet justice
adalet mercii dispenser of
justice
adaletsizlik lack of justice
adam man
adam basina gelir per capita
income
adam ol= to become a re-
s;;:ted citizen, to make
one's way in life
aday candidate

ahlak

ahlaksiz

adem-i merkeziyet decentraliza-

tion
adim step
adim at= to move a step for-
ward, to make progress
adlandir= to call, to describe as
adliye nezareti Ministry of Justice
(in Ottoman times)
aforisma aphorism
gé network
ié.li fold, pen
agir  heavy
agir agir slowly, gradually
ié_zlxﬁ: to be influential, to
have weight

agir sartlar
agir sart.ar

adverse condi-

tions
agirla= to receive with honor
(guest)
a'g:Lrlas: to become heavier
afirlastir= to aggravate,
worsen, render critical
agirlik heaviness
agirlik merkezi center of
gravity
agiz mouth

in unison
to be talk-

bir agizdan
... agzinda dolas=
ed about
acquaintance, friendship
harmony
ahengi dlivell (old term)
‘harmony of states’

ahbaplik
ahenk

morals; proper behavior,
moral stance
ahlak felsefesi
ophy
ahlak kaidesi
ahlakl
ahlakli

moral philos-

moral standard
moral
well-behaved, decent,
proper
moral, ethical
dissolute
family

ahlaksal

aile
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aile igi intra-familial (rela-
tions)
aile reisi head of the family
ailemsi family-like
ailevi familial
ailevi durum family status
mind
akli eren

of intelligence

akil
one who has a grain

aklindan gecir= to happen to
think of
akli yat= /a/ to find something
plausible
akin raid
akinci in early Ottoman history,

a mounted raider sent to
pillage enemy lands
akinci beyi leader of the
akincis of an area
akinci beyligi office of the
leader of the akincis

akis flow (of words)
akit= to make flow
akide doctrine

akis the contrary

birbirlerinin aksi opposed to
each other, the opposite of

each other

aksine contrary to
aksi gibi unfortunately

a_k_s_i halde otherwise, in the
contrary case
aksi iddia counter claim
aksini ispat et= to prove the
contrary
rational
scorpion
malfunction

akli
akrep
aksaklik
aksiyolojik
aksamn

axiological
evening
aksam vakti time of the even-
ing prayer
to transmit; to transfer
to take
kendini alama=/dan/ not to
refrain from, to indulge in
bir alip verecegi olmas=
have nothing to do with

aktar=
al=

to
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a_laﬂ field, sphere; area
alaturka saat the old time-system

oTb_eginning each 24-hour

day at sunset

mockery
alay et= to mock
alcaltici humiliating; disgraceful
aldirma= /a/ not to listen to, not
to heed
sign, symbol
world

alay

instrument
bir alet gibi kullan=
T 3 tool
alevlen= to flare up
aleyhine against
aleyhdarlik, aleyhtarlik
rejection

to use as

opposition;

Osmanl aleyhtarlig: anti-
Ottoman attitude
to hold back

business

alikoy=
alim satim

alin forehead, front, portal
alinteri the sweat of the brow,
hard work
alinyazisi destiny
alinma borrowed from, taken from
alisiklik habit
—_—
M custom, practice
alt underside
altiniciz= to underline, to
s iarstes
underscore
alternatif alternative
aim

amac
B ———
«_+ o amacim giit= to pursue
the goal of . . .; to aim at
prepared for, ready for
ambar, anbar granary

amade

amil motive, cause
amprik empirical
an= to mention
ana mother; main, principal
T ana fikir the main idea
ana kural basic rule
gte_z the main thesis, the
chief contention
ana yurt homeland

the Constitution

Anazasa
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analiz analysis

anarsi anarchy

anbar (see ambar)

andir= to remind of, to be rem-
iniscent of

angaje et= to hire

anket inquiry

anlam meaning

anlamca meaningwise

anlamina al= to take in the

sense of .

bir anlama gel= to have a
meaning
anlaml1 meaningful
anlas= to understand each other
—
anlasil= to be understood
iviutiads ol
anlasma agreement, mutual
araxe

understanding; communica-
tion
anlasmaya var= to arrive at
an agreement
narration, narrative

way of thinking, interpre-

anlatis
anarR
anlayis
tation;
anlayissizlik

concept; spirit
lack of understanding
to become anonymous
antagonism
treaty
as clear as can be

anonimles=

antagonizma
antlagma
apagik

ara interval

birarada

« . . arasina gir=
among .

arasina karis=

————  ——
group)

aracilik

simultaneously
to be

to join (a

mediation
aracilik et= to act as inter-

mediary
arac1hg1 ile

througT
means, device; tool

by means of,

arac
arax
aralik
aralik ver=
porarily
to investigate
investigator
study; exploration; in-

interval
to interrupt tem-

arastir=

arastirici

arastirma
vestigation, research
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arazi land
ard behind
ardindan from behind, from
under.
ard-dnerme apodosis
ardisira following it, right after
arilik purity
arin=/dan/ to be cleansed, to be
purged
arizali uneven, broken (terrain)
aristokrasi aristocracy
ark trench, canal
arka back
arkasini al= to stop
arkasi alinamas= to be

impossible to stop
arka arkaya one after the
other
arti-deger surplus value
excess product
to increase
wish
public security, law and

arti-urun
arttir=
arzu
asazis
order

asfalt asphalt

asgari

asil

minimum
origin, original; real
bu asildan gelen having this
background
ayn1 asildan gelen
same background
aslinda essentially, basically
aslini sorarsaniz if you want
to know the truth
asilla hailing from, native
of
century
of noble descent, stemming

having the

asir

asil

from a renowned family
asilzade aristocrat, nobleman
askerl military

askerlik hizmeti military service

asld in no way
as= to pass beyond, to exceed; to
cross, to traverse
asagﬂlk base, mean
asagilik kompleksi inferiority
complex
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asama
agama
asar
oo
asila=
agla-

phase
tithe

to graft upon; to instill, to
inculcate
asiri excessive, extreme
ol

tribe
patriarch

ataerkil

asiret
—_——
ata
patriarchal
atasemiliter military attache
ates fire
—(

atese at=

——  —
atmosfer

to push into the fire
atmosphere

avci hunter

avcel taburu
batallion
cheek
moon

light infantry

avurt

ay

ay-yildiz crescent and star
ayak foot

ayak dire=/da/

stubbornly

ayakta dur=

ayakta tut=

to resist

to hold up
to sustain
ayak uydur=/a/  to fall in step;

to adjust to

ayak Qzeri in passing
ayaklan= to rebel, to revolt
ayaklandir= to incite to rebellion
ayaklanma uprising, revolt
ayarla= to control

axdm enlightened; intellectual
aydinlatma illustration

dyet verse (in Koran or Bible)
az1k1a= to sort out, to clear of

refuse

ayiklanmamis unrefined, as

they come, warts and all

ayipla= to blame
ayir=/a/ to divide into
ayird et= to distinguish
ayil rite, religious ceremony
aykiri /a/ contrary to
ayri different
ayri olarak /dan/ apart from
ayrica furthermore

ayril= /dan/ to withdraw from;
to deviate from

ayrim distinction, difference

Advanced Turkish Reader

ayrinti detail, nuance
az little
az cok more or less
a2 2o

underdeveloped
underdevelop =

az-gelismis
——— D

az-geligsmiglik

ment

azap in early Ottoman times, a
kind of light infantry
azapbeyi leader of the azaps
azinhk minority
mutlu bir azinhik a privileged
mi—n-;rity
azit= to make someone go to ex-
tremes
azim determination
azlik paucity, smallness in num-
ber
- B -
bab chapter
babacan good-natured, like a good
uncle
ﬂ tie

baglar kur= to establish ties
(with) ; to establish relations
bagdas=

to be compatible, to suit
bagdasmazlik

incompatibility
bagdastir= to reconcile with
bagimlilik

dependence
bagimsiz independent
bagimsizlik independence
bagirt= to have someone shout
bagla=
" kendine bagla=/1/
attachment of, to attach to
oneself, to become popular
with

connection; context
in this connection

to connect
to win the

baglam
bu baglamda

baglant1  tie, connection

baglasik ally

b_aELl /al subject to, depending on;

attached to, devoted to

baglilik attachment, loyalty; con-

nection, relationship, de-

pendence

bahis subject, topic
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bahis konusu ol= to be at stake

bahset= to grant

bakanlik ministry

bakim care, grooming
bir bakima in a way
bir bakimdan in a way

bakimindan from the

point of view of . in
respectto., .
pek cok bakimlardan from

numerous points of view

banknot bill (of money)

bant tape, recording tape

baraj dam, barrage

barem salary scale of state offic-
ials

barin=/da/ to find shelter, to live

barindir= /1/ to house, to provide
shelter for, to support, to
provide a living for
to make peace
conciliatory

baris=
barisci
2ar1%%
bariz prominent, visible
basin the press; printing, publish-
ing
basiretli circumspect

simple

impression (of a book)
bastir= to suppress
bastirilis
head
bas aéahk the position of an
aga in chief
basasaéwa head down
bastan basa from one end to the
other
ba§1bo§ free, uncontrolled
basa cikama= to be unable to
cope with

suppression
bas
=3

basina dert ac=
trouble to

basa gec= to head the govern-
ment

basta gel=
portance

basina gelmedik kalma= to be
struck by all kinds of mis-
fortune

to cause

to be first in im-

oppression, pressure; edition,
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basngter: to appear

bastan itibaren from the start

basta kalmak lzere so as to
remain at the head (of the
government)

baskent capital

2o

baskomutan commander in chief
baskomutanlik yap= to be the

commander in chief

baskumandan commander in chief
e ——— . .
basbgretmen school principal
basseh capital

to have recourse to,
to

basvur= /a/
—_——
to turn to, to resort to,
use
to succeed

success,

basar=

—_—

basari

—_—=
basarili
2a3e- 1 >
basarisizlik failure
basarisizlifa ugrat=
failure, to thwart

chieftain, headman

achievement
successful

to lead to

basbug
=38
basbugluk leadership
baska other

.

baska bir deyimle in other

words
baska bir deyisle in other
——— e
words

baskan

baslangic beginning, start

baglangigta in the beginning
baslhik title (of an article)

2o
bataklik swamp
bati west
Bat1 the West
Bati1 kapitalizmi
batil  void, not valid, false
batila Western, Occidental
batililasma
bavul trunk,
standard bearer

head, president

Westernization
suitcase

bayraktar
becerikli resourceful, clever,
smart, skillful

beceriklilik cleverness, adroitness
bedahet obviousness

bedenl  bodily

begen= to approve of

single, unmarried
municipality

bekar

belediye

Western capitalism
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belir= to appear
belirgin evident

belirgince explicitly
belirgin kil= to make quite
clear, to clarify
belirle= to determine
belirlen=
belirlenim
belirli

belirsiz

to be determined
connotation
certain; conspicuous
indefinite
belirsiz bicimde
——— ——
manner

in a vague

belirt=
belirtik
belirtme
belle=

to make clear, to state
explicit
statement

to learn something without
giving it much thought, to
accept as the truth
belli definite
bellibasli
bende
benimse=

principal, main, chief
devotee
to adopt; to admit a
mistake; to identify one-
self with
benimset=

to cause someone to

accept a thing for himself

similar

similarity

to compare to, to make
comparisons

berat warrant, title, diploma

bereketli bountiful

be_ritaraftan on the other hand

berkit= to reinforce, to strengthen

bertaraf et= get rid of

besle= to foment

=

benzer
benzerlik
benzet=

to remove,
to feed, to rear;
human
beylerbeyi military commander
of a group of provinces
principality
to adorn, to deck
birakigma
bicim form
bir bigim al=
shape

beser:
—_—

beylik
beze=
armistice

to assume a

bicim ver= to shape, to mold

bil= to know
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bilmiyormuscasina as if not
knowing
bildkis on the contrary
bildirim manner of expression
bilegim composition
bilgi knowledge, information
bilgi sahibi informed,
cognizant
bilgili knowledgeable, educated
bilgin scholar

bilgisiz kal= /dan/ to be uninform-

ed, to have no knowledge of

bilgisizlik ignorance
bilim science

bilim-6ncesi pre-scientific
bilimsel scientific

bilinc the conscious

bilincine ulas= to become
conscious of

bina building

menalezh consequently

birbiri each other

birbiri ustiune

another

birdenbire suddenly

one by one

the individual

individualistic
to come together, to
gather

one upon

birer birer
birey
bireyci
birik=

birikim
birim

accumulation
unit
zaman birimi time unit
kendini birlegtir= to identify with
birlik association, union; (mil-
itary) unit
birlikte getir= to bring along,
to carry with it
birlik ol= to unite
to g—r_ow; to end
kendiliginden biten

bit=

self-

growing
biteviye constantly
ﬁ—i—'ending (of a story)
bitigiklik contiguity
bitki plant

bitmez tikenmez never ending



Vocabulary

biography
in person
to falter
bog= to drown

biyografi

bizzat
bocala=

bogus= to be at each other's
throats
boéusma brutal fight
E abundant, plentiful
bol bol abundantly
borglanma borrowing (of money),
loan, becoming indebted
boru pipe
bos empty
b_OiSE to remain unfulfilled,

not to come true
bosa cikar= to disappoint
20 Zar

(hopes)

bos zaman faaliyetleri leisure
activities
boyun neck
boyun eg= to bow, obey, sub-
mit
boyunca throughout, along
tarih boyunca throughout
_history
boyunduruk yoke
boyut dimension
bozuk not in working order, brok-
en

bozuk duzen git=
bad to worse

to go from

bozuk sosyal fonksiyonlu
dysfunctional
defect
to deteriorate, decline

bozukluk
bozul=
bolge
bdlgesel
bolum
bolng-
bolugtur=
bork a tall, sleeve-shaped felt
hat coming together at the
top with a flap hanging down
the wearer's back

region

regional
section, chapter, portion
to share

to divide, to share out

boylece

boylelikle
boylesine
bu this

thusly, in this manner
in this way
to this extent
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bu arada among others

bu bicim in this way
P

bununla birlikte notwithstand-
ing
bu durumda under these cir-
T T cumstances
bu gibi such
bu hususlarda in these re -
- spects
buna mukabil but on the other
hand
bu sayede in this manner, by
this device
bu sebeble therefore
bu gekilde  in this way
E_: vechile in this manner
bu ytzden therefore
budalaca stupid, foolish
buhran crisis
bulun= to exist, to be
burjuva bourgeois
buut, buud dimension
buyruk_—precept
buyruksal ordering, commanding
buyur= to order
biinye structure
birtn=/a/ to take on (a char-
acteristic), assume (a
role), become
biisbiitiin altogether; out of
all proportion
biitce budget
biitiin all, whole
biitiin olarak in its to-
tality
biitiinles= to unite, to inte-
grate
biitlinlesme integration
biitiinliik unity, wholeness
biyd witchcraft, magic,
charm
biyik large
———btiyilk devlet great power
biyik cogunluk the vast
majority
biiylik bir ihtimal ile in all
pr@ability -
biyiik kiiciik large and

small
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Bilytk Millet Meclisi the

Grand National Assembly

- parliament of the rev-
olutionary government
in Anatolia during the

Turkish War of Independ-

ence, and later of the
Turkish Republic.
bilylime growth
bilylime devresi
growth
to enlarge; to raise,

period of

biylit=

to bring up
biiziik puckered
bizil= to be contracted
-C -
c. (cilt) volume
cahil ignorant, savage, prim-
itive, living in primor-
dial sin; uneducated
can soul
candan sincerely
can gekis= to be in the
throes of death
canlan= to be revived
cebbarlik oppressive behavior
cebeli (asker) the fully armed
soldier the timar holder
had to provide in fulfill-
ment of his obligations
compulsory
community
to struggle, to fight
cephe front, aspect
cephe al= to take sides
against /a/
cereyan current, trend
cereyan et= to take place
cesaretli bold
ceza punishment
T Ceza Kanunu
Code
Cezvit Jesuit
C. H. Partisi (Cumhuriyet Halk
T 7 TPartisi)
seriously, truly, indeed

cebr?l

cemaat
cenkles=
———

Criminal

cidden
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cihan world
cihet aspect, feature
cilt volume

cins of high quality
ciro et= to transfer
civar

vicinity

civarinda in the vicin-
ity of, around
geographical
cografya geography
mi.yet republic
Cumbhuriyet Halk Partisi

cog’raff

Republican People's
Party

curnal report of an informer
or police spy
climle sentence
ctiz'l  insignificant
cliz'l bir kism1 only a
fraction of it
-G -

ga_ba effort
gﬁ harca=
effort, to take great
pains
cabukla§t1r=
gabukluk Bleidsil
gadar tent

cadirl: karargidh camping
et ————
ground with tents
cag era, time, age
cagdag contemporary
cak= to ram in
P> S
cakilip kal= to get stuck
s e,
caldir= to have (someone)
B
whistle
to try hard
work, working
sphere of

to make an

to accelerate
rate of speed

calig=
-
calisma
- S A,
calisma alam
.

development
calisma caginda
A a2
ing age
calkalan= to be agitated
[ S —"
gap scale
biyik capta on a large
scale, of large size

of work-



Vocabulary
genis capta on a large
scale
kiiciik capta
—,—
caprasik tangled, intricate,
A
full of contradictions

of small size

capraz coming from different
[N S——
directions
Car Czar
—
Car Rusyasi Czarist
B e ey
Russia
carcabuk very quickly, in no

time
gare way, means
garesini aragtir= to look
for ways and means
to...
carpiklik deformity

garpis= to fight
gat=/a/ to attack

gat: roof
catis= to collide, clash
—_—
catisma conflict
[ S S
catisma halinde ol= to be
—— e ——————— —
in conflict
catismasiz conflictless
gavusg sergeant
Cehofvari in the manner of
Chekhov
cek= to draw, to attract
_—
attractive

gekici
gekin=/dan/ to refrain from,

to shrink from

cekirdek nucleus, core
cekisme struggle, rivalry
cekistir= to denigrate, to
[ S

speak ill of, to slander
cerceve frame
e
gergevesi icinde
the framework of
timar-holding mil-

within

ceribasl

itary officer under whom
the troops of an admin-
istrative subdivision
would gather to go on
campaign

cesitli various

gesitlilik variation, variety

gesni flavor
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cete band of rebels, guerillas
getin severe
cetinlegtir= to harden, to toughen
cevir= to turn something around;
£CVITT
to transform into; to trans-
late

cevre environment, vicinity;
circle; embroidered ker-
chief

cevril= to be directed, to turn to

sevro-

cevrili surrounded

glkar= to get out, to find out

cikarim deduction

cikarimsal deductive

cikmaz impasse

sRias

ciplak nude

il Sy

ciplaklik nakedness

P sty

biitiin ciplaklig: ile  with com-
— e D

plete candor

girpin= to strive hard

cift dual, double

ciftci farmer

SR

ciftcilik farming

—,—

ciftlik farm

ciéne= to trample under foot,

to infringe upon
ciz= to cut (a path)
line, linear design; out-
line, feature
ana cgizgiler main features
goban shepherd
cocuk child
-— o o
cocuk dusurme abortion
SocuR Tk
cocuk sahibi ol= to have
At

children

coéal: to multiply, become
more, to increase
gogun  mostly
coéunluk majority
gofunlukla for the most part
gok much
cok daha az much less
cok kez often

cok partili sistem multi-
sox par - sisen

party system
,C.S_é_‘l zaman
not, most of the time

goluk cocuk children

more often than
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coluk cocuk sahibi having
children
gorak barren
cok= to descend upon; to collapse,
e
break down
gokisg decline
col desert
coz= to disconnect
cozul= to be broken, to be
P ST
destroyed, to break down
cozulis disintegration
cozum solution
sozum

c6zim yolu solution, means
—_—
of solution
c6zlimle= to solve (a problem),
to analyze
cSzlimleme analysis
cozumleyici  analytic
curis= to rot
guru-

-D -

mountain
dag etegi  foothill
dagﬂ: to disperse, scatter, to
spread
distribution
to distribute
included
permanent, standing (army)
precision
branch
dally budakli
orate

dag

dagilim
dagit=
dahil
daiml
dakiklik
dal

ramified, elab-

stamp
damgasini tasi=
23
marked as
damla drop
danis= /a/ to take someone's ad-
vice, to consult with

damga
to be

dans European-style dance
dansh with dancing

darbe blow

darlik straits, hardship, famine

Daridlmuallimin (old term)
teacher's training school
cause, matter, problem,
question, issue

dava
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a man who fights

for a cause

to act

act, action, attitude
attitudinal

diva adama

davran=
davranis
davranissal
daya= /a/  to base on
dayan= /a/ to be based (on), to
- withstand, to endure
dayanarak /a/ based on
dayanak foothold, base
dayanisma solidarity
deger
deger-bicici
axiological
deger catismasi
values
deger tasi=
degerlendirme
degerlendirici evaluative

degerli valuable
to change, to vary
variable, different

value
evaluative,

conflict of

to have value
evaluation

degis=
degisik gilicla
strength
degisiklik change
degisiklik yap=

of variable

to make al-
terations
change
change
degisme hiz1 rate of change
degismezlik immutability, in-
variability
degistirme
dek /a/
bugiine dek

degisim

degisme
cegigme

modification
until
until today

dekor setting, scenery
demec statement
demiryolu railway, railroad
dene= to try
deneme test, essay
denetle= to inspect, supervise
denetleme control, supervision
deney experiment

deney okulu experimental

school

denge equilibrium

denge kurucu balancing

(factor)



Vocabulary

dengeli balanced
dengesizlik imbalance
denil= to be called
denilmege deger
calling,..
derece degree
bir dereceye kadar to a

worth

certain extent
dergi journal, magazine
derhal at once, immediately
derin deep
derine giden
derinlik depth
derinligine in depth
dernek club, society
ders lesson, class
—_de_rs vasitalari
tional materials

profound

instruc-
dershane classroom
derslik classroom
destek support
manevi destek moral
support
to support
continuation

destekle=
devam
devam ede5e1=
tinue (as a custom)
devam ettir= to continue
(something), to make
it last, to cause to go
regularly (to school)
devaml permanent, lasting
devamli olarak
ently

to con-

perman-

devir period, time
devlet state
devlet adama statesman

devlet diizeni, devlet sekli
form of government

devre period
devrim reform; revolution
devrimci revolutionary

devgirme the conscription of
Christian youths for ser-
vice in the Ottoman mil-
itary and administration

dexim expression, term

baska bir deyimle in other
words
dis outside, exterior
diga agilma a breaking out

of isolation

diskap: halki ‘people of
the outside service’ —
officers and guards serv-
ing at the entrance of the
sultan's palace

dig tehlikeler external
threats, foreign dangers

dig yardim foreign aid
d1§1as= to become manifest
diger other
diger bir deyimle in other
words

diger yandan on the other

hand
dikine bluntly
dikkat attention
dikkati cek= to draw atten-
——
tion (to)

dikkati cekecek sekilde in
a remarkable manner

dikkate deger noteworthy
dikta dictate
T dikta metodu  dictatorial
method

dil tongue, language
— dil dlzginldgd correctness
of speech
dile getir=
T words)
dilek wish

to express (in

dilim portion, segment
dilsel linguistic
din religion

din adama1 person of a re-
- ligious status
din hirriyeti freedom of
- faith, freedom of relig-
ion
din tarihi religious his-
—— tory, history of religion
din ve devlet ayirimi
—_separation of church and
state
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dinamik dynamic
dynamism

pious

dini  religious

dinlet= to play back

dinsel religious

dinsel karakterli

ligious character
resistance
revolt

dinamizm
dindar

of a re-

direnc
direnis
direnme revolt
Sl_i_ri__ alive, active
Eilﬂ yak= to burn
someone at the stake
dirilme revival
dirlik means of livelihood
afforded by the sultan to
those who served him
disiplinsizlik lack of discipline
divan council of state
doga nature
dogal natural
dogru right, correct; straight
line
dogru bul=
dogrudan dogruya

:

to approve of
directly
dogru olarak correctly
dogruyu sdyle= to speak
(or tell) the truth
correctness
Dogu the East
Dogu sorunu
_question
Eastern, Oriental

the Eastern

dogulu
dogum birth
dogum kontrolu
trol
dogum yeri  birthplace
dogur=  to create, produce
dogus birth, origin, genesis,
formation

birth con-

dokuma weaving
dokuma tezgahi loom
dokun= /a/ to touch

dokiiman document

dolambacgli intricate
dolambagsiz straightforward

dolap plot, intrigue, racket
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dolay surroundings
dolayisi ile, dolayisiyle,
dolayisile owing to; con-
sequently
dolu full
dolu dizgin
don= to freeze

donmus fixed, rigid
PRSI ]

full speed

donup kal= to be frozen,
immobilized
on friendly terms, in
friendship
to satiate
ddg= to beat
to convert, embrace
a religion
period (of time)
cyclical
convert

dostane

d8nem
ddngiisel
dSnme
dSnliim turn
ddnim noktasi
point

turning

dénilis= to transform
_d_CSLt four
...dort kdgesi all (four)
sides of
d8rt bir tarafinda all
over....
d8ge= to lay
dur= to stand
durup dururken out of the

blue, suddenly, without

warning
durdurucu immobilizing, static
durgun stagnant, static
durgun bir devre period
of stagnation
duruluk limpidity
durum situation, position,
state
durum-alis attitude
durum bdyle iken under

these circumstances

« « » durumunda bulun= to
constitute a..., serve
as a..., to be

« « s durumundan cik= to
cease to be...



Vocabulary

««.durumuna dis= to be
forced into a position
(where)

-acak duruma getir= to
put in a position to, to

enable to
bu durumu ile de in spite of
T Tthis condition, even in this
state
. . .durumda kal=
a position
-acak durumda ol=

to be left in

to be in a
position to...
durum sahibi ol=
of the situation
-acak duruma sok= to put
someone in a position (to
do something)
sentimental

to be master

du
duygululuk emotions
duyur= to bring to someone's
notice
kendini duyur=
felt

ulu

to make itself

duzus

feeling

digim  knot

digim yeri  crucial point
dimen r\;—d—d—e.r, helm
duinya world
dinya gorugh  worldview,

weltanschauung
Birinci Dunya Savasi

War I
Ikinci Dinya Savas:
War II

sheer, nothing less than

field glass

World

World

dupeduz
dirbln
dis dream
TL
dis= /a/
T e
du§kunluk
disman /a/
dismanca
duimanca
disik low
P

disik gelirli

income

to be appropriate for
preoccupation
opposed to
hostile

one with a low

dusuk gelirliler low income
s iy

bracket
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dusunce thought
...dUslincesiyle

tention of
thinker
way of thinking, mental-

ity

straight line

order, system, pattern
to arrange, organize,

with the in-
dusunur
Rl dui il
dislnls
D ———
duz

diizen
dliizenle=

set up, establish; to regu-

late, set in order
duzenli regular, well-organized
duzensizlik disorder
diizey level
-E -
ecza drugs
ecza cantasi medicine
chest
ecza dolabi medicine cabinet
edebl literary
edebiyat literature; pretentious
literary style
edin= to acquire
edisyon edition
efrad individuals (obsolete term)

...efradindan from among
the children (of a family or
nation)

efsane fable, myth

egemen sovereign

egemen ol= /al

over
egemenlik
egemenligi altina al=  to

bring under one's sover-
eignty

to bend down, to turn
towards, to look at with in-
terest

to dominate

authority, domination

egil= /al/

propensity, tendency
to educate
training, education
to undergo train-

egilim
egitim
egitim gdr=

ing, to be trained

egitken educator, leader in the

field of education
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‘village educator’ (a
young sergeant or corporal
who, released from army
is trained as a

~.
egitmen

service,
kind of auxiliary village
teacher)

eglence entertainment

egri curve
ehemmiyet

ehemmiyet ver=
portance to

ehl-i kitap ‘people of the book’,
(those who possess sacred

importance
to attach im-

scriptures: i.e., Muslims,
Jews, Christians and Zoro-
astrians)
ehliyet competency
ehliyetsiz incapable, incompetent
ekili sown
ekili toprak land under culti-
vation
ekinci farmer, cultivator
ekip team
ekle= to add
eklen= to be added
ekol *school’ (of artists)
eksik incomplete; neglect,
omission
eksik olma= not to be absent
el hand
eldeki present, existing, at

hand, available
ele £= to take up, to deal
with, to touch upon, to con-

sider
elden cik= to be lost
— e —
elele ver= to join forces
elde et= to obtain
eline gec= to be paid to one
—— e
ele gegir= to get hold of
elden geldigince as much as
possible

elinden is gelen
things done

elinden kagir= to let slip out
of one's hands, to lose by
negligence

one who gets
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elinde olmas= to be beyond
one's reach
elinde tut= to hold (a position),
" to hold firmly
elektrik electricity
elektrik santrali power plant,

power house

eleman element
elestir= to criticize

elestirmeksizin uncritically

ele §tirmeci

elestirsel

elverigli

critic
criticizing, critical
suitable, appropriate;
profitable, beneficial

elzem most necessary
emek labor

emek ver= to make an effort,

take pains

emin safe, secure
emir command
emmi paternal uncle
emniyet security
empirik empirical

empoze et= to impose
kendini empoze et= to
assert oneself

empresyonist impressionist
empresyonizm impressionism

emtia goods, merchandise

endise concern
.+.endisesiyle with the
consideration of, in an
attempt to
endlstri industry
enerji energy
engel obstacle
engel ol= /a/
prevent

to hinder,

to impede, to pre-
vent, to obstruct
Engizisyon Inquisition
enmuzec symbol, emblem
enstitd institute
enteresan
enternasyonal
entrik intrigue
epika epics

engelle=

interesting
international



Vocabulary

er man (soldier), private
erge sooner or later
erig= /al to attain, to reach
erit= to dissolve
erzak provisions
esas foundation, principle
esasl1 sekilde decisively,
thoroughly
eser work
eser ver= to create
works (of literature)
esir captive
esir dllg= to be made captive
esirge= /dan, 1/ to withold,
deny
esirgeme= not to withhold,
not to begrudge
eski old
eskiden in old times

eskiden kalma inherited

from the past

esnaf tradesman, artisan

estetik esthetics

es equal

esine rastlanmiyacak

derecede to an un-
equalled degree, incom-
parably

e§deéer equivalent

Eﬂ: equal, peer

e§klza brigand, bandit

eglik et= /a/ to accompany,
to be wedded to
etken factor

etki

effect, influence
etkisine al=
etkisinde kal= to be in-
fluenced by, to be under
the influence of
etki yap= /a/ to have an
effect on, to influence
etkile= to influence, to affect
etkili /a/ exerting influence
upon; effective
active
to marry off
evlat, evlad offspring, child,
son

to influence

the universe
evolution
province

ezsinlik
ez1e=
eylem

eylemsel

(archaic) same as et=
operation, action
practical
to crush
crushing

ez=

ezici
-F -

activity
factory
interest
factor

faaliyet
fabrika

faiz

fakt8r

fark difference

m1a§mls differentiated

farklilasma differentiation

farmasonluk freemasonry

fatih conqueror

faydalan= /dan/ to avail one-
self of, to make use of

faydala beneficial
fedakarlik sacrifice
felaket catastrophe, disaster
felaketli disastrous
felsefe philosophy
feodal feudal
feodalite feudalism
feodalizm feudalism
fert individual
fethet= to conquer
fetih conquest
mgi conqueror, conquer-
ing
fetret devresi interregnum
fevkalade extraordinarily
firsat opportunity
firsati kacir= to miss the
opportunity

.+.firsatina kavug= to find
an opportunity to
firsat kolla=

opportunity

to wait for an

fisilda= to whisper
fiskir= to gush forth
———

fidan seedling plant

inclination, propensity

177
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fidye-i necat ransom
fiil verb

de facto
effective,

idea

real

in our opinion
a leading

fikrimizce
fikir adami
mind, thinker
fikir hareketi intellectual
trend, current of thought
fikir hlirriyeti freedom
of thought
fikir tarihi
history
fikri intellectual
filhakika in truth, indeed
filozof philosopher
to finance

intellectual

finanse et=

finansman

fiyor fiord

fiziki  physical

folklorik folkloristic

fonksiyon function

forma sheet (of paper, in
printing) ; signature

financing

formil formula
-G -

booty
garrison

ganimet
garnizon
gasbet=
gaye goal
gayret effort

gayret et= to try hard

gayrete getir=

age, inspire

to seize, confiscate

to encour-

gayri /dan/ other than
gayri resmil unofficial
gayri-Tirk non-Turkish
gebelik pregnancy
ecikme= /da/ not to be slow
in
geg late
geg kal= to be late
gegerli valid

Eecici

gegcim
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temporary

gecici olmak Uzere tempor-

arily
livelihood
gecim sikintisi economic

hardships

gecis transition, passage
gecistirme skirting a topic
gegmisg past

gegmis zaman past tense
gegmis zaman kipi past tense

form (of a verb)

gel= to come
gelip gat= to descend upon,
to break out
gelecek future
gelecek kaygisi foresight
gelenek tradition
gelenekgi traditionalist, tradition-
bound
geleneksel traditional
gelir income, revenue
gelig= to develop
geligme development
gelistir= to develop (something)
genel general,ﬂuniversal
genel karargah general
headquarters
genel olarak in general
genel savag world war
genellestir= to generalize

genis

broad
genig Slgﬁde
vast scale
genis zaman kipi
sent tense, ‘aorist’ (in
Turkish grammar)

amply, on a

broad pre-

genigleme expansion
gergek real, true; reality

gercekten indeed, truly
gercek olan. .. the fact is
that....
gergekegilik realism
gergekles= to materialize

gerceklestir= to fulfill, to realize
gerek necessary; exigency

gerek... gerekse one as

well as the other
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gerek= to be necessary, required gaéﬁslez to throw oneself into (a
gerekince when necessary, task)
when need arises golge shade

gerekce argument for, statement
of reasons

gerekli necessary

gereksinim exigency

gereksiz unnecessary

gerektir= to necessitate, to make
necessary

gergin tense

gerginlik tension

Ei‘.i backward, underdeveloped

regression

geriye donme

gerile= to fall behind

gerilik backwardness

gevsek lax, weak

gevset= to loosen, ease

gezici itinerant, serving a cir-
cuit

gezinti stroll, walk

gidis /a/ development toward,
march of events, develop-
ment

gir= to enter

the intricacies
(of something)

girdisi ciktisi
e rtnns el

girift complex
giris entry
girig= /a/ to enter upon, to take
up
giriskenlik initiative
git=/a/ to adopt ( a policy or
practice)
gitgide more and more
gizle= to hide
goc migration
gdcet= to migrate
gocebe nomadic
. ogebe gobanlik  transhumance
ocmen immigrant
gagﬁs breast

oe v

gogﬁs ger=/a/ to stand up to,
to meet without fear (dan-
ger)
ogus kabartici giving rea-
son for pride, glorious

om=
oreli
orenek
orev

gorevli

gorgu
garﬁn=

gorilntl

gdris

osterisci

g

goriiniig

to be unnoticed,

golgede kal=

to remain unknown

galgesine sigin= to seek ref-
uge under the wing of...
to bury

relative

custom, usage

duty, function

on duty, engaged in work,
working

experience, observation

to appear

gorunurde

officially
image
appearance, aspect

in appearance,

gdriinuste in appearance,
seemingly
view
goriis ayr111é1 divergence
of views, disagreement,
difference of opinion
spectacular

eye
gbzde
g8zlini ag= to open some-

one's eyes, to be an

preferred, favored

eye opener to

goze al= to focus on

her sey goze al= to risk
anything

masrafi gdze al= not to

grudge the cost
gdz at=/a/ to glance at
syle bir g&z at= /a/ to
glance casually at
... gbziyle bak=  to regard as
g8ze carp= to catch the eye
g8z dik= /a/ to have an eye
on, to covet

gozden gecir=
gbzden kag=

gozden kagir=
g:oz_t\i= /da/

on

to look over

to be overlooked
to overlook
to have an eye



180

gozdnine al= to consider, to
look at
gbzdnunde bulundur= to con-

sider, to bear in mind

gozler Onune ser= to spread
out before one's eyes, to
display

gdz yum= /a/

condone

to be blind to,

gozet:
gbz1e=

gozlem
gozlemci

to consider, respect
to observe
observation
observer, observant,
recording
group
gulam slave soldier
gurup group
guruplan= to be grouped, to be
arranged
power
glcler dengesi
forces
gig kiimesi
gilcd yet= /a/

enough to

grub

glic

balance of

power group
to be strong

gigleg= to become difficult
gtclik difficulty
glglak cek= /da/ to have
difficulties
glglik gikar= /a/ to ob-

struct, to create difficul-

ties for
gidik deficient, crippled
gin day

glinisigina koy= to eluci-
date, to clarify

gindelik day-to-day, daily;
daily pay

gindem agenda

giney south

gunluk of the day

ginlik dil everyday language

glirbdz sturdy

gtit= to pasture; to follow (a
policy)

gllven security

given altinda tut= to se-

cure, guarantee
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giiven besle= /a/ to have
confidence in
gllven ver= to inspire

confidence

gﬁvenme

security
trust, confidence,
reliance
kendine glivenme self-
T confidence
glivensizlik insecurity
-H -

H. abbreviation for hazret-i
ha... ha... whether,.. or...

(it makes no difference)

haber news
haber sor= /dan/ to in-
qu_i—x:a- about
haberci herald
haberleg= to communicate
haberlegme communication
habersizlik /dan/ uninformed-

ness, ignorance

hacim volume

had limit
dogum haddi birthrate
fﬂin haddi deathrate

had acute
hid bir bigimde in an

acute manner

hademe servant

hadise event

Eif}_z one who knows the Koran
by heart

hafiye police spy, secret agent

haiz ol= /1/ to possess

hak  share

" hakkiyle  truly, rightfully

kilicinin hakki olarak by
right of conquest
hakki var he is right
hakemlik arbitration
hakim

leader, ruler; domin-
ant

hakim kil= to let prevail



Vocabulary

hikim yere gel= to become
dominant, to attain dominant
pesition
hakimiyet domination, rule,

sovereignty

kendini hakli1 g8ster= to excul-
pate oneself, to claim to
have done the right thing

hal state
- halinde in the form of, as
halini al= to turn into, be-
co;e, assume the char-
acteristics of
.« haline gel= to become
hali vakti yerinde wealthy
halef successor
halx carpet
halife caliph
halk the people
halk efkidri public opinion
halkoyuna sun= to submit
to pubmz—consideration
halk oyunu folk dance
halk tdrkisd folk song
E yléuu mass of people,
the masses
halka link (of a chain)
hallet= to solve
hamle forward leap, effort
hanedan dynasty
hapis imprisonment
hapishane jail
hararetli fervent

Harbiye Nezareti War Ministry

(in Ottoman times)

harca= to spend, to expend
harcama expenditure
hareket motion, movement,

operation, action, cur-
rent
hareket et= to act
hareket §= /dan/ to start
from, to set out from
harekete &ti_= to set in
motion, to initiate
hareket noktasi starting-
point

hareket serbestligi  free-

dom of action

hareketlilik mobility
harita map
has /a/ peculiar to

kendine has peculiar to
itself, sui generis, un-
ique
has gulim slave boy in the
personal service of the
sultan
has very large estate whose
revenues were granted to
the highest officials
hass-1 humayun estates
whose revenues were
directly used by the sul-
tan

hassa ordusu royal guard reg-

iments
hagiye marginal note
hat line
" hat ustas1 calligrapher
hata  error
hatirlat= to remind
hatiplik command of words, the

gift of being a good speaker

hattat calligrapher
hava atmosphere, mood
havadis news
m— mortar
Havari Apostle
havi /1/ comprising, con-
- taining
haxal fantasy, daydream
hayalkiriklig: disappoint-
ment
hayali imaginary
hayat life
hayat seviyesi standard
of living
hayat slr= to lead a
life
hayati vital

hayati bir ihtiya¢ halinde
in a situation of dire

need
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bir hazli much, a good deal

bir hayli zaman sonra a

considerable time after
. « shayrina for the benefit of
hayranlik admiration
Bati hayranlig:
inate pro-Westernism
hayranlik uyandir= to

indiscrim-

arouse admiration

hayret wondering, surprise
hayret verici surprising
hazir ready

hazir maas cash pay, pay

in money

hazin sad, pathetic
hazine the treasury (of the state)
hazret honorific title used before
the name of a person of
sacred character, e.g.,
Hazret-i Muhammed
hedef goal
hedef tut= to make some-
thing one's goal
hediye present, gift
hediye et= to present as a
gift
hekim doctor
hele much more so, especially,
above all
helezon spiral
hem de moreover
hemen at once, right away

hemen hemen almost

her every

her bakimdan
spect

her seye care bulucu

— el e .
sourceful

herseyden once

in every re-

in the first
place

heretik heretical

hesap
hesaba kat=
account

account
to take into

kendi hesabina olarak on his

own account
kendine hesabini ver= to

realize something, to be
conscious of it
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hesapla= to reckon, calculate

heves wish, whim

cok Sa11§ma hevesi
tion to work a lot
excitement

motiva-

hey_ecan

heyecan verici exciting,
thrilling
exciting, enthusiastic

grandeur, imposing air

heyecanhi

heybet
heyet board, assembly

heykeltrag sculptor
hifzisihha, hifzissihha

sanitation

hygiene,

hirgin angry, sharp
Hiristiyan Christian

hiz speed, dash, elan; rate
artis hizi rate of increase
———  c—
geligme hiza rate of develop-

ment
hiciv satire
hicril according to the era of the
Hegira
hicvet= to satirize
hig nought
hige qikar= to destroy, elim-
inate
hige in= to be reduced to zero

hic siphesiz  without any doubt

hidayet the right path (referring
to Islam)
hidayete er= to convert to
T Islam

hidayete erig= to embrace
the True Faith

hijien hygiene, sanitation
hikdye story, short story

hik’é.ze et= to narrate, relate
hikayeci short story writer
hikayecilik short story writing
himaye protection
hisset= to feel
hitabet command of words, ora-

tory skill

hizmet service

hizmete al= to take into ser-

vice, to employ

hizmetli retainer
hor contemptible
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to look down upon

pleasant
hog gorun= /a/
someone
hog gorirlik indulgence,
clemency, tolerance
Hristiyan Christian
hudutlandir= to limit
kendi kendini hudutlandiran
self-contained

hog

to please

hukuk
husus

law
matter, point

hususunda in regard to
hususi special
hususiyet special feature, char-
acteristics
peace of mind
.« . huzurunda

huzur

in the presence
of (a person commanding
respect)

huzursuzluk restlessness

hiikmet= /a/ to come to the con-
clusion, to decide that...

hiikimet, hikimet government
hiikumetci governing

hilkumetci kat ruling class

hikim the tenor (of a law), pre-
scription; opinion
hiikiimdar sovereign
hiikiimdarlik reign, rule
hiilasa in short
hiiner talent
hiirmet respect
hiirmet et= /a/ to respect,
to };—nor
hﬁrmetgi‘z to be honored,
respected

hiirmet gdster= /al to show
honor, to respect

hirriyet freedom

hiiviyetsiz

undefined

irk race
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1slah et= to reform

183

1slahat reforms
1shik whistle

1slik cal= to whistle
"1slikca' whistle language
1slikca whistler
=
israr insistence

israrla persistently

israr et= /da/ to insist on
light

-
«ss181g1nda

151k

in the light of

. +.151g1 altinda in the light
of

-f-

iade et= to restore
ibaret /dan/ consisting of, com-
posed of

to be necessary, to call
for

icabet=
icar rent
icat
icra et=
i‘i inside, interior
icten at heart
———
igine al=
compass,
.
Ic Anadolu
— —
icini bogalt=
[ S—
heart
icten gel=
ic ice gir=
& KC

invention
to exert

to comprise, to en-
to include
Central Anatolia

to pour out one's

to be spontaneous

to be closely inter-
woven

igkapi halki '"people of the
inside service'' = officers,
pages, and servants serving
inside the sultan's palace

i¢ karigikhik internal

iger= to imply

igerik implicit

icerme implication

igkili where drinking is going
on

igtihat legal doctrine, jurid-
ical opinion

igtimai social

i¢timai yardim social welfare

idam et= to execute
idare administration
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idare et= to manage, to
run
idare tarzi form of
gt-);-r_nment, regime
iddia claim
iddiait= to claim
idealize et= to idealize
ifade e—xpression

ifade buyur= ( a deferent-
T ial variant of ifade et=)
ifade et=
_press
gok bir gey ifade etmes=
not to mean much

to mean, to ex-

tek basina bir mana ifade

etmiyor it has no
meaning in itself
igreng  disgusting
ihdas innovation
ihdas et= to introduce
(an innovation)
ihlal violation, infraction
ihmal et= to neglect
ihracat exports
ihsan gracious gift, favor
ihtilal revolution
ihtimal possibility, chance
ihtiram reverence, deference
jhtiras ambition, passion
ihtisaslas= to become special-
ihtiyag need
ikametgah residence

ikametgah mintakasi

idential area

ikbal a place in the sovereign's
favor
ikta in canonical law, a kind

of military fief granted
for a limited period of
time and without hered-
itary privileges

Iktisadf Devlet Tegekkiilleri
State Economic Enter-
prises

iktisap et= to acquire

il province

ilahiyat  theology

ildhiyatg: theologian
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ilan announcement, declara-
tion
ilan et= to declare

ilave addition

ilaveten in addition to

ileri advanced
ileride subsequently
ilerisi the future
ileriye at= to postpone
Eer_igﬁl: to move in front,

to outrank the others

ileri gelenler leading per-

sonalities
ileri git= to venture forth
daha ileri giderek going
further
ileriyi grme forethought,
foresight
ileri siir= to advance (an
_argument)
ilerleme progress
ilerletici progressive
ilgi relationship
ilgi topla= to attract atten-
tion, to arouse public
interest

ilgilendir= to interest, to con-
cern, have to do with

ilgili connected, related
ilging interesting
ilham inspiration
ilham et= to inspire
ilham kaynag1 source of
inspiration
ilim science
ilm-i i¢tima sociology

(an older term)

ilinti relation
insan ilintileri human re-
lations
ilis= /a/ to touch on
——
m relation, connection
ilifki relation, connection,

relationship

iligkin /a/ related to

ilk first
ilk kez for the first time
ilkokul elementary school
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ilkdéretim primary educa-
tion
ilk plan foreground
ilk plinda the first to be
considered, foremost
ilk saffa geg= to move into
the foreground, to move
into the spotlight, to gain
prime importance
ilke principle

ilkel elementary, primary;
primitive

ilkin at first

iltica et= to seek refuge, to

" take refuge with

iltifat et= to respect, observe

imal et= to manufacture

iman  faith
iman et= /a/

faith

imdada yetig= to run to some-

one's aid

work on a community

project

to profess

imece

imha et=
imkan

to destroy
possibility, potential
son imkanlarina kadar as
" “much as possible, as

fully as possible
...imkanina sahip ol= to
be able to -
impossible
to hint at
to envy

imkinsiz
imle=

imren=
appreciation
concession

imrenme
imtiyaz

imza signature

imzala= to sign

inan faith, confidence
inang belief
ince fine

~ ince yap

incele= to investigate, to anal-

microstructure

yze
inceleme study, scrutiny, in-
vestigation

Incil Gospel
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.
Incilci
inhisar

Evangelist
monopoly
inhisarinda kal=
monopolized by
to deny
inkilap  revolution
inkisaf et=
insafsiz

to be

inkar et=

to develop, grow
ruthless

ruthlessly

incoherent
to build
construction, building
insaat sahasi

insafsizca
insicamsiz
insa et=
.—L —
insaat
=
construction
site
impression
« .. intibainmi ver=

intiba
. to give the
impression of
intibak adjustment
intibak et= /a/
intikal
intikal devresi
transition
intikal et= to be transferred,
to be passed on
revelation (of the Koran)
ip rope
ip ucu clue
E)iz sapsiz unfounded, ir-
relevant, wild

to adjust to
transfer
period of

inzal

iptidaf primitive, elementary,

primary

iptidalik that section of a tumar

holding regarded as essen-

tially inalienable and in-

heritable by the male heirs

of the timarli

_igta_li= to cancel, annul

irili ufakl:  large or small, of
any size

irrasyonel irrational

by way of inheritance

irsi hereditary

irsen

irsi olarak  hereditarily
irtica reaction
irtica hareketi reactionary
movement
isabetli correct
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isim name
isim isim tani= to know each
one by name
e -~
Islam Islam; Moslem

e
. Islam yap= to convert to Islam
Islamiyet Islam, the Mohammedan
religion
islamlastir= to Islamize, convert
to Islam
adherence to Islam

to prove, confirm

islamlik
ispat et
ispatla_=
ispence

to prove
a tax which the Muslim
landholder exacted from his
Christian peasant
waste, wasteful expenditure,
prodigality
israf et= to squander, to
w_a—ste
istaszon station
istatistik statistical
istek wish; quest of
kendi istegiyle by its own
free choice, voluntarily
istekli /a/ desirous, keen on
getting
to want

israf

iste=

ister,.. ister... be it ..

or ..., whether 400 Or aee
istem will, volition
ﬂ arrangement, composition
(of a picture)
istifle= to pile up
istihsal production

kar icin istihsal market
economy
yalmz gecim icin istihsal
subsistence economy
istikrarli stable
istila invasion
istila _&u_c_u
istisna exception
consultation

agressive force

istisare
istisare mercii person to be
consulted
revolt
job, work

is basinda
=2 2a3 e

isyan

is
—
at work
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isbasinda kal= to remain
in office

is bdlimu division of labor

ise giris= to make a start
is glci labor force
—_ =
is hacmi volume of work
is isten gecmisti it was too
— ——
late
is-isten-gecmislik too-late-
ness

ise karis= to interfere, to
== 2as 2
be involved
ise saril= to throw oneself
into one's work
isine yara= to be useful, to

be of use to someone

is yeri workshop, shop
isaret signal, sign
S —

isci worker
2%
employment

labor

isci calistirma
isci olarak calisma
235 Q-aran gall3me

isciles= to become a worker
===
iscilik workmanship; a day
laborer's work
isgal et= to occupy
isgizar experienced in the ways
367727
of doing things
isle= to work, to cultivate
—_—
islem procedure, treatment
—_—
isleme embroidery
islet= to keep in operation, to
2=
operate, run, to put to work
isletme management
————
isletmecilik exploitation, opera-
tion (of a enterprise)
isleyis operation, process
ic-isleyis internal workings
islik workshop
isveren employer
—
itaat et= to obey
ithal et= to introduce; to import
itham et= to accuse
itibar honor, esteem

itibaren /dan/
dating from

starting with,

itibarli respected, esteemed
itiraz protest

itiraz et= /a/ to object to
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itiyad et= to make something
" one's habit
ittihat union
Ittihat ve T erakki
PzTgress Party
*Unionist’, member of
the Union and Progress
Party
ivedilikle in haste, hurriedly
iyi good
iyi kalpli
hearted
optimist

Union and

{ttihatca
ittt

friendly, kind-

iyimser

iz trace
" izinde git=
one)
attribution

to follow (some-

izafet

izafet cercevesi frame of
reference
explanation

izah et=

izah

to explain, to pre-
describe

sent,
izdivac marriage
T . . .
permission, connivance
to follow
to be followed, to be ob-
served in its development

impression

izlenim
-J -

gendarme

j andarma

K -

kabaca
kabile
kabiliyet talent, capability
kabiliyetli able
kabul acceptance
kabul et= to agree to, to

er;isage, regard as
possible, to admit, to
accept

to fall into, to slip

crude, primitive
tribe

kag= /a/
into

kagin= /dan/ to abstain from,
to avoid

kacinmilmaz indispensable,
inevitable

kademe rank

kadro

kadinl1 attended by women

kadinli erkekli attended by both
men and women

kahkaha laughter

kahramanlik

kaide

kafi

kafirlik

cadre

heroism
rule

sufficient
irreligion, acting like
a giaour
to remain
kalma= /ile/ not to stop
(with doing something),

kal=

to go beyond (doing some-
thing)
kald1 ki
kalabalik numerous, large,
multitudinous, crowded
kalabalik kigili
large cast
kaldirilma abolition, removal
kalinta remnant
kalip pattern
kalifiye qualified
kalifiye igci
kalite quality
mduma
kalkinma

moreover, besides

having a

skilled worker

development
development
to undertake

kalkig= /a/

kampanya
kamu

campaign
community
aile kamusu family unit,

family group, totality of

family
kamucu community-oriented
kamusal public
kamyon truck
kanaat opinion, persuasion
kanaat birligi sagla=  to

reach an agreement
.+ kanaatine var= to de-
cide that.._., to come to
the conclusion that...
kanaatkar modest, satisfied
with little, frugal
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kanal channel

kanalizasyon

kanalize et=

sewer system
to channel

kani opinion
- kanisinda ol= to be of
the opinion that...
kanit argument (in logics)
kanun law
kanun geregince according
to the law
kanun hitkimleri legal
statutes
kanunu muvakkat prelim-
inary law
kanunilik legality
kapi gate
kapi kulu ‘slaves of the

gate' — salaried troops

stationed in the capital,

especially the Janissaries
kapikulu ocagi regiment

of the kapikulu

kapil= /a/ to be carried away
by

kapitalistleg= to become a cap-
italist

kapitalizm capitalism

kapitilldsyon Capitulations =——
conventions between the
Ottoman Empire and
various states which ac-
corded certain rights to
foreigners living in Tur-
key; by placing foreign-
ers outside the scope of
Ottoman jurisdiction
these conventions helped
to undermine the political
and economic viability of
the Ottoman state

kapla= to cover completely

kapsa= to comprise

kapu archaic variant of kap1
kapu halka servants of

the sultan divided into
the inside (igkap1) and
outside (diskapi) service
(q. v.)
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kar gain, profit
@ land
kara tagia land vehicle,
means of land transport

karayolu highway

Karayollari Planlama Dairesi

Highway Planning Office
karakter character
karamsar
karamsarlik
karar

karara bagla=

a conclusion
karis= /a/

pessimist
pessimism

decision

to bring to

to get involved in

karigik complex

karisiklik confusion

karisim mixture, combination,
amalgam

karigtir= to confuse

karla advantageous

mgl against

.eekar §151nda in view

of, in the face of

karsi gik= lal to oppose,
come out against

karsi karsiya birak= /ile/
to confront with

karsi karsiya ol= /ile/
to be faced with

kargikoyus resistance

karsilas= /ile/ to meet with,
encounter

kargilagtirma comparison,
confrontation

kar §1hk compensation; equiv-
alent

...kargiliginda in return

for

karsgilik /a/

in return for

in contrast to;

karsit /a/ contrary to

kasip kavur= to ravage
kasaba  town

kasabalasg= to become a town,

to grow into a town
kasabal1 townspeople

kasat (kasd) aim, purpose
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for the pur-

... kasdiyle

pose of, with the inten-

tion of
kast caste
kastet= to intend, mean
g floor, story, apartment,

level, stratum, layer
{iniversite katinda on the
university level
kat kat
kat=_ to add
katil= /a/ to join
katilas= to become stiff
katilasmais
flexible
harshness, rigidity

many times

rigid, fixed, in-

katilik

katl decisive, definite
kati olarak  decisively, de-

finitely

katil murderer

k—ati—yetle with certainty

katlan= /a/ to endure

Katolik Catholic

kavim people, tribe

kavis bend, bow

kavra= to grasp, to comprehend

kavram concept

kavsak crossroads

kavurucu boiling, scalding

kavus= /a/ to reach, achieve

kavustur= to help attain, present
with, to supply with

kay= to slip, slide, to shift, to

move towards

kaygilandir=

to WOorry someone

kayip loss
kayip ver= to incur losses
k_aL1, kaz1d data, record
kayda deger is noteworthy,
is worth mentioning
kaydet= to state, to mention,
note
kaydim1 yaptir= to register
kayitl listed
kayitsizlik indifference, lack of
interest
kaxmakam district director, head

official of a district
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kaynak source
kaznas= to swarm, to mill
kaynastir= to weld together
kaza district
kazanc gain
kazma pickax
kemik bone
kenar edge

bir kenara birak= to put aside
kenar semt outlying poor
quarter (of a city)

kendi self
kendi basina on one's own,
by himself
kendi kendine yetmiyen not
self-sufficient
kendiliginden by itself
kendiliginden anlasilir evident,
obvious, that stands to rea-
son
kent town
kentli city-dweller
kereste lumber, timber
kereste cek= to carry tim-
ber
kertenkele lizard
kervan caravan
kesil= to become
kesim section
kesin decisive
kesin olarak decisively, de-
finitely
kesinlik irrevocability, definitive-
ness
kesis= to intersect
kesit cross section
keskinlik precision, accuracy
kestir= to guess, conjecture
kesif discovery
keske if only
keyfilik arbitrariness
& time
b_ix:kez daha once more
keza likewise
kidem precedence, priority,
seniority
'5_2 hair
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kil kadar (in negative sen-
tence) not in the slightest
degree
511_= to make, to render
m sword
M sahibi
kilik
kina=

sword-bearing
appearance, form
to censure, blame
to break, destroy
king

to trim off, to cut
short

kisasi in short, in brief
kisa miiddetli short-term
kisaltma abbreviation
kisir unproductive, scarce
kisirlastir= to make unproductive
kisirlastirma sterilization
kismen partially, partly
kiskirt= to incite, provoke

military unit, troops

famine, shortage
kitlik ekonomisi an economy
characterized by shortage
or famine

to compare
kiyaslanamiyacak kadar
comparably

kiyaslama comparison

kiy1 coast
kay1 kbse

kiymet value

klzmet ver=

to value

kiyasla=
in-

nooks and crannies
to set value on,
kiz girl
kiz gocugu daughter
kilim woven rug
church
identity
rancor

kilise

kimlik
Kkin
kip

kira

form of a verb
rent
kiraya ver= to let, to rent
out
tenant

lime

kiraci
kirec
2=

kirec ocagi
kiremit roof tile

limestone quarry
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kisi person
—
kisilik personality
e
kisisel personal
ettt
kisisel giriskenlik personal
initiative

kisisel mulk personal proper-

ty
kisisellik personal character
kitap book

Kitab-1 Mukaddes
kitle mass (of people)
kitle haberlesme araclari

the Bible

mass media of communica-
tion

klasik classical

kol branch, sub-field

Hazla§t1;= to make easy, facil-

itate

college

combination
member of a guerilla

kombinezon

komiteci
band in the Balkans around
the turn of the century:

komuta command

komutan commander

kominite community

l(_cE= to be given (name); to
descend on; to settle

konak way station

konfiglirasyon configuration

konson consonant

kontrolstiiz blindly, indiscrim-
inately

konu subject

bu konuda in this matter

kop= /dan/ to break from,
to break off, to be up-
rooted

kopar= to separate, to re-
move

kopuk torn, disjointed, up-
rooted

kopya, kopye copy

kopyacilik being a copycat,
plagiarism, slavish
imitation

korkung dreadful

koru= to protect; to maintain



Vocabulary

grove
protective

koruluk

koruyucu
ko ruyucu tababet

tive medicine

preven-

koruyuculuk

kogul
kosullu

kosum

protectorship
condition
conditional
harness
kosum hayvam draft
animal
to follow
deeply, strongly
promulgator (of laws)
to set to

kovala=

kozu
koyucu
koyul=

kdk root, origin
T k8kten in a radical way,
radically
k8k sal= /a/ to take root
k8klu aply rooted, radical
kdle slave
k38klelik tiretimi production
based on slave owner-
ship
k8r blind
k8ril koriine
k8rfez gulf

blindly

k8rlet= to cause to become
blunt, to make lose its
edge

kot bad

k8tidye kullan= to abuse
(someone's confidence)

k8titye kullanma misuse

k8tdl nam evil reputation
kStildk depravity, mean act
kredi credit
kristalize ol= to crystalize
kriter criterion
kucakla= to embrace
kudret force
kudretli powerful
kukla puppet
ﬁ slave, servant, dependent

««.kulu k8lesi completely
devoted to

kul sistemi the system in

T "which offices were as-

signed to persons who

were originally (and
perhaps still) slaves
legally owned by the
sovereign
use, application
use, usage

kullanim
kullanig
kulluk
kur=
kural
Kur'an
kurban

slavedom
to establish
rule, norm

the Koran

victim
kurban git= /al
victim to

to fall a

course of instruction
kursa tabi tut= to let
someone take a course

kurs

kurtarici savior, liberator,
rescuer

to be saved, to save
oneself

liberation

kurtul=

kurtu1u§
Kurtulug Savasgt the Turk-

ish War of Independence

kurucu founder

kurul= to be established
kurulu /a/ built upon
kurulug foundation

kurum institution

kurut= to dry out

kugat= to encompass, em-

brace, to comprehend,
to encircle
kusatici inclusive, compre-
hensive
kugatim orbit, circuit

kusatma encirclement
—_—

kuskulandir= to fill with fore-
boding

kutsal sacred

kutuplagma polarization

kuvvet force

kuvvetlendir= to reinforce,
strengthen

kuvvetle gtir=

kuzez north

kibizm

kigimse=

to make strong

cubism
to belittle
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kiflen= to become mouldy, to
mould

kifdr blasphemy

kilfetsiz effortless

kiltdr culture

kiltirel cultural

kiime group

kiimes chicken coop

kunk earthenware pipe (as a
water conduct)

kils= to be offended

-L -

laiklik laicism, secularism

lala tutor of royal princes

lfllq tulip

lilezar tulip garden (a literary
word)

lapaci wishy-washy

laiyik /a/ worthy of

1azim necessary

lehine, lehinde in his favor

kendi lehinde in favor of

herself

lesker troops (archaic term)

levazim supplies

lider leader

liderlik leadership

lise high school

lonca guild

ldks luxury, extravagance

-M -

maamafih however, neverthe-
less

maarif education (as a public

concern)
Maarif Niziri Ministry of Ed-
ucation (in Ottoman
times)
Maarif Nezareti Ministry
of Education (in Ottoman
times)
maarifi umumiye public
education
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maas salary

— ..

maiabeyinci
tary of the sultan, who
served as a liaison

the private secre-

madde
maddi material (adj.)
maden mine

point

mining industry,
mining
maélﬁp et= to defeat
mahallf_ local, provincial
mahallilik
alism
maharaca maharajah
skill
limited

provincialism, region-

maharet
mahdut
mahizet nature,
. .. mahiyetinde
acter of
mahkim /a/
mahrem intimate, private
mahrum /dan/ deprived of, lack-
ing
mahrum kal= /dan/
prived of
the fruit, result, yield,
crop
mahsuli kaldir=
mahzen storeroom

mai§et

character
of the char-

condemned to

to be de-
mahsul
to harvest

livelihood, living, stand-
ard of living
retinue,

maiyet suite

makale article
office, position, dignity
preferred, favored,
accepted, recognized
purpose, object
reasonable
possession, property, goods
mal degisimi exchange of
goods
mal et= /a/  to make avail-
able to, render accessible
to
mal ettir= /a/ to ascribe to
mal milk property

mall financial

malf yardim

makam
makbul

maksat

makul

mal

financial aid



Vocabulary

maliye administration of finances

malum well-known

malzeme materials

manen morally, in a psychological
way

manevi mental (referring to a

feeling of security, as in

‘mental peace’)

1 morale

manevl sahada in the sphere
of spiritual values

manevi durum

m_agi ol= /a/ to prevent
manidar meaningful

mansip high office, high rank
mantikl logical

mantiksal logical

manzara landscape (picture),

sight, picture
bir manzara arzet=
a sight
day laborer, farmhand
marabaliktan cikar= to fire

to offer

maraba

(a day laborer)

marifet skill

marifetli skillful, talented
marifetsizlik lack of skill
marjinal marginal

to be exposed to,
to be subjected to, to go
through
table
masa basinda

maruz kal= /a/

masa
sitting at one's
desk (i. e., without acquir-
ing direct field experience)
expense
masrafini1 gér= to take care
of someone's expenses, to
pay his expenses
masraflar ile at their ex-
pense
printing press
director of a printing
press
Maupassant'vari
of Maupassant
mazi past
mazur g8ster= to exonerate, to
picture as innocent

masraf

matbaa
matbaaci

in the manner
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meblag amount
deputy

mecbur tut=

mebus
to compel, to force
compulsory

mecburi 3gretim
education

mecburi agretim cagl

school age
mecburiyet obligation
meclis gathering, assembly
Meclisi Mebusan

mecburi
compulsory

legal

Parliament
(in Ottoman times)

mecmua journal

mechul
medeni
medeniyet
medrese

unknown
civilized, modern
civilization
until 1924, school for
training in canonical law
and theology
medreseli medrese student,

mensup /a/

menzile

medrese graduate
concept
space
melancholy, weariness
country
memleket olcusunde
national scale

mefhum
mekan
melal
memleket
on a

memnuniyetsizlik dissatisfaction

memur /a/
ed to

memurluk

menfaat

charged with, assign-

office
benefit, advantage, in-
terest
menfaat alani
terest

sphere of in-

menfi negative

pertaining to, belong-
ing to, member of

sosyoloji mensuplari

logists
mense origin
kole menseli of slave origin
ol gt
rank, degree
interest
with interest

to be curious

merak

merakla
merak et=
about
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meraklandir= to arouse some-
one's curiosity or interest
merasim ceremony, celebration,
festivity
a person to turn to
stage, phase

merci
merhale
en son merhalede in the
last place
merkez center

merkez hukumeti central

government
merkezdisicilik decentralization

merkezi central

merkeziyet¢i centralist

mertebe degree, rank

mesafe distance

mesai efforts, activities

mesele question, problem

meslek
kendine meslek edin= to

choose as one's profession

meslek ordusu professional

occupation, profession

army

me§ru1a§t1r=

imate
mesgruluk legitimacy
megruti constitutional
megruti idare constitu-
tional government

to render legit-

megrutiyet constitutional
government

Mesrutiyet devri Consti-

tutional Period

mesgrutiyetgi person advocat-

ing constitutional

government
metin text
tam metin the full text
metod method
mevcudiyet existence
mevcut existent
mevki position, status, post
mevlut religious ceremony
commemorating the birth
of Muhammed
meyaninda among
meydan public square
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meydana S1kar= to create,

to produce

meydana gel= to appear,

to come to light
meydana gel= /dan/ to be
formed, to consist of
mezdana etir= to create,
produce

meydan verme= /a/ not to

allow to happen

meyva fruit

mezcet= to blend, intermingle

mezhep, mezheb confession;

- rmhool of interpre-
tation of canonical law

meziyet quality, merit, good

- aspect

mezun graduate

maintika, mintaka zone, area

mikdar, miktar number,

amount

milddl  according to the Christ-
ian ear
milll  national
millf hasila national pro-
T duct

millf karakterli of a na-
tional character
milll mars the national
— —
anthem
milli dretim
duct
nationality

national pro-

milliyet
miras
miras yolu ile

inheritance
by way of
inheritance
belonging to the state,
public
guest

misafir odasi

(of a village)
hospitality

miril

misafir
guestroom

misafirperverlik

misal
mistik

example
mystical
joking, farce
mobility
fashion

mizah
mobilite
moda



Vocabulary

modern modern

modern manali in a mod-

ern sense

modernlegme
monargi monarchy

msl. = mesela for instance
muamele treatment
muamele g8r=
treated

modernization

to be
muariz adversary
muasir

muazz en

mubah

contemporary
certain, fixed
permissible (accord-
ing to canonical law)
mubah g8ster= to declare
permissible
mucize miracle
muhafaza et=
muhafazakar
muhakkak
muhal

to maintain
conservative
certain
impossible, inconceiv=-
able
belonging to the oppo-
sition

muhalif
Muhammedi  Mohammedan (a
term reflecting Euro-
pean usage)

‘Muhammedilik’ Mohammed-
anism

muharebe war, battle

muhassala product, result

muhtag ol= /a/ to need

muhtar village headman
muhtariyet autonomy
muhtemel probable, possible
muhteva content

mukabele et=
.. . mukabili
mukaddes

to reciprocate

in return
sacred, holy

to foist on
bigoted, fanatical
remark, observation

mutalaa et=
mutlak absolute
mutlaka without fail, under all
circumstances

mutlakiyet

musallat et=
mutaassip
mutalaa

to consider

absolute power,
autocracy

mutlakiyetci absolutist

mutlu happy

muvaffak ol= /a/ to succeed in

muvakkat temporary, prelim-
inary

milbadele exchange of goods

miibalaga et= to exaggerate

milcadele struggle

miicerret abstract

mildafaa defense

mildahale interference

milessese institution

miessir ol= to affect, act on

mtfettis inspector

miifreze detachment

mihendislik the profession of an
engineer

milkemmel excellent

miilhem inspired

milk immobile property

millkiyet ownership

mimkiin possible

mimkin kil= to make

possible

miimkin oldugu kadar gok

as many as possible

miinakale transportation
minakasga et= to discuss
miinasebet relation
milphemlik vagueness

milrekkep /dan/ consisting of,
composed of

miisadere confiscation

misadif ol= /al

misait ol= /a/

to encounter
to allow for

milsamahasizlik intolerance
miisbet positive
misellem ‘exempt’ — free-

born Muslim cavalrymen
who were granted tax-
free land in exchange for
military services

miistahsil producer
mistakil independent
mistehlik consumer
milstesna apart

misavir councillor, adviser
miigteri customer
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miiteaddit numerous

miiteakip /1/ right after...

miltevekkil trusting in God, re-
signed, fatalistic

mittefikan in alliance with...

-N -

nadiren rarely

nakisg embroidery

nakliyeci shipping agent

nakliyecilik shipping

namaz the Muslim ritual
prayer

namaz vakti the hour of the
ritual prayer

namuslu honest, clean, re-
spectable

nankdrliik ingratitude

naturmort still life

nazaran /a/ by comparison with

nazariye theory

ne var ki but, however

neden reason, cause

nefes breath

nefesi kuvvetli possessed of
healing power through
breathing on an infirm or
invalid person

nesil generation

T nesli s6n= to die out

nese gaiety

netice result

nimet blessing, comfort

nisbet, nispet proportion
nisbetinde in proportion to

nisbeten relatively

nisbi, nispi relative

nisbi temsil usulu
of proportional representa-

system

tion

and indeed, as a matter
of fact
nitelik quality, peculiarity
nizam order

Nizam-1 Cedit

noksanlhik defect
nokta point, aspect

nitekim

‘New Order’

normcu
noékdr, nukar
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normative
free-born salaried
soldier (in old times)

nlians nuance
niifus population
nifus hareketleri population
movements
nufuz influence
nufuz sahibi influential
nufuz ticareti influence
peddling
nifuz yapisi population
structure, population com-
position
nikleer nuclear

niukleer aile nuclear family

nisha copy
-0 -
objektivlik objectivity
ocak corps
oguldan ogvula gec= to be inherited
through male descendants

school
okul yizi gérmemis

okul

that has
never seen a school
okur yazar able to read and write,

literate

okut= to teach; to send to school
okuyucu reader
okyanus ocean
ol= to be

oldukca rather

s

olsun at least

olana aykiri kosullu Gnerme
unreal conditional proposi-

tion

olsa gerek it must certainly
be

sira gelmis olsa gerek the

time has certainly come...
olduéu gibi as it is, without
changing anything

olagan middling, mediocre
olaganiisti extraordinary
olanak possibility

olanakli possible



Vocabulary

olanaksizlik impossibility

olax

event

olay durumu
fact

state of affairs

olgu
olgun
olgunlasma
olgunluk
olsusal

olumlu

mature

maturation
maturity
factual
positive, affirmative
olumsuz negative
olug entity
olustur= to create, bring into
existence

olusum a becoming, development

omuzlan= to shoulder, to bear
on ten
onbasi corporal
ornast
on yil decade
onca according to him, in his
view

onur honor, self-respect
onurunu kir= to humiliate
oran propo_mon
-dlél oranda
that

encampment

organizasyon organization

to the extent

ordugah

ormanci forester, official of the
forest administration
orta middle
ortaya at= to advance (an
idea)
ortacagimsi  reminiscent of

the Middle Ages
ortaya cik= to come into be-
ing, to evolve
ortaya cikma
ortadan kaldir= to do away
with, to abolish
ortadan kalk= to disappear
ortadan kaybol= to disappear
ortaokul junior highschool
orta yolcu middle-of-the-
roader

orta yolculuk

the-roadism

origin

middle-of-

ortak shared

Osmanl

Osmanlilik

otlak
otomobil
otonomi
otorite
ova
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ortak mal shared property,
jomownership, collective
property
ortalama average
milieu
Ottoman
Osmanli Devleti
State
Osmanli imparatorluéu the
Ottoman Empire
loyalty to the Ottoman

ortam

the Ottoman

State

grassy; pasture
automobile
autonomy

authority

plain

oy vote

© oyal

oy verme davranisi
behavior

to carry the vote
voting

whereas, however

game

oyun kaideleri
game

rules of the

-0 -
odev duty, obligation, task
@el preliminary, elementary

ogesel durum calismalar
works still in the prelim-
inary stage

dgrenci student
Sgrenici pupil, learner
ogretmen teacher

sgretmen okulu teachers

training school

8gretmen yetistir=  to train

teachers

Sgretmenlik  the profession of
a school teacher

sgit advice

measure

daha az Slglde
degree

8lgd bozuklugu

lack of balance

to a lesser

unevenness,
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Slculd balanced
Blgit criterion
8lim death
8lim kalim savasa life-
and-death struggle
8n front
bngbdr= to anticipate
8n-kademe front rank,
highest rank
n-8nerme protasis
8n-plinda in the forefront

&n plana getir=
the forefront

to place in

Bne sir= to advance (an
idea)
8nce before
8nceden belirlenmis pre-
determined
8nceden kestir= to pre-
dict
8nci forerunner, precursor
8nciil premise
8nciligind yap= to be the
forerunner of, to
herald
8nder leader

8nderlik yap= to be a leader

8nem importance
8nem kazan= to gain im-
portance
8nem tasi= to carry
weight, to have impor-

tance
8nem ver= /a/  to attach

importance to

Snemli important

8nemse= to consider important

8nerme proposition

Bnle= to prevent

8nyarga preconception, pre-
judice

8nyargisiz unprejudiced, with-

out preconception
8rf  custom
8rf ve adet, 8rf Adet
mores, usages, customs
customary

8rfi hukuk

8rfi
customary law
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Srgdt system, organization
8rgitlen= to be organized, to
organize oneself
6rnegvin for instance
8rnek example, exemplary
8rnek ol= to be a model

8rnek olarak for example

8rneklenme exemplification

8rneklik et= /a/ to serve as an
example

8rtik latent, hidden, underly-
ing

Srtdld covered (with)

Srilmis
8te taraftan
stdrd /dan/
8viling pride
8z character, essence
8zdeg= /ile/  to identify with
8zdesme identification with
private, specific
peculiarity, special
feature, character
8zellikle in particular,
especially
E 8zellik tag1=
character
8zen= /a/ to seek to imitate, to
- aspire to be like
8zenti fad

knitted together
on the other hand
because of, owing to

to have a

Bzet summary
Bzetle= to summarize
8zgd /a/ peculiar to
Szglr free
8zgirlik freedom
8zlem a longing, yearning,
nostalgia, desire
8zlik pithiness
8zlr excuse
8zlr dile= to apologize

-P -

pagavra rag, dishcloth

palet palette
panik panic
Papa Pope




Vocabulary

Papalik the Popes, the
Pontifical State
para money

parayi kes= to cut off

financial aid

paralellik parallelism
paravan screen
paravan gibi kullan= to

use as a front

paravana screen, front, fa-
cade
pargalan= to be torn apart, to

fall to pieces

pargalanma disintegration
parlak shiny, resplendent

parlak devir the great age,

peak period

parlamento parliament
parlimento hayati parlia-

mentary life

pasif passive

p_at_l_e_1= to break out, to burst
forth

pay share (in the booty)

paye rank

pazar market

pedagoji pedagogy

Peder the Father (God,
in Christian theology)

pekis= to harden, to crystallize

pekistir= to strengthen, to cor-
roborate

pencik the fifth of the booty
which, according to
Canonical Law, is due
to the ruler in whose
name the Holy War is
waged

perde curtain

to serve as

perde ol= /a/

a front for
pesinde kog=
sue
... pegine takil= to follow (a
leader), to become
partisan to (an idea)
a priori, in advance
to acquire, to gain

to run after, pur-

peginen
peydahla=
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peygamber prophet
Peygamber the prophet

Mohammed
piskopos bishop
piskopos yardimcisi aux-

iliary bishop

piyade foot soldier
piyasa market
plan plan; plane

ikinci plana cekil=  to be-

— P SR,
come secondary

planli bir sekilde in a
planned manner,
methodically, system-

atically
Elistik plastic, having graphic
beauty

plastik sanat visual arts
pokerli
polifonik
politika
popiler
portre
prensib
prestij

where poker is played
polyphonic
policy
popular
portrait
principle
prestige
prim premium
" prim ver= /a/
" ium on
Protestanlik
psikoloji psychology
sosyal psikoloji
chology
putperest pagan
plirlzsiz pure, blemishless,
smooth

to put a prem-
Protestantism

social psy-

-R -

... raddelerinde around, about
bir raddeye kadar to a certain

extent
radyo radio
ragbet demand

ragbet gor=  to be popular

rahatca with ease
—————
rahip priest, minister
rahmet god's mercy
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rahmet okut= /a/ to cause
one to praise (as the lesser
evil in comparison)
rakip rival
rapor
rastgele
rasyonel rational
raz1 et= /1/ to obtain someone's
agreement, to prevail upon

report
at random, haphazard

someone to...
raziol= /a/  to agreeto
reaya tax-paying subjects of the
Ottoman Empire, i.e.,
subjects not in the service
of the government

to reject

comfort, well-being,
affluence
refaha kavustur=

reddet=
refah

to give
someone more comfort-
able circumstances

Reformasyon the Reformation

rejim regime

rekabet contest, competition
rencper farmer; farmhand
rengperlik fieldwork

reorganize ol= to be reorganized
repertuar —repertoire

resmen officially

resmi official

resmi elbise uniform
resmiles= to become official,
to be officially accepted

riza consent, free will

kendi rizasile voluntarily
riayet respect, obedience
rical leading persons
risale treatise
Risale-i Islamiye ‘Treatise
on Islam’
ritim rhythm
ritmik rhythmical
ritlel rite
rivayet account
rol role
- rol oyna= to play a role,

to have a share, to have
relevance

sakatlik
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roman novel
romancilik

of fiction
ronesans renaissance
spirit
Ruh the Holy Ghost (in Christ-
ian theology)
to envelop the

novel writing, writing

ruh

ruhu sar=

" mind

mental
bribery

ruhi

rusvet
—r—
-S -

s. = sahife

‘saban plow
sadaret office of the grand vizier

sadarete getir= to appoint as

grand vizier

sadece only

sadelestir= to render simple in
style

sadelik simplicity, unpretentious-
ness, use of a plain style
(in language)

sadik faithful

sadrazam grand vizier

safha phase, stage

safhalari ile in all its phases,

phase by phase

sag= to milk

sagc1 rightist

saéla: to assure, to secure,
provide

saghik  health

sagnak downpour

sahife page

sahip possessing, having, owner,
holder of

sahip bulun=, sahip ol= /a/
to possess
scene

sahne
sahneye cik=
[ — RS ——

sahra desert

sakat

to appear

unsound
defect, defectiveness
objection, reservation
quiet, calm

sakinca
sakin



Vocabulary
sakli secret
T sakli tut= to keep secret,

" to conceal
salabet  firmness
saldirganlik aggressive behavior
saldiri attack, aggression
saliyane annual levy
salt solely, merely
saltanat sultanate, reign of a

sultan

saltanatci
sanat art

supporting the sultan

sanat eseri work of art

sanat¢i artist
sanayi industry
sanayi sonrasi post-indus-
trial
sancak in early Ottoman times,

the district which served
as the basis for mobiliza-
tion of troops

sancakbey commander of a
sancak

santimetre centimeter

sap= to enter (a road)

sapa remote

sapis deviation, a falling into
error

sapta= to delineate, define, to
establish

saray palace, court

saray halki the ‘people of

the court’, the ruler and
his servants and retainers

sarf spending

sars= to give a shock to, to
undermine

sarsma an upsetting

sarsilmaz unflinching, imper-
turbable

sarsinti concussion

sathi superficial

satih plane

satih sanati a two-dimension-
al art, an art that portrays
everything on one plane

to buy
force, elan, power

satin al=
satvet
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sav thesis, claim
... savim git= to defend
the thesis that..., to
claim
battle, war
savasa giris=
savasa katil=
R St

savas
to begin war
to enter the
war
savasa tutus=
—
up in a war
savas usulleri
e ———  ————
warfare

to be caught

methods of

savaggilik warlike qualities
savun= to defend, to advocate
‘savunma defense
savunma gici defensive
capabil_ity
savunucu defender, advocate
...sayesinde with the help of,
T thanks to
saygl esteem, respect

saygl gér= to be respected,
to be obeyed

saygila respectful, well-
mannered, modest

say1 number

sayil: limited, numbered;
carrying the number...

sebep cause

sebebi ile on account of

sebep ol= /a/ to cause

sec= to perceive
— X
seg¢im selection, choosing,
—
election
secim yaptir= to hold elections
seckin select
seckin grubu select group,
elite
secme select, choice
—_—
secme yap= to choose
— 2
segmen voter, elector
ikinci se¢men secondary

elector (formerly may-
ors were elected by
secondary electors
elected by public vote)

sed rampart, wall
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Cin seddi the Great Wall of
China
campaign
b_u sefer now, now however
seferber et= to mobilize
(—f?)rces)
symbol

sefer

sembol
sembolik
sempati

symbolic
sympathy, friendly
feelings, partisanship
sen  you
sen-ben ¢cekisme personal
attacks, mudslinging
sentez synthesis
serbest free
serbest meslek
profession
serbest ol= /dal
the freedom of. ..

liberal

to have

seremoni ceremony
sermaye capital
sertce firmly, sharply
servet possessions, wealth
ses sound

ses teli vocal chord
sevig= to love each other
seviye level

sevk ve idare the command

(of an army)

sevk ve idare et= to man-
age
sevket= to lead, to order to go
somewhere
seyahat voyage
seyir course; a looking at,
watching
seyre koyul= to view

seyirci beholder, viewer
seyirci kal= /a/ to be a
spectator, to keep out
(of a fight)

seyyah traveller
sifat quality

bu sifatla
. .. sifatiyle
of, as
i‘.ﬁ_r zero
sifirin altinda

in this capacity
in the capacity

below zero
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s13= /a/ to fit into, to find
room in, to be contained
in
sigin= /a/ to invoke someone's
protection
sik dense
sik sik frequently

sika tight
siki sikiya intensely
sikinta discomfort
sikintiya dis=
hard time
sikintily dire
siklas= to become dense
industrial

to have a

sinal
sinal 8ncesi pre-industrial

sinif class

sinifla= to classify, categorize

classification

siniflama

sinir border, limit

sinirl limited

sinirsizca unlimitedly, unre-

strictedly

sira row; turn

at the time of

in this order
the time has

sirasinda
sirasiyle
sira gel= /a/
come to
siralanmig
sairf solely
;ynf to strip off
" kendini siyirama= /dan/
to be unable to get
away from
siyril=/dan/ to get away

from

arranged in rows

duygularimizdan siyrilarak

emancipating ourselves
from our feelings

sihirli magic

ila.ll weapon, arms

sima figure, personage

sinirsiz calm

sipahi feudal cavalryman

sistemli olarak systematically,
methodically

site city-state

sivil civilian
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civil service

sivil tesgkilat

sivrisinek mosquito
siyasa politics
siyasal political
siyasi political
siyasi bilimci political
scientist

siyasi hayat political life,

public life

siyasi tarih political his-
tory
sofu bigoted, fanatic
sogukkanlilik cool-headedness
sohbet chat, conversation
sohbet et= to chat
sok= fal  to bring (into or

under), to introduce
solcu leftist
concrete; distinct
somutlastir=

somut
to make more
concrete, to reify
son end; last
son bul=
son derece to the utmost,
utterly, most
to end

to end

sona er=

sona erdir=
to

sona gelmiyen
ing, unending

son raddeye glkar= to
bring to a peak

to put an end

never end-

son s8z sahibi ol= to have
the last word
sonralari subsequently
sonsuz unending, boundless
sonug result
sonucu, sonucunda as a
result of
... sonucunu al= to reap

the fruits of
sonuclar al= to get results
e e
sonuclar cikart=

conclusions

to draw

sonuclara var=
AL S
conclusions
soru question

sorumlu responsible

to arrive at
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sorumluluk responsibility
sorun problem, question
sosyal social
sosyal dilizensizlik social
disorganization
sosyal sigorta social secur-

ity
sosyal yap1 social structure
soy stock, family

soy= to strip
soydas of the same race

soygunculuk stripping people of
everything, an exploitation

soyut abstract

s8g= to scold, abuse
sOmur= to exploit
sémirge colony

sSnikce less than brilliant, ra-
SonuxrseE

ther undistinguished

s8ylenti rumor
s6z  word
sozde nominal, by name
only
sGzle orally
s6z ac= /dan/ to talk of
sézdizimce syntactical
sézilinde dur= to keep one's
word
s6z et= /dan/ to talk about,
to speak of

s8zii gecen influential

s6z geliini for example,

supposing
sSzgelisi for instance
— .

sGzden ileri gitme= not to go
beyond words, to be only

nominal
s6z konusu under consider-
ation, in question
tehlike sGz konusu ol= for a
risk to be involved

s6z sahibi ol=

to have a say

562zl sbziine literal
sbzverme promise
s6zcuk word
spor sports

spor alani sports field
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stabilize zol stabilized road,
i.e., a graded gravel road

standardizasyon standardization

standart standard

stati status

statikocu being in favor of the
status quo, conservative

step steppe

stereotip stereotype

stilizasyon stylization

stratejik strategic

su water

su yolu water conduit

subasg: a middle-ranking military
officer (in old times)

subay officer

suc crime

suclandir= /ile/ to accuse of, to
blame

suikast planned and attempted
assassination

sulb loins

sulbid temiz stemming from
an honest family
to offer, to present

suretile, suretiyle by way of

sun=

suvari cavalry
stlale family line

silaleden sllaleye from fam-

ily line to family line, from
generation to generation

sinnet circumcision
sir= to drive
sirip gelen age-old
surup getir= to sustain
surat speed
sur'atle, suratle quickly,
speedily
slre period of time

-digvi surece as long as.
surekli permanent, enduring,
continual
surgun exile
sUrrealizm surrealism
surtunme friction
sirtinmesiz
smooth

without friction,
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suri flock (i. e., people who are
like sheep), herd
stiriukle= to drag, to lead, to push
to
siriin= to live a wretched life
susle= to embellish
siisleyici decorative, ornamental
siizgec strainer
slizgecten gec= to pass through
the filter
-$ -
saheser masterpiece

sahid, sahit testimony, witness
- G S —
sahit ol= /a/, . .gahidi ol=
to witness, to observe

sahsi personal

priaatity

sahsilestir= to personalize
sahsiyet personality

sans chances

Sark the East

Sark meselesi the Eastern
question
Oriental features,
Romanticism in Arabian
Nights style
to be stupefied
surprisingly

gsarkhihik

sa§a1a=

sasilacak derecede
_Sif leader, chief
seffaf translucent
gehirleg= to become a city, to
develop city character

sehzade royal prince
e
sekil form
bir sekle sok=
— e e
shape to
schematical
schematically

to give a

sematik
sermatik olarak

§er"i. canonical, pertaining to
canonical law
ser'l mahkeme canonical
law court
seref honor
serel

seat of honor
Islamic canonical law

seref mevkii
s v t———
seriat
3=

sevk motivation, zeal
Seve
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seyhulislam sheikhulislam—
most important religious
dignitary in the Ottoman

Empire
siddetli strong
sifre code
§if.rele= to code, to encode
sikar  prey
simall nortbhern
simsgek flash of lightning
gimsgekli interrupted by
flashes of lightning
girket company
siskinlik wordiness, verbosity
gok shock
§ok yapici shocking
s8yle in the following manner
g8yle dur sun far from

su that, the following
on sukadar yillik of the
last ten years or so
sukadar ki but, however

suvar ki however
suurlu conscious
guurlu olarak consciously
SuUuUrsuz unconscious
guursuzca in an irrespon-

ible manner, not think-
ing of the consequences
suursuz olarak uncon-

sciously

gdmul import
gmuld ol= /a/
to affect
gdmulld comprehensive
s{iphe doubt
guphe et= /dan/
to question
doubtlessly

to involve,

to doubt,
siphesiz
T =

taassup fanaticism
taayylin et= to be determined
tabaka layer, stratum

tabakalagma stratification

tabi subject to

tabi ol= /a/ to be subject

to
tabi kil= /a/ to subject to
tabiat  nature
tabiatg1 naturalist
tabir term
tablo painting, picture;
field, area; table (of
figures)
tahammiilsiizlik intolerance
tahavviil transformation
tahkir contempt, insult
tahlil analysis, an analyzing
tahlill  analytical

tahmin et= to estimate, calcu-
_iate, to guess, conjec-
ture
tahminen by estimate, approx-
imately
tahrif et= to corrupt, to dis-
—tort
tahsil education, training
tahsil et= to collect (taxes,
etc.)
tahsildar tax collector
tahsis et=
priate, allocate
taht throne
- tahttan ge_k_i_l: to abdicate,
to resign the throne

to assign, to appro-

tahta Slk: to accede to
the throne
tahta wooden

takdirde /-digi/ in case...,
on the supposition
that...
takdir et= to appreciate, to
—understand, to compre-
hend
takil= /a/

takim set

to seize upon

bir takim, birtakim
ious, certain

var-

takibat persecution
takma ad pseudonym
takriben approximately
taktik tactics
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taleb, talep demand
talih luck
talim (military) drill

talig (old term) student

tamamiyle completely
tamamla= to complete
birbirini tamamla= to

complement each other
tamim universalization
tamimi maarif spreading
of education
buffer
to recognize, to
grant, to extend

taniklik et=

tampon
tani= /a/

to bear testimony

tamm  definition

tanmimlama definition

Tanri God

Tanrisal Divine

tanzim arrangement

tap= /a/ to worship

tara= to comb, sift, drain,
decimate

taraf side

tut: to side with
agriculture (as an eco-
nomic branch)
tarim Ureticisi
al producer
agrarian
agriculture (as an

tarafimi tut=
tarim

agricultur-

tarimci
tarimcilik
occupation)
tarimsal agricultural
tarif et= to describe
tarih date; history
tarihten 8nceki
tarihci
tarihcik

prehistoric

historian

history (of an institu-
tion, problem, etc.)
tarihi historical
tarihsel historical
tartig= to discuss
——h
tartisilabilir

tartisma
—_——

is debatable

dispute, argument
disputant

ta;z mode, manner

tasarla=

tasarlama

tartismaci
——————ee.

to project, to plan
imagination
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tasarruf disposition
tasarrufta bulun= to dis-
pose freely
tasarruf et= to save

(money); to possess
tasavvur et= to imagine, to
E:ture
tasdik et= to confirm, ratify
tasfize_e_t= to eliminate
tasvir description
descriptive
tasvirl  descriptive
tag stone
tag ocaga quarry
tagit transportation, vehicle,
conveyance
tasit araci, tasit vasitasi
means of transport
mot8rld tagit

tasvirci

motor vehicle

tat taste
- tadina var= to relish
tatbik apﬁcation

tatbik sahasina ko= to

carry out, to realize

tatbikat application, putting

T into practice

tatmin satisfaction

tavan ceiling

tavir manner, attitude

mye recommendation

aﬁ;— appointment; determina-

- tion

tdyin et= to appoint, to
T determine

tazele= to renew

ta'zir punishment for actions
canonically unlawful but
with undefined retribution;
or, for manifestly punish-
able actions the Sharia had
not specifically declared
illegal and therefore had not
appropriately penalized

tazyik pressure

T.B.M.M. Turkiye Buyuk

~ "Millet Meclisi
teb'a subject (of a king or state)

tecrube experiment



Vocabulary

to learn
from (bitter) experience

tecrubeli experienced

techizat, techizat equipment

tedbir al= to take the necessary
measures, to take steps

tedbirsizlik unpreparedness,

thoughtlessness

(see tetkik)

instruction
tedrisat: iptidaiye (old term)
primary education

tecrubelerle anla=

tedkik
tedrisat

tefrik et= to distinguish
tefrika section of a serialized
novel
tehdit threat, blackmail
... tehdidinde bulun= to

threaten to...
tehdit et= to threaten
bir tehdit vasitasi yap=
to use as a means to intim-
idate
single
tek basina

tek
on one's own,
alone, in itself
tek dereceli secim direct
election
tek Srnek according to a
single pattern, uniformly
tek tik  here and there, one
— _?; two
tekabul et= /a/ to correspond to
tekaut  retirement
tekaiit sandigi
fund
monopolist, monopolistic
the individual (in logics)

retirement

tekelci

tekil

tekit §l= to corroborate, to con-

firm

teklif proposal, suggestion
teklif et= to propose

teknoloji technology

tekrar again
tekrar tekrar

again

tekrarla= to repeat

telaffuz pronunciation
telaffuz et=

again and

to pronounce
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telakki view, concept
telkin admonition, advising
tema theme
temas contact

temas et= to contact, to
communicate with
basis, base, foundation;
basic
temel at=
tion

temel

to lay the founda-

temin et= to secure, attain
guarantee
July

to represent

representative

teminat
Temmuz
temsil et=
temsilci
critic, critical
theocratic
theorist
teorilestirme theorization
top
tepeden tirnaga
tepki reaction
tepki goster= /a/
_l:li_r tepki uyandir= to arouse
a reaction, to elicit response

tenkitci
———
teokratik
teorici

tepe

top to bottom

to react to

terakki progress
terbiye education
terbiye gor=

education

to receive an

(old term)
elementary education

terbiye~i iptidaiye

tercih preference

tercih et= to prefer
terim term
terkib, terkip composition
ters the opposite
T tersine onthe contrary

tam tersine on the contrary,
just the reverse
tersine ddn= to become re-

versed, to take a bad turn

tertiple= to arrange, to hatch,
to plot

terzi tailor

terzil ignominy

tesaduf coincidence, accident

tesadufi accidental, coincidental
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tesbit et= to establish, demon-
—strate

tesellici comforter

tesir influence

tesisat installations

tesisat egyas1 equipment

T eslis T rinity

tegebbﬁs initiative, enterprise

personal

tegebbiis-ii sahsi
e

initiative, private enter-

prise

tegekkiil et= /dan/ to consist of
teskil formation
=X

tegkil edilme formation
teskil et= to constitute; to form
—
teskilat organization
At iold

tam tegkilatly fully equipped
teskilatsiz unorganized
tetkik study, investigation

tevcih et= to assign, confer
tevhid  monotheism

teyit et= to confirm

tez thesis, contention

tezahur et= to manifest itself

tezhip illumination (of a manu-
script)

tibbi medical

am_ar, timarli, see timar,
timarlh

tip medicine

tip servisi health service
tipki just (like) , exactly

ticaret commerce

ticar? commercial

ticarilesmis commercialized
tiksin= /dan/ to be sickened by
tiksinti disgust

timar small estate whose reven-

ues were granted as a
compensation for military
service
timarli sipahi
a timar is granted

one to whom

tip  type
titreme a trembling, palpita-

tion, titillation

titres= to vibrate
==X
tohum seeds, grain for sowing
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tolerance
tolerans sahibi

ti’l tone

topla=

toplam

toplant1

tolerans
tolerant

to sum up
sum, total; total (adj.)
meeting
toplant: salonu
toplu in a lump
_toplu olarak together,
forming a unit

auditorium

topluluk community, assem-
blage, association,
group, collective
toplum society, community
toplumsal social
toplumsal yap1
structure
land (as the basis of
agriculture)
toprak agasi  landlord
topraga? glalik bondage
to the soil, bonds with

social

toprak

the land
toprak sahibi landowner
toptancilik generalizations, a
lumping together
torba bag
torpil mine
torpille= to mine, to make
inaccessible by means of
a minefield
torun grandchild
tdre custom
téren ceremony, festivity,
celebration
tiélf brick

tugla harmam brickyard

tut= to hire, to rent; to adhere,
_ to support, to root for
parti tut= to adhere to a
© party

-dan tut (tutun, tutunuz)

" da... -a kadar her sey
;erythi_ng from ...to...
conservative

attitude

to take root, to become
operative, to hold its

tutucu
tutum
tutun=
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own, to survive, to hold
up
tuzak trap
tldccar
tilken= to be wiped out
tikenmez inexhaustible
tilketim consumption
tdm whole, all
T tdm itibarile
tﬂmce_
tiimel the universal (in logics)
tir kind, sort, category,
— pattern
bu tiirden
tire=

merchant

as a whole
sentence

of this kind
to spring up
all kinds of, various

-U -

uc march, borderland, frontier

ucbexliéi border principality

ucbeylerbeyi in Seljuk times,
the chief of the rulers of
the border principalities

ucbeylerbeyligi  the office of an

ucbeylerbeyi
ugurum chasm, gap
ufaktefek minor
ufuk horizon
T-éra= /al to undergo, to en-
counter
ugrag= /ile/ to be occupied

with
...ugrunda for

ugultu  a humming

ulasg= /a/ to reach, attain, to
arrive at

u1a§1m transportation

ulastirma transportation

ulema doctors of Islamic law
and theology

u_lﬁ&e (archaic) daily allotment

ulum-i diniye (old term)
theology

ulus nation

ulusal national, nationalist

ulusculuk nationalism

umma expectation
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umumi general, public
Umumi Hifzisihha Kanunu
Public Health Law

umumiyetle in general, gener-
ally
hope

hopeful

element

umut

umutlu
unsur

unvan title

usta master
usul system,

method
ugak servant (male)
shame

utang verici shameful
utandirici shameful
uy= /a/
uyandir=

to conform, to follow
to arouse, conjure
up
proportion
«ssuyarinca
to

uyar
proportionate

warning

uzart:l

uyartilarda bulun= to send

warnings
uydur= to adapt, to adjust to;
to invent
civilized
civilization
to carry out, to apply

uygar
uygarlik
uygula=
uygun /al in accordance with,
conforming with
uygun g8r= to deem
apﬁ:priate, to regard
as advisable
uyruk subject, citizen
uyus= to harmonize
uzusmazhk disagreement,
discord

uyusgukluk

uzak far
uzagv1 gbrme foresight
uzak tut= /dan/ to isolate,
keep remote from
uzaklas= /dan/
r——
uzan=

laziness, indolence

to deviate from
to stretch, to extend
to extend ( something)
consensus
conciliatory; mediator

uzat=

uzlagma
uzlasgtirici
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uzman expert
uzun long
uzun uzadiya at great
length
uzunluk length
uzunluk 8lclist unit of
length
-
-U -
Gcret pay
ucretli salaried

ulke country, district, region
ulkd ideal, goal

ulkict idealistic
dmanizma humanism
unlu famous

Gretici producer
dretim production

Asya-turl Uretim bicimi
the Asiatic mode of pro-
duction

kendi i¢in gerekli lretith
subsistence economy

pazar icin uretim  market
production, market
economy

urk= /dan/ to be scared
urklit= to alarm

drin product, crop, yield
uslup style

ust upper side

to stress (a

ustunde dur=
point), to dwell upon

Ust-yap1 superstructure
ustelik furthermore, moreover
Usten= to engage to do
Uistin  superior

ustliinly esreli showing the
vowel points (referring to
writings in Arabic char-

acters)
Ustlinlik superiority
usls= to flock together
—_=

lye member
uzerine al= to charge oneself
with, to take upon oneself

uzerinde dur= to dwell upon
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uzlnti regret
-V -

V.E. = ve baskalari and others

vade term
uzun vadeli long-term

vadi valley, ravine, stream

valilik governorship

valor value (of a color, in paint-
ing)

var ol= to exist

varlik entity, being

varlhikli well-to-do

vasiflandir= to describe (as), to
call

vasifly skilled (labor); having
characteristics

vasita means, materials

vatansever patriotic

vazgec= /dan/ to abandon, to
drop

vazife office, duty

... vazifesini gér= to serve

as
vaziyet position
vaziyet-alis
vefali faithful
Ty . .
vekalet office of a representative,
the function of being a re-

attitude

presentative
vekil representative
vekil Sgretmen
teacher

auxiliary

veliaht crown prince
velinimet benefactor

velinimeti bi-minnet most

gracious benefactor
vergi tax
vergi tedbiri
realized by measures of
taxation
veri data

a policy to be

verim yield
productive
productivity
unproductive, of limited

efficiency

verimli
verimlilik
verimsiz



Vocabulary

vesaire etcetera
vesika document
vesile means, opportunity

bu vesile ile at this occasion,
in this context
vesile ol= /a/  to lead to

bir vesile ver=  to provide a

pretext
vetire process
vezir-i azam grand vizier
veziriazamlik the grand vizier's
office
vokal vowel
vukubul=, vuku bul= to take place
vurgunculuk profiteering
vucud, vucut body
vicud yapisi build, physique
vukela ministers (of state)
-Y -
yada or
yadirgat= to strike as strange,

to seem unfamiliar (and
therefore to find a cool
reception)
to deny
pillaging,
zaémur rain

yagmura tutul=
by the rain

Jew

yadsi=

agma sacking

to be caught

Yahudi
yaka collar
yakasini siyir= /dan/ to
escape from
near
akindan

yakingag

yakinm ol=

zakm

closely
modern times

to be familiar with
yakin zamanda recently

yakinlas= to draw near

yakinlagma rapproachement

yakinlik close relationship, close
similiarity, nearness

yakit fuel

yaklasik approximate

yaklagim approach

yalnizlik isolation
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yamac slope
yan side

since
side by side

bu yana /dan/

yan1 basinda
with

yanisira right next to...
to burn

yana yakila sikayet et= to

complain bitterly

yan=

yanil= to be wrong, to be mistaken
yanmilmazlik infallibility

yanilt= to lead into error

yanhs wrong

mistake
to commit

yanlis davranis

[E AR ————— )

bir yanlis isle=
a mistake

yanlis olarak mistakenly

yansit= to reflect
yap= to make

yapip etme temeli princi-

ple of action
yapi construction, building,
B structure
aile yapisi family struc-
ture
ekonomik yapi economic
structure

constructive

yapici
yapicilik

yapim construction, building
yapigik /al attached to, inher-
yapit work, creation, accom-

constructiveness

plishment
yaptirim a causing to act
yara wound
to dress
wounds, to help to re-

cover from

aralari sar=

yaran= /a/ to please someone
yarar serving (to) ; merit,

use, benefit
yararlan= /dan/ to benefit
from, to use
creative
creative work

zaratlcx

yaratici ig
yardim help, assistance

yardunda bulun= to help,
aid, assist
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yardimi dokun= to contri-
bute to, assist, to help
yardim elini uzat=

to ex-

tend a helping hand
yardimc1 assistant
yardimci kuvvet
force
half
yar: feodal
yarim half

yarim ada
yaris race

birbirileri ile yarig et=

auxiliary

yari
semi-feudal

peninsula

to compete with one

another
competition

law

yarigma

yasa

yasak prohibition
yasaklar
yasak et=

restrictions
to forbid
yasa= to live
yasama kabiliyeti
viability
yasama sartlar:
—_— e A
conditions

vitality,

living
yasama Ustd extraordin-
ary, surpassing everyday
life, larger than life

yasanti life
yasayig life
yagayis bicimi way of life
yasayls diizeni pattern of
life
yasayis tarzi way of life
yat= to lie
altinda yatan underlying
yataklik et= to serve as a
matrix, to offer a con-
ductive environment
yatila boarding (school)
yatir= to deposit
_Xatlnm deposit, investment
yatkin la/ prone to, inclined
towards
yavaglama slowdown
yaya in early Ottoman times,

freeborn Muslim infantry
who were granted tax-

yaya askeri
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free land in exchange
for military services
foot soldier

zazdu': to spread, extend to
yaygin rampant, widespread;
broad (masses)
yayginhk extension
yayginhik alani scope
yayal= to spread
yayilma distribution
yaymmla= to publish
yayinevi publishing house
yayinla= to publish
yayla summer pasture, sum-
mer resort, summer
camp
yazar writer, author
yazi article, paper
yaz1 sanati decorative
writing, artistic writing
yazik pity
ne yazik ki what a pity
that...
yazal= to enroll
yazigma correspondence
yazma manuscript; kerchief
with printed design
yegine sole, only
yekiin total
yelten= /a/ to attempt, en-
deavor
yen= to defeat
yeni new
yeniden in addition, again
yeni bastan once over
from the very beginning
yeni yeni  only lately
yeniceriler janissaries, salar-
ied standing infantry of
the Ottoman Empire
yenilgi defeat
yenilik new character, novelty,

yenilik getir=
yenilige taraftar

yenilme

innovation
to add a new
dimension to
pro-
reform

defeat
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yepyeni completely new, alto-
gether new
yer place
yerde /-acagi/ instead of
yerinde appropriate
yer al= /da/ to have one's

place in, to occupy a
place in, to be found in

yer ayir= /a/  to devote
(much) room to

yer degistir= to exchange
places, to be replaced

yerine gec= to replace,
take its place

yerine getir=
to fulfill

yerine g8re according to
circumstances

yerinde ol= tobeto the

to carry out,

point
daha yerinde ol= to be
more appropriate

yeri olma= to be out of

place
yer tut= to take root
yer ver= /al to give room

to, to introduce ( in one's
writing) ; to allow for

yer yer here and there,
in places
yer yok /a/ there is no
place for
yerlesg= to be generally accept-

ed, to become an estab-
lished institution, to be-
come established

Xerlesik settled, residing in

yerlesme settlement, seden=-
tarization

yerlestir= to settle

Xerli native, displaying local

or national (as opposed
to international) fea-
tures, as e.g., a work
of art or music

yerlilik local or national char-
acter
yersel local
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ye'se disir= to throw into despair
yet= to suffice

bu yetmiyormus gibi as if

that were not enough

yeter enough
yeteri kadar sufficient
yeterli sufficient
yetersizlik inadequateness, in-
adequacy, insufficiency
etin= /ile/ to content oneself
with, to be satisfied with
yetis= to be brought up
yetiskin adult
yetki authority, power
yetkili competent
yetmez insufficient
y1gin heap, mass
yigin halinde massive
yik= to overthrow
yikici destructive, fatal
yikilis disintegration, collapse
yikim collapse, downfall, catas-
trophe
yikima gdtiir= to lead to a
collapse
yul year
yillar boyunca for many
years
yilan snake
yildirim lightning
yilginlik intimidation
ylpran= to be worn out, to be
eroded
yiprat= to wear out
yogrul= to be shaped
yogun intense
yogunluk density
Xoéunlastn-: to intensify, to con-

dense
yok inexistent; absent

yok et= to destroy, annihilate
yok ol= to be liquidated, to
disappear completely, to be
annihilated
yoksullasma impoverishment

yoksun deprived of, lacking
Xol road, path

yolunda to the effect that
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yoluyla by means of, by way
of, via
&l ac= to blaze a trail, to

open a path
yol ag= /a/ to lead to
arastirma yolu ag=
a line of research
yolboyu route (of a road)
zoluna g_it= to go in for, to
set on a course of, to em-
bark on

yolunu tut=
of

yolunda ylirii=
policy of...
yolculuk travel
yolculuk et=
a journey

to adopt the

to travel, make

yolsuzluk irregularity, abuse
yorucu tiring, hard (work)
yorumla= to interpret, to explain
yorumlayis interpretation
yozlas= to degenerate

yon direction, side, aspect, point

bir yénden in one direction

bu yénden in this way

e z'c'mﬁnden in respect to,
regarding

from the
point of view of our subject

yonel= /a/ to direct oneself to-
ward, to turn toward, to be
directed toward, to be ori-
ented toward

konumuz yéninden

to govern
to administer, to govern,
to manage
administration, regime
to direct

XBnelt:

yonet=

yonetim

yonlendir=
yontem method
yumusak soft

yumusak basli gentle
yumusaklik gentleness

yumusat= to soften
AL el
yurt the country (i.e., Turkey)

yurdici domestic
yurt ylizeyinde nation-wide
yurttas citizen

to pioneer

to adopt the policy
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yurttaslik citizenship
yuvarlak round

in a round

yuvarlak hesap

figure, approximately

yuvarlanis a toppling over

yucelik loftiness

yikle= to assign to (a duty)

X(iklen= to take upon oneself

yiiklet= to load upon

yukli filled with, loaded with,
full, crowded

yuksek high

zfiksek gﬁcte of high efficacy
yiksek okul institution of
higher learning

yiksek yayla high plateau

yuksel=  to rise
yukselen bekleyisler

expectations

rise

rising

yukselis
yukselis devri period
of growth
yukselt= to raise

ureklendir=

yurektenlik
yururlak  validity
yururlukte in force, in effect
yurut=  to carry out
yuz face
yliznden
ing to
to become conspicuous
ylzinde kalan remaining on
the surface, superficial,
superimposed
yiiz tut= /a/ to take a turn

to encourage
sincerity

on account of, ow-

to come to the fore,

towards...
yizyuze face to face
hundred

ylzyil  century

izde yliz one hundred per-
ce;:- completely

surface

swimming

yuzey
yizme

yizme havuzu  swimming

pool
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zabt et= to conquer

zafer victory
zafer bul= /a/ to triumph
over, to be victorious

zahire provisions

zahire anbari storage

room for provisions

zahir?l outward, external,
accidental

zalim oppressive, tyrannical

zaman time

overtime
a matter of

zaman icinde
bir zailman igi
time
zaman=-Ustd supra-tem-
poral, timeless
zanaat craft

zanaat sahibi artisan

zanaatgi artisan, craftsman
zanaatkar artisan
zaptet= to conquer
zarar damage, harm, disad-

vantage, danger
«s.zararina at the ex-

pense of
zaruret necessity, need
zarurl indispensable
zarurilik necessity
zayifla= to weaken
zeamet large estate whose

revenues were granted
as a compensation for
military service
background, field
to be enriched
wealth

zemin
zenginlen=

zenginlik
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zevk pleasure, zest

z1t, zad contrary, opposed,
- opposite

zihni intellectual

;ih_nizet mentality

zimmi  non-Muslim subject of

a Muslim ruler
zimmilik statiisi the state
accorded non-Muslim
subjects of a Muslim
ruler whereby the ruler
guaranteed their lives,
liberty and, to some ex-
tent their property, as
well as allowing them to
practice their religion

zincir chain
ziraat agriculture
ziraat aletleri agricultural
tools
ziyade /dan/ rather than
ziyafet banquet, free meal

ziyaret et= to visit
zor violence
...2zoru altinda
pressure of, giving way
to

under the

to force to
zorunda kal= to be forced
to, to be obliged to

zorunda barak=

zorla= to oblige, to force
zorluk difficulty

zorunlu necessary, mandatory
zorunluk necessity

zorunluluk cogency, stringency
zulm tyranny, oppression
zlimre group
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